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DINGIR.MES-f2a EGIR-anda it{ten}, 











§ 143/32 


Jankuwalli only occurs here in published texts. It is a derivative in -alli- from Sankui- / Sankuwai- 
“finger- or toe-nail” (Sumerogram UMBIN). For lexical discussions of Jankui- see Goetze, Tunn, 
(1938) 42 n, 126 (Zankuwaya- “fingernail”; HW (1952) 183; Beckman 1990a, 52, and Hoffner 1996 
For discussions of Sankuwalli see Hroznf 1922 §143, Alp 1957, 4 n, 3 (Schneidewerkzeug fur 
Fingemagel); Friedrich, HW (1952) 183, Friedrich 1959, 107 (Fingerhut?); Hoffner 1963, 90 (a nail 
file, nail clipper, or thimble). 








144/33 
GtSpanzan- is an obscure implement with which one can cut cloth, 


§146/35-148/37 





ng of uineskatta in §§ 146-148. 
uianiya-lufniya- according to HW 235f. and New 1968 s.v. is “feilbieten, verkaufen”, to which HW 
adds “einsetzen, aufs Spiel setzen” for KUB 21.27 iv 40, Walther 1931 renders it “be going to sell(?)", 
Friedrich 1959 “feilbietet”, Imparati “ha messo in vendita”, Goetze 1969 “buys”, von Schuler 1982 
verkauft”, Haase 1963 
‘offers ... for sale”, 


The first matter to be resolved is the determination of the me 





smer wieder verkauft”, Haase 1984 “zum Verkauf anbietet", Hoffer 1995a 








Goetze 1928b, 99, originally suggested a hypothetical noun *uiSan “Kaufpreis” on analogy with 
ku§(Sa)niya- “um Lohn mieten” and kuiZan “Lohn”. Oettinger 1979, 355 instead proposed Hittite 


*u§na- from PIE *us-no-. Goetze (1928b) did not translate ui(éa)niya- as “feilbieten”, but only 





“verhandeln, verkaufen”, nor did Oettinger, although the latter did not explicitly deny “feilbieten”. 

None of the attested examples seems to me to require as opposed to “sell”, and sev- 
eral militate against such a translation. But although the verb wi(a)niya- itself cannot be shown to 
the incomplete nature of the transaction (i.e., 


fer for sal 








mean “to offer for sale”, itis possible that in this 
“offer ...") which allows the offender to intervene is communicated by the -ike-formation, which often 
portrays an action in progress. Passages from two other texts show the use of 1(a)ni(e)ske-, and in 
each one can recognize the “action in progress” aspect: [ANA] KUR URUN[er|ik U ANA [KUR] 
URU[Hakpi¥] / [apell SAG.DU-an apellza (Zi-an} / [ ui¥Janiékit kuitman ANA LU[GAL KUR 
URUMicri} / [mena]bhanda KASKAL-an iyat “he kept placing his person and his life at risk (lit. kept 
selling his person and his life) for the sake of Nerik and aki, until he made the campaign against 
the king of Egypt” KUB 21.27 + 676/v i 33-36 (prayer of Pud.). Later in the same prayer text: mu=za 
ape{! SA]G.DU-an Z12SU=ya | uéSanifkit kuitman [SA] DINGIR-LIM ENeYA / UR UNerikkan 
aitiyant{an UR]U-an EGIR-pa / wetet “he kept placing his person and his life at risk (lit. kept selling 
his person and his life) until he had rebuilt Nerik, the city beloved of the god, my lord” KUB 21.27 iv 
39-41. In a second text itis even possible that the portrayal of the sale in progress could be translated 














49 Making unnecessary Haase 1963's “immer wieder 





‘COMMENTARY 207 


as “offer for sale”: kdSa GIS.RIN karpiemi nu labarnaf talugaul MU.BLA-us / uineskimi ka 
GIS.RIN karpiemi nzaita / MUNUSawanannaS talugaus MU.BLA-uf uineskimi “I am lifting the 
scales and offering Labamna’s long years for sale; I am lifting the scales and offering Tawananna’s Jong 
years for sale” KBo 21.22 18-20, ed. Archi 19792 24Sff.; obv. in Collins 1989, SSF. 

‘The verbal expression peran walh- is central in the interpretation of this and the following para- 
graphs. Neufeld assumes that the offender offers the same merchandise as his competitor but at a lower 
price; i.e, he undercuts the other man’s sale, Goetze translates uineske- as “buys” and thinks that the 
subject of peran waif is the seller, who “demands {from the buyer] a purchase price over and above 
the (first) price”, At issue is whether famdif refers to “the other person” in the transaction (so Goetze) 
or “an other person” in addition to the two primary parties involved in the transaction. Comparison 
§ 28, where tamaif refers to a second suitor, suggests that here too tamaii denotes a third 
party, someone outside of the original transaction. In § 146ff. the zamaix person stands in contrast to 
the hantezziyaf (aa ii 13). Friedrich 1959, 107 observes that peran walh- is used “in einer uns un: 
bekannten und anscheinend sehr prignanten handelstechnischen Bedeutung 

‘The two passages in the laws are the on ples ofthis idiom. The peran walh- in KUB 53.14 ii 
9is an adv. “in front”. The peran walh- in KUB 31.69 obv.? 7 is a postposition governing ANA 4UTU. 
$f; von Schuler's restoration [wa-al?]-ah-mi in KUB 26.1 i $8 (von Schuler 1957, 11) is unlikely; ef. 
Otten, AfO 18:388, 

‘Ordinary competition by offering to sell the same merchandise for less would not seem to be illegal 
The offender has in some illegal way manipulated the 
dise, and as a punishment he must bu: 
My translation of péran wal 





























le value of his competitor's offered merc 
merch 
strikes first(?)" merely reflects its literal meaning. WI 
mechanics, the offender “obstructs” the sale by his competitor. See Hoffner 1995a, 232. The offence is 





ndise himself at the price originally set by the seller 





ver the 








called a wastul (OH uitu!) “sin”,$° which other than in these three related cases (8$146-148) occurs in 
the laws only in § 197, there describing the offence of adultery.*! 

On the difficult peran walh- in this context Klaas Veenhof (by e-mail 6/17/97) called my atten 
to his conclusion in Veenhof 1972]160 with footnote 274 that in Old Assyrian commerce the expres 








0 reserve for oneself”, In the same 





sion gaqgadam mahdsum seems to mean “to establish a claim, 


‘communication Veenhof added: “If the action means establishing a prior claim, that would indeed im: 





pede a free sale and make the stipulation somewhat understandable. A more or less forced sale, to one 
particular person only, who has a first claim, tends to reduce the price. Cr. in Laws of E 
38, whether it concems the sale of a share between ‘undivided brothers’ or between comm 
ners. The price an outsider might pay in a free sale is expected to be higher, hence should apply also to 
the ath 

Friedrich (71: “von dem Menschen"), followed by Imparati (143: “dalla persona”) and Haase 1984, 
ablative designating the seller. But in Hittite taking, steal- 
ing, buying something “from” a person is always expressed with the dative, not the ablative, as clearly 
demonstrated by Starke 1977 91-101. Instead, the direct object is antubian followed by enclitic “and” 





ial part- 





n order to prevent the owner from suffering a loss.” 





incorrectly analyzed LU.Uy9.LU-na-az as 








50 For the word:-family of waita- see Catsanicos 1991, and for OH uitul see ibid. 6, note 3. The Akkadian 
‘equivalent in Wartulili's letter is piu (Klengel 1980, 190). Goetze 1969 interpreted the genitive waStulaf as an in- 
dependent clause (“He isa felon”), for which one would expect watulai 

51 Catsanicos 1991, 56f. In KBo 1.10 rev. 22 Sa hina ana Sarr thot 
scribes treasonous behavior. 








“ye who “sins asin’ against the king” de 
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(-a-) and the particle -z. Overlooking the presence of the correct direct object, Pubvel 1991, 125 un- 
grammatically segments the accusative plural happarius (“at the prices”), which is not the first word of 
its clause, into a locative sg. happari + acc. pl. pron. -u (“he buys them at the first one’s price”). The 
grammar of the passage is correctly perceived by von Schuler (“Den Menschen nimmt er ... an sich”) 
and Hoffner 199Sa, 232. If the preceding analysis is correct, the LU-Uy»:LU-(a)n is referring to the per- 
son originally offered for sale in line ii 12, But what could that be? In spite of the trace preceding -an 
one is sorely tempted to read [2dk-ku LU,U]jy¢.LUs-an or perhaps [¢dk-ku LU.U,y:LJU!-an, for which 
the space is just right. An altemative would be to read [1dk-ku URU-Ja-an for which spacing, trace, 
and previous mention in § 146a aa ii 8 argue. But then the LU.U,y.LU-na-az, if understood as 
*antuhiianzazz, would have to be translated as a collective “people”, for which there is no precedent. 
antubsatar, not antubia-« is “people”. And if LU.Uyg.LU-na-az is understood as antl 
antuSatar), we are back to the previously mentioned problem of the ablative with da: 




















fannaz (from 





§ 147736 


‘The person being sold in § 146 was presumably skilled in a craft; in this law he/she is not. The penal- 
ties reflect this: 10 shekels in § 147, 5 shekels here. A dampiipi- person is someone without a skill 
“unskilled” or “not fully trained (in a skill)” is the correct rendering here, as already grasped by 
Walther 1931, Goetze 1969, and Friedrich 1959 (“ungelernten”), and followed by Imparati, Haase’s 
“minderwerti ng 
which makes this person of less value, The translation n von Schuler 
1982 is even worse, for it 
price. In Hat 
nationality. The discussion of dampiipi- intended by Pecchioli Daddi 1982 for p. 261 (see index entry 
identally omitted there. Friedrich 1930a, 153, 1952, 208f, gives the 
translations “minderwertig, gemei n nu in the lexi 
cal entry KBo 1.30 i 8f. A rather full discussion of the word’s usages is given in Hoffner 1963, 200f., 
skilled, untrained” (NU?0 
y" (as opposed 
or woman ... not fully trained 
inger 1992, The price of the 














while not strictly incorrect, is a step back 
“einen barbarischen Menschen 
implies that were the unskilled person a Hittite, 





ard in clarity, since it is the lack of tr 











\e/she would draw a higher 





as in most lands in antiquity, a skilled person was highly valued regardless of his race or 








on p. 614), seems to have been 





barbarisch” and notes that it translates Akka 








where in addition to Friedrich’s discussions the oppositions are stressed 
in contrast to the UMME’ANU, dampapi-in contrast to annanuwant-, cf. §177) and * 
to the priestly “clergy”). Goetze (ANET) in § 177 had it right: “a m 
({herein)”, The most recent discussion of the word known to me is 











annanuwant- in § 177 is 25 shekels, that of the dampiipi- is 20. 
§ 148/37 


‘The third instance of interfering with a sale concerns domestic animals. This follows similar regula- 
tions for sales of skilled and unskilled humans, although in monetary terms a mule (40 shekels in 
§ 180) was more valuable than a skilled slave (25 shekels in $177) and a draft horse (ANSE.KUR.RA 
turiyawa8) the same as an unskilled slave (both 20 shekels). The figure for the fine, broken away in all 
copies, could have been anything between I and 5 shekels. 





§149738 


‘Another kind of fraudulent behavior in sales is treated here. After a deal has been struck, the seller fails 
to deliver the agreed-upon merchandise. The adjective denoting the trained slave has changed from 
annanuwant- to annanubha-. This word usually modifies animals which are “trained”. It shares some 
of the same semantic range as enant- “tame(d)”. HW? 1:77f. considers annanu- and annanuf 
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mologically unrelated, while Puhvel, HED relates them. See also the false claim: maklannaz=war 
BA.US naiiu=w duwarneskit KUB 13.4 iv 28, in this case in order to steal an animal rather than 


a trained person, 





§ 150/39 





{§§ 150-161 in Sick 1984, 228 with n. 1057. On the question of the wages of men and women for agri- 
cultural labor see § 158, Hoffner 1974, 29, 1995b, 560, and Imparati 1995, $80, For Mesopotamian 
laws regarding hiring persons see LX § g-k; LE § 4, 7-11, 14, 32; LH § 215-217, 221-224, 228, 234, 
239, 257-258, 261, 264, 271, 273-274 in Roth 1995. In these Mesopotamian examples the wage is paid 
either in silver or barley (Sum. ¥¢ ). From Mesopotamia we know that workers were given both wages 
and rations. Although a Hittite word for “ration” (tarnatt- “allowance”) is known, nothing is men- 
tioned in the laws about rations for Hittite workers, only their wages. 

For the problem of which Hittite noun case underlies A-NA ITU both here and in § 157 see 
197, 119 #177. 














Starke 


§ 151/40 





For Mesopotamian laws regarding hiring animals see LL § a; LE § 3, 10; LH §242/243, 268-271 in 
Roth 1995, The difference in rate of hire is determined by the kind of work done. 








§iszait 
















Although the prices of mules, horses and asses were quite different, their rate of hire was the same 
(one shekel silver per month), presumably because they were used for approximately the same kind of 


work, drawing vehicles and carrying loads. 





§ 157/42 


For Mesopotamian laws regarding renting equipment see LL § 5 (a boat); SLHF iv 42-v 11 (a boat), v 
21-26; LE §3-4 (wagon, oxen and driver), 9A (a sickle); LH §275-277 (a boat) in Roth 1995, 

For the problem of which Hittite noun case underlies A-NA ITU both here and in § 150 see Starke 
197, 119 #177. 

Since the two axes have both a weight and rent ratio of 2:1, itis unlikely that the distinction be 
tween “bronze” and " ntary on § 160). And since the same is 
{rue of the tapulli, it appears that the weight of the copper/bronze is the most important criterion in set- 
ting the rent, 











opper” is significant here (see Com 


§ 158/43 


See also § 150 for the wages of men and women, where copy q supplies both the time period and the 
wages. Here in § 158 the verb forms are not in order. Even in aa, which has the fewest irregularities, if 
a-a-i, e-ep-2i, and if-ta-a-pf should have been followed by wa-ar-f-e2-2i, not wa-ar-f-an-ri, since the 
wages given apply to only one individual. Copy p has introduced a further problem with his participle 
if-pi-an-za, which may have or a corruption of a plural i-bi-an-zi (like wa-ar-fi-an-zi in 
aa). The three text witnesses are also not agreed on the women’s period of labor (and therefore wage 
rate), since aa’s and u's 12 PA. of barley for three months = 4 PA/month, while p's 12 PA. for two 








inated 
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months = 6 PA./month.*? It is, of course, possible that one of the two month counts is a scribal error, If 
the three-month interval is correct, one would expect 15 PA. as the wage, since it appears that women's 
wages were half of men’s. If, onthe other hand, the two-month interval is correct, one would expect 10 
PA. Apparently then the women’s wage inthis case was not calculated as $0% of the men's, regardless 
of which time period is chosen. That the period of time used for both men and women is more than a 
single month reflects the situation that this isa seasonal labor force, the hiring of crews of men and 
‘women for a limited harvest period, Manuscript 2a reckons on three months" labor for both men and 
‘women. But if p's “two months” is correct, women were sometimes used for a shorter period than men 
during the harvest season. 

‘The tasks governed by the employment agreement are fairly clea from the general context of agei- 
cultural work (see Hoffner 1974). But the exact phraseology is sometimes ambiguous, and this ambi 
guity is reflected by the various translations offered. All translators agree on “binding sheaves” 
GISMAR.GID-DA(.ULA) e-ep-zi (lit. “he seizes wagon(s)") is less transparent, Von Schuler: “(sie 
[dh, die Garben} auf) Lastwagen packt"; Haase “er (sie auf) den Lastwagen nimmt, Ibis unclear if 
these translations accurately reflect the meaning ofthe Hittite. GSMAR.GID.DA.YLA2yal za] / anda 
gpa KUB 33.113 + 36.14 iv 10-11 (Ulik, 2nd Tab) offers a -ra-transformed counterpart and means 
“and he got [himself] (onto) the wagon”. E IN.N[U.DA i]}-ta-a-pl ought to represent the next stage 
bringing the bound sheaves on the wagons to the bam and storing them prior to threshing. Goetze is 
very free: “bring it into the barn”. Von Schuler: "(sie in) den Speicher schliesst”; Haase: “(sie in) das 
Strohhaus verschliesst”. Puhvel 1984, 471 takes the E.IN.NU.DA asthe primary object 
straw-house”. Usually idtap- means “to close up (an opening)”. Objects include the neck of a bottle, 
the windows of a house, te. But the verb can me 
cities, closing off roads, or baring the way to a ladder/staircase. References have been collected in 
Pubvel 1984, 47 ff. The final activity is the clearing/sweeping of the threshing floor (KISLAU-an wa: 
arcticia-an-zi pi 8). A Magat leter gives the following in San man | halkied arantex | 
sai kan arha wariten | nzatekan ANA KISLAW pard/ armutten /nza LU-KUR le / dammesbais: 
“When the crops are ripe, reap them, and bring them to the threshing floor! Let the enemy not h 
them!” HKM 25 15-21 

Cf. Entem, Vil. Turk 

NH scribes sometimes write ku-ui-fa-ni-if-F-it (see § 158 p), as though kutéan were an i-stem 
neuter noun. There can be no question of a locative in such cases. It is possible that this is an example 
of the collective plural ending, on which see Bichner 1985; Neu 1992; Octinger 1995 and commentary 
‘on $§ 46-47. 


























ie shuts the 








‘10 obstruct or block access to”, as in blockading 




















ih Kongresi, p. 86, 88. 


§159/44 


According to the price in § 183 (see table of prices) Y2 PA. of barley would be worth 1/16 of a shekel 
of silver, According to § 151 one could rent a plow ox (but not a team, $/-IM-DUM) for one shekel of 
silver per month, which amounts to 1/30 shekel per day, slightly more than half (1/32 shekel) the 1/16 
shekel daily rent of a team, as described in this law. The figures check out. 


52 The readings of all three copies have been confirmed from photos. 
is from Guterbock 1952, 34. But Pecchioli Daddi and Polvani 1990, 158 tran 





53 The restoration of 
prese il carro”. 
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“The older manuscript aa uses what apparently the scribe considered the singular construct form [S/- 
IIM-Di GU,-BLA “a team of oxen” (accus. obj. of muriya-), while the Iater scribe of copy p writes S!- 
IM-DUM G[U,.JLA. The restoration in u is uncertain. $/-IM-DI occurs as a plural in the following 
constructions followed by the animal name: 40 $/-IM-D] ANSE.KUR.RA.ULA (accus. obj. of 
Juittiya- KBo 3.22 71, OS Anitta), 10 $/1M-Di ANSE.KUR.RA.ULA as accus. obj. in KUB 14.1 rev. 
51 (MH/MS), 30 S/-IM-DI ANSE.KUR.RA.ULA probably accus., obj. of sinabh|a dais}, HKM 25 5 
(MH/MS), 1000 $/-IM-D/ ANSE.KUR.RA.ULA BoSt 8 106:21 (cited AHw 1102b). In the later MH 
(HKM 19 21 20 S/-IM-DU ANSE.KUR.RA.ULAzwa2kan accus. obj. of pard nai-) and early NH pe- 
riod scribes begin to write the Akkadian nominative form in this construction: 6 $/-/M-DUM 
ANSE.KUR.RA MES accus. obj. of har- KBo 14.3 iv 28 (Deeds of Supp.), cf. ANSE.KUR.RA.MES- 
‘ma 800 {(Sf-IM-DUM éita)] nom. in Hatt. ii 36, Note also: one “rents” or “hires” (kuiSaniye-) a single 
ox, but “hitches up” (tiriye-) a team. 














§ 160/45 





‘The smith’s wages (100 PA. of barley) for making a 100-mina copper box translates to 12.5 shekels 
silver according to § 183, roughly the price of a plow ox (§ 178). In contrast a bronze axe weighing 2 
minas sold for only 1/3 shekel silver (§ 160). Since 100 minas of copper cost 25 shekels silver (§ 181) 
‘on the market, the smith would have to have procured it more cheaply or he could not have afforded to 
sell the finished product at 12.5 shekels. Since both copies aa and p have 1 ME, and if one were to 
emend to 1! MA.NA, the heavier bronze axe of § 1606 would cost less than the copper box, it is un- 
wise to try to emend the 1 ME MA.NA, Walther overlooked the 100 mina weight of the box and 
wished “against the text” to emend the 100 PA. of barley to 1¥:. Goetze emended the barley to 1 PA. 
nd for some strange reason described the box as weighing only / mina without specifying its m 
as copper. Although Walther and Goetze correctly identified the SEN as a “box 
pipe (“eine Rohre”),$* emending the first 1 ME to 1, but retaining the second as 1 ME for the wages 
in barley, inthis he was followed by Haase 1984. Von Schuler incorrectly described it as“ 
but correctly retained both examples of 1 ME. The axe would clearly have to be solid bronze, But per- 
hhaps the box was only partly of copper, for example mostly wood but with copper comers and fitings. 
In that case the total amount of copper necessary for the box might have been consderably less that 100 
minas, Since from § 183 we can calculate the price ratio of barley to wheat as 3 to 8 (or 1:2.67), a com 
parison of § 160b (2 mina bronze axe) with § 161 (1 mina copper axe) which would indicate that the 
price ratio of barley (halki-, SE) to wheat (ZZ-tar) was 1:2 if bronze and copper were the same price, 
suggests that in this case at least there was no significant cost difference between copper and bronze 
(see commentary on § 157). If bronze was (for example) twice as valuable as copper, the price ratio of 
barley to wheat would be 1:4, But § 183 reveals a 3:8 ratio instead, Goetze, Friedrich and Haase ob- 
ig SE as “grain”, "Kom" or 

















led it a 





















scure the evidence for the relative prices of barley and wheat by trans! 
“Getreide”, whereas a contrast to the specific variety ZIZ is clearly called for. Since there was a clear 
difference in price of wheat and barley, it would be senseless to require payments of set amounts of 
(undifferentiated) “grain”, since the payer would always prefer to pay in barley and the payee to re- 
ceive it in wheat! Von Schuler corrected this error, but renders ZZ rather implausibly as “Spelt”. On 
the identification of the cereal terms see Hoffner 1974, 60-82. Since 1974 an important and unnoticed 
new bit of evidence has emerged which confirms the argument of Hoffner and Giterbock in Hoffner 











$4 Von Schuler also called it “ein Abflussroh” 
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1974 that ZIZ. was not “emmer” or “spelt” but bread wheat. A list of cereals in HKM 109 contains 
separate entries for 4 ME PA, ZIZ “400 PARISU of (bread) wheat” (line 12) and 1 § PALA KU- 
NA-SU “60 PARISU of emmer wheat” (line 13). Apparently ZZ. was not considered the reading of 
Akkadian kundiu in Hitt texts! 





§ 162/47 


This part of aa is not preserved, leaving us uncertain if it had this law. On the law see Melchert 1979. 
The scaling of the three situations is from the most serious offence to no offence at all. Common sense 
suggests that the most serious would be robbing a downstream neighbor entirely of the canal's water, 
and the least serious would be merely taking some of the water downstream without affecting the up- 
stream neighbor in the least. The middle situation is not obvious from si soning. But it 
might well be taking some of the water upstream, thus reducing only slightly the flow to the down- 
stream neighbor. 

The most serious offence is described by the verbal construction E 
Walther and Goetze used the English term “diverts”. Friedrich resigned himself to a literal tra 
of the Hittite components: “hinten wegftht”. Imparati wrote “indietro ... devia”. Von Schuler ren 
dered it “nach hinten ableitet". Haase 1984 following Melchert 1979: “oberhalb(?) (ab)leitet”. The 
EGIR-an must mean “upstream (from the claimant/plaintff in the case)’ 

The least serious case (which appears to allow no claim against the “perpetrator”) is described as 
1tdk-ku kat-ta-an-na da-a-i “if he takes (the water) down( stream 

The middle case is described as tdk-ku PAs-an EGIR-ez-zi-az kucif-ki Sa-ra-a nfa}-a-i in p, [tdk-ku 
PAs-an EGIR-e: 

] in u. The vert na-a-i in p relates t 





ple a priori r 





-an ar-ha na-a-i, Both 

















aan (ku-if-ki 





fan-mila? kucif-ki Se-er da-a-t in v, (tdk-ku PAs-an EGIR 








n more to the first case (EGIR-an ar-ha na-a-i) than 10 





the third (kat-ta-an-na da-a-i), while v's version with da-a-i is closer to the third than the first. In spite 





of the difference in the verbs, one cannot assume that nai takes PAs-an as its object but dai 
watar. For in case three where the verb is kattan dai, the resumptive pronoun -a¥ preserved in v and p 
IR-e7: 
opposi- 
parts of 





shows that the anteced 





is the common gender noun amiyar(a)-, not the neuter watar. p's E 
nd v's Se-er set up 





recalls 





IR-an “upstream(?)" in the first case, while p's Sa-ra-a 





tion to kat-ta-an-na “downstream(?)” in the third © that, without claiming to solve a 


ase,’ its elements can be fairly said to support the middle scenario proposed a priori, 





the middle 


namely taking some of the water upstream.S¢ The fines are: one shekel silver in case one, an unclear 





verb in case two,7 and no penalty tall in case three. See also HW21 18a 
$1638 


‘On this law see Gaterbock 1961b and Goetze 1966, The three lexical cruxes of this law are the verbs 
parkunuzi and Ziewniabta and the noun iZuwan with its derivative ifuwanalli. It is well known that 
parkunu- is a causative-factitive verb, meaning “to render parkui-”. parkui- in turn can mean “put 


nnocent (of a specific charge)" or “free (of debts)". Walther thought parkunuzi meant that 











55 Von Schuler, who takes j's EGIR 
£°s variants in footnotes 

56 In my translation in Roth 1995, 233, 1 rendered EGIR-esziaz as “stealthily", a translation 1 am no longer 
happy with 

57 For the verb see CHD larpu. 


.a: in the middle case as “spater”, translates only j and gives none of 
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the owner of a fold into which the animal had strayed “releases” it. Goetze 1969 thought the animals 
were “branded” (Sieunialia), and that parkunuzi meant that someone other than the owner “removes 
the brand” (i.e., “cleans/purifies” them). Friedrich 1959, 75 thought that the owner of animals that 
have been struck by a divinely sent disease (Fieuniala)* lets them run free (parkunuzi). Giiterbock 
1961b thought this owner has a purification ritual performed upon them (parkunuzi) to heal them of 
the disease, In this he was followed by Imparati, von Schuler and Haase. 

Given the many possibile translations of parkunu-, Hittitologists had no sound basis for interpreting 
the verb Sieuniahta until Ehelolf 1936 discovered that sit-/Siuni- was the Hiltite word for “god(dess)”. 
Goetze 1969's translation “branded” was based upon an incorrect attempt to relate the verb to the 
word-family of Siya- “to seal, mark with a seal”. Friedrich 1959's “von der Gottheit geschlagen wer- 
den” represented a significant advance, with which no one but the present writer even slightly de- 
murred. Nor did T in Hoffer 1963, 99-103. But in the following years I began to question the morpho- 
logical basis of this translation, An active verb in -ah- means to make something what the basic noun 
or adjective means (e.g., Suppiyahb- “to make Suppi-"). The middle of such a verb ought to mean to 
ke oneself or to be made what the basic noun or adjective means. If ieuni- means “divine (being) 
then Jieuniyahta should literally mean “ 
illness in livestock? It is well known that grazing animals can eat a plant which produces in them er- 
ratic and incomprehensible behavior, This could have been described by the Hittites as livestock 
“becoming divine”, This tentative understanding was expressed in my translation of this law in Roth 
1995, 233 ("‘go crazy(?)"), 239 n. $0. The only other occurrence of the verb is in a somewhat broken 
‘and unclear passage from the Telepinu Proclamation (KUB 11.1 iv 15, ed. Hoffmann 1984 52f. 
“Deswegen wurden sie (3. sg.) von der Gottheit (mit Krankheit) geschlagen”), where evildoers are 
punished by undergoing this action ({ne)] a-pdd-dla |i-d-ni-ia-ab-ha-ti “and therefore they were 
driven mad(?)"). A translation “they were smitten by a god” is also possible. Insanity was often re- 
‘garded as a punish 

Friedrich 1959 and von Schuler 1982 understood iZuwan as a supine with dai “begins to .. 
Friedrich though the infection began to spread to the plaintiff-colleague’s animals. Since Giterbock 
objected that the spreading of infection is an entirely modern conception unknown to the Hittites, von 
Schuler only translated the clause as “Beginnt er aber das ... zu ...", Imparati 1964 also was noncon 
‘mittal in her translation of this clause, Giterbock 1961b, followed by Hoffner 1963, 199Sa and Haase 
1984, took itwan as a concrete substance (ordinarily harmless, but in this case used in the purification 
ritual and consequently bearing the residual impurities) placed upon an iZuwanalli (a place where un- 
contaminated ifuwan was normally found). See also Haase 1983, 1993, 98f., and Watkins 1972, 21-22 
(animals smitten by gods) who comment on this law. 


$8 164-165 










made (» become) divine”, How then would this denote an 


























nt from the gods. 




















‘The concatenation of laws §§ 164-169 is significant: they all describe sacral offences. The significant 
verb dppa Suppiyahh- is found in §§ 165, 167, and 168, and §169 requires an exculpatory prayer. 
‘These are not mere civil offences, but religious ones against the deities who guard the field, the seed, 
the boundaries and the growth of crops, in both §§ 165 and 167 that the offender must reconsecrate 
(dpa Suppiyabh-) the plaintiff's house or his land. The force of Suppiyahib- should not be weakened 
here nor its distinction in meaning from parkunu-, not only because of the above-mentioned context of 


58 In this he followed Ehelolf 1936, 179f. On Siuniyabh-see also HW (1952) 195, Neu 1968, 156. 
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laws, but because in § 164 the offence is one of sacrilege: seeking to seize (appatriya- “to impress, 
commandeer”) the offering materials of another person's domestic cut 

On § 164 see Goetze 1966. More recently see Haase 1993, 98 and 1994a, 73, who mistakenly com- 
pares Deuteronomy 24 6, 10-13 and seeks to interpret the offence in the Hittite law as depriving the 
debtor of necessary food and drink. NINDAharSi- and GESTINiSpantuzzi hardly can bear this meaniny 
but are clearly cultc trappings. Furthermore, appar(a)riya- is more likely to refer tothe right of legally 
constituted parties to “impress” or “commandeer” items for temporary use, than to the taking of a 
pledge from a debtor. It is true that the “pawn” interpretation was once popular (see Goetze 1969, 195, 
Friedrich 1959), but there are good lexical reasons for no longer retaining this view (see Goetze 1966, 
130f,, Goetze 1968, 17. In fact, Haase seems to have been unaware of Goetze 1966, which deals with 
the interpretaiton of this very law. 
is particularly important, on which see Otten 1958, 106-107, who translates appatriyazi 
mand requirieren’ On this verb see comments above on §76. As indicated by the prominent role of re- 
‘consecrating the victim's house (E-SU dppa Juppiyabhi), the offence is not depriving a poor debtor of 
his necessary food, but the desecration of someone's domestic cult. This aspect of reconsecrating a cult 











the understanding of appat(a)riya- the passage KUB 13.8/1-18 





soll... ni 











place is reinforced by two other points. The term witti meyani which occurs in copy aa and is therefore 
‘more likely to have stood in the original than copy p's MU.KAM-za me-e-fu-ni, is often employed to 
he offender is required to supply the home 
‘owner with what looks like a year's supply of offering materials, In the cult inventories of the late NH 











express a year's cycle of cultic activity. Furthermore, 


petiod, for example KBo 2.1, small temples often 
(one in fall and one in spring), sacrificed only two sheep (e.g., 4U URUHarruwaia), a 
one DUG KA.GAG (the towns of HurialaSSi, A¥¥aradda, Sarpaenta), KBo 2.1 doesn't number the sac: 
fifcial loaves, but gives expenditures of flour and wheat instead. Viewed a lest 
expenditures of sheep, KA.GAG beer and bread in a small temple of the ate Hittite period, the three 
amounts given here seem plausible as the offerings fora single year in a domestic cult 

Then one must consider the meaning of SAG.KI-za (= hanza) har-, preserved only in copy p. In the 
MH prayer KUB 17.21+ iv 13-14 m= waes hanzan fume harten / nu2war eat KASKAL< le kuifki 
walhzi the objects of hanzan har- are the sacrifices (SESKUR) which are sent to Nerik, which are to be 
protected and kept inviolate. In the Tawagalawa letter (KUB 14.3 iii 1-2 SES-YAyasan=zasan 
1a ep nzan tuel {UN-ai]/ uwateddu) the object of the related hanza ep-is a person whose safety is 


celebrated only two festivals in the course of a year 
ind offered only 











gainst the relatively 


























bar 
uaranteed by the king while he travels to HattuSa and returns to his own land. Like the sacrifices sent 
to Nerik, this man too must be kept safe and inviolate. In the series of oracle questions KUB 5.1 iii 53 
55 BE-an<masmusza 4U URUNerik SAG.DU DINGIR-LIM-i§ / duwan para GIM-an SAG.KI-za 
arta kinunasya QATAMMA kedani ¢za¢kan LiL-ri / kuwatan imma kuwatan neyahari nusmu pian 
juyadi “If you, O Stormgod of Nerik, the deity (of my) person, have protected(?) me as heretofore, 
now too (itis) the same. On this campaign, wherever I turn, you will go before me”, the meaning is to 
keep the king safe and (perhaps) his sacred person inviolate, See also KUB 5.4 + 18.53 i 11-15 
[Janda $AG.KI-anza appannas KIN tiyawen nu KIN SIGg-ru and KUB 5.6 + 18.54 i 27-28 nu 
‘menabhanda ANA 2 EZEN.MES SA URUAitata U ANA EZEN AYARI / SA ‘Mizzulla iwar banza 
‘appannaé TE.MES IR-ker. 

KUB 32.130 27-34 ANA SUTU-SIekan anda affuli naiftari katticmi aXtuli artari | INA KUR 
LO.KUReya kuwapi paimi | nuzmu kattizmi afSuli artari | ammeleza ANA SAG.DU=YA affuli TI- 
anni | hanza harii LO.KOR.MES-YA2mu / para piskiSi nut / barninkiSkimi “You turn in favor to My 
Majesty, you stand by me in favor, and when I go against an enemy country, you stand by me in favor, 
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you keep my (sacred) person, wellbeing (and) life safe; you hand over to me my enemies, so that I 
destroy them”. This too shows the force of hanza har- as to keep someone or something safe and invio- 
late, Furthermore, here, as in law §164, the object is in the dative-locative case: ammel ANA 
SAG.DU-YA aXfuli Tl-anni. Compare -ri-38i in law 164, which may therefore be the logical direct 
object: “he shall keep his house inviolate until a (cultic) year has passed’ 

The equivalent of Hittite appatriya- in Sumerian legal terminology is the gu4-dabs and udu- 
dab, of LU A iii 114-124: “I established freedom for the Akkadians and foreigners(?) in the lands of 
Sumer and Akad, ... for the herdsmen (free from) those who appropriate(?) oxen, sheep, and don- 
keys.” (Roth 1995, italics inthe translation mine.) 

On the identification of KBo 25.5 as part of manuscript “aa” and the lexical implic 
Variants [d-i-it-t} me-e-a-ni (aa) and MU.KAM-za me-e-fu-ni (p) see Hoffner 1981b. 














ions of the 





§ 166-167 






















AAs in 8§ 164-16: 
tution of sacrificial animals for the execution of the man and the oxen, and by the stipulation ta a-ap- 
pa Su-up-pl-ia-ab-bi that something (perhaps the land) be reconsecrated. There is a parallel in 
Deuteronomy 22 9 and Leviticus 19.19 (Haase 1994a, 74). In the older version the man who sowed the 
land second is killed, because he has sought fo use land which belonged to another, and because by 
double sowing he has broken an ancient tabu. The oxen are killed because they have been used to exe 
cute a human being, or perhaps because they were used in the original crime of sowing the field, if the 
seed was sown not by hand but with a seeder plow. The significance of the double sowing as compet- 
ing claims for the same piece of ground is pethaps symbolized by the mode of execution: the oxen pull 
the man aj ed by Gaterbock 1961b, 71. On 
capital crimes in Hittite law see Korogec 1980, Haase 1987. It might not be correc 
that there is no comparable law in the cuneiform collections. One could compare MAL B $4 ( 
38): (umma} abi ina [ileén] ob ina libbigunu {...] 22ra izru [...] egla érué {abu 
Saniu}mnma ittatka [zér mérlese Sa abi {... ina] Sanitedu {ilge ub}taerus [ukta) inué [ina dme Sit 
iljakanni {ahu Xa egla] érusuni (ziteabu) ilagge “If there are brothers in possession of an undivided 
field, and one brother among them ... sows seed ... cultivates the field, and a second brother then 
comes and for a second rime (takes the seed] of his brother's cultivation ..., and they prove the charges 
against him and find him guilty—on the day that he himself comes forward, the brother who cultivated 
the field shall take his inheritance share.” (Roth 1995 176f.). 





80 here too there is a “sacral” aspect to the offence which is betrayed by the subst 














1 The description of the mode of execution was eluci 


















§ 168/53-169/54 


‘On §169 see Ardzinba 1988. For par¥iya- with a boundary as object see CHD pars- B mng. 3. ar-ha: 
‘an in aa is the older writing of ZAG-an"boundary” (see HED 1 129). See also law §6, and KBo 
22.1 31 (OS). akkala- (Sum. AB.SIN) is thought to mean “furrow” (HED 1:23, HW? 1:52), although 
CHD P, page 237 implies its meaning is still uncertain. The older version aa's pé-e-da-i has been 
changed to pé-en-na-a-i in the later copies d and ¢,. Pubvel’s (HED 1:23) suggestion that pé-e-da-i is 
an OH writing of “pe-da-i” (ie, pdd-da-i) “digs” (New 1980a, 18 n. 48) is unacceptible for the rea- 
sons given in CHD P, p. 237. The use of the value pe for the BE sign is extremely rare and therefore 
unsuitable as the reading of choice for the very common verb BE-da- “to dig”. If BE-da- “to dig was 
really being read as /peda-/ in NH, there would have been no reason for the NH scribes to change pé-e- 
da-i in this law to pé-en-na-a-i. Whereas pédai “carries off” and penndi “drives” are closer to each 
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other in meaning. The former would emphasize that he deducts a furrow from his neighbor's field by 
cultivating that portion himself. The latter would mean that in plowing he “drives”? the plow one fur- 
row beyond where he is entitled to and thus encroaches upon his neighbor's field. Another solution is 
to take akkala- as a type of plow (Oettinger 1976; Melchert 1994, 33), 

For another example of agpalan penna- in a comex mentioning a plow (SEAPIN) ste: namunae 
fan OBALPIN ...] / antubfa5 {...] / nu aggalan nai{ma ...] / pennai nu 1 PUSI...}/ nu aggali EGIR-an 
[..-] / mu kikSan (...] / SISAPIN ya war -an d{(aga)|n UL na{...] KUB 39.14 i 3-9 (royal funerary 
ritual) w. dupl. KBo 3.49, ed, Otten 1958, 78. for ISTU A.SA-SU2mazSizkan aggalit / welkuwan le 
uuizzi KBo 6.34 iv 16-17.cf. Friedrich 1924; Oettinger 1976; Comil 1994, 

The settlement shows the same features of atoning for sacrilege as are found in §§ 164-167: giving 
offering materials and reconsecrating (dpa Suppiyabh-) the profaned property. The violating of 
boundaries was an offence against the gods who were believed to have set them. The passage KUB 
17.29 ii 10-12 cited in CHD sub par B mng. 3 makes the point vividly: violating boundaries or roads 
constituted an attack upon the person of the Stormgod himself. In § 169 itis the owner of the field who 
tentionally (so Friedrich 111) violates a boundary. It is unclear why wail “buys” rather 
than harzi “holds > owns” is used. Perhaps, if this law is based upon a real incident, a man who had 
only recently acquired land and was still unsure of the location of its boundaries, lly trans- 
gressed one, and this became the precedant case. Even though the offence may have been uninten- 
tional, an exculpatory prayer is required. 

For tig-na-a ar-Si-ik-ke-et (8), fa-a-ag-na-a {ar-Si?]-ke-e-et (an iii 6+13), Friedrich®! translated 

Du hast... in die Erde gepflanzt” and derived the form from arSai- “pflanzen (HG 119). In §§ 103/3 
copies a and b this verb shows a 3 pres. sg. ar-fe-e2-zi, which suggests an OH stem arée-. Oettinger 
1979, 186 registers ar-fa-a-i2-ri from §105/S, but not ar-Fe-e 103/3, He follows Starke 
1977, 30 in taking {ardilkévardikket in § 169 as a form of ar§- “to flow”: “Meine Waage (= w 
th mir abgewogen habe) ist stindig in die 
tion as yielding no satisfactory sense, his own is equally open to fault: why should a balance (or what- 














pethaps un 





ciden 
























fe zerronnen”. Although he objects to Friedrich’s transla. 


ever the person has weighed out for himself) “flow” like a liquid into the earth? Neither he nor Starke 





offers an explanation. 

If my reading of aa as [ar-Fla?-ke-e-er is correct, it offers one more clue, since HW? 1:217, 34a 
i KUB 13.2 i 23ff from ar-/er- “to artive”. If the form in law § 169 must 
be intransitive, it would create less difficulty if it were taken from ar- and not necessitate a conception 
of liquid flowing into the earth. 

If the form is from ar-, we may find another passage which will shed light upon it. nw YUR.SAG-i 
dammeli pedi ! [paiwani mu KJuwapi SSAPIN-af UL arkkizzi/ (mu apiya) paiwani “[We go] 10 the 
mountain, to an uncultivated place. Where the plow never reaches, [there] we go.” VBoT 24 i 31-33 
(it. of Anniwiyani), ed. Sturtevant and Bechtel 1935. Here the iterative-durative of ar- describes the 
movement of a plow. If the speaker is the accused who makes an exculpatory prayer, is it possible that 


offers a form a-ar-fa-ki. 











59 See Greek olzmon algein “draw a furrow” cited by HED A 23 as similar to Hitt. péda- and penna-, but 
Latin (sulcum/sulcos) patefacere “lay open” or infindere. For the ancient Near East compare AkK. (Jeram) 
Sakinum"lay” of maisum “strike 

© Puhvel (HED 2:268), on the other hand, assumes that the speaker isthe wronged party, who says of his op- 
ponent: “He has planted my scale inthe earth." Pubvel does not explain what the wronged party means by this. 
61 Followed by HED A (1984) 74 and HW? 1343 
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he regards his plowing of the field which he has legally purchased as the frequent or regular (iterative) 
coming of his elzi “balance” (that which authenticates his legal claim and protects him against a charge 
of fraud) into the ground? 


§170 











On the aspects of homicide here see Sick 1984, 87-89. Friedrich, 111 is doubtless right in seeing ana- 
logic magic at work here, He who kills the snake probably said something like: “As this snake dies, so 
may so-and-so (i., his enemy) also die”. For a discussion of such analogic magic in Hatti see Goetze 
1957, 1S6ff. and more recently Hoffner 1966c; Haas 19776; del Monte 1985; Giorgieri 1990/publ 
1991; Frantz-Szab6 1995, According to KUB 53.50 i 4 it was a bad omen if snake was found dead on 
the altar (i3tanani), in a storage vessel (PUGharfiyalli), or in a bed. In a more positive sense, for 
purposes of divination a snake might bear the king's name or the name "king” (MUS SUM LUGAL). 








$171 


nclear in this law. There are two clauses 




















On this law see Melchert 1979. More than just vocabulary is 
in the first half of this law and seven in the second half, In the second half the son is the actor in the 
first clause (mdn ... uizzi), and the mother in the last one (nu iezzi), But one would like to know 
the actor in the middle clauses. If one is to be guided by symmetry, one would assume that, 
her performs the action edi nai, she also performs it in the second half. 








who 
since in the first half the m 
Melchert assumes that inthe second half itis the son who does the ed nai. It seems to me thatthe cor 
rect interpretation of this law depends upon gestures attested in Ancient Near Eastern law associated 
with disinheriting and reinstatement. In CHD nai- mng. 9c and 9g I cited several which derived from 
Ugarit during the Hi ase which 
formed the precedant was one in which a widow disinherited her son. LH § 172 is also concemed with 
dren, Hittite 
tawanna’s, however, did not have the legal right to “disinherit” a son who had succeeded his father to 
kingship. 














fe period. These reasons remain decisive to me, The particul 





ensuring the protection of a widow against injustices from her or her husband's adult cl 


gi72 


On this law see Yaron 1963. The ten shekel payment for saving the life of a slave 
the same figure in law §8 (blinding a slave's eye, or knocking out his tooth) and § 12 (breaking the 
haand or foot of a slave). These 

slave. Ten shekels is the fine for accidentally causing the death of an unbom child at pregnancy term: 
ten months (law § 17). Ten shekels is also the purchase price of someone (i.e., a slave) trained in a 
craft (DUMU UMMIAN). From this evidence one can see how fora slave ten shekels is indeed equ 
lent to Akk. piihiu ("a replacement for him”) fora free man 





in be compared to 





ter are serious injuries which considerably reduce the value of a 





$173 


On this law see recently Haase 1994c. The offence in case one is refusing to comply with a royal ver. 
dict in a legal case. Although the verb bull®/a- / buliye- in military contexts means “to strike » to de 





62 See CHD laman a (CHD LN, p.31) and Laroche 1958. 
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feat, overcome”, itis its legal usage alone which concems us here. The legal nuance of hull@/a- is at- 
tested in Law § 29 (B ii 11-13): takku DUMU.MUNUS-a¥ LU-ni hamenkanza nu 3% kufata piddaizzi 
/ appezzin zat (C iii 7 EGIR-i-an-na-at]) atta anna hullanci nzanzkan LiV-ni | tuhanzi, where a 
young betrothed woman's parents refuse to comply with their contractual obligation. The common no- 
tion is a refusal to respect or comply with authority 

The highest court was the king's. The BEL MADGALTI also administered justice in conjunction 
with local authorities (von Schuler 1957), 47F. Law § 173 informs us that there was also a sphere of ju- 
risdiction which belonged to the LODUGUD “dignitary; magistrate”. Haase 1994c, 223 quotes Beal 
1986, 504 for the opinion that this was a relatively low mi tain down to sergeant 
or even corporal”), but—because of the severity of the punishment described in this law—prefers to 
see it as a higher rank. Whatever his precise military rank, the LUDUGUD here is a judicial official 
are most clearly 
1988, That text 
citizens to pervert justice. 








ry rank ("from 








whose verdict must not be questioned. The judicial duties of the LO.MESDUG 
brought out in the OH instructions tablet KBo 22.1, edited by Archi 19796; Mar 
describes corrupt magistrates who have been accepting bribes from 

Their du 














include investigating (punuike-) the complaints of the poor. Corrupt, unjust behaviour on 
, a word which in another text describes a hi 
found in the king’s drinking water (KUB 13.3 ii 27, edited Friedrich 1928). 


their part is called gullakkuwan (“corruption, filth” 








In § 173, as we have seen in earlier sequences of laws, we have a gradation of offences from the 





most to the least serious. On this principle in cuneiform legislation see V, Korofec cited in Haase 
1994c, 223 note 11, Refusing to comply with a royal verdict is the most serious, and the punishment 





ds E-SU pupulli kis 
wrecking of his 
that 


for this must be interpreted so as to reflect the most severe sanction, The text r 
more than the physi 
re pu 

that there will be no contin 








". This must me 





his house will become a heap of ru 
though t ishment, Very likely it mi 
he and his whole 1ce of his line. Haase 1994c, 
222 n. 6 concurs with this assessment of the punishment. On pupulli see: (Sum.) g-bal = (Akk.) te-fu 
(understood by the Hittite scribe as) “tell” = (Hitt,) URU-a¥ plu-pu-ul-ti] “the r{uins] of a city” KBo 
1.42 ili 6 (I2i Bogh, NH), ed. Hoffner 1967c, 303 w. n, 23, MSL 13:137, of, AHw 1359b, s.v. flu 
(Schutt-)Hugel 
On this phrase in law § 173 see Friedrich 1959, 76f., cf. Giiterbock 1954, 17; Hrozny 1922, 133 
(“amas de mfor}ts”); Walther 1931, 269 (“ruin(?)"); Friedrich 1959, 111 (“ein Substantiv, etwa 
“Ruine(?2)", oder ein Adjektiv, vielleicht ‘wist, zerstért(??)' oder auch ‘friedlos(??)""); van Brock 
1962 120; Kronasser 1966, 120; Hoffer 1967c, 303 w. n. 23; Neumann 1971 266. 
SUD is less severe in that the of- 





at may have formed a small part of the en 





house, 





amily must be killed, 

















The punishment for refusing to comply with the verdict of a LODU 
fender himself is executed, but not his entire family and lineage. As Haase puts it; “Da im zweiten 
alle nicht der Kénig entscheidet, fehlt der sakrale Einschlag.” The form of execution, beheading, is 
tested in the OH land grant texts edited by Riemschneider 1958, 335f, On the death penalty in Hittite 
law see Koroiec 1980. 





63 A common PIE root was seen forwal- and hulli- by Oettinger 1979, 264 and Melchert 1984 115, but this is 
now rejected by Lehrman, Pubvel and Melchert (cited in Melchert 1994 82, 169) 

64 Imparati 1964, 305 ("Ia pena ricradr’ ... su tutta la sua casa”) Deliberate refusal to comply with the rj de 
cree of Yahweh, Israel's king, resulted in the identical punishment inflicted upon Achan and his family (Joshua, 
chapter 7). See Gumey 1990, 93 n.1 and Hoffiner 1963, 109,335. 
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In the oldest witness, aa, there is a paragraph division between the first two cases and the third 
cease, hence, the division in the numbering between § 173a and § 173b. The NH witness p has no divi- 
sion, Since, contra Haase, one cannot regard manuscript p as earlier than aa, we must conclude that 
§173b was eventually united with § 173a because a similarity was felt to exist between the two, per- 
haps the idea of challenging legally constituted authority. In the footnotes to the transliteration and 
translation it has been shown that an earlier reading a-ra-a-u-ez-zi preserved (as [a-ra-Ja-w-ez-zi) in aa 
became a-ra-iz-zi in p. Itis possible that this was due to an accidental omission of -u- (the smallest 
Hittite sign and the easiest to overlook) between -ra and -is. araw 
sfbecomes free” » “declares himself free” from his master, but not that he necessarily physi 
saulted him. This might take the form of refusal to perform duties (Haase: “Man kann sich mit Worten 
widersetzen”). This is what we would call insubordination (Haase: “Unbotmassigkeit”). Such be- 
haviour is punished in the LH §205 and 282 with mutilation of the slave's ears (noted by Haase, 
note 22). This procedure is also mentioned in the Hittite instructions for priests: “Ifa slave angers his 
master, he either kills him, or he mutilates his nose, eyes, or ears” (KUB 13.4 i 28-30, edited 
Sturtevant and Bechtel 1935; Stiel 1985). But once the scribal error yielded a-ra-iz. 
the verb with a-ra-a-i “rises sould have suggested itself to the scribe. 
the mi-conjugation form looks like the verb arai-“to halt, stop (something)”, but the lack of 
/e object and the employment of a dative would deter him from interpreting a-ra: 
n kann auch hand. 





























association of, 








ygainst his master)” 0 be sure, 














“Rises against his master" might well have involved a physical assault (Haase: “m 
greiflich werden"), which would be not just insubordination, but rebellion, Therefore the NH scribe 
removed the paragraph line and included this case with the preceding two. Somewhat ironically, be- 
se Hittitologists have read a's form as [...-}ha ne has realized that a-ra-iz-zi in p is 8 
ndary and faulty, and have in fact followed p's interpretation (“rises against his master”) rather than 














a's 
‘The complex and still somewhat unclear history ofthe interpretation of the verb arawer 
most probably affected the understanding of the punishment clause. If arawezzi in the OH recension 
1d was therefore separated from the preced- 
ing clauses by a paragraph stroke, itis conceivable that the punishment clause “he shall go into a clay 
jar originally was not a circumlocution for the death penalty, but was a kind of humiliation and disci- 
pline to cure the slave of insubordination. Haase (225) envisages the slave sitting in an empty cistern 
‘or wine barrel, thinking long and soberly about the consequences of his insubordination, That such 
large vessels existed in which an adult man could sit or crawl is clear from passages in cultic texts. In 
‘one such text a man is described as crawling into one open end of a UGpalhi and out the other (see 
CHD palhi- B d). Passing through such a vessel (like a culvert) was probably part of an acted-out 
spell, which removed evil and allowed the patient to emerge as a “clean” and cured man, much as the 
chastened slave might emerge from the PUGUTUL. In another text two UEMESALAN.ZU, are squat 
ting naked inside a vat (Juli-) and a priest pours beer over their backs (see CHD (uli-3 a). Otten (cited 
in Haase, 224) conceives of “going into a clay jar” as an unclear form of determining guilt or inno- 
‘ein Gerichtsverfahren gegen den Unfreien”). Either of these interpretations would be possible 
with its 








‘was regarded as refusal to obey, but not outright assaul 




















cence 
in the earlier, OH period. But in the NH period, when the offence was described as a-ra-i 
overtones of physical assault and perhaps attempted murder, the going into a clay jar might have been 
reinterpreted as a form of the death penalty. Almost all interpreters regard it as a form of capital pun 
ishment, whether by being cooked in a cauldron or buried alive. My reconstruction of the history of 
this law is based upon the NH merging of § 173a and b into a single paragraph, and a possibly more 
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severe understanding of arai: neither of which may be able to bear the weight of my 
reconstruction. If it cannot do so, then the going into the clay jar was probably always understood in 
the same way. Haase hesitates to state that it was the death penalty, since the loss of a slave was a seri- 
ous financial penalty on the master. Yet consider the procedure for execution of a rebellious 
(incorrigible) son in Dewt. 21.18-21. Haase rejects Diakonov’s suggestion that the slave's action repre- 
sented a class protest, ie., a threat of all slaves to revolt, since Haase thinks such a rarity would not be 
incorporated into law. 


versus arawe: 








§ 174/59 


On zabhiya- here in a reciprocal sense see (among others) Boley 1993, 144. Compare law § 4 where 
even the accidental (“hand sins”) killing of a male or female slave requires that the homicide give “one 
person”, and law § 42, where, someone who has hired another to go on a trip or campaign, but not yet 
paid him, and the hired person dies, must give “one person” 






§175/60 
This law is a repetition of § 35 in the first series. See discussion there | 


§ 176/610 








y | 
on §98). As my translation indicates, the rest of § 176a merely elucidates what constitutes a “bull” | 
(GU,.MAW) (see laws §57 and 60). A tdyugad ani s third year) is a 
bull 





On this law see Goetze 1966, who plausibly suggested that DI-IN LUGAL and fra-ap-pér-ra-an 
two clauses: “(It is a case for) the king’s court, They shall sell (the bull)” (see above in commen 








I ("two-year-old” 








§.1760/61b 


‘The laws §§ 176-186 concern standard prices for commodities (Goetze 1957, 121f., Gumey 1990, 68- 
71, Hoffner 199Sb, 560, Imparati 1995, 580). Law collections (such as the Laws of Eshnunna) and 
royal edicts from ancient Mesopotamia frequently contained such lists (Grayson 1972, 20-21 n, 64, 
Greengus 1995, 481, Postgate 1994, 194). Some of the Old Babylonian ones could be realist 

would be inclined to so regard the prices in the Hittite laws. But other listings, particularly those from 
first mille are clearly “ideal” prices, Such “ideal” prices are also found in 
hieroglyphic Luwian inscriptions (Hawkins 1986). 

Hittite law § 176 sets the purchase price for a person (i.e. slave) trained in a craft, See above in 
commentary on § 129. Seven trades are named: potter, smith, carpenter, tanner (or leather worker), 
fuller, weaver, and maker of KABALLU-leggings. The professions / occupations mentioned in the fol- 
lowing paragraph (§ 177) were even more valuable, unless (with Goetze 1957, 105 n. 8) we emend the 
“10” of copy p to "30". No figure is preserved in the other copies. This paragraph is cited in translitera- 
tion and German translation, but without commentary, in Maller-Karpe 1988 151 











nium Assyria and Babylor 














6 on LOBAYAR (and LUBAYAR) in addition to Raster and New 1989 sign number 162 see Milller-Karpe 
1988 150. In both discussions, however, the explanation of DUG.QA.BUR.NA omits the evidence of Berman and 
Hoffner 1980 that this complex also occurs in BoghazkBy denoting a hare: KBo 10.28 + 10.33 v 1-2 UZU GU[D] 
UZU UDU UZU EDIN.NA MUSE[N.YLA] / UZU (UAD]-DU.A parhiwayas, and parallel KBo 10.36 iii 3 
[UJZU ARNABI MUSEN.LA parbuf...]. Cf. discussion in CHD P 148 sub parhunwaya. 
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$177 


‘The Sumerograms LUMUSEN.DU and LOIGLMUSEN are synonymous in Hittite texts, just like 
LOYAL and LUAZU. A very nice example of training someone for this occupation is given in KUB 
23.108 rev. 7-13: [™...] ASSUM WKABZUZU-UTTIM ADIN / [...] | CIGLMUSEN-UTTIM 
dannanut /..}2a niiwa hari INA &.GAL-LIM ca/[... aruwJanun ISTU E.GAL-LI 
smut | {...}omi ®ZAG.A.A2mawazkan kia | (..-n}iva i nuzwa ISTU E,GAL-LIM /{...lyandu 
uz |war]2an a-ap!-pat-ri-ial-an-di) "I gave |®...] for apprenticeship/ training, and [...] trained 
{him in) the craft of augury. [But ...] he still holds [...]!I [appealed to the palace [.., but I [..] for 
myself from the palace. Look! ®ZAG-muwa is sitting in [..]. Let them [...] from the palace and ar- 
rest/ commandeer him!" This “giving” someone for apprenticeshipftraining also elucidates §200. 

‘The purchase price (25 shekels) is higher than that forthe trained persons in § 176b (10 shekels). 
With the augur this might be because his services were of particular value, even tothe king in battle 




















By his craft he was able to foresee and help to avoid diffi 





Ities. But this fails to explain the 20 shekels 
price for a dampipi- person, See Imparati 1964, 255 
fine for interfering with the sale of a dampapi-person is 5 shekels, one quarter ofthe price given here 





inesperto, non addestrato”), 284. In § 147 the 


§ 178/63 


als given by Gllterbock 1961b, 75 are worth reproducing here. 





The tables of prices for domestic ani 





Table 13. Cattle Prices 
Price (in shekels) of live animal Price of hide Price of meat 
$178 $185 | $5 185-186 































SU,APINLA 2 
GU,MAU 0 1 GU,GAL 0s 
GU, AB.GAL 7 | 
GU, APIN.LA yugai| 5 = | [GU yusas 05 
GU,AB yugat | 5 | | 
GU, awit [a GU,kawitit. | 02 GU, tawitit- [02 
pregnant GU,AB [8 = | | 
AMAR [2 (var.3) | AMAR() m AMAR [ou 
Table 14. Prices of Equides (§§ 178, 180-181) 
z animal | shekels 
ANSE.KURRANITA QATAMMAS 


4 The text says that the prices ofthe ANSE.KUR.RA.NITA, ANSE,KUR.RAMUNUS ALLA, ANSE.NITA 
and ANSE.MUNUS.ALLLA are analogous (QATAMMA) to those of the bovines. And since MUNUS.AL.LA 
(contra Friedrich 1959 140 *Zugstue”, “Zugeselin) has nothing to do with “draft animals" but merely denotes 
the female (see Glossary sub MUNUS.AL(.LA)) I assume thatthe two comparable prices among the bovines 
ware for the adult male and female, i. the GU,.MAY and GU,.AB.GAL. But 10 shekels for the male and 7 for 
1m high enough to fit withthe 14 shekel pice of one ANSE,KUR.RA in § 180 or 15 shekels 
(ANSE.KUR.RA.MUNUS.AL.LA i-s-ga-ai, § 180), 





the female do not 
for a"*yearling fill 
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‘ANSE.KUR.RA.MUNUS.AL.LA QATAMMA 
ANSENITA [OATAMMA 
ANSE.MUNUS.AL.LA [.ATAMMA 
ANSE.KURRA twriyawai ee ee 
GIR.NUNNA Pats (ees oe 
ANSE.KURRA (weliyawal) _ ¥ | 14 (var. 15) 
ANSEKURRANITA yugai_ =a [10 
“ANSE.KUR.RA.MUNUS.AL.LA yugat [is 
ANSE.KUR.RA.NITA (Sawitiit-) 4 
ANSE.KUR.RA.MUNUS.AL.LA (Jawitist-) 4 


Table 15, Prices of Sheep and Goats (§ 179) 


Live animal | Shekels | Hide [Shekels | Me | Shekels” 
ubU 1 UDU warbuit 1 ubu Joa 
uu waruet! | 0.1 | 
SILA, os | SILA, 0.05 SILA, | o0s 
MAS/UZ, [0.67 _ | MAS/UZ, 025 | nomeat | 
MAS/UZ, walli | 0.067 
MASUR [0.25 | MAS.TUR 0.05 MAS.TUR | 10.05) 


§179-180/64-65 


The use of rakku in by and p is awkward. x uses the normal formulation with SA found in all 
manuscripts of the adjacent laws, 


§ 184 


‘This paragraph has always been a riddle. What is meant by the five signs following URU-ri? Walther 
1931, 271 n. | correctly observed that the scribe “has corrected this line probably several times and in- 
completely”. Neufeld 1951, $2 n. 173 noted the same thing from his photo. Walther’s tran 

(is the?) tariff; but as itis in the town(?) (village?), [in the country (2at Hattusas?) it is just the 
same(?)]” supposes thatthe five signs in question are enclitic to URU-ri, and that much is to be re- 
the end of the line. Neufeld’s translation “This (is) the taif, in the town (and in) 
the country (it shall be the same)" seems to regard the five signs as a separate word “the country” 
haps interpreted as a form of Akkadian mdew. Goetze 1969 renders “As itis (valid) in a town, {itis also 
valid in she capital)" similar to Walter. Friedrich 1959, 80, 112, like Neufeld, regarded the five signs 
as a separate word and interpeted it as Akkadian ma-ad-dél-at “zugeteilt(?)", 3rd person sing. femi- 
nine of the Stative of madlddu “messen, zumessen”. He recognized the problem that the Hitites would 
have used an Akkadian feminine verb as predicate to a Hittite neuter noun takieiSar “tariff”, 





on “This 





stored in the break 





per- 














67 Meat prices are actually expressed in the text as ratios ofthe value of alive sheep. But since the value of a 
live sheep was one shekel (§ 179), there is no practical difference. See Gumey 1990, 95, and Hawkins 1986, 95, 
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Friedrich’s view was followed by Haase 1984, 91, 1963, 45 and CHD L-N 211 under the lemma [ma 
at-Sa-at}. Von Schuler (1982, 
Stadt ...[...]”. Imparati 1964 followed Friedrich in her transliteration (p. 168), but used “...” in the 
translation (p. 169) and resigns herself in the commentary (p. 309f.) to summarizing the views of her 
predecessors. Although I admit that this line has been much corrected and is suspect of several mis- 
takes, it should be noted that there is no word space between URU-ri and the following five signs, 
which favors Walther's view that they belong to this word and militates against Friedrich. Also against 
Friedrich’s view is the unusual position of mabhan following the five signs, which he takes as the 
predicate, Ifthe true predicate were in the break at the end of the line, it would leave little space, even 





21) was less certain, translating “Dies (ist) der Tarif, wie er in der 








including writing out on the edge, for yet another clause containing QATAMMA or apenistan. Perhaps 
there was no following QATAMMA-clause, but the mahan clause simply meant “(this is the tariff,) 
just as it [was established] in/for the city (Hattusa)”. § 184 has no OH witness; the only text witness is 
NH p. Ibis well-known that there exist in NH enclitic chains of the type =ar-éat in which the nom. 
‘or ace. pronoun occurs twice, flanking another encltic element. See KUB 1.1 iii 18, KBo 4.10 obv. 43, 
and construed with kirtaru as the main verb KUB 26.1 i 61-62 and KUB 21.42+ ii 36, Two possibilities 
exist for using this NH pattern to explain § 184: (1) the sequence -ma-at-fa-at < -ma-at-S-at, in which 
at refers back to taki 
the graph z, making the sequence equivalent to -ma-z 
there a need to assume a following QATAMMA-claus 
the tariff, as it [has been established(?)] in/for it, namely the city 








ir and -di to the URU-ri,and (2) -ma-at-Sa-at is a unique “resolved” writing of 
at attested in KUB 6.45+ i 29. In neither c: 
and the sense of the clause would be “This is 

















$185 


Goetze 1933b, 113, 1957, 121 saw correctly that p iii 11 was to be read: SA 10 KUS AMAR | GIN 
KU.BABBAR, which he achieved by double emendation. In this he was followed by Giiterbock 
1961b, 77 1. 45. Collation by photo suggests that no emendation is needed in KBo 6.26 (p) ili 11 for 
10 KUS AMAR, The correction of 1 MA.NA in the same line to 1 GIN requires a true emend: 
the scribe was misled by his own 

















The reason for the mistake is unclear. Giterbock's suggestion th 
mistaken reading KUS GU, into substituting a higher price collapses with the discovery that he 
ally wrote AMAR, The following table shows the pattern. Immature, unweaned animals’ hides are in 
the range of 10 to 20 per shekel 

















Table 16, Prices of Animal Skins 
Animal_| Most valuable | __Intermediate__| Immature 
GU, GU, GAL GU, Jawitistat AMAR? 
| 1GiN | 'sGIN ‘10 GIN! (text MA.NA) 
| uUDU UDU warhuit SILA, 
1GIN ‘20 GIN 
UDU HARUPTI 
__| tof S| E 
UZyMAS. | UZ. UZ, wall MAS.TUR 


[aGin Ins Gin 170 GIN 
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$187 


This law introduces furkel, the concept of which is difficult to grasp. It has been translated in a variety 
of ways: Hroznj “punition”, Walther “capital crime”, Goetze “capital crime”, Friedrich “ 
‘Schuler “eine Missetat”, Haase “(etwas) Ungeheueres”, Hoffner 1963, 187 “abomination; depravity”, 
Puhvel 1986; 1991, 401 “strangulation; hanging matter", Hoffner 1973b; 1995a “unpermitted sexual 
pairing”. It occurs very rarely outside the laws themselves. Inside the laws it denotes instances of sex- 
ual pairing which for some reason were considered inherently inappropriate. It does not pertain to 
stances of extra-marital sexual misconduct like fornication and adultery. It seems rather to be primarily 
concemed with the intrinsic unsuitableness of certain pairings. A strong resemblance can be seen be 
tween Hittite furkel and the ancient Israelite laws of Leviticus 18-20 and Deuteronomy 22.9-11 regard- 
ing unsuitable sexual pairings (called rebel and 16 ‘ebah in biblical Hebrew and wuoepdy and 
BBéAvyuc in biblical Greek). But although all sexual concourse of humans with animals is forbidden 
in the Hebrew Bible, Hittite law makes further distinctions between animals which do or do not qualify 
as permitted sexual partners: the horse and mule are permitted (§ 200a). The criterion or criteria used 
to draw this distinction are not stated, and it is probably futile for a modern to attempt to recover the 
ancient Hittite presuppositions which informed this decision. Probably the same kind of thinking lies 
behind the di yw. But there the 
criteria themselves, or atleast the working rules, are explicitly stated, even if the reasons behind them 
are not. The secondary literature on t 
even begin to cover here. The corresponding Hittite concepts have to my knowledge only been studied 
in any depth by Moyer 1983 in a dissertation guided by me. In ancient Isr H 

nimals which were permitted for eating and for sacrifice were the ox, the sheep and the goat, animals 
which had the longest history of domestic jon with the early Israelites going back to their semi- 
nomadic period. The pig, being an animal normally kept by settled (non-nomadic peoples) appeared 
re id was therefore never included among the “clean” a 
imals. The horse and the camel also were relatively late entrants in the Israelite domesticated animal 
scene, We may apply somewhat the same logic to the Hittite animal world. Animals such as the ox, 
sheep and pig were kept by the Hittites and their ancestors long before the horse and mule were i 
duced. Perhaps the late comers were not introduced into the field of domesticated animals proscribed 
ng. But this is only a guess. 

One should not translate jurkel as “capital crime”, since there were many offences requiring the 
death penalty which are not labelled furkel (§§ 121, 126, 166, 170, 173, 197 and 199; see Hoffner 
1963, 336f.). Furthermore, we know from texts later than the laws that furket was punishable in some 
localities by death and others by banishment, and ritual fragments show that an offender could be puri- 
us avoiding 
even the necessity of ba ed that a man 
‘who has sexual relations with two prohibitively closely related women (e.g., mother and daughter) was 
not restrained or punished so long as they lived in separate cities and the relationship was not known, 
-¢ we do not know the linguistic origin of hurke, itis premature to speculate on an Indo-European 
root or etymology. Such premature speculations and the application of the alleged root meaning to the 
Hittite occurrences can only distort and prejudice the evidence. hurkel 

(On the use of waita- here see the discussion in Chapter I sub “The Terminology of Law”, The katta 
in katta... waitai is not a preverb, but governs the noun indicating the sexual partner, which (in OH) is 
in the genitive case, The similar GAM-an wa-af-ta-i occurs in KUB 41.11 rev. 2, 32 (colophon) where 





revel”, von 




















ictions between “clean” and “unclean” animals in ancient Israelite 








subject of Israelite “clean/unclean” distinctions is too vast to 





ie law the “cl 

















ely late in Israelite domestic experience 









to humans for sexual 








fied by ritual from the effects of urkel so as to go on living in his original community, 






ishment (Hoffner 1973b). In the laws themselves it is indic: 
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it describes the offense of a man having sexual relations “with a sheep or goat”, see Hoffner 1973b, 


86f. 
$190 


For this idiom elsewhere see: [mahhan ITU.7?.KAM tiya]zzi nu namma LOMUZA SU ITT! DAM-SU 
UL tiylazzi) [When the seventh(?) month (of pregnancy) arrives, then the husband does no any 
longer ‘en{ter]" with his wife” KBo 17.65 obv. 5 (birth ritual). Beckman, who correctly interprets 
KBo 17,65 obv. 5, does not cite law § 190, but the similarity is very close, including the use of ITT 
and its equivalent, the Hittite instrumental (akkantit). The only minor difference is the absence of -fan 
in KBo 17.65 obv. 5. Zan is especially appropriate when the implication is sexual intercourse, where 
‘one party is superimposed on the other. The OH spelling ti-e-zi in p, together with a better sense in the 
singular, makes that reading more likely the original, instead of the plural ti-an-zi in copy y. 


$191 





















Although it is difficult to say positively what the precise force of the verb wen- is, one can at least 
eliminate one possibility. In several Mesopotamian law codes the offence of “deflowering” a woman is 
treated (LU §5, SLEx §§7-8, SLHF iv 10-11, LE §§26, 31), The Sumerian verbal construct is a-gi or 
&4gi, to which the Sumerogram MUNUSE,GI,.A in Hittite (“bride, daughter-in-law”, literally 
“deflowered woman”) is related. The Akkadian verb in these cases is nagabu. Since the direct object 
of the verb wen- is “women and their mother”, itis clear that wen- does not have the precise meaning 
“to deflower”. Its syntax differs from katta(n) waita- which associates with a noun in the genitive, 
Since the ~Ske-form uwandikke- takes people (antubsuf) as its direct object in a context of abusing or 
humiliating a defeated enemy (KBo 3.60 iii 10-13), itis possible that both “beat up” and “knock up 
(sexually)” in their colloquial American senses could be covered by the verb. It is likely that the verbal 
root is found in the deverbal nomen instrumenti wenal “stick, club, pole”, i.c., the implement with 
which one strikes or beats, 

















$192 


(On this law see Haase 1994b. 

As is explained in a footnote tothe transliteration of § 192, it seems necessary to read (LIOYA.LA- 
SU “his partner" in p iii 37 instead of (L]U-a¥ YA.LA-SU “the share of (her) man" in copy p, which 
results in a completely different meaning. Instead of the wife taking the share of her husband, the 
clause means “his partner shall take his (ie, the deceased man’s) wife”. 

‘The tablet shows that p has erased a longer law originally written in this position, probably identical 
to what is preserved at this point in aa and ys. This law ("If a mans wife dies, he may take her) sister 
[as his wife.]") ended with the words UL baratar “(there is) no offense”, a phrase occurring essentially 
only in the cases where jurke! might otherwise be suspected. In practice UL haratar seems almost to 
mean “there is no hurkel". p did not conclude the shorter law with the words UL haratar, because the 
LOYA.LA would not necessarily be a blood relation of the deceased husband, and consequently there 
would be no question in anyone’s mind about the possiblity of furkel. 

But if we are intended to read j’s law this way, how does it agree with the immediately following 
law, which prescribes levirate marriage when a husband predeceased his wife? It would appear that, 











6 fadited Beckman 1983, 132f., and comments on page 152f, quoting Hoffner 1967, 79. 
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since in copy p § 192 precedes § 193, if a man predeceased his wife and he had a partner (LUYA.LA), 
that partner had first claim on the widow (and presumably her inherited share in the partnership). If no 
business partner existed, the provisions of § 193 became effective: a near kinsman of the husband 
ried her. In other words, among the Hittites the economic motive of preserving the wife’s dowry in the 
family of her husband (which motive probably lies behind all the levirate laws known in the ancient 
Near East) was restricted by the prior right of his business partner. This protection of the interests of a 





lc., once covered not 





business partner is also reflected in other laws, where the exemptions from li 
only a man but also his business partner(s) (laws §§ 50-53). 





$193 





This law treats what is called “levirate marriage” (from Latin levir “brother-in-law. On this law see 
Beckman 1986, 16f. A possible example of this law in practice ean be found in the treaty of 
Suppiluliuma I with Yuggana of Bayasa (Hugg. ii $5-56), where the Hittite king orders Yuggana to 
take your daughter away from (Ihe deceased?) Mariya and give her to (his) brother” (Friedrich 
109300, 128). In his footnote 9 Friedrich suggested that this was the brother (or stepbrother) of 
Mariya, the original husband. See also Klinger 1992 on the Huggana incident. There may also be 
example in the Inandik landgrant (Balkan 1973,]), See also § 192 with its Commentary 











5198 








Earlier translaters and con fol- 
lows: Hrozng 1922 149 (‘sa te il marque”), Walther 1931 273 (“then mark his head”), Friedrich 
1959 115 (“Der Satz ‘er kann seinen Kopf bekleiden’ ist von allen Ubersetzern wohl mit Recht auf 
Kennzeichnung des Ehebrechers, etwa durch eine besondere Kappe, gedeutet 





nentators treated the phrase fa SAG.DU-S 








cine dusserlich sichtbare 
worden"), Imparati 1964 179 (“e la sua <= dell'adultero> testa copre”), 321 (“pud ottener 
modo perd fa restare in vita anche I'adultero, Ia cui testa viene coperta, probabilmente con un segno 
nd ‘clothe his head”). This 
aniel Hawthorne's novel 








dinfamia visibile a tutti"), and even as recently as Hoffner 1995a 237 






would constitute something like the mark placed upon the adulteress in } 
The Scarlet Letter. But Tsevat 1975 correctly considered the wife the object of the verb in the Hittite 
Jaw and translated: “Then he may veil her”. According to him, the veiling is not part of the punish- 
ment, but constitutes a reaffirmation of the couple's marriage (which has been called into question by 
her adultery) by symbolically re-enacting her bridal status. Tsevat has correctly observed that the 
symmetrical treatment of wife and paramour would require that if the paramour were being somehow 
marked here in a humiliating manner, the wife should also receive this treatment, which she apparently 

aman 

















doesn’t. The symmetrical treatment of wife and paramour is also illustrated in MAL A § 15: 
should seize another man upon his wife and they prove the charges against him and find him guilty, 
they shall kill both of them; there is no liability for him (i.e, the husband). If he should seize him and 
bring him either before the king or the judges, and they prove the charges against him and find him 
{guilty—if the woman's husband kills his wife, then he shall also kill the man; if he cuts off his wife's 
nose, he shall tur the man into a eunuch and they shall lacerate his entire face; but if {he wishes to re 
lease] his wie, he shall [release] the man” (Roth 1995 158). Tsevat 1975 also notes this Assyrian law, 
citing the earlier edition and discussion by Driver and Miles. 














COMMENTARY 


§§ 199-200 


(On these two laws see Friedrich 1960b. There isa certain naively analogical thinking here about hu- 
man-animal sexual couplings that understands them in a manner similar o inter-human couplings. Just 
as between humans who couple one can distinguish cases of mutual consent from those in which one 
partner is unwilling (rape, see § 197), 50 also in some human-animal sexual encounters the human is 
Unwilling, but the sexually excited animal initiates sexual activity (ek-ku GU,-u LU-(ni] wa-ar-ku- 

tdk-ku SAY-a¥ LU-ni wa-at-ku-z{i, § 199). When the human partner initiates the encounter, it is as 
sumed thatthe animal consents. And just as in the rulings on inter-human couplings, so also in the h 
man-animal ones, inthe former case the unwilling partner isnot punished, but inthe latter both receive 
symmetrical punishment: kucen-2-ui LUGAL-ui fucié-mu-zi-ia-ai L{UGJAL-uS. A broad survey of the 
subject is found in Hoffner 1973b, while a later study focussing more narrowly on the laws themselves 
is Haase 1976. 


$200 


On giving someone for apprenticeship/training see comments above on § 177 and the brief remarks of 
Neu 1995b regarding the Hurrian parable about the master (UMMI’AN) and his ungrateful apprentice 
On law §200B see also Haase 1959. In KBo 3.34 ii 30-32 it is the heads (GAL) of various crafts or 
professions (cupbearers, heralds, guards) who perform the action of wikiSSarab-. And since they then 
retain the person in their service, does this pethaps mean that the LOUMMEAN pays the young man’s 


parents one person in order to keep the trainee? 







































(CHAPTER FOUR 
MANUSCRIPTS 


‘The various manuscripts of the Hittite laws show by their spellings both the habits of scribes as a 
group in each of the major chronological periods and the peculiar habits of the individual scribes. It is 
doubtful—and certainly unprovable at present—that any of the preserved copies of the laws is an 
“original”. Even the Old Hittite manuscripts show that they are “copies” by the presence of scribal 
errors. 

Although KoroSec compared the manuscripts of the first series (A, B, C and PT) in 1959 and 
already earlier in 1932162f, the relative dating of the copies of the laws began in earnest with the 
reviews of Friedrich’s 1959 edition by Kammenhuber 1961b and Giiterbock 1961b; 19628. A 
‘comparison of the readings of the late parallel text (PT) with the versions of the main series was made 
by Carruba, Souek, and Sternemann 1965, 

Goetze, Giiterbock and Koroiec suggested dating the redaction of the laws to the reign of Telipinu,' 
while Kammenhuber more generally dated them to the Old Kingdom.? Carruba argued on the basis of 
the -yerz t manuscript A of the first series should be 
dated in the reign of Hattuili I or MurfiliL Archi cited a few forms which appear to be exceptional in 
that they do not show the -Iya- writing in NH: mar-ki-8i KUB 21.38 ii 4 (HattuSli 111) and wa-ag-ga. 
i in Alaks. iii 41 (Muw. Il, SV 2 215) with the variant wa-aq-qa-ri-ia-zi But surely so few 
ns do not affect Carruba’s point, nor did Archi seem to claim that they do. Archi claimed that 
i/-ya(z)zi alteration was not a morphological problem, since it occurs in diverse types of 




















i forms of the verbs which in NH show -ya(z 








ri 
except 
the -ye 
verbs, some primary thematic (six examples: aniya-, pullela-, peStiya-, tdya-, tiya-, and wemiya-), 
others denominatives (appat(a)riya-, kuifaniya-, Siyattalliya-, tariya-, and urkiya-), 

Aside from the limitation of Archi’s bound transcription (far inferior to transliteration in the 
fakes which he should have corrected in Friedrich’s 
0 jv." is clearly [da-a-i-e-e2-zi in KUB 29.23 11, and therefore to be read [ 
da-a-\il-e-e2-zi three lines earlier in KUB 29.22 15. All the variants in -iyaizzi (peSiyaizzi, riyaize 
id urkiyaizzi) are in the latest manuscripts, except for ur-ki-ia-iz-zi § 149/38 in Friedrich and Archi's 
It is also not correct that “Si ha dunque una vocale di legamento anticament scritta con -i-, che 
tende ad essere espressa con -e-", since the vowel before -zzi represented by the IZ. sign is always 
readable as -e:-,6 and the form si-e-mi<-ez>-2/ in manuscript A of §79 is obviously to be emended as 
shown, 








discussion of spellings), there are a few mis 




















4 Goetze 19288, 21, Guterbock 195: 





21, Korofee 1969, 291 
2 “Von Telepinu, seinem Sohn oder einem frlheren Kini!” (Kammenhuber 1961b, 80 note 3), 
3 Carruba 1962, 157ff. and Carruba, Sougek, and Stememann 1965 13-15. 
4 See now CHD L-N 189. 
5 Archi 1968 55 with n. 8, The form -e-ti in Huqa. 113, 49 cited by Archi poses no problet 
‘well known thatthe Hukkana treaty is linguistically archaic, showing MH language (New 1979; Carruba 1988), 
6 See Octtinger 1979, 343-396, Melchert 1984, 89-90, 161, Melchert 1994, 24, 66, 73. See Kronasser 1966 37, 
490 for an earlier analysis of the wem/i)yezzi forms. 
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Archi thinks that the use of A-BY LUGAL in law §55 indicates Hattuiili 1 and that he was 
responsible for the reforms in the laws represented by the kari... kinuna clauses.7 This is, of course, 
quite possible, but — alas — not yet proven, 

Thave followed the consensus of recent Hittitological research in classifying manuscripts A and M 
as Old Hittite copies, but I am unable to follow Giterbock 1962a 21 and Laroche 1971 43 in assigning 
manuscript K to the Old Hittite period. Nor can I follow Neu, Oettinger (1979) and others in their 
claim that manuscript B is a Middle Hittite copy. Hart 1983 103 already expressed doubts based 
entirely upon the orthography of B, My own doubts arise from palacography: I see no evidence of a 
consistent Middle Hittite ductus or sign shapes. Occasional preserving of older sign forms from the 
hyparchetype (either an OS or MS copy) can easily explain the few older sign forms. Carruba 1962 
158 speculated that copy B was made no Iater than the reign of Suppiluliuma T and 
hetype (""Vorlage”) “*B” that could have been made during the reign of Telipinu, By contrast, 
he dated the hyparchetype of A ("“*A") somewhat earlier, to the reign of Murlili I. Carruba, like most 
others, has been influenced in his relatively early dating of B by its greater retention of OS spellings, 
particularly in comparison with manuscript C and PT. But this does not necessarily mean the actu 
copy is MH. Only palaeography can demonstrate the age of the copy. Some post-OS manuse 
appear to have closely emulated the spelling habits of their (hyp)archetypes, while others seem to have 
been more ready to replace older spellings with those current in their time, It is very likely that scribes 
ng contemporary with each other could differ in the degree to which they modernized their 
tional texts. Orthographically, all that we can claim about B is that it is conservative, On the basis 
as a MH copy.* Among the post-OS 
currently impossible to demonstrate that any has used as its model an OS 
today. For example, copy A is OS, but we cannot prove that any of the post-OS copies (B, C, D, etc.) 
used A specifically as its model. 








based on a 














Is 











of published photos I am inclined to identify 





nanuscripts it is 
anuscript which we have 








Palaeography 


The table on the following eight pages shows the characteristic forms of the more common signs 
‘occurring in two OS manuscripts (A in Series One and aa in Series Two), and two NH manuscripts (B 
Series One and the late parallel text PT which parallels part of Series One). Other manuscripts could 
n forms of the OS manuscript M, 
because so little of it is preserved that itis impossible to give representative shapes for most of the 
signs. B was chosen to represent a typical NS manuscript, although the even later copy C in Series One 
or p in Series Two could also have served this purpose. 
The sign value listed in the left-most column, though set in upper case letters, is not necessarily a 
Sumerographic value in Hittite texts. On the contrary, itis often the most common syllabic value of the 
sign. 








have been chosen, I did not devote an entire column to the si 





7 Archi 1968, 58-59. On the A-B/ LUGAL in CTH 8 as Hattuiili I see Pecchioli Daddi 1995 322 with litera 
8 See the long footnote on the entry for manusc-ipt J in Table 8: Manuscripts of Series One, at the end of 
Chapter I 
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‘Table 17. Palacographical Overview of Principal Manuscripts 


Value | A a B 


» | + 
| 


ac ; SEE 


APIN 


ee = 
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‘Table 17. Palacographical Overview of Principal Manuscripts (Continued) 





Value 


AZ 
BA 
BAD 
DA 
DAM 
| pu 


puMU 


| 
| 
| 
| 
| 





A a 





oe 

















5 " 
eas| 
ir | 
| 

ral my 
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‘Table 17. Palaeographical Overview of Principal Manuscripts (Continued) 





A aa B | 





Sql 








OL 
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Table 17, Palaeographical Overview of Principal Manuscripts (Continued) 


























Value A a B Pr 
m | & é 
- FS 
a= z= 

1G 
1 ALT rANt rae 

ly way is AF Y 
KA zy | BH 
AB Nee 

nae 
pe 
KAM LE 
She fp 
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‘Table 17: Palaeographical Overview of Principal Manuscripts (Continued) 
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‘Table 17; Palacographical Overview of Principal Manuscripts (Continued) 
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aT 
“a 
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‘Table 17: Palacographical Overview of Principal Manuscripts (Continued) 





A 





Rl 








ih | Be | | 


ra 
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‘Table 17: Palaeographical Overview of Principal Manuscripts (Continued) 


A a B 


7m | AT 














vin 



















MANUSCRIPTS 


Orthography in OS versus Post-OS Manuscripts 


Series One 









The following table shows spellings characteristic of the OS manuscripts contrasted with different 
spellings of the same words found in post-OS (almost all NS) manuscripts. The sequence is that of the 
laws. If a characteristic is noted in an earlier law, it is not necessarily repeated at subsequent 
occurrences, This table only intends to show the principal examples of variants that illustrate the 
developments over time of Hittite orthography. It does not list all variants, since these can be easily 
seen in the transliterated score, Nor does it list all va 
For this one needs to see the relevant entries in the G 


| 
| su-wa-iez-zi passim iuwa-aer-[2 
2 | kue-eln-zil §2, 5 hucen-si $2 B, SB, 


3-5 | ar-nu-uz-2i A §§3, 4,5, 19a; but ar-nu-zi §76) ar-nu-zi §§2 (B), 3 (B), 4 (B), 19a (B), 100 
[ay (B) 


ant writings in the laws of the chosen examples. 












AM B, K and other NS 
































6 _| kart-af-ti-i-e2-2 2i B86 





Ag6 kar-ab-Sivi-e-e 
6 | GiSgi-péred-tar $6 | sipé-ed-far 56 B, 
7 _| plit-ker §7,9, 196, 25, 49, 57, 59(A.M), | pé-ed-Ker §7 B, $9 B, §19b (B), 49 (L), 57 (B, 











63 (A, M), 67 (A),B1 (A), 94 (A) D), $8 (B, D), 59 (B), 63 (B, H), 67 (B, 1), 69 
(B, 1), 81 (B, K), 91 (B), 94 (F, T); phil-ker 
§94 (0) 
9 | ANABGAL (A) A-NA E.GAL-LIM (B) 
9 | dacats-ke-e-er $9, da-at-ke-er $9 By 
10 | LU.UpLU-an §10A aan-tu-uh-fa-an $10 B, UN-an §10 C 
10 | Van-ni-f-kisis-2i1§10.A, an-ni-itkain-afi) | San-né-eb-ki-iz-2) §10 B, [alnoné-e¥-kén-zi §40 
| #40(A) (By 
10 | ku-fithmasa-narat §10 A kavit-ma-na-a¥ §10 BC 


10 | ta-a-az-zi-at-ta §10 A, la-az-zi-at-ta $10 (A)| SIG,-at-ra-ri §10 B, SIG,-ri! §10C, , 











tal...) $10 K 
“10 | mvai-e $10, [8 $10 B 
10 | (péhe-disitstima $10 A pé-e-di-i8-5-ma §10 B, pédi-ti-ma §10C, PT, 





9 Not to be read as Van-ni-ed-ki-is-2it $10 B, [a]n-ni-e¥-kén-2i §40 (B) with -Ci-eC- for *ye., since the OS 


forms in -nicif- already show the syncope as having occurred ( Melchert 1984, 102). 
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schma LO.UjpLU-an EL-LUM QA-AS-SO 
§11 (B,cf. C, PT), ARAD-na-an na-a-ma 
GEME-an QA-AS-SU §12 (B), LU.U,y.LU-an 
EL-LAM SKIR,-ie-et§13 (B), but see 
genitive construction in LU.UyyLU-a8 B 
LAM cab i8-ta-ma-na-a8-a-an §15 (B) and 
MUNUS-af EL-LI Jar-ju-wa-ancdu-uS-Su-ut 
§17 (B), while in both §§15 and 17 the text of 
Ais broken away 


QA-AS-SU §11 (B), SU-SO §11 (C. PT) 








10 GIN §11 (X) 





i §11 (B), du-wa-ar-{ni-i 
$11 (C), du-wa-ar-ni X-XI (PT) 10 


ru-ut8-8i §16 (C) replaces earlier asyndeton 








KUR URUAr-za-u-wa §19a (B) 


ga-ne-ei-zi §19a (B), [ga-ne-e]¥-zi §20-21 
(B), ka-ni-if-2i §61-62 (B), ga-né-e¥-2i §62 
(F), §70(B) 








[pél-e-bu-te-e2-2i §19b (B), pé-e-fuste-e 
§27 (B,C), §XXXV (PT) 





(LO URULu-i-i-ia-an} (B) is an ethnic adj. in 


da-a-i 





i(B) 
LO URUILw-i-um-nal-as (B) 
mu-za (B) 
lucu-wa-i (B) 

| ke-e-ez (B) 

| ku-ru-r-i KUR-€(B) 





'na-an-za-an! (B), cf. § 53 


ARAD-ii (B) 
MUN[US-#Ja-ma ku-ui-Fa-an' (B) 


10 Even PT does not use the f-conjugation sg. 3 form duwarnai which replaced t/diewarnizzii in the 13th 


11 | Genitive construction LU.Uy LU-af EL 
LAM1-a¥ QA-AS-SU §11 (A), ARAD-Ina-a5 
na-a3l-ma GEME-ai QA-AS-SU §12 (A), 
LU.IU jp LU-a ELULAM-af KIR,fe-et §13 
(A), 

11_| QA-aS-SU 811 (A) 

u_|20GiN §11(A,B) 

L| tw-wa-alr-ni-is-2) §11 (A) 

16 | Asyndleton in §16 (B), probably following A 
(which is broken away here) 

19a_| (KUR Lu-t-it-(ia] $190 (A) 

19a. | ga-ne-ei-zi §19a (A), ga-nle-e8-2i] §60-61 
(A), gavne-(ei-zi] §62 (A), ga-né-el-2i §20- 
21 (A) 

19b | pé-fu-te-ez-zi §19b (A) 

196 | LG URULu-i-in §19b (A) is apparently a 
stem adjective (ethnic) 

20 | ta-a-i-ez-zi § 20(A) 

21 | LO URULwt-i-tma-na-ai (A) 

21 | mu-uz-za (A) 

22 | bu-wa-a-i(A) 

22__| ke-e-et (A) 

23 | AWNAKUR thulu-rucritan'-[da (A) 

23_| na-an-2a (A) 

24_| ARAD-a¥ (A) 

24 | MUNUS-fa Tui(-!)ku-fa-an metathesis for 
MUNUS-fa ku-ui-fa-an (A)!! us 


11 See the footnote on the transliteration of § 24 
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[A-NA E.GAL-LIM] (B) restored from § 9 








































pit-ti-nu- 





nluckdn Sar-d)i-i 
| alal-zti (A) 


‘-ap-pa-an-an-da pa-a 








37_| kisi-ta-at (A) 
38 | ap-pa-tal-fan-tle-e¥ (A) 
38 | ba-an-ne-ei-na-af if-ha-a-aS (A) 
38 | le-fel-la}-ni-ar-ta (A) 
38 | Sar-ti-an-n{a] (A) 
39_| SA SA.NE-I-IM-MA (A) 
39 | da-aslai (A) 
39 | na-at-ta-an ha-ap-pa-ra-is-2i (A) 
40 | LO SISTUKUL-fa! §40 (w. Hitt. gen. 
| ending + -a) 
40 | LOGOGRAM-C(onsonant)+2a (versus 
LOGOGRAM+-ya: LU OISTUKUL-Ja!!* 
$40 (A), ASA.YLA-fa § 46 (A), 
KASKAL-Sa §56 (A), ARAD-falS §95 (A, 
B) 
40 | t-rasansi§40(A) 
41__| da-an-zi §41 (A,B) 
42__| pr-ia-a-an $42 (A,B) 
42__ | Sar-niikezhil [NU.GAL} §42 (A), cf. §21 
42 | dk-ku ku-ui-Sa-na $42 with adversative -a 


Lay 


12 The allative par-na in a clause whose main verb is da-“to take” is quite unusual and difficult to understand, 


13 tn §§ 26-31 there i lite if any OH text witness 

14 The here is the genitive sg. ending, 

15 The J here is the gen. sg. ending. 

16-The here is the nom. sg. com. ending. 

17 But in § 21 B preserves A’s far-ni-ik-2i-il NU.GAL. 


25 | [LUGAL?wJa-an-na pdr-natt 
320 | nek. fda-ail (A) tdkcku-za..da-ai(B) cok 
35_| MUNUS-na-an (A), see § 37 [MUNUS-on(B) 

35_| EL-LE-ITAM\ (A) [ELLUM (B) 

35 _| WAGRIG (A) LOAGRIG na-ai-ma LOSIPA (B) 











{GIR-an-da-m{a}-a| 
ia-a5 pa-iz-ri(B) 


mJa-a8-k{dn Salp-tdil 





[efa-ar(B) 
ap-pa-an-tee¥(B) 

[[eOhasan-nlerabwa-ad (B) 

[ kar-tim-mi-ia-an-ta-'ri(B) 
Inu far-di-ial-an (B) 

[ taa-mje-e-et(B) 


da-a-s la-vi (B) 





O-UL-[an-za) ba-ap-pa-ra 
SA LU GISTUKUL §40 (B), 





LU-fa¥6 §26b (J), §30 (B). 


| tta-ra-an-zi} $40 (B), da-ra-an- 


| pl-an-zi $41 (C) 





§40 (L) 


| pé-ia-an (B), pt-i-ia-an (C) 
| 0-0 Sar-ni-ik-zi (B,C) 
no -a (B,C) 
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43. | siimwub-tiiz-i §43 (A) siemucud-kiisz (B 

43 | taxma-i-ia-an § 43 (A,B) [tarma-a-i-fa-an(C) 

43 | Clause-connecting 0 §43(A),cf.§195 | mu (B,C) 
(a) | alle 

“a | ru (B), nu-za (C) a 

43 _| arpuni-unpé § 43 (A) —_apucunpér(B,C) 

44 | tal-ap-pa-at-se]§ 44(A) [ mw-ué-51 EGIR-pa (B,C) 

44 | LU.UpLU-an § 44 (A) [ an-tw-ub-fa-aln} (B), UN-an (C) 

44 | thutup-ta-ar-ra' 44(A) kuup-tar-ra(B,C) 

44 | tdk-ku-wa-ta-an § 44 (A) for takkusatsan | eék-ku-at omitting both the glide and the lo 
| with the OFT local particle -an | particle (B,C) 

44 | pdrna-ma § 44 (A) pir-ni (B,C) 

44 | pé-eistnes-si §44 (A) pé-e-dasi (B, and probably C) 

45 | a-purd-un $45 (A) a-pu-w-un (C) 

46 | pia-an-za § 46(A) modifying common | pli-ia-an (C) modifying neuter ASA.YLA 
| gender A.SA.ULA 

46 | ASA.YLA-fa § 46(A) nom. sg.common | ASA.YLA lte-e-pa-w-ied) (C) is nom. pl. 
gender word for “fields” + adversative -a | common gender and lacks the adversative 
| bur particle 

46 | Ewa-a-ru(A) é-wa-ru(B) 

46 _| karcpli-ee-i(A) kar-ap-2i (B) 

46 | -watru-at (A) (iowlaruwaas (B) 

47 | Sa-ab-ha-an lu-ue-zi(A) [te (B) 

47_| ma-al-ta} (A) | rogue (B) 

47_|a-aBe(A) na-an-ki(B) 

S1_| LURUNZiVip-lasan-tiia (A) | URUZi.ip-pala-an-tiia(B,G) 

33 | ghim-ra-af-ta-a5 (A) gi-im-ma-r\a-a3-5Ja-[a3] (B), gi-im-ra-ai-Ka 

a3(D) 
53 | ma-a-an-za (A) | ma-a-an-2a (B, F), ma-a-an-za-an (D, f. 
| $23) 
53. | Redundant 0 ...2a in 0 LOMESka-rucpa-te- | Retained in B, but eliminated in 0 LO.MESKa 


53 | Nom. pl. ending -e3 in LOMESka.ru-ha-le 





| e&-me-eé-fa (A) 





-me-e5-5a (A) 


18 For the omission of the glide in OS see below in discussion of Orthography 


[rw-fia-ti-if-me-e (D, see also F) 





Nom. pl. ending -i¥ in LO.MESka-ru-fa-li-il- 
me-ef-fa (B, see also D), 
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55. | ANAA-BILUGAL with asyndeton (A) | mu A-BT LUGAL with ru and with omitted or 
fh _| implied A.NA (B, Dy’? 
_55__| trar\-i-kén-zi (A) = | tar-af-kéin-2i (B® 

mmi-im-ma-an-zi(A) | me-em-ma-an-zi (B, F) 





| rus an-da S-it-ta-riet (A) sa-ri-et (B,D) 








| ma-a-ah-ha-an-da (A) 


55 _| isié-te-eln} (A) 








56_| eki BAD-ni (A) | B), BAD-ni(D) 
56 _| LUGAL-a¥ KASKAL-1a (A) | KASKAL LUGAL (B, D) 

56 _ | tdkstwan-2i(A) | tatSu-an-zi (B), paca-u-wa-an-zi(D) 
56 | a-rawas (A) [e-ra-uwa-af (B, DP 












37 
37 


da-a-i-ez-2i (A) ta-iaa: 





B), da-a-i-ia-zi (D) 















Sa-ti-di-if-ra (A), see § $8 M2 Sa-t-i-tiif-za (B), Sa-a-ti-icti-if-za (B), Sa-a- 


toi-te-e8-2a (D), Sa-a-dvi-ti-e5-20 § 58 D 
57 | na-at-ra GUyMAU-a (A) U-UL GU, MAU-a8 (B, D), 0-UL GU,.MAU. 
(D) 





57 a-pa-a-ai (B,D) 























[@pa-as (A) 
57 _| twa-isi-ga-at (A), see § 58M ta-a-i-i-ga-a¥ (B), da-a-i-i-ga-(ai} (D) 
59 | UDU.MUNUS.AS.GAR §62(A), §69 (A), | UDU].AS.MUNUS.GAR §62 (F); 








UDU.MUNUS.A(S.GJAR §59 (M), AS.MUNUS.GAR §62 (B) 
[UDU.MUNUS.AS.GA\R §62 (M)2 
64 | we-tar-te-da ki-i-pdt (A) Fur-tar\-Se-et QA-TAM-MA-pat (B, F), [ut-tar} 





Se-et ki-i-pdt (H) 


9 





ince also in § 74 B uses a logogram unmarked for case as a dative, this may be not an isolated error but a 





‘of B's orthography. 


20 





On the two spellings of the iterative of tar- as a dating criterion see Otten 1973 27. Perhaps relevant to the 
post-MH dating of manuscript B is the observation that MH/MS texts use the older form ¢ar-Si-(-ik)-... excl 
sively (tar-Siik-kismi HKM 46 left edge 1, tar-5-A4-it-te-ni] KUB 23.72+ rev. 41, tar-f-ik-ki-8i KUB 14.14 obv. 
34), although in these three cases tarSiki- i the iter. of tarn(a) not tar. 

21 a.ra-w-wa-at SISTAR with glide does occur in KUB 8.41 iii 12 (OS), but from context itis not a form of 
‘arawa-, but the gen, verbal substantive of arai-, as in a-ra-u-wa-a¥ LAMMA-i KUB 2.1 ii 42. Cf. HW? A 258 
(undecided between adj. arawa- and verbal subst. of arai-). 

22 On the u (OS) > ui (NS) phenomenon see Otten 197: 

23 See Friedrich 1959 149, HZL 210 note. For vacillation in the sequence of componen 
Sumerograms in Hittite texts see also "SAL-DUMU" in Otten 1973 24 








21,39, 
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ma-a-ahy-ha-an-da SA GU, APIN.LA® ta-ia 




















65 ] 
zisla-a§ 'ki-in-za-an\-[na uj0-(tar?\QA- | 
| TAM-MA(A) 
66 | ANSE.KURRAMUNUS.AL-ai(A), | 
__| ANSE.KUR.RA MUNUS.ALS 68 A | 
66 _| i&-ha-Si-Ka-an (A), see also 
68 _| A-WA-AS-SU (A) 





70__| aln-da-ai-te (A) 
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‘ma-a-abshar-an (H), ma-ab- 
MAS.GAL(sic) Sar-ni-ik-zi--ila-pé-e-el-la 
QA-ITAM-MA\pat (B, F) 
ANSE<KUR.RA> MUNUS.AL.LA (B, F), 
ANSE.KUR.RA MUNUS.AL.LA § 68 B 
-H1-5[a-an} (B), EN-Fa-an (F) 

(BI 





can-da-ia-aS-Si-Skén\ 











75 | NA QA-TI DINGIR-LIM (A) IS-TU DINGIR-LIM-wa-ra-ai (B), IS-TU 
a) | pinair-uim (1) 

75_| aakkisis (A) BA.OS (B, 1) 

75_| tivikesi Z [ fein-tgalci (B), lin-kin-2i\(1) 

76 _| ap-pa-tacrives2i(A) | ap-pa-at-ri-es-ri(B) 

76 | Uhuudl-ta-a¥-fe-et-ta(A) fa-u-fa-a¥-Se-er-s{a\ (B), ku-ud-Sa-an-e-e 

| [teal 
77 | ar-nu-an-da-an (A), see also § 83, ar-ma-u-an-da-an (B), {ar-mJa-ab-ba-anl -da 
| | an} (K) 

78_| kucud-fani-er-i (A) | ku-fa-n-es-2i(B) 

78 | meué-fe-an (A) with OH local particle «ans | nu-ui-fi-kdn (B) 

79 [0 (A) Asyndeton in B 

79 | ma-a-na-atta (A) [tavit-ma-na-ai-ta (B) 

79_ | MULBLA-ef tiven-zi(A) [ MUL.MES iiwa-an-zi(B) 

79 | meué (A) | na-as (B) 

80 | URBAR.RA-ni(A) | A-NA UR.BAR.RA (B) 

80 | daai(A) 2... da-a-i(B) 

83 | kap-puswen-zi (A) | kap-pu-wan-si (B) 

94 | tee-pu.. te-e-purte(A),see also §95 | te-pu...te-puns-ti(B,F) 

95 | fe-e-er-tiitwa(A),seealso§99 | Se-er-wa-al-i(B) 

95 | Juiiezi(A) “| iuwanaves-zi (P), hunter 

96 | hal-ki-af (A), see | bat-ki-ia.aé (B) 3 
98 | na-at [Ear-ni-ik} za | Gut far-ni-{-zi (B) 

“100 | an-da-an (A) an-da(B) 


24 B iii 50 and F, 5 SA MAS.GAL(sic). 
25 See Ouen 1973 81-82, 
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The OS manuscripts (especially A) show the Old Hittite ductus, OH forms of the verbal stems 
(especially thematic -ye-/-ya- for later athematic -ya-), the OH forms of the enclitic pronouns such as 
-(8)8e for NH -(3)ii, the spelling mu-uz-za for later mu-za, the allative ending pdr-na for later pér-ni, the 
‘older form 133(a)- for NH é¥a- “to perform”, the OH practice of showing the final consonant of the 
noun connected to the enclitic “and” after Sumerograms (nominative “and the king” LUGAL-Ka 
instead of LUGAL-ia), and the tendency to write syllabically rather than logographically. 

The syncopated writing of kust¥an as kun... and the denominative verb kucKaniye- as kuniye- are 
not found in OS manuscripts, but are clustered in NS manuscripts ¢ and t. Similarly, ha-ap-ra 
§ 26b (1) is NS and not found in OS A, which has a-ap-pa-ra-ie-zi § 39. 

OS manuscripts such as A can be copies and are subject to mistakes just like later copies.2¢ 
Additional examples of A’s errors are: da<-ai-ke-e-er §9, shar-zi>§53, ‘URUTa-ma-al-ki-ia §54, pa. 
debs $57, pa-acir §62; [Sa-iedivi}f<-2a> §63, ee-mi<-ez>-2i§79, kar!(text: la-a)-ai-H-i-ez-2i §6, LU 
GISTUKUL-Sal(text:-ud) §40, k[ul-if-ki ...] $45, ha-la-le!\ text:-tu)-e-a¥ $66, BE!-E(L GU,) §74 
Much less text is preserved of OS copy aa, but there too we find an error da-a-i! § 175 (KBo 25.85 = 
845/c), where the i sign is drawn defectively like TAB+TAB. The errors of OH scribes seem to be 
either purely graphic (i.e., using a non-standard or defective shape of signs) or cases of accidental 
‘omission of a sign. 


Series Two 


Later manuscripts OS copy A and other OS 
evidence 


| sa-kén (g) 
Also §106 (b), lu-tk-ke-e2-21 §98-100 (A), lu 
uk-ke-et KBo 3.22.69 
[S1}G,-ia-an-na (neut. w | SIGy-an-da-an §106 (a,b), 
ASA) §10627 (aa) imi-ia-an-da-an §106 (a,c), 

lu-uk-kén (b, d), SIGs-an (d) 

(m}i-ia-an-da-an (a) has to be 

1 predicate (nom.?), but why 

this form? mi-an-da (4) and 

mican-t{a} (h) are easier 

| readings. | 
‘na-at-t{a] §118 (aa) nna-at-ta §27 (B) 71 (B), nna-at-ta §39 (A), $42 (A), $46 

(Correspondence in facuna in | (A), 47 (A), 

other mss.) 


26 Of course, OH scribes had the advantage of speaking and writing in the OH manner and were not faced 
With as many words and forms which were unfamiliar to him as the NH scribe copying an OH text. They were 
therefore not as susceptible to certain kinds of errors as NH scribes were. 

21 See discussion in commentary on $106, 
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i-e-ex-2i §164-165 (p), §46 
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S-ker §119 (f), 

ta-a-i-e-ez-zi §120 (f), §125 
(c), $126 (c), [ta]-a-i. 
$120 (1), teers $125 (c, 
fam), $126 (6) $128 (6) 









EN-fa-an §121 (a), if-ha-ad- 
-fa-an §149 (c) 


Omitted in §127 (c) 


an-da-a¥-See-a¥-fe 
an-da-e-Se §149 (c), 





§128 (c), 


tih-fa-ri $144 (©), 
[18144 (e) 


ku-ui-na-az §145 (c) 


Sa-me-eln-zi} §145 (s) 


zi §26a (A), inez-zi §48a 
§55 (A), 


(A) (2x), i-e-el 


(B), 55 (B), [e-iJa-zi §146a 
az-zi §XXXVI, j-ia-2 
Kb, XL, 





(©), iia 








ja-zi §112 (k), 171 (€) 





119 _| [pl eié-tiker §119 (aa) 

120 | da-a-ivez-zi $120, t2-a-i- 

121 | GIN.GIN with numbers 
higher than 1, §121, §126; 
“1 GIN” §125, but 6 GIN 
$145 (aa) | 

121 | -pa-a-a¥-ti-sfa-a)n $121, 
(i&-ha)-a-a¥-fi-Sa-an §149 
(aa) 

127 _| Bri anda-an §127 (aa) 

128 | an-ta-ia-ai-fe §128 (aa) 
(restored in §149 aa) 

144 _| rw-ub-[¥Ja-ri $144 (aa) 

144 | Ha-al-Au-wal-af-fa-rucud 
$144 (aa) 

145 _| ku-ut-ta-na-az §145 (aa) 

145 _| Se-me-en-si §145 (aa) 

145 __| ta-a-ta-i $145 (aa) 

146 | i-e-ez-zi §146a (aa) 

146 | pé-e-ra-an §1460, §148 
| (aa) 

146 | Se-e-er §146a, 166 (aa) 

146 | ud-tu-la-a¥ §146a, 147 
(aa) ] 

146 | wa-la-ab-zi §§146, 147 
(aa) 


146 _ | [URU-i}a?-an §146a (aa) | 
149 





| wr-ki-ia-is-zi §149 (aa) 








150 _ | ti-i-e-ez-zi §150, 158? (aa) 








pé-ra-an §147 (c), §148 (ct) 





Se-er §95 (B), 99 (Z), 1624 | Se-e-er §95 (A) 
(V), 166 (p) 
wa-ai-til-ai §146a (c), 147 


(Om 
GUL-af-2i $147 (c), wa-al 
{$83 (B),38(B) 
URU-an §146a (c) 


wa-al-aby-zi §4 (A), §77 (A) 





ur-ki-ia-is-2i §149 (c), [ur- 
He-i-e-er-[zi] §149 (t), 
i] $150 (q), t-ia-7 
$150 (c), 158 (n, p) 
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LU-eF §150 (q), LU §150 (c), 

LU-af $158 (p) i 
haeud-Sa-nil 
lacub-ne-e 





$151 (a). 
i §151 (c, t), 152 





©) 


KILLA §157 (n), KLLA.BI 

§157 (p), 160 (p) 

157 | ku-wi-fa-a8-fe-et §157 | ku-uf-Sa-an-Ke-et §157 (n), 
| (aa) ku-ub-fa-né-eE-4i-it §157 (p), 

kusud-Sa-ni-i€-S-it §157 (p). 

$160 (p), $161 (p) 

ku-ué-Ka-ni-i $158 (p), 


PA. $158 (n, p), 160 (p 



























158 | ka-ui-tani $158 

158 | PA-RI-S{/ $138, 
158, 160 (aa) 

158 | Ye-bacan $158 (aa) 

158 | (¥ta-ap6§158 (aa) | if-tap-p6§158 (a, p) 

158 | [MUNUS-TUJM? §158 | MUNUS-za §158 (p) 
(aa) 


158 | wa-ar-dli-an-zi §158 (aa) | wa-ar-icia-an-z §158 (P), 








fe-e-pa-an §158 (0, p) 





§159, suri | neri-ia-zi $199 (p),tu-ueri- | tu-wriver-zi §71 (A), 75 (A), 





159 | ase 


‘an-2i §166 (aa) ja-ti §79(B), tw-risia-an-zi_ | 79(A), w-u-ri-ia-wla-a¥ §64 
$166 (p), twricia-w-af §180 | (A), tww-rivia-w-as §66 (A) 
() 
159 | (9/-/1M-D/§159 (aa) _| $/-1M-DUM $159 (p) 








160__ | SEN.URUDU §160 (aa) _| URUDUSEN §160 (p. u,v) 
160 | a-ni-e-e2-zi §160, 161 (aa) | a-ni-ia-zi $160 (p), 161 (p, 
| v), (dupl.) a-ni-ia-an-z 161 
| 1% 
160 | LOSIMUG §176, LOSIMUG.A* §176 (p), 
| [LOSIMUJG §160 (aa) _| §160 (p), §200b (x) 
164 | a-ap-pa §164-165, §168 | EGIR-pa §164-165 (p), §168 | a-ap-pa §22(A),23 (A), 
| (aa) [tend | {EG)IR-tpat $99 (A) 
64 | GESTINE-pa-an-ifu-zi] | OISGESTING-pa-an-du-zi 
| §164-165 (aa) | 164-165 (p) 





164 | me-e-a-ni §164-165 (aa) | me-e-hu-ni §164-165(p) 





28 On the transliteration “L-USIMUG.A” see HZL 187 note. The shorter writing without final ".A is found in 
the Song of Release (e.g.. KBo 32.14, cf. StBoT 32). All NH manuscripts preserving the word have the longer 
form with “.A”. On this basis it isthe restoration of choice in all other NH manuscript, 
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166 _| t-wa-a-an §166 (aa) 6(F = 


166 | wa-ar-af-fe §166, wa-ar-| wa-ar-a¥-zi §167 (p), in §166 | wa-ar-fi IBOT 1.1361 69 
5 §167 (aa) p substitutes da-a-i (MH/MS),2 KBo 39.8 iv 18 
(2Makt.), wa-ar-ai-zi in HKM 
47 19 (MEYMS), KBo 34.88 ii 
2 








167 | bu-e-ee-ti-an-ta $167, bu- | fucit-i-an-ta $167 (p), uu 
et-ti-ia-an-ta §196 (aa) it-ti-an-ta §167 (p), hu-w-it-ti- 
ja-an-ta §196 (p), buit-t-ia. 

| anl-tal-zi)§196 (y) 
167 | Sucup-piacab-bi §§167- | fu-up-pl-ia-ab-bi §§167H. in | -al-hi spelling of pres. sg. 3 of 
168 (aa) ep ah fcttives dominates in 
even the NS copies of the laws, 
‘An exception is [ta)iuswa-ah 





11 §77(B) 
168 | ak-ka-a-la-an §168 (aa) | ag-ga-la-an $168 (¢, p) 
168 | ar-ha-an-na™ §168 (aa) | ZAG-an §168 (cI. p). See arha- in StBoT 26:27 
erroneously A.SA-an-na §168 | (OS), and ar-ha-an KBo 22.1 
(ei3) 31 (OS). Further examples (all 
OH) in HED A 129 
168 | BE-LIASA §168 (aa) | EN ASA §168 (e, p) BE-EL ASA §72 (A), 79 (A); 
BE-EL G[U,) $43 (A, B versus 
EN GU, C); BE-EL SU-UP- 
PA-TI §52 (A,B, D versus EN 
| Su-UP-PA-TIG) 
168 | pé-e-da-i $168 (aa) (replaced by pé-en-na-a-i in 
§168 d, ¢, p) 


29 See Melchert 1984 11 (n.7), 68 (n. 127), 94 (n. 37), 98 who however misread wa-ar#/in KUB 29.30 ii 8 
) as waar fi 
sterbock and Hout 1991, 12, without comment on the archaic form. wa-ar-Hi from IBoT 1,38 169 is 
noted by Oettinger 1979 428 as characteristic ofthe verbs inflection, but no mention is made there ofthe 
conjugation form wa-ar-af-z a a NH innovation, no ofthe more archaic wa-ar-af-fe in KUB 29,30 ili 4 (aa) 
31 See KBo 22.1:30-31 (OS) nu kiftan | AWAT ABI-=YA ar-ba--an hartent “ls this the way you hold my fa 
ther's word asa boundary?” 
32 The sign value Lf is not attested elsewhere in the laws. In the nominative one expects here BE-EL ASA, as 
in $572 and 79 (A), 
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168 | Probably [A.SA-ai] §168 | ASA-a¥ §168 (d, e) is older 
| (aa) than A.SA-an §168 p, since in 

other laws the sch'ma 
construction in NS copies 
replaces the genitive in OS.% 
This confirms other evidence 
which shows that copy p tends 
to have the most NH 








169 | na-{atta Su-ul-la-lal-tar | U-UL Su-ul-la-tar §169 (e) 


| $169 (aa) | 
169 | tara-ag-na-a §169 (xa) _| tdg-naa §169 (e) 
169 | [ar-Hla?%-te-e-er $169 | ar-f-ik-ke-er §169 (e) 

| (aa) 
171_| {DUMJULNITALS|A2] | DUMU.NITA-SU §171 (p), 


DUMU-SU $171 (e) 
MU-ti §172 (e), MU.KAM-ti 


“her®S son” §171 (aa) 






















Gi-it-ti §172, (restored in 





$164) §172 (p), MUKAM-za §164 
Lo | 
172. | (ki-if-du-wa-an-ti §172 | ki-if-du-wa-an-ti §172 (p), ki 
(aa) ifedu-wa-an-da §172 (e) 


173 | buu-tiiz-zi §173 (aa) | fu-wulla- 
licia-a 


and fu-w-ul: 





$173 | eran 





173 | fa-ra-Jlalwe 
(aa) 

175 | w&-ftu-na-an-(zi) §175 (aa) | é¥-hu-na-a-an-zi §175 (p) 

175 | (GEME-ijéa-re-ex-si | GEME-e-e¥-2i $175 (p) 

| §175 (see commentary on 

§35) (aa) | 

176 _| KA-BAL-LI §176 (aa) TOGKA-BAL-LI §176 (p) 

176 | MAS.GAL-as (nom.) | MAS.GAL §176 (p) 
§176 (aa) 

176 _ | (LUE-P/)-1S $176 (aa) (LO)E-PIS §176 (b, p) 








33 See §11, where A uses the genitive, while B and C replace it with ofy.. 

34 See footnote to the transiteration. 

35 Archaically, preserving the proper Akkadian distinction between ~SA “her” and -SU “his”. See (in an un- 
likely NH copy) the proper feminine possessive pronoun: DUMU.MUNUS-SA (§195 p, y). 
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192 | [hla-raa-tar §192, 194 | ba-ra-a-{tar] §192 (), ha-ra 





(aa) a-tar 194 (y) , ha-ra-tar §194 
(P) 

193 | at-ta-a¥-8-ia] §193 (aa) | A-BU-SU-ia $193(p.y) _| 

194 | AT-HU-U §194 (aa) AT-HU-U-TIM §194 (p) | AT-HU-U in KUB 11.1 iv 9° 


}OTU It 23) (OH/NS). See 
other examples cited in CHD 
LN4298 





194 | at-ta-a¥ §194 (aa) ad-da-af §194 (p) aad-da-a¥ KBo 3.28 22 
(OHINS), at-ta-ma-an StBoT 
25 #1 16 (OS), ad-da-ai-fa-an 
THeth 11 1.68 (OH/NS) 


194 | (arauwjanisia-at® — | a-ra-wa-an-nivia-ak §194 (y), 


_| $194 (aa) a-ra-u.wa-an-ni-in§194 (p) 

194 | (an-nja-ne-ku-uk §194 | an-na-né-ku-ud §194 (p, y) 
(sa) 

195 | bucif-wa-an-za $195 (aa) | bu-u-if-wa-an-ra $195 (p) 

195 | oe -ur-ki-il $195 (aa) bou-ur-ki-il $195 (y), dur: ke-el| 


§195 (€), ucu-ur-ki-il §195 
(p). fu-u-ur-ke-el §195 (p) 


195 | Sa-ti-g{a) and S{a-t}i-i-g(a} | Sa-ti-ga and fa-li-i-ga (p), 
$195 (aa) only Sa-li-i-ga(y) 

195 | 0 SES-SU §195 (aa), cf. | SES-SU-ma §195 (p) against 
§43(A) SES-a¥-ma-ai-i{i) $195 (x, €) 


196 | ta-ki-ia $196, ; cf. OS ta- | ta-ki-ia §196 (p), ta-a-ki-ia 
ki-ivia $6 (A) (aa) (y) 


Orthography and Grammar arranged by Lexemes 


In the remarks that follow I have concentrated on showing how OS manuscripts differed from post-OS 
ones in the writing of certain Hittite words and in the choice of g forms, Further 
in the Glossary (Chapter V), Dinchronic 





documentation in each case can be found in the words e 





developments of a more generalize nature that affect more than a single lexeme are discussed further 
below in this chapter under “Grammar 

4a- (clitic pron.). As might have been expected, the -at form of the nom. com. pl. and the nom.-ace 
neut. pl. of -a-is attested only in post-OS manuscripts. Possible exceptions: na-at a-ap-pa i{S-hi-i¥-81 
pa-a-i} § 45 A ii 35-36, where the-at refers back to a-[af]-s1?, which could be neut. pl. or a collective 





36 OH genitive sg. governed by following ku 





37 ‘Transformed into accus.sg., obj of fef- conceived of as transitive here, 
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neut. sg. Since Watkins has shown that the true plural form of this word is written a-ai-Fu-u with plene 
final syllable, and A ought to have used OH ne €), T would opt for the collective sg. 
interpretation. But in any case, since the collective takes neut. sg. agreement in Hittite, -at here would 
not be a NH replacement for -e. The common acc. pl. -uf is well attested in OS manuscripts: §26a (L.), 
§55 (A), $79 (A) (modernized in NH copy B to ~ai), § 144/33 (c), §171/56 (e, p), §196/82 (p), 
§197/83 (p 2x, y), §198/84 (p 2x), § 199/85 (p); versus NH -a¥ in § 198/84 (p), § 199/85 (p). The OH 
form -e occurs for the pl. nom. com. (§ 53 A, D, F), but not for the nom.-accus. neu 

ak{k)-“to die”. The writing a-ak-ki-i is found only in § 75 (A). 

akkéla- “furrow(?)” shows sg. acc. ak-ka-a-la-an § 168/53 (aa, OS?), versus ag-ga-la-an in NS 
§ 168/53 (e, p. 

alwanzatar “sorcery” is spelled differently in A as a-lu-[wa-an-ra-tar] § 44b. 

can (sentence particle) only occurs in OS manuscript A: 1dk-ku-wa-ta-an (= takkuzat-an) pdr-na. 
i § 44b. See also auita-at-an “Kammaruiepas in KUB 17.10 ii 35-36 
(OH/MS) and kuit andan paizzi nzata / namma Sara UL wi bid, iv 16-17. 

‘anna- “mother”, The loss of n in the common sg. acc. immediately before cltics beginning with ¥ 
already occurs in OS, but in the laws seems not to have been restored in the NS copies: an-na-aS-ma: 
an § 191/77 (p), § 194/80 (aa, p), an-na-a¥-m{a-an-na} (y) 

aniya- “to make, work", The contrast a-ni-e-es-zi § 160-161 (aa) versus a-ni-ia-zi § 160-161 (p, ¥) 
is expected, since aa appears to be pre-NH. But whether this is proof of its being OH(/OS) is another 
matter. an-ni-it-K° in A versus an-né-e8-X* in B, L and PT is also noteworthy. 

‘andan “therein, inside, in it”. OS A’s tdk-ku IN.NU.DA an-da-an INUL{GAL § 100 was 
‘modemized by NHB (also in F and W) to: tét-ku IN.NU.DA [a}n-da NU. 

‘antulséa- “human being” is written fully syllabically only in post-OS manuscript B (§§ 10, 42,44). 
OS manuscript A (and OS or MS manuscript aa, LU.Uyy-LU-na-az § 146b) consistently uses the 
Sumerogram LU.Uyy.LU, usually with complements to indicate grammatical case. Late NH 
manuscripts C and PT use UN with complements. 

capa (OH sentence particle). Occurs only in § 110/10 (b) as a variant of an-da-Ke-ia “and in 
addition to it” in 











ma ku-e-el-ka pé-e8-i 








i anda atzan harkzi 

















ppa (local adverb). The spelling a-ap-pa is largely confined to the older manuscripts: A, and aa, 
being retained rarely in more conservative NH copies: B and b. The writing EGIR-pa has replaced it in 
B,C, E, a, b,c, k, pand PT. 

‘The OH writing a-ap-pa-an-an-da § 37 (A) is replaced by EGIR-an-da in the early NH copy B. 

‘The OH writing ap-pa-ta-ri-ez-zi § 76 (A) is replaced by syncopated ap-pa-at-ri-ez-z/ in B, this 
stem appatri(ya)- occurs in the infinitive a-ap-pa-at-ri-wa-an-zi in § 164-65 (p). 

‘The OH writing a-pé-ni-if-Ka-an § 55 (A), a-pé-ni-if-Sa-{an] § 128/25 (aa), a-[pé-ni-i¥-Ka-an] § 50 














(A) is changed to a-pé-e-ni-ié-Fa-an in § 55 (B, D). 
apénikSawan, an-ta-ia-aé-Se a-pé-ni-i8-8a-[an) § 128/25 (aa) appears to be older than an-da-fe-ia 
a-pé-e-ni-i8-Su-u-wa-an § 110/10 (4); an-da-at-fe«-ai-fe>> a-pé-e-ni-it-su-u-wa-an § 128/25 (c). In 





clearly datable texts apenisuwan(t-) appears to occur first in MH (see nu apenikiwwan hattat KBo 
32.13 ii 19-20, MH/MS), which supports what appears to be the case here in the laws that OH 
apeniian was replaced in some post-OS copies by apenisSuwan. 

ardwe- “to be (or declare onself) free, exempt”. OS [a-ra-lal-u-ez-zi § 173b/S8b (aa) was 
miscopied by the NH scribe of p as a-ra-iz-zi, which he then took as a sloppy equivalent of a-ra-a-i 
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“ises (in rebellion against his master)”. This scribe’s mistake may have been facilitated by the 
disappearance of productive “stative” verbs in -e- from post-OH Hittite. 

arha- ¢, “boundary, border”. Fully syllabic writings of this word appear to be confined to sg. acc. 
ar-a-an § 168/53 (aa), d-I. ar-bi § 6 (A, B), where B has conservatively followed A. Later copies (¢, 
4, p) used ZAG-a-. This may indicate that aa is almost as old a copy as A. 

‘arnuant- “pregnant (animal)”. OH writings sg. acc. c, ar-nu-an-da-an § 77a (A 2x), § 83 (A), § 84 
(A) seem to be replaced in post-OH copies by sg. ace. ¢. ar-ma-u-an-da-an § 77a (B 2x), ar-ma-an- 
da-an § 83 (B), § 84 (B), [a]r-ma-u-an-[da-an] § 83 (BB). ar-ma-an-da-an § 83 (B), § 84 (B) might 
be a twofold scribal error for ar-ma-<u->an-da-an,but it is also quite possible to take this as a 
participle of the verb armai-. The semantics of deriving the word for “pregnant” from arnu- “to bring 
(forward)" are unclear. See Commentary on § 77. 

i is normal in A, while B usually has ar-nu-zi, Obviously, this raises a 














arnu-, The form ar-nu 





question which cannot be answered with reference only to the verb arnu-: Do the derived verbs in -nu- 
take the writing -nu-uz-zi in OS but -nw-zi in NH and NS? Seven such verbs occur in the laws: armu-, 
uiinu-, kinw-, parkunu-,pittenu, Jamenu- and tittanu: 


Table 18, Orthography of -nu-Causative Verbs in the Laws 





prs. sg. 3. ar-musus-ri § 4 (A), § 5 (A, B).§ 198A). 
§ 76 (B); 





pres. 5g.3.bucif-nu 





21 § 172/57 (p), 8 198/84 (p), 
§ 199/85 (p); buif-nlu)-2i § 187/73 (p),§ 198/84 (p); 
bu-scid-mucel § 198/84 (p); TH-nu-2{§ 199/85 (p). 


pres. 9p. 3. Al-nluczi § 164-165/49-50 (p): 





Pres. Sg. 3. par-kusnu-uz-zi § 44b (A, B,C), § 60 (A, | péir-ku-na-zi § 60 (B, N), § 61 (B),§ 62(A, B), 
M), $61 (A, M), § 62 (M), § 163/48 (1; § 163/48 (p); [pHirstu-mu-zi § 62 (F); pdr-ku-ruezi 
§ XXXIV (2x). 





ci § 37 (A); pl-te-nu-ua-si § 28 (B), $37 | pit-te-mu-zi § 28 (C); pli-td-mu-2)i § 28 (C); plete 
i} $28 (B). | rms § 35 (B);pi-tenfu-zi § 28 (C). 


pltstinu 





(B); pl-te-rw-fule 


[Ja-me}-mu-ua-2i § 1760/61 (aa); a-me-nawe-ri 





§.176/61a (p). 


§ 121/18 (e). 





While there are NH copies in the lefthand column above, there are no OH copies in the righthand one, 
Clearly the older writing -nu-uz-zi was retained by later copyists alongside their newer writing -mu-zi, 
‘That this merely illustrates a trend among the scribes of the law corpus and does not prove that the 
writing -nu-uz-zi was unused by NH scribes overall is clear from examples in late texts: ar-mu- 
KUB 21.29 ii 11 (Hatt. Il), KBo 4.10 obv. 31, fe-ep-nu-uz-ri KBo 4.10 rev. 13, wa-abt-mu-u 
rev. 14, wa-at-ku-nu-uz-zi KUB 5.3 + 18.52 i 48, etc, But it does seem that the first -nu-zi writ 
show up in MS and later. 

arai- (Va) “to plant, cultivate”. In the pret. sg. 2 an older writing [ar-f]a?-ke-e-et § 169/54 (aa) 
may have been supplanted by ar-fi-ik-ke-et § 169/54 (e). 
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atta- c."“father”. The syllabic writing with the ¢a sign (B, aa, ¢) is older than that with the da sign 
(c. p. y)v although the former is not preserved in an OH copy (unless aa is judged to be OS): sg. nom. 
at-ta-ai § Ba (B), etc, § 193/79 (aa); § 194/80 (aa); at-r[a-ai] § 194/80 (e); ad-da-as § 28b (C), 


§ 29 (C), § 190/76 (y), § 194/80 (p); ad-dfa}-a¥ § 190/76 (p). 

i8Sa-, éS8a- (11 2.4) “to do, to perform”. The OH writings pres. sg. 3 /if-Ka-i § 39, § 40, § 41; pret 
pl. 3. i-i8-Se-er § 54; imp. pl. 2i-il-te-e[n] § 55 are characteristic of A. NH manuscripts spell the word 
either i8-5.,, oF e-eF-§ 

étritki- “to feed”. The OH writing pres. sg. 3. [e-et-r}i-if-ki-iz-ri § 100 (A) is replaced in NH 
manuscript B by e-et-re-ei-ki-is-2i § 100 (B), but retained in other NH manuscripts F and R. 

alki- c, “grain”. OH writing sg. gen. hal-ki-a¥ § 96 (A), § 97 (A) is replaced by hal-ki-ia-a¥ § 96 
(B), $97 (B). The sequence Ci-aC instead of Ci-ia-aC (with -ia glide) is characteristic of OH 
manuscripts. Ci-aC stands the best chance of being preserved in NH copies or compositions when a 
a-ki-ai “he dies”, In 
uscript aa the sequence Ci-ia-aC occurs only twice: [... ha-an-tJe 


















morpheme boundary occurs between the vowels: wa-a-di-an “he buys it 
preserved portions of ma 
‘af-pdt § 146 (aa), [... a-ra-u-wla-ni-ia-a§ § 194 (aa). In A it is not attested at all. See also below 
under /élaniya 

hameshant- c. “spring”. OH copy uses the allative form in pa-ra-a fha-me-e3-ha-an-da * through the 
following spring”, “until next spring” § 100 (A, B), which was changed to the locative in NH copy 
[pa-raca bla-mi-it-ha-an-ti § 100 (2). 

hdppar n. r-St. “sale, business”. OH copy A writes the first syllable plene: a-a-ap-pdr § 48 (A 
2); ha-a-ap-pa-ra-az § 48 (A); discontinued in NH copies. 

happardi- (happirai-, haprai-) (Va 1) "to sell”. OH copy A writes ba-ap-pa-ra-iz-zi § 39 (A, B), 
ha-ap-pa-ra-a-it § 48 (A) with a in the second syllable, while NH copies use the other two stems: ha- 
‘ap-plra-iz-2i § XL; ha-ap-ra-ie-z1§ 26b (1), 

hark- 1) “to get lost, to disappear, to cease”; 2) “to die, to perish”; 3) “to default”. The second 
syllable is always written with -kdn- in OH copy A, versus -ga-an- in NH copy L (§ 40). har-ga-an-ta- 
caf § 40 (L) is in fact the only instance of either (-)ga-an(-) or (-)ka-an(-) in the law corpus. 

UOpippara- n. com. “captive, prisoner” (enslaved class). OH writings such as sg. nom, LOpi-ip-pdr- 
48 (A 2x); L{Opil-ip-pdr-ai § 49 (A) are replaced in NH copies by LOpi-ip-pa-ra-a¥ § XL; LUA. 
SI-RUM § XL. (3x); [LOJA-[SJ-RUM § XLL. [LOpi-ip-par]-1ai\ § 48 (B) could also be restored as 
[LOpi-ip-pa-ra}-laiMfollowing the NH syllabification, The phonetic interpretation of the OH spelling is 
unclear. 

(uiSuant- “living, alive”. OH writing sg. nom. com. fu-ii-wa-an-ra attested in § 19Sa/81a (aa) and 
§ 190/76 (y), seems to have been changed in NH copy hu-u-if-wa-an-za § 195a/81a (p); Tl-an 
§ XXXVI, § 190/76 (p). For the NH writing ace. com. ju-il-wa-an-da-an § 73 (B) I have substituted 
probable OH equivalent [fu-Su-wa-an-dja-an § 73 (A) on the basis of the occurrence of such a 
‘writing in OH copies outside the laws: KBo 22.2 rev. 9, SIBOT 8 ii 19 = KBo 17.1 + 25.3 ii 5, SwBoT 
25 Nr. 4 i 14” and Nr. 112 i 4’; cf. StBoT 26:68 and HED H 338-340. 

huittiya~ (Va 1) “to pull”; here “to substitute, to offer in place of (something)”. In this verb the 
spelling of the first syllable varies even within the single oldest manuscript attesting the word (aa): 
pres. pl. 3. med.-p. hu-e-et-ti-an-ta § 167/52 (aa); hu-it-ti-ia-an-ta § 196/82 (aa); hu-wit-ti-an-ta 
§ 167/52 (aa). The spellings fu-it-ti- and fu-u-it-ti- are also found in NH copy p, but ju-e-et-ti- is not. 
HED H 343-352 gives the stems fuet-, huit-, hut(t)-, huwi)ttiya-, but does not explicitly date them. 
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Melchert, AHP gives huett(iya)- 69, 100. Neu, StBOT 26:68 gives hu-ut-ti-an-na-i and hu-ut-ti-an-na- 
avi as the only two OS forms in rituals. 

hullefa- (Va 1), hulliya- (Va 1) “to contest, to reject”. Melchert 1994 gives hulle/a- 55, 166, 92, 
12si, 169; hullanzi 79. In OH the verb was thematic hulle/a-as represented in the laws by pres. sg. 3 
ucul-li-iz-zi § 173a/S8a (aa); ju-ul-li-i[2-2i] § 173a/S8a (aa); and NH continuation of the pl. 3 fu-u!- 
§ 29 (B); ju-u-ul-la-an-zi § 29 (C). In NH copies this changed sometimes to pres. sg. 3. ut-u- 
§ 173a/58a (p), and sometimes to fuu-u-ul-li-ia-az-zi § 173a/S8a (p). Oettinger 1979 261- 
265 gives a fuller picture not as simple as appears from the limited occurrences in the law texts. 

inink- (Va 1) “to injure”. While the spelling pres. sg. 3. bu-u-ni-ik-zi §9 is found in both OH A 
($9), and post-OH B (§§ 9-10), and PT § VIII, the spelling fu-d-ni-ik-2i § 10 (A), being confined to 
A, is probably OH. It is difficult to tell if u-u-ni-kén-2a occurs alongside hu-u-ni-in-kdn-za in § 9 (A) 
is a genuine OH writing, since it appears to occur as fu-t-ni-kdln-za] in NH § 9 (C). 

iirkel 1. 1-St. “unpermitted sexual pairing”, There are several variables in the writ 
(1) whether the first syllable is written fur-, fuu-ur- or fu-u-ur-; (2) whether the final syllable is 
written with é-contai 








la-an- 





ul-la-ai 








of this word: 








g -il, oF e-containing -el, the word is not attested in the first series and therefore 


never in A or M, In aa it is written only fu-ur-ki-il so far 





s the preserved parts of the word indicate 
Only the NH copies show hur-, u-u-ur- oF el. 
st of a piece of equipment). That plene writing is not necessarily a sign of 
an earlier stage in the writing of a word is shown here. OH copy A has KUSju-fa-an § 78, while sg. 
ace, KUSu-u-fa-an § 78 (B), § 125/22 (c) comes from two NH copies and therefore indic 
probability of the following restorations: [KUSju-u-sJa-an § 125/22 (f); XUSj{u-u-ta-an] § 125/22 (0), 
uwai- (V 1) “to ran away”. pres. sg. 3. u-wa-a-i § 22 (A), § 23a (A), § 236 (A), § 24 (A); du-w 
wari § 22 (B), § 23a (B) in all probability shows a shift in vowel length (and therefore stress?) from 


KUSpaia-c. (a leather 





tes the 








the first syllable in OH to the second in NH. 
iya- (Va 1) “to do, to perform, to make”. i-¢-zi, i-e 
all found in OH copy A, although i-ez-z/ is the most common in that manuscript, Post-OH manuscript 
B continues to use A’s i-e the sg. and i-en-zi in the pl. Copy p also uses i-e-er- 
§ 171/56 once, but other NH copies use only i-ia-ri and i-ia-az-zi in the sg. and i-ia-an-zi in the pl. 
i8ha- c. “lord, owner, master”, In the sg. nom. the differentiation in th 


and i-e-e2-zi (probably pronounced yez/) are 














syllabi spelings is not 
consistent: i¥ha-a-ai and ifha-a5 both occur in A. Almost all examples of EN ate from late NH 
copies. The Akkian construct form BE-EL, on the other hand is frequent in A 
asin the conservative NH copy B. 

ihi- (Va 1), ishai- (Va 2) 1) “to tie, to bind”. 2) “to impose (a service or a fine) upon someone” 
Copy A shows a consistent preference for if-hi-an-zi (pres. pl. 3) instead of i-i-ia-an-zi (copies B, F, 
P). No other inflected form of this word found in A or aa contrast clearly with an alternate writing in 
the NH manuscripts. See Melchert 1994 168 forthe word's derivation, See Oetinger 1979 466 for its 
inner-Hittite development 

iShunai-(?) (Va 1) “(2)”. The pre-NH writing wi 
copy's i3-hu-na-a-an-zi § 175/60 (p). 

iSpanduszi- n. “a vessel for wine, libation wine”. Older GESTINE-pa-an-{u-si} § 164-165/49-50 
(aa) is changed to GIS.GESTINSpa-an-du-zi § 164-165/49-50 (p) 

iftamana-c. “eat” is written once syllabically ff-al[.] § 95 and once Akkadographically UZ: 
NA-A (dual nom.) § 99 in A, B and F. The later NH copies C and PT write it with the Sumerogram 


nd occurs in aa, as well 














Juu-na-an-{zi] § 175/60 (aa) contrasts with the NH 
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itap(p)- (Va 2) “to stop up, block” »“to deposit (something in)”. The writing [/-ta-a-pl § 158/43 
(aa) appears to be older than i-ap-pf § 158/43 (n, p). 

“a dowry, an inheritance share". i-wa-a-ra § 46 (A) (preserved also in NH #-w{e]-a.rw 
§ 27 J) appears to be older than i-wa-ru in B, C and PT. Similarly, the writing sg. gen, i-wa-ru-a¥ § 46 
(A) in i-wa-ru-a¥ i (lit. “lord of an inheritance (share)/a dowry”) without the glide w, 
appears to be older that [/-w]a-ru-wa-a8 i8-ha-a-a § 46 (B); i-wa-ru-wa-a¥ EN-a3 § XXXVIIL. See 
also inf. k-Sucan-zi § 56 (A), tdk-Su-wa-an-zi § 56 (B). tdk-ku-wa-ta-an § 4b (A) (« takku. 
with OH local particle -an) has a very atypical glide w at morpheme boundary in an OS manuscript. 

kaned$- (Val) “recognize, to claim”. ga-né-e5-zi § 19a (A, B), § 20 (A), § 21 (A), § 62 (F), 70 
(B); ga-ne-{e¥-zi) § 62 (A); ga-nfe-ei-zi] § 60 (A), § 61 (A) are attested for copy A, while ka-ni-i8-ri 
§ 61 (B), § 62 (B) is confined to post-OH copies. See Octtinger 1979 198f. 

kappuwe- (OH), kappuewai- (Val) “to count”. kap-pu-u-en-zi § 83 (A), but later kap-p 
§ 83 (B); [kalp-pusw{a-an-zi] § 83 (BB). See Melchert 1994 128, 130 for the development of *kapu- 
yé/é-»> *kappu-ela- » kappuwela-, Oettinger 1979 332 for OH kappue- > NH kappuwa-. 

harpiyela-, karp-. OH copy A shows the following: kar-pl-i-ez-zi § 46 (A 2x), § 47b (A), § 48(A), 
kar-pl-ex-zi § 47 (A), kar-pl-an-zi § 56 (A); kar-pl-an-2{i] § 52.(A), all consonant with the first stem 
karpiyela-. While B, D and G preserve some of the same writings, and even additional ones not 
preserved in A: kar-pl-i-e-e(r] § $4 (D), they introduce forms of the typically post-OH stem karp. 
kar-ap-2i § 46 (B), § 47b (B), § XXXVIII (2x), § XXXIXa, § XXXIXb, See Oettinger 1979 345 and 
Melchert 1994 136f. (accent on the root), 158. 

kar8-, kardiyea-. In this case itis the shorter stem karp- which is original and karfiye/a-is a post- 
‘OH development according to Octtinger 1979 200f., 581 n. 2 (explaining parenthesized stems) (see 
also Melchert 1994 136), The form kar!-a¥-f-i-e2-2i 4) § 6 (A), con 
(B), seems to disprove this development, since A is an OH copy. But Oettinger explains its occurrence 
in A as analogically influenced by karpiyela 

Lkarupali- c. (a functionary). pl. nom. com. OH UEMESka-ru-ha-li-eS § $4 (A) was replaced in 
post-OH copies with LOMESka.ru-pa-li-if § 54 (B), LOMESka-{ru-pla-lisié § 54 (D). 1 assume that this, 
‘was an i-stem, since the NH nom. pl. com. of an a-stem noun would have been LU.MESka-ru-fa-lsul 
In late New Hittite (HJattuSii IT, Tudbaliya TV, Suppiluliu 
was retained (sometimes as -if) in the consonantal stems (e.g., fimant- and the participles in -ant-) 
and in the i- and u-stems (including the relative kuie), but was replaced in the a-stems with -u, 

ét “on this side” (OH;) is replaced by kés “on this side” (NH) in § 2b. On két see Neu 1983 98 n. 
356, cf. also kitkar and ket(-)pandalaz. For grammatical discussions of demonstratives in -et see 
Houwink ten Cate and Josephson 1967 125f., Melchert 1977 259-271 

gipes¥ar n, r/n-St. (0.25 square meters). The use of the determinative GIS is confined to OH copy 
A(§6). 

‘kis (mid.) “to become, to be considered”. In OH copy A the first syllable is written plene when it 
is open: ki-i-8[a] § 40, ki-i-[¥a-ar] § 51, ki-i-fa-an-ta-ti § 49. When it is closed, it is not written plene 
ki-i8-ta-at § 37. In post-OH copies the first syllable is only written plene in an archaizing retention of 
the OH archetype: ki-i-[Sa-at] § 51 (A, B), and presumably ki-i-ka § 40 (L), § 86 (B, W), § 173a/58a 
(p), $ 200a/86a (p), where no OH archetype is preserved. 

kuen- (v. act.) “to kill, to put to death”. OH copy A consistently writes ku-e-en-zi (§§ 2, 5), 
whereas the post-OH copies write ku-en-zi. In OH the originally short e vowel was lengthened under 


iwaru- n. 




















inued in kar-a¥-fi-i-e-er-2i 4) § 6 














1a TI) texts the earlier nom. pl. ending -e¥ 
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stress. See Melchert 1994 134f. on the atypical treatment of the stressed short e vowel before n and a 
dental (paradigmatic analogy). 

ui- (rel. pron.) “who, what, which”. The OH writing ku-i-e¥ § 52 (A) of the nom. pl. com. usually 
written ku-i-e-e¥ is attested elsewhere in OS texts: see New 1983 102 

uifki “some(one), any(one)”. gen. ku-e-el-ka 44b (A); [K]u?-"e2-el?-ka? § 72 (A) seems to be a 
writing distinctive of copy A 

itman (conj.) 1) “when”. 2) “until”. OS ku-it-ma-a-na-af § 10 (A) is replaced in post-OH copies 
by ku-it-ma-na-ai § 10 (B, C), § IX. In OH the vowel in the second syllable of this word was 
lengthened under rightward shift of the word stress due to the addition of the enclitc -a¥ (so correctly 
Melchert 1994 106). Most likely the accent remained in this position through NH, but the plene 
‘writing to indicate this was discontinued in post-OH. 

ukkuri- (Va 1) “to mutilate”, OS writings include: [ku-uk-kur]-18-ki-ia-2i § 95 (A)28 ku-uk-ku-tr- 
[alis-kdn-zi] § 99 (A), versus post-OH copies’ ku-ug-gur-ai-kén-zi § 99 (B); ku-uk-kur-aS-kdln-ri] 
§ 95 (F), [Au-ug-gulr-al-kdin-2i § 95 (P); [ku-uk-kur-f]a-an-zi § 99 (Z.); kur<-ads-kén[-2i) § 95 (Y). 

Aulei- (collective) n. “unused/idle land( 2)". OS plene writing ASMu-le-e-i § 46 (A); ASA.ULARu 
le-e-i § 47> (A) is replaced in post-OH copy by ASAULALu-e-i § 46 (B); ASAULALu-Le-[i] § 47b (B). 

Auprar n. r-St. “remnants (of the ritual)”. OS sg. nom.-ace. ku-up-ta-ar § 44b (A) is replaced by 
post-OH ku-up-tar § 44b (B, C), 

urur- adj. “enemy, hostile, foreign (Iand)”. OS sg. d.-1. ku-u-ru-ri § 23b (A) is replaced by post 
OH ku-ru-ri-i § 23b (B), perhaps showing accent displacement. 

kuéSan- n. n-St. “fee, rent, wages”. OH copy A is distinctive 
fa-an § 24 (A); kusti-fa-an § 55 (A, B, F), but also uses the geminate form: ku-ui-Sa-an § 10 (A, B). 
OS A and oldish aa also become distinctive with clitic poss. pron. and assimilation of n to following 
consonant: ku-uS-Sa-ai-Se-et § 76 (A), § 157/42 (aa 3x), § 158b/43b (aa), § 159/44 (aa). Syncopated 
forms such as ku-uf-na-az and ku-ui-ni are only found in post-OH copies. 

kudaniya-, kuine- (1 4) “to hire, o rent”. The writing with n 
characteristic of copies A and aa, but occurs once in ku-Sa-ni-ez-zi § 78 (B) (perhaps as 
for ku<-ué>-Sa-nives-zi), where the variant in A is ku-ui-Sa-ni-e 
ex-21 § 151/40 (c); kucu-nfe-er-zi] § 152/41 (c); ku-u-ne-ez-zi] § 151/40 (c), are all in the same late 
se of syncope between OH and NH see appatariya- > appatriya 














the forms with ungeminated &: ku 














geminate ¥ in this case is not 
seribal error 








‘The syncopated forms ku-ui-ne 











copy. For another 

kuiata- n, “brideprice”. Unfortunately, there is no preserved writing of this word in OH copy A. 
But if we may assume, as in other laws, a closer approximation to A's spellings in B than in C, then we 
may guess that A’s writing might have been ku-l-fa-ta as in § 29 (B 2x), § 30 (B). § 34 (B). §35, 
(B), § 36 (B). Comparison with ku-fa-a-ta § 29 (C) suggests an accent shift of kilfata (OH) » kuSdra 
(NH). ku--éa-a-ta § 29 (C) would then be a conflation of the OH and NH spellings 

Jabba- c. “voyage, campaign”. The one occurrence in A, namely allative /a-ab-ha in § 42, 
show the plene writing of the first syllable found in some OS and MS texts, but this non-plene writing 
is matched also in KUB 43.25 10 (OS) (see CHD L-N 4b). There is therefore no contrast of A and B 
in this spelling, but late NH copy C has replaced the allative with the locative la-ah-i. 











38 if we restore this as [ku-uk-kuri]-if-i-s-2, it cannot be from kulkkurS- but kubkur(ijye-; see Melchert 1984, 
120 sub § 2.2.4. 
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iya- v. mid., “to recover”. OH syllabic writings la-a-az-2i-at-ta § 10 (A), la-az-2i-at-ta § 10(A) 
are replaced in post-OH copies by semi-logographic SIG-at-ra-ri § 10 (B), SIGs-at-(ta-ri] § 10 (B), 
SIGs-ri§ 10 (C), SIGtal...] § 10 (K); SIGg-ta-ri § IX (2x); SIGs-at-1a§ 113/13 (k). 

pres. sg. 3. le-e-{la}-ni-at-ta § 38 (A) is replaced by a 
synonym kar-tim-mi-ia-an-ta-'ri1 in B, which prevents contrasting of spellings. Nevertheless, le-e-(/a} 
ni-at-ta conforms to what we have seen in other words as the OS spelling: plene writing of the stressed 
initial syllable and failure to write a glide *-ni-ia-at-ta, See above under halki-, huittiya-,iShi-, and 
lazziya: 

link- v, act., “to swear”. Contrast pres. sg. 3 li-ik-2i § 75 (A) with li-in-ga-zi § 75 (B). See 
Oettinger 1979 135-139, 186F. and CHD sx 

lukke- (thematic), lukki8- v. act., “to ignite, set fire to”. See Oettinger 1979 271-277 but differently 
Melchert 1984 34f. All manuscripts follow OS writing lu-uk-ke-ez-zi § 98 (B), § 99 (A, B),§ 100 (A, 
B); § 105/5 (a), § 106/6 (aa, a); lu-uk-Re-ez-2[i] § 98 (A); lu-uk-ke-e[z-zi} § 106/6 (b); lu-uk-kle-er-i} 
§ 100 (F); lu-uk-[ke-ez-zi] § 105/5 (b); l-ulk-ke-ez-zi] § 106/6 (bi); [u-u}k-ke-ez-zi § 99 (F), with 
‘one NH innovation lu-uk-ki-iS-z4 § 100 (Z). 

luli- n. €4 “basin, pond”. OS all. lu-f-ia § 25 (A) does not show the plene writing of later copies 
(abl) tu az § 102/2 (b); [lu-ili-iJa-az § 102/2 (a). 

mabbanda (adv, and conj.) “as”. ma-a-ah-ba-an-da § 55 (A), § 65 (A) is replace in post-OH 
copies (B, D, F) by ma-ah-ha-an. See CHD sv. 

man “if” replaces takku (A) in §§ 40-41 (B), replaces nama “or (if)" (A) in § 5 (B). ma-a-na-at 
ta $79 (A) “but when” replaced by ku-it-ma-na-ai-ta “until” in B. See translation of § 79 for 
explanation, 

‘manninkuwan (Adv.) “nearby, in the vicinity”. ma-an-ni-in-ku-an § 22 (A) without contrasting 
example from post-OS, but showing typical OS writing -ku-an without glide, Post-OS writings without 
glide such as rdk-ku-a¥ § XI, § 27 (B,C), [¢l6k-thu-an! § 28 (C), tdk-ku-at § 44b (C), § 45 (B, C) and 
wa-ar-nu-an-zi § 27 (B) are at morpheme boundaries. But even there, see sdk-ku-wa-an § 28 (B). 

mare- v. act., “to be dishonest, false, corrupt”. A stative verb in -e-, elsewhere in the laws 
sometimes replaced by an -e8%- verb. In its only other occurrence, in KUB 11.1 i 20-21 (Tel. pr.. 
OHINS) marSér is replaced in another NS duplicate with mar-Ke-e¥-Se-er (cf CHD L-N 200) 
Different analysis as * marSye- by Octtinger 1979 29, 239, 342 is opposed by Melchert 1984 32, 117 on 
the basis of mar-fe-e-er law § 49 (A). 

‘meyani- “(temporal) cycle, extent (of time)”. me-e-a-ni § 165/50 (aa) is replaced by the synonym 
‘me-e-hu-ni “time” in the post-OH copy p. Cf. CHD meya(n)ni- a 1". 

‘mekk-, mekki- adj, “much, many, most (of)”. Although the occurrence of me-ek-ku-uf § 33 (A), 
imle-e]k-(ku-u8] § 32 (A) in the laws is not cited in the morphology of CHD mekki- A for the stem 
mekk-, it clearly adds another example of OS evidence for this particular accus. pl. form from that 
stem. 

-mi- (enclitic poss. pron.) “my”. OH copy A uses only -me-et for the nom.~ 
writing -mi-i¢ in the law manuscripts is confined to post-OH copies (B, C, e). This conforms with the 
conclusions of Melchert 1984 122-125 as to the OH form -et of the neut, poss. enclitics. In none of the 
above examples is -mer affixed to an adverb or an instrumental. In the post-OH copies the OH 
distinction of -mit and -mer has been lost and the scribes used -mit throughout. 

‘mimma-, memma- ¥. act., “to refuse, reject”. Copy A never has the e vocalization of the first 
syllable appearing in some post-OH copies (B, C, F). That B writes me-em-m... is crucial for its date, 





lélaniya- v. mid., “to become furiou 
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since memma- outside of the laws seems to occur first in the Tawagalawa letter ([Jat, IIT) according to 
Melchert 1984 145f., 153, 100 n. 53. CHD L-N 263 morphological sect. shows several cases of 
“OHINS", but the “NS” could be late NS, and no examples of MS. 

natta (adv.) “not”. In A and aa it is written exclusively as syllabic na-at-ta, Syllabie writing 
retained twice in post-OH copy B. Other post-OH copies utilize logographiic writing U-UL. To date no 
clear examples of late NH writing UL in the law manuscripts. See CHD L-N 409ff 

nawi (adv.) “not yet”. na-a-tii § 93 (B and F 2x); na-ti-i § 30 (B); na-a-wis § 30 (C). From the 
evidence for writings compiled in CHD L-N 421 sub nawi there is no basis yet for determining the 
relative age of the two writings na-a--i and na-ii-i, since the former is found in all periods and the 
latter from MH/MS through NH. Writings with wis are exclusively NH. 

ppai- v. act., “to go”. a-ap-pa-an-an-da pa-a-a|n|-2{i] “(and supporters) go 
is replaced by EGIR-an-da-mla}-al6-mJa-a%-k{[4n Sa)r-dilia-a¥ pa-iz-2i “and 
goes after them” in B. 

pai- v. act., “to give”. The most interesting comparison here is stem of the it 
and perhaps MH was pisk+/a-, but in perhaps late MH and NH was pesk/a 

pesiiye-, pettiya-, pedfiyai- v. act. “to shove, throw, reject; to let fall, abolish; to cause a 
miscarriage.” OH copy knows only the stem pedtiye-: pé-e¥-fi-ez-zi § 44a (A, B), § 44b (A), §77 (A 
2x), § 80 (A, B). 

pittinu-, pittenu- v. act. “to run off with (a woman)". The OS writing is plt-ti-mu-us-2i § 37 (A), 
2-2 § 28 (B), § 37 (B) and pit-te-nu-zi § 28 (C). 

3akrdi- (Val) “to tend or care for (an injured person)". The second syllable is long in this verb in 
OH, but not in NH: fa-a-ak-ta-a-it-zit § 10 (A), Sa-ak-ta-iz-zi § 1X (PT) 

fakuwa8¥ar(a)-"“in full value”. Note the typical OH lack of a glide in Sa-ku-a¥-Sa-ra-lan] § 66 (A) 
Otherwise, OH and most post-OH copies write the common gender acc. as fa-ku-wa-ad-Ka-ra-an and 
























ter (them)” § 37 (A) 
roup of supporters 





ive, which in OH 














versus pit-te-nu- 















Sa-a-k{u-wa]-aS-Sa-ru-uk except certain NH copies which have Sa-ku-wa-ai-kar-ra-an § 66 (B), S[a- 
Ju-wa-ai-Sar-ra-an} § 66 (F). The writing of this form with -Sar- seems to be a NH innovation. The 
plene writing fa-a-ku-wa-ai-dar § 94 (F), § 95 (B), [Sa-a-ku-wa-ai-kar § 94 (B) does not have a 
precedent in A, but might in Sa-a-K{u-wa}-af-fa-ru-ué § 144/33 (aa) 

Jalik- v. mid. “to intrude” » “to have sexual intercourse with”. Za-Hi-gla] § 1950/81 (aa), SLa-t}-i- 
gla] § 1954/81 (aa). For £a--i-ga in OS see ra DUGUTUL-~a Sa-li-ga KBo 17.43 i 14-16 (fest. OS), 
(where var. B KBo 17.18 ii 16-18: Sa-i-i-ga is OS, and D: KBo 17.42 + Bo 2599 vi 3-10 Sa-a-li-ga is 
post-0S). 

Jemen-, Samen- v. act. “to pass by, bypass, forfeit” (with -kan). Semen- is thewritten form of choice 
in OH manuscripts of the laws, although in OS rituals both are attested (New 1983 156). StBoT 25 Nr. 
19, where Samenzi is found, would appear to be slightly later than Neu’s OS types I and II (New 1983 
52 “dass ... die Schrift von Nr. 19 eher etwas jnger denn alter als Duktustyp If wirkt”). It is probable 
that the word was spoken /smen/ (Melchert 1984 107): Se-me-en-2i § 145/34 (a), [Se-me-e}1-zi § 48 
(A), fa-me-en-zi§ IV, § 30 (B), § XL, Sa-me-e{n-zi] § 145/34 (s). 

Jarhuwant- n, neut, pl. 1) “unborn child, unborn calf"; 2) “(a dog's) stomach”. The oldest 
manuscript, A, uses a logographic writing SA SA-BI-SA § 77a (A 2 x), which is interpreted 
syllabically in the oldest NH copy B as a neut. pl. far-pu-wa-an-da § 77a (B 2x); (Sar-bu-wa-an-Jda 
§ 77a (K); Sar-hu-u-wa-an-da § 17 (C), § 18 (C). The abl. Sar-hu-wa-an-ta-az-Se-et § 90 (B), Sar< 
w-wa-an-ta-za-i-it § 90 (E) can also be understood as neuter. The earliest evidence for a common 
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‘gender sg. is from the late NH parallel text: Sar-bu-u-wa-an-da-an 1) § XVI, § XVII (both times obj 


of peitiya-). 
Sarnikzil, Sarnikzel n. |-stem “compensation, replacement”. The ea 
Sartiya-, Sardiya- com. 1) “helper”. 2) “auxiliary troop”. The writing without the glide, Sar-ti-an 
nla] § 38 (A), is OH. A also prefers to use the ri sign in this word. 
Jaudist-, Sawitist-n. com. “weanling, weaned animal”. The earliest (OS) writing is Sa-id-i 
found in copies A and M. Post-OH copies introduce Sa-ii-i-i 
-4i “him, her” (enclit 
characteristic OH form -Se. Many examples of -fe are retained in the post-OH copies (B, F, 0, P, c,d), 
but in these are also to be found the later form ~f. Only -3i forms are found in the late NH copies C 
and p. 
Sepa- com. “sheaf{ 2)". The earliest writing is Se-ba-an § 158/43 (aa), followed by Se-e-pa-an 
§ 158/43 (n); Se-e-pa-afn) § 158/43 (p). 
(local adverb) 1) “(up)on”. 2) “for, on behalf of”. A and aa write plene Se-e-er, while later 
manuscripts write Se-er. 





iest writings show Sarnikzil 











with minor variations. 





dative of the pers. pron. 3 sg.). All examples from A and aa show the 








8i- (enclitic poss. pron.) “his, her, its". In the nom.-ace. neut, sg. OS A uses -Zt in preference to 
it on nouns, but -dit on the local adverb Sér. See my remarks above on the OS form -mi- “my” with 
reference there to Melchert 1984 122-125, Post-OH copies either retain OS ~fet or substitute i, Late 
NH copies such as C and p rarely retain et 

Siewniyabl- (mid. used as a passive?) “to be struck (with illness) by a deity”. Although none of the 
preserved forms comes from an OS or MS manuscript, itis possible on the basis of our knowledge of 
OH orthography to arrange these variants in somewhat chomological order. The forms written -ni-ah- 
without the glide would be older. And the preservation of Ji-e-1i~ might bear the mark of an OH 
tradition, Does this reflect *syeu-, or isthe E sign merely functioning as a glide, indicating *siyuniah-? 
See Melchert 1984 56f,, 60. The order would then be: i-e-l-ni-ah-ta § 163/48 (p), isieni-ah-ta 
§ 163/48 (c), [¥i-i-n}i-ab-a] § 163/48 (bb), 4-d-ni-ia-ah-ta § 163/48 (v). In this case, unexpectedly, 
the late NH copy p actually preserves the oldest form. 

‘dyuga- “two-year-old”, OS spellings t-a- replaced by da-a 

takkaliyant- (Part.) “fenced-in, enclosed (vineyard)”. Spellings with -ka- and without -ia- glide are 
older, although earliest copies not OS. 




















tak§- On the spellings with and without the glide see above under iwdru 

taku "if". On t6k-ku-wa-ta-an § 44b (A) see above under iwi 

dampupi- “untrained, unskilled”. 'da?-am?-pu-pl-in § 147/36 (aa) versus dam-pu-... is perhaps 
older spelling. 

tan and. dan are both in NS manuscripts here. But fa-a-an is attested in OS Anitta (KBo 3.22 36) 
and is found chiefly in OH/NS 
‘compositions. 
10 speak, say”. The iterative spelling "tarl-si-kdn-zi § 55 (A) is older than tar-ai-kdn-zi L 








‘manuscripts, whereas da-a-an is widespread in MH and NH original 





tar-, te 
55(B) 
tdaSuwabh- “to blind (someone)*, The choice of initial sign appears indifferent, but the treatment 
of the ending in pres. sz. 3 shows the typical OH » NH shift of -afhi > ~aftzi with the factitive verbs. 
tekan- n, stem, “earth”. The pre-NH manuscript aa shows fa-a-ag-na-a § 169/54, versus tég-na-a 
in § 169/54 (4, j), which are NS. 
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tépu- “litle, few”. The plene writing re-e- characterizes the OS manuscript A. NS manuscripts use 
te-, Plene writing is the rule in OS rituals (SiBoT 26:194). 

tiye-, tiya- v. OS A shows ti and ti-an-zi 
thi-er-2i, tie. 





i, and a f-i--e 
i (StBoT 26:197). 

tubé- v. OS A shows inf. tith-bu-Su-an-2i § 56, aa tu-uh-{SJa-ri § 144, OS rituals show tu-up-fa and 
ti-hucu8-zi (SUBOT 26:19). 

turiya- v. All non-plene writings of the first syllable are in NH manuscripts. One example tu-w-ri- 
anf...) in OS ritual (StBoT 26:20). 

‘wan adv. The plene second syllable characterizes the OS manuscript aa 
but not in PT (§ IV). tw-wa-a-an and tu-u-wa-an in OS SBoT 26:202), 

‘owarnali-v. OS A and K show initial ru- sign 

uktri- adj. Plene writing of second syllable characteristic of OS StBoT 26:204 and conservative 
NH manuscript B. Contrasted with uk-ru-ri-.. in less conservative NH manuscript C. 

unattalla- n, The writing -ta-al- is OS, the -tal-is NS. 

urkiya(i)- v. The occurrence of ur-ki-ia-i-2i § 149 (aa, ¢) is doubtful as an unambiguous sign of 
OH, especialy since [ur-k]i-i-e-ez ci} § 149/38 (1) looks like an old spelling atte n urkiye 

tuwa- ¥. OS ti-en-2i (A) contrasts with NH s-wa-an- (B). Both spellings atested in StBoT 26: 207 
With the second found only once. 

walh- v. Many examples of wa-al-ah-2i, Few examples in aa of the typical OS wa-la-ab-ri (StBoT 
26; 210). 

wari- v, The pres. sg. 3 in i, attested in wa-ar-fi and wa-ar-af-se (aa), is older than that in 


OS rituals attest the writ 









s ti-e2: 








tie 














nd is continued in NS p, 














this verb. 
wagtul- n. The typical OS gen. wi-tu-la-a¥ is found in aa. 
wemiye- v. Typical of OS is: d NS 





B has t-e-mi-e il se-miia 












2(a) (reflexive particle) On the expanding use of -2(a) with particu 
and Carruba, Sougek, and Stememann 1965 9-10. The reflexive particle (HE § 101) 
in situations where the particle is immediately preceded by an a vowel: i-wa-ru-ke-ta 
§ 27 (OH J and NH B) and DUMU.MES-az (*DUMU.MES-azz) § 31 (B). The only example 
fa) following an a vowel and written in the NH way as za is am-me-lell-pdt-wa-lza § 74 (B), 


where OH manuscript A is broken, but may have had am-me-el-pat-wa-az. In these cases the particle 





(Hiwaru eget: 









considered to be -az but 





zinu- v. The plene writing zi-/-mu-u6-ki-iz-z in A exemplifies OH. 


Grammar 


Orthography. In addition to orthographic features associated with particular lexemes, such as those 

cited above, there ae certain onhographic practices of the OH scribes that occur on all forms of the 
or example, while in OS texts the ablative ending is regularly expressed with the 

and only rarely appears as 2a on certain s-stem nouns like nepitca, ablatives begin already in MH/MS 

to be written CONSONANT+a-z0. See above in Commentary on § 8. The beginnings ofthis ean be 

clearly seen in the Masat texts: HKM 46 23-27 YUR.SAG-af- we / SA LU.KUR uddanaza parkuié / 





same class. 





i sign, 








39 Carruba, Sougek, and Sternemann 1965, 11 and note 37, citing Sommer and Falkenstein 1938, 176. 
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nuzkan URUTapiggaza / GU,YlLA UDU.HLA kata QATAMMA / tardikkimi. Of course, the older 


writings with -az persist alongside the newer ones in 49 1 is possible that the a vowel inherent 
in the ZA sign was not pronounced in these cases, but that issue is irrelevant to the concerns of 
orthography. We see here a distinct diachronic patter.*! In the laws manuscripts the example that best 
shows this diachronic distribution is: 5u-u-la-an-na-az §2 (B), undoubtedly preserving the same 
spelling as OH copy A, versus [u-ul-la-an]-na-az-za §26a (B); Su-ul-la-an-na-za §IN1, §V, §VI, all 
from NS manuscripts. 

In thematic verbs of the -y 
Suewariver-z, i 





a 














class NH manuscripts render explicit the e-vocalization (kar-a¥-ii-i-e 
), while OH ones do not (kar!-ai-fii 
hat-ud-Sa-ni-ez-2i, pé-eb-Bivez-zi, H-itta-rice 





cui 





ia-ni-i-e-ez-ti, da-i-e-e: 
kar-pl-i-e 


see Commentary on law § 6, comments on page 231, 










and the respective Glossary entries) 

For the omission of the w glide in OS see rék-Su-an-zi and a-ra-w-a¥ in § 56 (A), ar-nu-an-da-an 
$77 (A) and Otten 1973 47, but note tdk-ku-wa-ta-an § 44 (A), with ték-ku-at in the NS copies. 

Another diachronic distinction in general orthography is the treatment of gender distinctions in 
Akkadograms.2 OH manuscripts preserve the distinctively feminine forms such as EL-LE-TAM “free 
woman)", while NH ones substitute the masculine EL-LAM or EL-LUM- Similarly the distinctive 
feminine possessive pronoun -SA is preserved in OH manuscripts, but generally replaced by masculine 
-SU in post-OH manuscripts. See Glossary sub -SU for evidence, 

The typical OH writing nu-uz-za occurs in § 5 (A), $21 (A), $33 (A), while in §§ $ and 21 the 
NH manuscripts write nu-za, Even post-OH manuscripts preserve the -r represent 
vowel a: a-pa-a-8a-az (§ 80 B), i-wa-ru-ui-Se-et-az (§ 27 B), ta-az § 53 (B).4 
$53 A iii 
Regardless of how one reconstructs the underlying Hittite, the use of Akkadian U as a clause 
r) is typical of the OH copies, and is often preserved by the NH 
copies,$5 but not always (§ 79 in A is replaced in B by asyndeton, in § 195A in OH aa, but replaced in 
hing else in the 
OH version, although in § 42 B it occurs in a clause apparently added to the shorter version 
represented by OH copy A. Could B's longer version in § 42 have already existed in another OH copy 
which he used? See Glossary sub U and Commentary on §§ 1-2. 

Phonology. In OH (but no longer in NH) an alternative form of the stem of waStul occurs, namely 
uitul. In the laws it occurs in the gen. sg. uitu-la-a¥ § 146a/3Sa (aa); [u}f-tu-la-a¥ § 147/36 (aa); ui- 
[tu-la-ai} § 148/37 (aa)— all in OS manuscript aa; but wa-ai-nil-a¥ § 146a/3Sa (c); wa-al §-tdl-a] 
§147/36 (t) in NH manuscripts. In an OH divination text we even have the nom.-acc. uf-tu-ul fa-a¥ “It 
took’ Sin” KBo 18.151 rev. 15 (OS), ed. Kammenhuber and Unal 1974. Undoubtedly, a form like 

















n following the 








lowing ‘ore the 
writing -2a is attested in ma-a-né: 





connector (not as a word connect 








NH p and x by -ma). Never does a clause-connecting U in a NH copy replace som 








40 maniyabhiyas HKM 5:8; KIN-az ibid. 13, mppiyaz HKM 13:6; URUKagepuras HKM 25:5; te 
41 For other examples in Masat see: HKM 48:15-15, 50:3-4, 59:4, 96 rev. 11, et. 
42 Om this see also Otten 1973 16, 32 





43 See Chapter Ill Commentary on §§ 3-4 

44 On the orthography of -2a inthe laws manuscripts see Carruba, Soutek, and Stememann 1965, 9. 

45 OH A continued by NH B often, once in § 41 by L, in § 127 OH aa continued by NH c., in §§ 167 and 175 
OF aa continued by NH p. 
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*ul-ki-i8-fa-ra-aby-bi stood in the OS manuscript aa in § 200, where the NH copies have wa-al-ki-[if- 
Sa-r]a-ah-bi §200b/86b (x); wa-al-i-i¥-Ka-ral-ah-hi) §2000/86b (p). 

‘The OH thematic verbal stems in -y¢/a- which become athematic -ya- in NH are well atested in the 
(OS manuscripts of the laws, and are often preserved in the NH copies as well (Carruba 1962 157-158, 
1965 13f., Houwink ten Cate 1970 16F., and Oettinger 1979 28f., 343ff. [wemye-class]): pres. sg. 3 a 
i § 160a/4Sa (aa), § 160b/45b (aa), §161/46 (aa); versus a-ni-ia-zi §160a/45a (p), §161/46 (p, 
v); pres. sg. 3 ap-pa-ta-ri-ez-2i §76 (A); ap-pa-at-ri-ez-zi §76 (B); (ap-pa-at-ri-ez-z)i §76 (I); pres. 
38.3 ice-zi §26a (A); ivez-ri §48 (A 2x, 1x with -za);fi-ez-12{i) §48 (B); [(]-er-2i] $48 (B); -e-ez-z1 
$46 (B), §55 (B), § 146a/3Sa (aa), §164-165/49-50 (p); i-e-e[z-zi] §55 (A) (with -za); versus é-ia 
§XXXIXa, §XXXIXb, §XL; [i-iJa-zi §XL (with -2a); -ia-z{i] §112/12 (k); [FiJa-zi §112/12 (c), 
§146a/35a (c); kar-pl-i-e-ez-zi §XXXVIII, $47 (B); kar-pl-i-ez-ri §46 (A 2x), §47b (A), 
SXXXIXb, $48 (A), §51 (G); har-pl-es-ri §47b (A), §XL; kar-plez-s{i] §46 (A); kar-pl-ez-[x] §46 
(B); (kar-p]f-ez-2i §47b (A); [kalr-plex{zi] §48 (B); kar!-af-fi-i-ez-1i 4) §6 (A); kar-a¥-8i-i-e 
4) §6 (B); ku-ui-fa-nicive-es-2i §42 (B); ku-us-Sa-ni-ez-zi §42 (A), §78 (A), §151/40 (an 2x), 
§ 152/41 (aa); ku-uS-Sa-ni-[ex-zi) §151/40 (q); ku-ui-Sal-ni-es-zi] § 151/40 (q); ku-Sa-ni-ez-zi §78 (B) 
versus ku-uS-Sa-ni-ia-2i §42 (C); and see above in entry pesiiye-. ILis true, as Houwink ten Cate 1970 
and [dJa-a-ia-az-zi occurring in copy aa suggest that both -ya~ and 
ye- forms coexisted in OH. But since manuscript aa seems in many respects later than manuscript A, it 

























16 observed, that Su-wa-ia: 








may be that in aa we are already seeing the beginning of MH innovations. 

Anticipatory total assimilation is seen in ns > ss (HE § 36) in OH copies in the common sg. acc. 
immediately before clitics beginning with §. See above sub anna: 
STU-ai-Sa-an § 16 (B, presumably continued from its 
lost OH archetype), ku-u-Sa-af-se-et see Glossary sub kuufSan, but in NH see the restored forms ku-ui 
Sa-an-Se-et §42 (B), $76 (I), § 157/42 (n 2x), § 158b/43b (n); [K]u-ut-Sa-an-fe-et § 159/44 (u), There 
are no examples in the laws of the well-attested mb > f, nm > (mm, oF nw > w 


nother”, See also the following 








examples: i¥-ta-ma-na-ai-fa-an § 15 and 





Pronouns. Characteristic of OH independent pronouns (HE §§ 96-99) is the exclusive use of ik, 
zik, wet and umes for the nom. ik does not occur in the laws. zik occurs in § 37, and Sume3 in § 55, 
bout neither does its NH 
replacement Sumel, The only characteristic OH feature of the enclitic dative and accus. pronouns (HE 
§ 100) is -¥e (for NH -f), which in fact regularly occurs in parnakéea, but also in nu-t8-Se § 10 (A), 
§22.(A), where NH manuscript B has nu-u§-fi, OF course, NH manuscripts like B often simply 
preserve the readings of their archetypes, as witness nu-ui-fe in § 11 (B) and ta-ai-e § 28 (B). On the 
Se/-8i alternation in the laws see Carruba, Sougek, and Sternemann 1965 16 There are no forms of 
acteristic of the older language. 

As stated above in the “Orthography” section, sub -a-, the -af form of the nom. com. pl. and the 


both as nom. The characteristic OH gen. pl. form Sumenzan does not occu 














katti 288i, iStarni = imi so cl 


rnom.-ace. neut. pl. of -- is attested only in post-OH manuscripts. More diachronic evidence above sub 
Manuscript B uses in § 23 the double representation of -an “him” (nzan-za=an) typical of NH 
texts, whereas OH copy A reads na-an-za without the double representation. na-an-za-an does not 
‘occur in OS or MS texts. It occurs in KUB 1.16 ii 44 (OH/NS), KBo 15.34 iii 13 (OH/NS), KBo 5.3 
iii 49 (Supp. 1), and later. This would provide further evidence for a post-MH dating of manuscript B. 
‘The enclitic possessive pronouns have older forms in the accus. sg.: -man, -tan, an, -Summan and 
is attested in §15 (B), 16 (B), §200/86a (p),-fla-an-] §200/86a (x), 
their” is attested in $191/77 (p), §194/80 (aa, p, y); ef. an-na-a¥-ma-an-na “and theit 








-iman. Of these, an “his/her” 
and -man 
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mother” § 194 (aa) is OS. The NH vocalization -din is found in ~fi-in- XXXV. See the Glossary and 
Carruba, Souéek, and Stememann 1965 18. 
Noun cases. The allative case is fully productive in OH and MH, but occurs only sporadically and 


as a residual feature in NH. In the laws we see this diachronic characteristic in famethant-c. “spring” 
(see above): OH copy uses the allative form in pa-ra-a ha-me-ei-ha-an-da “through the following 
spring”, “until next spring” § 100 (A, B), which was changed to the locative in NH copy [pa-ra-a hiJa- 
mi-if-ha-an-ti § 100 (Z). Other allatives inthe laws: sg. all. pdr-na §25 (A), §27 (L), 844b (A), §93 
(B 2x, F 1x); all, fuelivia §25 (A); Iusli-ia] §25 (L); sg. all. ta-a-ag-na-a §169/54 (aa), tdg-na-a 
§ 169/54 (d, j); sg. all. LUGAL-an a-ai-ka §71 (B), [LJUGA(L-an a-ai-ka] §71 (A). 

‘The OH gen. ending -an is not found in the laws. 

Noun number. The discovery of a formal collective ending in Hittite as opposed to a count plural 
(Bichner 1985; Neu 1992; Oettinger 1993; 1995) has its effect on the interpretation of several forms in 
the Hittite laws. ASAkw-le-e-i §46 (A); ASAULARw-le-e-i $470 (A); ASAULARu-le-i §46 (B); 
ASAULAKu-te-[i] §47b (B) has been convincingly interpreted as a collective by Octtinger 1995. Also 
Sar-hu-wa-an-da §77a (B 2x); (Sar-hu-wa-an-Jda §77a (K); Sar-hu-w-wa-an-da §17 (C), §18 (C) is 
a collective pl., in contrast to count pl. acc. com. Sar-hu-wa-an-du-u5-3u-us § 17 (B); Sar-hu-wa-an 
d{u-u)5-Su-u8 §18 (B). In § 77 it is unfortun 
the OH recension, For in § 77 the OH manuscript A has the logographic SA SA-BI-SA in place of 
Sarhuwanda, Finally, kuSfani8¢ in §§ 157-161, which is usually taken as an alternative /-stem nom, 
ace. neut., may be a collective in -i (ef. Commentary on § 158). But in this case it appears that the 
itis not in the OH archetype, since aa has ku-u5-Sa-ai-Se-er. For this reason the 

















fe that we cannot prove that the collective forms stood in 








form kuiani 
collective interpretation 

Noun stems. In a few cases there is evidence of a change of stem-vowel in common gender nouns 
from OH a to NH i. This seems to be the case with the nouns piina- (Sum. LU-(nJa-) 
ARAD “male slave” (see Carruba, Sougek, and Stememann 1965 17). The change in the stem vowel 
Of the latter is also reflected in the word for “female slave” (behind the logogram GEME), which is 
derived from “male slave” by the addition of the stem complement -fara-. NH copy B preserves the 
older stem in a, while surprisingly* the (late?) OH copy aa was already re-forming the word based on 
the newer i-stem form of the word for “male slave”. See Glossary sub GEME-4/eitare8 

Verb stems. The denominative statives in -e- (much more commonly attested in OH than NH)? are 
represented in arawe- § 173 (aa), GEME-(aifa)re- §35 (A; replaced in B by GEME-aifare8-), and 
papre- §25 (A 3x and B). 

Verb endings, The older ending -tat of the 2 sg. of the middle verb is attested in zisi-wa 
UR.BAR.RA-af ki-ii-ta-at § 37 (A), modemized as zi-ik-wa URUBAR.RA ki-Sa-at in NH manuscript 
B. The older middle verb endings in (ra, versus their later counterparts in -(#)ari, occur in ku-tiel-ma- 
a-na-at la-a-az-zi-at-ta § 10 (A), versus ku-it-ma-na-a’ SIGeat-ta-ri in B. Cf. above in this chapter 
sub lazziya-. Other exx. from the laws of the shorter pres. 3rd sg. and pl. middle endings without -ri 
follow: sg. 3 le-e-[la]-ni-at-ta § 38 (A), sg. 3 Kaliga § 195a/81 (aa, p. y); 88. 3 har-ap-ta §66 (A and 
B); pl. 3 nu-uby-Sa-an-4 tal §28 (B); sg. 3 mid. ui-ne-e¥-kat-ta §146a (c), § 146b (aa), §147/36 (c); [u- 


more doubtful. 








yan” and 




















46 1¢ we can trust the reading of [GEME-s]f-fa-re-ez-2i §175/60 (aa), 

47 On the denominative stative verbs in Hitite see primarily Watkins 1973, 79, but with later additions and 
comments in Melchert 1984, 19, 33 n. 68 (contra Oettinger 1979, 284 n. SO) and Hoffer (in a forthcoming 
festschrift). 
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ne-e5-kat-t}a §148/37 (c); ué-ne-e¥-{kat-ta] §146a/35a (aa); ui-ne-e3-Kat-t]a § 147/36 (aa); pl. 3 za 
ah-ha-an-da § 174/59 (p); (za-ah-ha-an-d}a §174/9 (aa). The longer ending with -ri is seen in NS 
copy: mid. pl. 3 har-pa-an-ta-ri 1) §31 (B with -kén); pres. pl. 3 kar-tim-mi-ia-an-ta-ri §38 (B); i¥ 
al-la-a-ri §15 (B,C), $16 (C); if-kal-la-ri §16 (B); but also in OS aa: mid. pres. sp. 3 tu-ub-[iJa-ri 
§144/33 (aa). 

The 3rd sg. pres. of facttive verbs in -ahh- in OH is -abbi, whereas in NH it is aed. For discussion 
and examples from the laws see Commentary on §§ 7-8. 

Verb voice: actives and middles. On the use of the dynamic middles (Carruba, 7 
Sternemann 1965 16-17, Houwink ten Cate 1970 18f.), later replaced by active verbs, see iSkalldri 


Soutek, 








§§ 15-16 replaced by iskallai in §§ XIV-XV, and kar-tim-mi-ia-an-ta-ri $38 (B) compared with active 
kartimmiyanun in KUB 13.3 iii 27 (NS). 
‘Syntax. The reflexive particle -2(a) fails to occur in OH nominal sentences to indicate a 2nd or 3rd 





person subject, as it regularly does in NH and sproadically in MH: LU.MES IL-K1-wa Su-me-e& § 55 
(A), carried over by NHB. The verb kif- with a predicate nominative "X becomes Y" normally takes 
-za in NH, but not in OH. For OH examples in the laws see: zik-wa UR.BAR.RA-as kiftat § 37 (A), 
nza§ LON(.ZU kiari § XXXV. In §§ 32-33 Manuscript A uses da- without -za for taking a wife, while 
B uses -2a both times, 

On the use of -2a and -kan, which expands in post-OH m 
Sternemann 1965 9-12. 

‘There is a tendency in post-OH manuscripts to replace the genitive construction with parttive 
position (GxjLa, see Commentary on §9), which does not occur in the OH m 
Carruba, Sougek, and Stememann 1965 14). 

Conditional mdi in the continuation of a law is generally asyndetic in A (so in §§ 33, 
also § 10 in a contrasting condition; asyndetic temporal man in continuation in § 79), bu 
nn 1965 15-16), 

The OH adversative clitic a, which in OS contrasts with non 
doubling the preceding consonant, occurs in § 42 (A) and § 46 (A), and is omitted in the post-OH. 
manuscripts B and C. 

Word order. The typical word order for the conditional sentence is rakku + non 

noun but by the 
in rare cases following the 
postposition-adverb, 
§ IIL, kuifki used as an attr 








nuscripts, see Carruba, Sougek, and 





scripts (see 


19 and 53; 
in the PT 





takes mu (on this see Carruba, Souéek, and Stemem 








iversative connecting -a by not 





optional object complement + verb. When the subject is expressed not by 
pronoun kuiiki, the latter appears usually immediately before the verb, 
verb, as in § 3.4 kuifki can break the nexus between locative noun and dependes 
as in [rakku LODAM.GAR URUP)JattiaiSuwaS kuitki anda kuen 
either precedes (§ 19a) or follows (§ 20) its noun and stands immediately before the verb. 

Lexical substitutions. In § 38 OH copy A's ha-an-ne-ei-na-a¥ li-ha-a-ai is replaced by [ja-an 
nJe?-tal-wa-a8, and le-Fel-{la}-ni-at-ta by kar-tim-mi-ia-an-tasri 









48 Howwink ten Cate 1973. 

49 On this fixed word order in the fatku clauses see Carruba, Souek, and Stememann 1965, 3. For kui fol- 
lowing the verb see also § 85, 124. Outside the laws this sequence is found with conditional mén and in post-OH 
texts, but notin OH ones, e.g. KUB 23.77 rev. 57 (MH/MS) mn huvedi kui, KBo 4.10+ obv. 9 (NH) man 
DUMU-KA DUMU.DUMU[-KA at}a wattaikuifhi, KBO18.2 rev. 8-10 nammamu mn uppai | kulki man 
‘mu UL kuitki upp. 
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A 


4a- (enclitic defective pronoun of the 3rd person) “heshim, she/her, it 

sg. nom. com. -af §3 (A, B), §4 (A, B), §6 (A, B), $11, §1V, § 10 (A and B 2x, C 1x), $IX (2x), 
§X (2x), §X1 (2x), $23 (A 2x, B Ix), §27 (B Ix, C 2x), §28a (B), $30 (B), §XX1Va, §35 (A, 
B), §38 (A, B), §XXXII (2x), §40 (A, B), §42 (A 1x, B and C 2x), §44a (A, B, C), $45 (B, 
C), §XXXV, §48 (A), §XL, §71 (B), §75 (A, B and I 2x), §76 (B. 1), §79 (B), §84 (A, B), 
§86 (B and E 2x, W 1x), §87 (B, W), §88 (B, W), §89 (B, W), §118/15 (1), §126/23 (aa, ¢, f), 
§ 145/34 (aa, c), §149/38 (c), § 162a/47a (p, v), § 162b/47b (v), § 175/60 (p 2x), § 187/73 (p 2x, 
X and y 1x), §188/74 (p 2x, y), 197/83 (p), $ 199/85 (p 2x), §200a/86a (p); -ali] $84 (R). 
$86 (S); -al¥ $48 (B). 

ace, com. -an §IMl, §6(A, B), § 10(A, B), $ 19a (A. 1x, B 2x), §19b (A, B), $20 (A and B 2x), §21 
(A and B 2x), §22 (A, B), $23 (A 3x, B 2x), §24 (A), §26a (B, L), §26b (J), §27 (C), §28a 
(B), §28b (B, C), §28c (B Ix, C 2x), §XXI, §29 (B, C), §XXI, §30 (B), §31 (B), $34 (B 
2x), §36 (B 2x), §XXVI, §39 (A), §40 (A, B), §43 (A and B Ix, C 2x), §XXXIV (2x), 
§XXXV (2x), §47a (B), §XXXVI, §XXXIXa, § 60 (A 2x, M, B, F and N 1x), $61 (A 2x,M, B 
and F 1x), §62 (A, M, B, F), $66 (A and F 2x, B 1x), §70 (A and B 2x), §71 (B 6x), §75 (A 
1x, B 2x), §78 (A, B), §86 (B 1x, E 2x), $90 (B, E), $95 (A, P), §99 (B, F, Z), §103/3 (a 2x, 
b Ix), $113/13 (k), § 118/15 (£), §121/18 (a, 1), §149/38 (a 1x, © 2x), 169/54 (aa, e, p), 
§ 187/73 (p), § 188/74 (p). § 193/79 (p). § 199/85 (p), §200b/86b (p, x): -aln] §71 (A), § 133/30 
a), §188/74 (p); [-a]n $62 (A), $66 (1), §95 (B), § 121/18 ( 

neut, -at $28a (C), $29 (B), §44b (A, B, C), XXXIV, §XXXV (3x), §XL, §98 

(A), § 10646 (1, bi), § 127/24 (c), §162b/47 (v), § 163/48 (£ 3x, p 4x), §187/70 (p); [-a]e $98 
Q) 

pl. nom. com, -e § 53 (A, D, F); -at §31 (B 3x), §XXV, §XXIX 

ace, com, -ud §26a (L), $55 (A), $79 (A) (in B -af), §144/33 (c), $171/56 (e, p), § 196/82 (p), 
§ 197/83 (p 2x, y), § 198/84 (p 2x), § 199/85 (p); -a¥ § 198/84 (p). § 199/85 (p). 

nnom.-ace. neut. -at §45 (A and C 1x, B 2x); -af¢] §45 (C). 



































8 








-a (after a final consonant), -ya (afier a final vowel or logogram) (enclitic conjunction for joining in- 
dividual words within a clause and for joining adjacent clauses) 1) “and”, 2) “also”, 3) “but”. For 
adversative -a that doesn’t geminate the preceding consonant see § 42 (A) and § 46 (A) and 
Houwink ten Cate 1973. 

-a 1) §5 (A, B), $11, §6 (A, B), §1V, §25a (A), §28a (B). §28b (B 2), §28c (B), §31 (B), §41 
(A 2x, B and C 1x), §42 (B), §46 (B), §XXXVIII, §49 (A), §50 (A, B), $53 (A, B, F), §55 
(B), §95 (A, B), §97(B), §98 (A, B, Q), §99 (B, Z), §142/31 (c), § 1460/35 (aa, c), § 163/48 
(p), $166/51 (p), § 170/55 (e, p), §189/75 (y), §191/77 (p), § 194/80 (aa, p. 

2) $39 (A, B), §44b (A, B. C), §54 (A, B), 855 (A), $64 (A), $65 (B). §73 (B), §76 (A), 
§ 106/6 (b), §110/10 (A), § 166/51 (aa), 191/77 (p), § 193/79 (aa), § 198/84 (p), §200a/86a (p, 
x). 

3) without gemination of preceding consonant: 14k-ku-za L1U-Ka (not L1U-af-¥a) § 26b (3), § 30 (B), 

1tdk-ku-a at-ta-a8-Ka-Sa E-ri a-ki §27 (B), LU GISTUKUL-Ka! § 40 (A), tdk-ku Sa-abe-ha-na mi 

im-ma-i § 41 (A) (compare tk-ku OSTUKUL-li-ma mi-im-ma-i § 40 A), tdk-ku ku-ui-Ka-na na- 

atta pl-ia-a-an § 42 (A), ték-kicud-Se ASA.YLA-Sa te-[e-pu-us pl-ia-an-za] § 46 (A), tak-ku 
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ASA.BLA-na (not ASA.ULA-an-na) me-ek-ki-i wa-a-Hi § 47b (A), ma-a-na-an ig-ha-a¥-si-3a 
ti-e-mi-ia-zi § 71 (B, [A]), a-pa-a-Fa (B: a-pa-a-Sa-az) KUS UDU da-a-i § 80 (A, B), 1dk-ku 
ARAD-Sa § 101/I (a), §105/5 (a), § 121/18 (aa, a, f), § 132/29 (c), § 143/32 (c), ta-mla-i-Fla pa- 
iz-2i §146/35a (c, [aa]), ta-ma-i-fa-kén pé-e-[ra-an wa-la-ah-] § 146b/35b (aa), cf. §148/37 
(aa, c), §162a/47a (p, v), § 168/53 (aa, e, p), § 170/55 (p), $172/57 (aa, e, p), § 175/60 (p), 
§190/76 (p, y), $191/77 (y), § 196/82 (y 2x, p 3x), § 199/85 (p, 2); ef also kinun-a, parnaste-a 
Huwaezzi). 
ya 1) §XX1Va, §39 (B), XXXIV, §34 (A), §70 (B), § 168/53 (), §195b/B1b (aa, p), §195c/B10 
(e), § 198/84 (p), § 199/85 (p); fa] § 19Sa/81a (aa); [-iJa § 188/74 (p). 
2) §1V, $10 (A, B), §IX, XXXIV, §51 (A, B), §70 (B), §101/1 (a), §110/10 (4), §128/25 (aa), 
§ 166/51 (a, p); [ila $51 (D). 
3) SIM, §26a (L), $191/77 (p), § 193779 (p, y): ~ila] $26a (B). 
(y)a - -(y)a"both ... and” §40 (A, B). 
ak(k)- v. 1) “to die” (e.g., §27, $75, 876, XXXVI, §149/38, § 163/48, § 192/78, § 193/79); 2) “to be 
killed” (serves as the passive of ken- “to kill”) (e.g., §199/85) 
pres. sg. 3 a-ki §3 (B), §4 (A, B), §Il, §6 (A and B 2x), §1V, §27 (B), §38 (A, B), $42 (B, C), 
$44a (A, B, C), §72 (B), §75 (A, B, 1), §76 (A, B), §84 (A, B), §86 (B, E, H, W), $87 (B, 
W), §88 (B, W), §89 (B), §126/23 (aa, c, f), § 163/48 (p), §166/51 (p), §170/55 (e, p). 
§174/59 (p), § 187/73 (p), §188/74 (p), § 192/78 (p, y), $193/79 (p and y 2x), §197/83 (p 2x), 
§ 198/84 (p), § 199/85 (p 2x); a-k{i] XXXII (2x), $76 (F); a-[Ai] §3 (A). §89 (W), §199/85 
(p); a-{kJi $72 (A); [a-k]i §89 (E), §193/79 (aa). 
pl. 3 ak-kdn-zi §37 (B), § 166/51 (aa, p), ak-[Adn-zi] §37 (A). 
pret. sg. 3 a-ak-ki-if §75 (A); BA.US §75 (B), §149/38 (c) (where BA is the Sumerian verbal 
prefix and US the verbal root), 
np. pl. 3 ak-kdn-du § 198/84 (p). 
‘aggala- n. com, “furrow('?)" or perhaps a kind of plow(?). See commentary on § 168. 
‘acc. ak-ka-a-la-an § 168/53 (aa), ag-ga-la-an § 168/53 (e, p). 
akkant- (substantivized) part. “deceased/dead person; ghost(?)’ 
sg. inst. ak-kén-ti-it 190/76 (y); GIDIM¢-ti-it §190/76 (p). 
(a)ku ... -(a)ku (apocopated form of correlative takki... taku “if . if ef. man ... man) “whether 
(f", Paraphrased in my translation of §§ 1, 2, 19 as “male or female respectively”. 
LO-na-kw MUNUS-na-ku §1 (B), §2 (B), [LU-na-k]u MUNUS-na-{ku] §2 (A), LU-na-ku 
MU[NUS-na-ku] $19 (A), 'LU-an-na-ku! MUNUS-na-ku § 19a (B). 
it. “Ru... hut §98 (B, Q). 
arn. neut. r/n-stem “sorcery 
tar §44b (B, C), a-lu-[wa-an-za-tar] §44b (A), al-wa-an-za-tar §111/11 











alwanz 

sg. nom.-acc. al-wa-an 
(c,d) 

‘ammel “my” (gen. sg. of the personal pron. ug(a) “I. 











‘amiyar(a?)-n. com. “(irrigation ditch, canal 
sg. ace. PAs-an §162a/47a (p 2x); PAs-a{n] §162b/47b (w). 
abl. a-mi-ia-ra-za § 109/9 (4); PAs-az § 109/9 (b). 

particle). 

takku=atan) §44b (A), nu-u8-fe-an (= musi 


.an (OH senten 
16k-ku-wa-ta-an (: 








in) § 78 (A). 








‘anna- n, com. “mother 
sg. nom. an-na-a¥ §28a (B), §28b (B 2x, C 1x), §28c (B), §29 (B,C), §171/56 (e, p). 
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ace. (with enclitic possessive pron.) an-na-a¥-Sa-an §200a/86a (p), [an-nla{-a3}-s[a-an] §200a/86a 
(x); an-na-ai-ma-an §191/77 (p), § 194/80 (aa, p), an-na-al-m{a-an-na] (y). 
‘gen. (with enclitic possessive pron.) an-na-fa-ai §189/15 (p), an-na-al3-Sa ai] §189/75 (y) 
dat-loc. an-ni §28c (C), § 195e/81c (p); (with enclitic possessive pron.) an-ni-if-8i §195c/BIc (p), 
[... aln-na-se §195¢/81c (€). 
‘annaneka- n. com. “sister having the same mother, (in polygamous marriage) full sister’ 
pl. acc. an-na-né-ku-us § 194/80 (p, y), an-na-ne-kut-us §191/77 (p), an-na-ne-[ku-u5] §191/77 (y), 
[an-n]a-ne-ku-uk §194/80 (aa), 
annanu-v. act, “to instruct, train”. 
inf. an-na-nu-ma-an-zi §200b/86b (x), an-{na-nu-ma}-an-zi §200b/86b (p). 
Verbal subst. gen. an-na-nu-uf m-mla-a§ § 2006/86 (x), [ar-na-nu-um-mla-a¥ §200b/86b (p). 
pa alned! 
sg. ace. com. [a]n-na-nu-wa-an-ta-an §177/62 (p). 








annanuba- adj, “trained”. 
8g, ace. com, an-na-nuuh-fia-an §65 (A, B), $119/16 (f,1), §149/38 (aa, ¢); an-na-nu-uh-ha-[a}nt 
§119/16 (1 = Bo 92/113); [an-na-nu-u|h-ha-an §119/16 (aa), {an-na-nu-ul-b}a-an $65 (H). 
KUSannanuzzi- n. neut. (part of the hamess), for derivation see Melchert 1984 166, 
$129726 (c). 
MUNUSannawanna- n. com. “step-mother” 
5g. gen, an-na-wa-an-na-ai § 190/76 (y), MUNUSan-na-wa-an-na-aé § 190/76 (p). 
daniya- v, act. 1) tr. “to make” (§160-161), 2) intr. “to work” (§ 10, §IX), 3) tr. "to work, tend” (obj 
and § 40, §XXXI), 
pres. sg. 3 a-ni-e-e2-2i §160a/45a (aa), §160b/45b (aa), § 161/46 (aa); a-ni-ia-zi § 1604/45a (p), 
§ 161/46 (p, v) 
pl. 3 a-ni-ia-an-zi §160a/45a (u), §161/46 (u); [a-ni-iJa-an-zi §160b/45b (uv); [a-ni-ia 
§ 160a/45a (¥). 
Ther, annedki: 
pres. sg. 3 an-ni-ié-ki-iz-zi §10 (A), $1X; an-né-ei-ki el ki 
pl. 3 an-né-e¥-kén-zi §40 (L); an-niif-kén-2[i} §40 (A), [a}n-né-e8-kdn-zi §40 (B). 
‘anda adv. 1) “therein, inside, in it” (§1V, § 100), 2) “(and) in addition (to it)" (anda sya +¥ 
of, § 149/38). 
‘an-da §100 (F, W); {aln-da § 100 (B); an-da-ia-af-Si §70 (B); an-da-e-te (for anda 
§ 149/38 (c); [a]n-da-a¥-Se §70 (A); an-da-fe-ia a-pé-e-ni-if-iu-u-wa-an § 110/10 (4); an-da-af 
o>» a-pé-e-ni-if-ku-u-wa-an §128/25 (c); an-ta-ia-a¥-Ke a-pé-ni-i8-5a-[an] §128/25 (aa) 
and as much in addition”; ef. apeniiuwan, 





sg. ace. KUSan-na-nu- 

















§XXXII; 























‘anda (Postpos. with dat.-loc.) “inside of, in the midst of (goods), on (a field)”. 
§I11, §1V (2x), ANA KUR kururi an-(da] “into an enemy land” §23 (A); 

anda (as preverb): see ar-, epp-, pai-, peda-. Sitariye-, dai. tiva-, uwa-, el. 

‘andan adv. “therein, inside, init’ 
‘an-da-an § 100 (A) (var. an-da in § 100 B, F, W); an-da-n... §98 (A, B, Q), an-da-na-pa a-pé-e 

[ni-if-Su-w-wa-an} § 110/10 (b) “and as much in addition” ; ef. apenissuwan, 
oc.) “inside of, within”. 
sri an-da-an omitted in ¢). 





andan (postpos. with dat. 

an-da-an §127/24 (aa; 
Uanriyiant- n. com, “live-in (i 
sg. ace. Wan-ti-ia-an-ta-an 








dependent) son-in-law” (Turkish iggiivey) 
6 (B). 
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isSa- n. com. “person, human being”. Described: rék-ku LU.Uyy.LU-an LU-an-na-ku MUNUS-na 
‘ku (§19a) “a human being—whether man or woman 
sg. nom. §98 (B); LU.Uy,L[U...] §39 (L); LU.Uyp{LU] $98 (A); [LU.]Us.LU §98 (Q); with 
Hittite complements: LU.Uy,LU-a¥ §6 (A, B). §25 (A, B), §107/7 (b,d, i). 
gen. LUUyy.LU-a¥ §9 (A), §11 (A), §13 (A), 815 (B). 
ace. an-tu-ub-Fa-an §10 (B), §42 (B); an-tu-uh-Sa-a[n] §44b (B); LU.Ujp.LU §9 (B); 
{LU.U}j9-[LJU? §9 (X); with Hittite complements: LU.Uj9.LU-an §7 (A, B), $10 (A 2x, B 1x), 
$11 (B), $13 (B), §19a (B), $42 (A), §44b (A); [LU.Uy9}.LU-an §19a (A); (LU. 9.LU]-an 
$147/36 (c); UN-an § 10 (C 2x), SIX, § 11 (C), §13 (C), $15 (C), $42 (C), $44b (C); UIN..] 
XXXII, §149/38 (c) 
abl, LU.Ujg LU-na-az § 1466/35b (aa). 
pl. nom. LU.UyLU.MES §38 (A, B). 
<apa local particle. 
aneda-na-pa a-pé-e-[ni-if-Su-u-wa-an] § 110/10 (b), ¥ 
4 


























nt of an-da-fe-ia “and in addition to it 


‘apa- demonstr. pron. “that (one), the aforementioned” 

sg. nom, com. a-pa-a-af §57 (B, D), §58 (B, D), §73 (B), $74 (B), § 106/6 (a, b, dh, i), $113/13 
(k), 166/51 (p), § 167/52 (p); a-pa-a-¥ ... §80 (A, B); (al-pa-a-af §167/52 (aa); a-pa-as §57 
(A), $58 (A); a-pa-a-Sa-az (apdiieaez) §80 (B); a-pa-a-aé-pdt § 10 (A, B, C), §23 (A, B), §25 
(A), §170/55 (e, p) 

acc. com. a-pu--un §2 (B), §3 (B), §10 (A, B), §45 (C), §74 (B), §76 (A, B); a-pucti-uln] §45 
(A); a-[pucwn)n § 10 (B); [a}-pu-u-un §4 (B); [a-pu}-u-un $4 (A); (a-pu-ueu)n §45 (B)sa-puit 
un-pat $43 (A), a:pucu-un-pdt §99 (B), a-pu-un-pat $43 (B,C). 

nhom.-ace. neut. a-pa-a-at §XXXVIL, § XXXIXb, 

gen. a-pé-e-el §XXIVa, §65 (B), §113/13 (c), § 162a/47a (p); a-pé-e-el] §50 (A), §113/13 (A), 
$162a/47a (f), §189/75 (y); [a-pél-e-el § 142/31(c); [a-pé-e-el! § 113/13 (k); a-pé-el-pat 
$162/47 (v); a-pé-e-e[l-pdt §189/75 (p). 

dat-loc. a-pé-e-da-ni § XXXVIL 

pl. ace. com. a-pu-w-ué-pai §1V. 














ppa adv. “back, agai’ 
‘a-ap-pa §22 (A), §23a (A), §23b (A), $45 (A), $48 (A), §79 (A), 895 (A, B), 103/3 (b), § 164- 
165/49-50 (aa), §167/52 (p), § 168/93 (aa); a-{ap-pa] §44n (A); EGIR-pa §22 (B), XXXIV 
(3%), §45 (B), §XXXV, §XL, §79 (B), §86 (B, E), §99 (B), § 100 (B), § 103/3 (a, b), §105/5 
(a), § 168/53 (e, p), § 171/56 (e and p 3x); EGIR-[pa] §23b (B); EGIIR-pa] §44a (B); [E]GIR- 
pa § 44a (C); [EG]IR-pa §98 (B), §99 (A), § 113/13 (k); [EGIR-p}a §105/5 (b); 
appan 
EGIR-an §99 (F), variant to EGIR-pa in A and B. See $27, § 162. 
©i8qppala- (tool made entirely or partly of wood). 
pl. dat-loc. (7) GtSap-pa-la-af § 121/18 (f). 
ppan(-Janda, EGIR-anda adv. “after (hinv/i/them)”. 
«a-ap-pa-an-an-da §37 (A), EGIR-an-da §37 (B). 
‘appatariya- (appatriya-) (4) “to commander”. 
pres. sg. 3 ap-pa-ta-ri-ez-zi §76 (A), ap-pa-at-ri-ez-2i §76 (B); [ap-pa-at-ri-ez-2} §76 (1); inf. a 
‘4p-pa-at-ri-wa-an-zi §164-165/49-50 (p), ap|-pa-at-ri-wa-an-zi}, §164-165/49-50 (1); [a-ap-pa. 
at-ri-wa-aln-zi § 164-165/49-50 (aa). 
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apeni%an adv. “in such a way, so” 
4-pé-niif-Ka-an §55 (A), a-pé-ni-if-Ka-[an} §128/25 (aa), a-[pé-ni-i 
Javan, §55 (B,D) 
Written as Akk. QA-TAM-MA §53 (B, D), §65 (A), §73 (B); Q[A-TAM-MA] §53 (A). 
with -pdr * §32 (B), §33 (B). §51 (D), §64 (B), §65 (B), $68 (B), §84 (A), §178/63 (p); OA 
TAM-MA-palt] §68 (1): QA-TAM-MA-[pdi] §64 (F), §68 (A), § 178/63 (x); QA-TAM-MIA-pdt] 
§51 (B); QA-TAM-[MA-pét] §51 (A); Q[A-TAM-MA-pdt] §65 (F); [QA-TAM-M]A-pat $84 (B). 
apenissuwant- adj. “such a also “as much’ 
[osen]i-itsfu-wa-an §110/10 (), 
anda ze ya apenissuwan, andan 
neut,) “and as much in addit 
an-da-Se-ia a-pé-e-ni-if-Su-u-wa-an § 110/10 (4); an-da-a¥-Seccat-fer a-pé-e-ni-if-Su-u-wa-an 
§128/25 (c); an-ta-ia-ai-Se a-pé-ni-if-fa-[an] §128/25 (aa) ; an-da-na-pa a-pé-e-(ni-if-fu-t-wa- 
‘an § 110/10 (b); ef. anda(n) 
lv. “subsequently 
zi-an §31 (B); ap-pé-er-zi-n ... §29 (B), EGIR-zi-an §XXXV (2x); E 
XXII; EGIR-an §XX1Va, [ap-p]é-zi-ia-an §1620/47a (u): 
?i{n...] §162/47 (f) 





ja-an] §50 (A), a-pé-e-ni-is- 











1pa apenifiuwan, antazyazi%e apeniséa{n] (sg. nom.-acc. 












IR-zi-[n-] $29 
1620/47 (p) 








apiya adv. “there” 
a-{pl-ia] $27 (A), a-[pl-ia} $27 (C). 

ar v, act “to arrive” (also of time). 
pres. sg. 3.a-ri § 164-165/49-50 (aa, p). 

anda ar- “to come together; cohabit(?)” 
pres. pl. 3 an-da a-ra-an-2i §31 (B). 


(LU)ara- n. com, “fellow, companion, colleague”, see Akkadogram LOTAPPO and Sumerogram LU 
YALA SU. 
sg. nom. LWa-ra-af § 163/48 (p), a-[ra-af] §163/48 (v). 
dat.-loc. a-ri § 163/48 (fp). 
pl. nom. a-re-e¥ §55 (B), a-re-[ei] $55 (A). 
jzenant-) adj “neighboring, surrounding’ 
sg. nom.-acc. neut. a-ra-ah-zi-na-an § 183/69 (p). 





arabzena- (oF ara| 





arai- v. See arawe.. 
‘arawa- adj. “free from, exempt from’. Cf. Hoffner 1983b. 
sg. nom. com. a-ra-u-ak §56 (A), a-ra-W-wa-a¥ §56 (B, D). 
nom.-ce. neut, @-ra-a-u-wa-an §51 (G), 
pl. nom, com. a-ra-u-e-e¥ §51 (B); a-rasa-we-e¥ §51(G); a-rla-we-el] §51 (A); lacra-u}-e-ek §51 
(D). 
arawabh- v. act. “to exempt, free”. 
pres. sg. 3 a-ra-wa-ah-hi §XXXIXa, a-ra-u-wa-ab-bi §XXXVI 
‘arawanni- (substantivized) adj. “free (person)”. CF. also Akk. ELLU. Cf. Hoffer 1983b. 
sg.nom. com. a-ra-u-wa-an-né-e¥ § 101/1 (a), [a-ra-u-wa-né-e8 §101/1 (b). 
ace. com. a-ra-u-wa-ni-in §194/80 (p), MUNUSa.ra-u-wa-an-ni-in § 195/816 (p); MUNUSa-ra-u- 
Wwa-aln-ni-in] §19Sb/81b (y). 
gen. [a-ra-t-w]a-ni-ia-a¥ § 194/80 (aa), a-ra-wa-an-ni-af § 194/80 (y). 
place. com, a-ra-u-wa-an-ni-u§ §191/77 (y), a-rla-u-wla?-(an-ni-u}é §191/77 (p). 
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Akad. ELLU, fem. ELLETU (cf. commentary on §§ 3-4): sg. nom. masc. EL-LUM §31 (B), §94 
(B, T), 96 (A), $98 (A, B, Q), §121/18 (f), §191/77 (p, y), 194/80 (y); EL-[LUM] §XXX, 
$94 (A, 0) 

EL-LAM (acc. as nom.) §1V, §94 (F), §132/29 (c), § 142/32 (c), § 170/55 (e, p), § 194/80 (p); EL- 
[LAM] §133/30 (c). 

gen. masc. EL-LIM §36 (B), 

fem.(1) EL-LI (masc. as fem.) §17 (B), §XVL 

masc, EL-LAM‘-ad (acc. as gen.) §15 (B). 

‘ace, mase, EL-LAM §3 (B) (as masc. and fem.), §7 (A, B), $13 (B), §17 (C), §93 (B, F), §172/57 
(e.p); [EJL-LAM §11 (C); E[L-LAM?-iIn §32 (B), 

mase. IL-LAM §13 (C); IL-L[AJM §15 (C). 

fem, EL-LE-TAM §35 (A), §175/60 (p); [E]L-LE-TAM §175/60 (aa), 

masc, EL-LUM (nom. as acc.) §V, §VII, §IX, §11 (B), §X, §XIl, §XIV. 

fem.(!) EL-LUM (nom. masc. as acc. fem.) §35 (B), 

sg, predicate masc. EL-LUM §51 (D). pl. predicate masc, EL-L 

(with Hitt. compl.): sg. gen. masc, ELLAM-a5 §11 (A), §13 (A). 


arawe- v. act. “to be (or decla 











§90(A). 





oneself) free, exempt” (ef. Hoffner forthcoming in a festschrift) 

pres. sg. 3 a-rac-ur-ez-zi § 173/58 (p); [a-ra-Ja-u-ee-zi § 173/S8b (aa). [a-ra-ial-u-es-zi§ 173/580 
(aa) was miscopied (and perhaps reinterpreted) by (p) as a-r which interpreters who did 
not understand how to read the broken form in aa took as a sloppy equivalent of a-ra-a-i “rises 
(in rebellion against his master)" 











aarha- n. com. “boundary, border 
sg. ace. ar-fa-an § 168/53 (aa) 
(4); [ar-ha-a}n §169/S4 (aa) 
dat.-loc. ar-hi §6 (A, B). 
ark. v. act. 1) “to divide up (a living ox)" (§73); 2) “to cut off (fruit trees from a canal)” (§109). 3) 
o cut up or subdivide (land, ASAku-le-e-i)" (§46, $47). 
pres. sg. 3 a-ar-ki §46 (A), §47b (A), §73 (B), § 109/9 (c); a-ar-{ki] $46 (B); a-alr-ki) §73 (A), 
$1099 (j); a-ar-gi §109)9 (4); 
armab- v. “to impregnate” 
part. sg. ace, [ar-m]a-ah-ha-an|-da-an) §77a (K); datloc. ar-ma-ab-ha-an-ti §178/63 (p), ar-[ma- 
‘ah-ha-an-ta-a¥] § 178/63 (). 
‘armawant- adj. “pregnant”. 
sg. ace. com. ar-ma-u-an-da-an §77a (B 2x), (with var. ar-nu-an-da-an in A 2x); ar-ma-an-da-an 
(of ar-ma-«i-van-da-an §83 (B) (with var. ar-nu-an-da-an in A), §84 (B) (with var, ar-nu-an 
AA); [alr-ma-u-an-[da-an] §83 (BB) (with var. ar-nu-an-da-an in A). 








-AG-an §168/53 (© 1x, p 2x), § 169/54 (e, p); ZA[G-an] §168/53 





da-an 





armu- y. act. 1) “to move, transport”. 2) “to replace(??)". 3) “to bring (a dead body for burial)”. 
pres. sg. 3 ar-nu-uz-zi §4 (A), §5 (A, B), $19a (A), §76 (B); [ar-nuule-2i §3 (A); [ar-mu-uz-2]i 
§76 (I); ar-nu-zi §2 (B), §3 (B), $4 (B), §19a (B), $76 (A), §100 (B, F); ar-{nu-zi] § 100 
(A); far-nu-z}é §1 (B); 

pl. 3 ar-n{u-an-z]i § 196/82 (aa), a-ar-nu-wa-an-2(i] § 196/82 (p). 

part. arnuwant- “pregnant (animal)” (see above sub armawant-) 

sg. ace. com. ar-nu-an-da-an §77a (A 2x), §83 (A), §84 (A). 
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‘arnuwala- n. com, (noun denoting persons captured in battle who can be settled on state-owned lands 
to work them, sometimes translated as “civilian captive”: logogram NAM.RA). 
8. ce, ar-nu-wa-la-an 200a/86a (p, x); ar-nu-w(a-...] §2002/86a (2); pl. NAM.RA.BLA §40 (B); 
[NAM.RA.ULJA § 112/12 (d); with Hittite complements: NAM.RA.HLA-an §40 (A). 


arpu- v. mid. 
pres. sg. 3 ar-pu-ut-ta § 162/47. Read rather la-ar-pu-ut-ta according to Giterbock 1980. See also 
HW? I (1980) sub arpu- and CHD L-N sub larpw. 
argai- v."to plant, cultivate”, 
pres. sg. 3 ar-ka-a-iz-2i §105/S (a); [ar-Ka-a 
§103/3 (a), lalr-Ke-ez!-zi § 103/3 (b); [ar-ke- 
Iter, arsik(k)e- 
pret, sg. 2.4 









§105/5 (c); ar-da-iz-2i § 105/5 (b); ar-Ke-e: 
$1033 (a). 











ik-ke-et § 169/54 (),{ar-Sla?-ke-e-et §169/54 (aa), 
arfi-n, com, “planting? 
5g. nom. ar-si-if §103/3 (a), [a]r-B-i8 §103/3 (b). 
ace. [alr-si-in §105/5 (a), {ar-8-i}n §103/3 (b). 
aruwai- v. “to prostrate oneself, bow dow 
pres. pl. 3.a-ru-wa-{a-an-2i] §55((A), a-ru-wa-a-aln-zi] $55 (B), a-rlu-wa-a-an-2 








$55 (D) 
‘afawar n, neut. r/n-stem “pen (for sheep and goats)”. 
sg. dat.-loc. a-Ka-i-ni §66 (A); a-Ka-t-{n]é §66 (B). 
aed. v, “to settle (someone)” 
pres. pl. 3 a-fe-Sa-an-zi §196/82 (p, y). 
aika- “gate, entrance, doorway 
sg. dat-loc. a-af-ki §50 (A, B). 
LUGAL-an dfka- “the kings" gate (as the place of royal adjudication)” 
sg. all, LUGAL-an a-ai-ka §71 (B), [L]UGA[L-an a-ai-ka] §71 (A), 
sg. dat.-loc. LUGAL-an a-ai-ki § 187/73 (p), LUGAL-an [a-ai-ki) §188/74. 
-aita (local particle), 
-as-ta §38 (B), §79 (A, B), §90 (B). 
aXiu- adj. “good, dear, valuable”, 
5g. nom.-ace. neut. a-aF-s{u] “desirable, right, 








pppropriate” §28e (C). 
a5u-n, neut, "goods, wares, possessions, property 
sg. nom.-ace. a-a¥-Su §III (2x), §5 (B), §27 (B,C, J); a-[a¥]-su? $45 (A); [a-af-fu-]i? or [a-a8-Ka: 
Ju-wet? §27 (L); (with poss. pron.) a-a¥-Suus-fe-et ( et) §5, §32 (A), §33 (A); 
pl dat-loe, a-a¥-fu-wa-ad an-da UL 





atta- n. com. “father”. 

sg. nom, at-ta-a¥ §28a (B), §28 (B 2x), §28 (B), §29 (B), § 193/79 (aa); §194/80 (aa); att 

ai] §194/80 (e); at-[ta-a5] §XXI; ad-da-ak §28b (C), §29 (C), § 190/76 (y), § 194/80 (p); ad- 
da}-a¥ §190/76 (p). 

dat-loc. at-ti §28c (C). 

(Written with Akkadogram) sg. gen. (Status constr.) A-BI §55 (A and B 2x, D 1x); (with poss.) 
nom. A-BU-SU “his father” §193/79 (p 2x, y 1x); gen. A-BI-SU “his father’s” §46 (A, B), 
§XXXVIIL 

(URUDU)ares n. neut. “axe”. 
sg. nom.-acc. a-te-ei § 157/42 (i); [al-te-ed § 157/42 (p, q); [a-t}e-e5 §157/42 (aa 2x); URUDUa-te-e5 
§ 157/42 (p), § 160/45 (p, u); URUDUa.{rJe-e¥ § 161/46 (p); [URUDUa-te-e]¥ § 160b/45b (v) 
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‘TOGadupli (a kind of garment). 
‘T0Ga-du-up-li § 182/67-68 (p); T0Sa-ru-up-li § 182/67-68 (x). 


E 
Weia- (GiSeian-) n, neu. (an evergreen tree). 

sg. nom.-acc, GWe-ia-an §50 (A), GSe-ia §50 (B). 
eka-n, neut/eom. “ic 

5g. datloc. e-ki §56 (A). 
Oe 

sg. nom.-ace. (with poss.) Ser 











1 neut. “balance, (set of) scales”. 
-mi-it § 169/54 (¢), GtSe-el-{zi-mi-it] §169/54 (p). 





enant- adj “trained?” (of animals). 
sg. nom. com. e-na-an-za §66 (A, B, F) 
ace. com. e-na-an-da-an §65 (A and H 1x, B and F 2x), e-na-[an-da-an] §65 (A), 





ep(p)-.ap(p)- v. “to seize, capture, acquire”. 

pres. sg. 3 e-ep-zi §22 (B), $36 (B), 43 (A, B, C), §49 (A, L), §66 (A, B), §71 (B), §105/5 (a), 
§ 118/15 (f), $158/43 (aa, p), $ 175/60 (aa, p), § 197/83 (p 2x, y 1x); e-ep-zli] $49 (A); e-ep-lzi] 
$66 (1); e-elp (A); e-elp-zi] §118/15 (aa); ef-ep-2i] §197/83 (y); [e-ep-z}/ §158a/43 (n). 

pl. 3 ap-pa-an-zi §93 (A 2x, B and F 1x); ap-pa-an-(zi] §93 (B). 

part. appant- 

pl. nom, com. ap-pa-an-te-ei §38 (B), ap-pa-a-[an-tle-e5 §38 (A), 

‘anda ep(p)- "to pack(?)”. 

part, pl. nom.-acc. neut. an-da ap-pa-an-da § 122/19 (f), an-da alp-pa-an-da} § 122/19 (a), 









epa- (meaning unclear) 
mid. pres. sg. 3 e-pa-a-ri §111/11 (d); [ap-pa-at-tla-ri § 11/11 (c) 





€d- v. “to be, to exist” 
pres, sg. 3 e-eK-2i § XXXVI, §98 (B); e-el-za! §98(A); e-[e¥-zi] §98 (Q), 
pl. 3 a-Sa-an-zi §53 (A, D); a-fa-an-z[i] §53 (B); [a-Sa-an-z}i §53 (F), 
imp. pl. 2 e-e¥-1én §55 (B) (iif-te-e{n] §55 (A) is to be understood as a form of é8¥a- “to per- 
form”) 








iffa-, éXfa- (IL 2 d) “to do, to perform’ (iter-dur. of iya-"t0 do") 
pres. sg. 3 i-ifsla-i §39 (A), $40 (A), $41 (A); HKa-é §41 (B); H¥-8la-i] $40 (B); [18-S]a-a-i §39 
(B); e-e¥-Sa-i §XXX, $41 (C), §XXXVII (2x); e-e¥-Fa-[i] §XXXK; e-e8-Sa-a-i §XXXVL. 
pret. sg. 3 e-e#-fe-eta §XXV 
pl. 3 iis-se-er §54 (A); e-ed-Zer §101/1 (a), § 121/18 (£), § 166/51 (p); eced>-Se-er §54 (B), 
Se-er §54 (D). 
imp, pl. 2 -e5-tén $55 (B); e-ed-[te]-en §55 (D); ixit-te-e{n] 855 (A). 
Su-u-wa-an da-a-i “he begins to perform’ § 112/12 (ki. 














edi adv. “from that side’ 

e-di §22b (A, B), § 171/36 (e), indi §171/56 (p). 
atriya-v. “to feed”, 

iter. étrifki- 

pres. sg. 3 [e-et-r]i-it-ki-iz-zi § 100 (A); e-et-re-e¥-ki 
[e-et-ri-|i-ki-iz-z§ 100 (R). 


i §100 (B), [e-e]t-ri-f-ki-e-ri §100 (F); 
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H 


bali-n, neut. “corral (for bulls)” 
sg.nom.-acc. ha-a-lé § 176a/61a (p). 
pl. dat-loc. ha-a-le!-e-af §66 (A); ha-a-I[-iJa-a¥ §66 (B); ha-a-li-af § 66 (F). 
baliyafe- v. act “to roll (the wheel)?” 
pres. pl 3 ha-lliJ-en-zi § 198/84 (p), 
balki- n. com. “grain 
sg. ace. (hal-ki-iJn $96 (A); hal-ki-in §112/12 (d) as hypercorrection of HAL-QI-IM § 112/12 (c) 
(see Otten 1990); cf. Akk. HALQU(M). 
sg. gen. hal-ki-ai §96 (A), §97 (A); hal-ki-ia-a¥ §96 (B), §97 (B). 
inst. bal-ki-it §96 (A, B), §97 (A, BY; bal-k-i[t] 897 (Q). 
hamenk: v. wt 








“to bind, to tie’ 





part, famenkant-: sg. nom. com. fa-me-in-kén-za §29 (B); ha-am-me-en-kin-za (C). 
hameshant- n, com. “spring”. 
sg. dat.-loc. pa-rava ha-me-e§-fa-an-da “ through the following spring”, “until next spring” §100 
(A,B); [pacra-a hJa-mi-i8-ha-an-ti § 100 (Z). 
hannei¥ar n, neut, rin-stem, “ease, litigation 
5g. gen, ha-an-ne-eS-na-a8 is-hasa-a¥ “a litigant” §38 (A) (var. in B (C%a-an-n)e??-tal-wa-ai), 
dat.-loc. ha-an-ne-i-ni §38 (A); (ba-a)p-ne-ei-ni §38 (B). 
Akkadogram sg. status constructus DI-IN § 102/2 (a, b), §111/11 (c, d), §173a/S8a (p 2x), 
§176a/61a (aa, p); D[-N] §44b (B), 
status pronominalis D/-IN-SU-NU “their case” §32 (B), §33 (B). 
bannitealwa- n. com. “litigant 
pl. nom, (LO%ja-an-nJe??-tal-wa-a8 §38 (B) (var. in A ha-an-ne-eS-na-akif-pa-a-ai), 




















handai- v, act. “to prepar 





pres. sg. 3 ha-an-da-a-iz-zi § 162b/47b (v). 
hantezziya- adj. “former, first” 
sg. nom. com, hia-an-te-e2-zi-ia-a §28a (B); IGI-zi-i § 28a (C). 


us §146a/35a (c); [ha-an-t}e 






pl. ace, com. [ha-an-tle- fa-ai §1460/35a (an); bla-a)n-te-ez 


zinia-a¥ § 146b/35b ( 
anti hanti adv. “(to divide) equally” 
ha-an-ti b{a-an-ti] Xar-r{a-a}n-zi §33 (A). 





618janza(n)-n, neut. ? (an 
sg. datloc.(?) 8ha-an 


nplement?) 

lif... | §144/33 (c). 
(0 preserve inviolate(?)” 

§164-165/49-50 (p). 








hanza har(k)- 
pres. sg. 3 SAG.KI-za har 
hapatlasai- v. act. “to injure”. 
pres. sg. 3 ha-pal-la-Ka-is-ri §IX. 
appar n, neut. r-stem, “sale, business” 
sg, nom.-acc. ha-a-ap-pdr §48 (A 2); ba-ap-pdr §XL (2x), § 146a/35a (aa). 
dat.-loc. ba-ap-pa-ri §146a/35a (c). 
abl. fa-a-ap-pa-ra-az §48 (A); ha-ap-pdr-ra- 











XL. 
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bapparai- (happirai-, baprai-) v. act. “to sell” 
pres. sg. 3 ha-ap-pa-ra-iz-zi §39 (A, B), §149/38 (c); ha-alp-pa-ra- 
ra-iz-zi] §149/38 (aa); ha-ap-pl-ra-iz-zi §XL; hha-ap-re-iz-ri §26b (3); bal-ap-ra- 
(L) 
pl. 3 ha-ap-pér-ra-an-zi § 176a/61a (p). 
pret. sg. 3 ha-ap-pa-ra-a-it §48 (A). 
bappari(ya?)- 0. com. “price’ 
pl. ace. ha-ap-pa-ri-uS §146a/35a (aa, c); ha-ap-pla-ri-us] §146a/35a (1); (ba-ap-pa-ri-uly 
§1460/35b (aa), 
TOGhap(p)usant- n. com. (a garment). 
sg. gen. T0Sha-ap-pu-ka-an-da-ai §182/67-68 (p); TOSja-pu-Ka-an-da-a¥ §182/67-68 (x). 
KUSpapputri- a leather harness?) 
sg. ace. KUSa-ap-pu-ut-(ri] § 131/28 (c). 


] §149/38 (1); bla-ap-pa- 
i] $260 











baratar n. neut. s/v-stem, “oflence 
8g. nom.-acc. ha-ra-a-tar §190/76 (p), § 191/77 (y), § 194/80 (y 2x),8197/83 (p), § 199/85 (p); ba: 
ra-a-(tar| §192/18 (y); [hJa-ra-a-tar §192/78 (aa), §194/80 (aa); ha-ra-tar §190/76 (p), 
§ 193/79 (p), §194/80 (aa 1x, p 3x), §200a/86a (p 2x); ha-rla-tar] § 194/80 (e), §200a/86a (2); 
ha-ra-ltar] §191/77 (p); ha-ral-tlar] § 192/78 (p); {ba-ra- tar §200a/86a (x). 
har(k)-v. act. “to have, to hold”. 
pres. sg. 3 har-zi $39 (A, B), $40 (B, L), §41 (A, B, C with -za), §46 (A, B), §XXXVIII, §47a 
(A, B), §XXXVI, §XXXIXa, §53 (B, D), § 164-165/49-50 (p), §193/79 (p, y), §195b/81b (e, 
p), §195c/B1e (p); har-2(f] $41 (L); har-[zi] §40 (A); [bari §53 (F). 
pres. pl. 3 har-kén-2i §52 (A, BY; har-kén-[zi) §52 (G). 
pret. sg. 3 har-ta §193/79 (p). 

















pé har(k)-“to have in one’s possessio 
pres, sg. 3 pé-e har-zi $I. 





bark- 1) "to get lost, to disappear, to cease” 

pres, sg. 3 har-ak-zi 1) §41 (B,C), §% 
$41 (A); [balr-ak-2 §40 (B). 

2) §XXXVII (with -kdn), §98 (A, B), 

3) §41 (A, B,C); [har-ak-z}i $41 (L). 

part. harkant-: sg. nom. com. har-kén-2a “vacated” §XXXVIII, §XXXIXb. 

ace. com. ha-kdn-ta-an $40 (B); har-kén-ta-[an] §XXX; holr-kén-ta-an] §XXXUL; har-kén-ta-ak 
$40 (A); bar-ga-an-ta-ai § 40 (L). 

nom.-acc. neut. har-kdn 1) §XXXV (w. sentence particle -kéin). 


) “to die, to perish”; 3) “to default 
XIV (with -kdn), §75 (A, B, 1), §127/24 (c); har-ak-2[i] 








NAdjarmiyalli- n. neut. (a kind of stone). 
sg. nom.-acc. NAdhar-mi-ia-al-li § 128/25 (c), 
harnink- v. act, “to destroy, to ruin’. 
pres. sg. 3har-ni-ik-zi §107/7 (b, d), § 144/33 (c); {bar -ni-k-zi §107/7 (h). 
barp- v. act."“to join, associate, rank”; mid. 1) (of spouses) “to get separated, to become estranged”. 2) 
(of lifestock) “to stray (into another corral)”. 
pres. act. sg. 3 har-ap-zi §112/12 (c). 
mid. sg. 3 har-ap-ta 2) §66 (A and B 2x, F 1%). 
mid. pl. 3 ar-pa-an-ta-ri 1) §31 (B with -kdn), 
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NINDA barsi- n. com. “thick loaf of bread” 
sg. acc, NINDA har-Hi-in § 164-165/49-50 (p), § 169/54 (aa, e); NINDA har-fi-i[n] §169/54 (p); 
ININDA har--i}n § 164-165/49-50 (aa), 
baS- (V 1/2) “to breed, to give birth”. 
pres. sg. 3 ha-a-8i §1769/618 (p 2x); ba-a-i{/] §176a/61a (aa). 
haséa- n. com. “hearth, brazier”. 
sg. dat-loc. ha-a¥-Si-i §24 (A). 








*hilatar n. neut. r/n-stem. “yard(?), enclosure(?)”. See Laroche 1957 18, and the notice taken by HW 
(Erg. 1) 6 and Friedrich 1959 102 note 2 
sg. gen. bi-la-an-na-af in: UR.GIy hi-la-an-na-a¥ “a dog of the enclosure(?)" §89 (B, E) ; SAY hi- 
Ja-an-na-a¥ “a pig of the yard” §82 (A, B) 
bink- v. act. “to present” 
pres. sg. or pl. 3 hi-in-ga-2i §71 (B). 
pl. 3 hi-in-kén-zi §71 (B), 
LOpippara- n. com. “captive, prisoner” (enslaved class), 
sg. nom. LUpi-ip-pdr-a¥ §48 (A 2x); \(plinip-par-aé $49 (A); (LObi-ip-pdr|-'ail §48 (B); LOpit 
ip-pa-ra-a’ §XL; WWA-SLRUM §XL (3x); [LUJA-[SV-RUM §XLL 
dat,-loc, LOfi-ip-pa-ri § 48 (2x), 

















uitnu- v, act. "to keep (someone) alive, to preserve/spare someone's life”. 
pres. sg.3. fu-if-mu-zi § 172/57 (p), § 198/84 (p), § 199/85 (p); hu-if-nlu)-zi § 187/73 (p), § 198/84 
(p); bu-ucid-nuczi § 198/84 (pp); fu-ucil-nu-zi] § 188/74 (x); TH-nu-z{i}§ 199/85 (p). 
uituant- adj. “living, alive 
8g. nom, com. hu-if-wa-an-za § 190/76 (y); §19Sa/81a (aa); hu-u-if-wa-on-za §195y/81a (p); TH 
an-za §XXXVII, § 190/16 (p); ace. com. fu-if-wa-an-da-an $73 (B); [du-fu-wa-an-dJa-an §73 
(A). 
uittiya- v, act. “to pull”; here “to substitute, to offer in place of (something) 
pres. pl. 3 med.p. hu-e-et-tivan-ta §167/S2 (aa); hu-it-ti-an-ta §167/52 (p); fu-it-ti-ia-an-ta 
$ 196/82 (aa); hu-t-ti-ia-an|-tal-zi) § 196/82 (y); hu-wsit-tian-ta § 167/S2 (aa); ueu-it-ti-ia-an 
1a §196/82 (p); hu-usit-tiia-a{n-ta) § 199/85 (p); hu-wit-i- ... | §199/85 (p) 
bullela-v. 
pres. sg. 3. fu-u-ul-la 
$173a/58a (aa); uel 
§29(C). 
bumant- ac. "all, entire” 

















ct. ulliya- v. act. "to contest, to reject 
§173a/S8a (p); hu-w-ul-li-ia-az-zi § 173a/58a (p); bu-ul-li-iz 
i] §173a/S8a (aa); pl. 3 fu-ul-la-an-2i §29 (B); hu-w-ul-la-an 





sg. nom, com, fuu-t-ma-an-za § XXXVI (2x), 

ace. com, iu-u-ma-an-da-an §47b (A), §XXXVII, § XXXIXb, 
dat.-loc. u-u-ma-an-ti-ya § 56 (A, B, D); fu-u-ma-an-t{i] §50 (A). 
pl. nom. com. fu-u-ma-an-te-ei §49 (A), 





biinink- v. act. “to injure”, 
pres. sg. 3 fu-u-ni-ik-zi §9 (A, B), § VII, §10 (B); bu-ti-ni-ik-zi §10 (A), 
biininkant- part. “injured” 
sg. nom. com. fu-u-ni-in-kén-2a §9 (A 1x, B 2x), § VIII; hu-w-ni-kdn-za §9 (A); bucueni-k 
$9(C) 
I8jappuli n. neut. (an important part of a house). 


sg. nom.-ace. GSju-u-up-pu-li §171/56 (¢); ©!Shu-u-up-pu-ul-li §171/56 (p). 
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bbarkel , neut. -stem. “unpermitted sexual pairing”. 
8B. nom.-ace, (attested in aa): ju-ur-kisil §191/77 (y), § 1954/81 (y), §195b/81 (aa, y); hu-ur-|ki-i] 
§19Sa/81 (aa); [bu-ur-ki-il! §195c/81 (aa); (not attested in aa): hu-u-ur-ki-il §187/73 (p), 
§189/75 (p), §190/76 (p), §195a/81 (p), § 19Sb/81 (p), hu-[ul-ur-ki-il § 189/75(p); hu-uuly-R}- 
it §189/75 (p); hur-Ki-il 191/77 (p, y); hu-u-ur-ke-el §188/74 (p), §195c/81 (p); fu-u-[ur-ke-el] 
§ 198/82 (y); fu-ur-K{e-el] § 188/74 (x); fur-ke-el § 19Sa/81 (e), §195c/81 (e); [Jur-kle-el 
§195b/81 (e); [bur-ke-e]! §196/82 (e). 
durki- n. com, “wheel 
sg. acc, hu-ur-ki-in § 198/84 (p); huculr-ki-in} § 198/84 (y). 
In broken context: 
duur-ki-{ § 123/20 (a); bur-kli § 123720 (c). 
Written as Sumerogram: 
ace. GISUMBLIN] §142/31 (c). 
With Hittite complements: gen. GISUMBIN-a¥ §142/31 (c); (GI8]UMBIN-at §142/31 (c). 





KUSjuida- n. com. (a leather part of an equipment), 
sg. ace, KUSpu-u-ka-an §78 (B), §125/22 (c); [KUSpu-u-F]a-an §125/22 (f); KUSpfu-u-éa-an! 
§ 125/22 (0); KUSjucta-an 878 (A). 
$usselli-n, neut. “pit” 
sg. abl. fucuub-fiel-li-ia-az §110/10 (4); bucui-Sicli-az §110/10 (b); (bu-u-ui-iili-i}a 
). 
Juowai- v, act. “to run away 
pres, sg. 3 hu-waca-i §22 (A), §23a (A), §23b (A), $24 (A); hucwwa-i §2 (B), §23a (B). 





10/10 


NAdhawadi- n, neut. stela’ 
sg. nom.-ace. [NJA« hu-w-[wa-a-ii} § 128/25 (c). 





(iJa “and, also”. Cf. -a. 





iya- v. act. “to do, to perform, to make 
pres. sg.3 i-e-2i §26a (A); i-ez-zi §48 (A 2x, Ix with -2a); 

§46 (B), §55 (B), § 146a/35a (aa), § 164-165/49-S0 (p); i-e-e{z-x] §55 (A) (with -2a); i- 

§XXXIXa, SXXXIXb, §XL; [FiJo-zi §XL (with -2a); i-ia-2fi] §112/12 (k); [FiJa-zé 
§ 112/12 (c), § 146a/35a (c); iia-ean-»zi § 112/12 (A); i-ta-az-ri §XXXVI 

pl. 3 i-en-zi (with -ra) §31 (B); [i-en-z}i §33 (A); [-e}n?-2[/2] § 196/82 (p); i-ia-an-2{/] §196/82 
(e); il-ia-a?...] §184/70 (p). 

imp. pl. 2 Fitte-en §55 (A, B). 





] $48 (B); [-er2i] $48 (B); 




















appa iya- “to make again’ 
pres. sg. 3 EGIR-pa /-ia 





i §171/56 (e); EGIR-pa i-e-ez-zi §171/56 (p). 
iyatniyant- “productive” 
pl. dat-loc, i-ia-at-ni-ia-an-da-a¥ § 107/7 (4); é-ia-at-n{i-ia-an-da-a¥ §107/1 (b); {-ia-a}t-ni-ia-an- 
da-a¥ §107/1 (hj; {é-ia-at-n)i-ia-an-da-a¥ §107/7 (a). 
TOGim-m{i?- ... | (a kind of garment). 
§182/67-68 (p) 
‘8ha- n. com, “lord, owner, master’ 
sg. nom. i-ha-a-a §38 (A), §46 (A, B), $60 (A, M), $61 (M), §86 (B), $99 (A), § 121/18 (aa); 
i8-ha-[a-ai] $62 (M), §86 (S); [i-b]a-a-[a¥] §86 (W); [i-ba]-a-a § 149/38 (aa); i-ha-a5 §20 
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(A,B), §21 (A, B), §24 (A, B), $60 (B), $62 (B), $66 (B), §70 (B), §71 (B), §78 (B), §80 





(A, B), §99 (B), §149/38 (c); #-h{a-af] §61 (B); i5?-hla?-aF §149/38 (q): [i 
(BY; i¥sha- §61 (A), $62 (A), $66 (A), $70 (A), 578 (A). 

dat-loc. i&-i §45 (B), §79 (A, B), $86 (B), §95 (A, B), §99 (A, B), §173b/58b (p); i1¥-bi] §45 
(A). 

(written logographically) EN §43 (C), §XXXVII (3x), $52 (G), § 106/6 (d), $113/13 (c. 4), 
§ 168/53 (e, p); [EJN §118/15 (1); with Akkadian complements EN-SU §XXXV (2x); with 
Hittite complements: sg. nom. EN-a¥ §86 (E); [E]N-a¥ §99 (z); (with poss.) EN-s[e-Sa] $99 
(F); EN-¥ ... §66 (F), § 121/18 (a); sg. acc. (with poss.) EN«-i»-i-in SXXXV; gen. EN-ai 
§XXXVII; dat.-loc, (with poss.) EN-i5-i § XXXV, §9 (F); EN-# § 86 (E) 

(written with Akkadogram) sg. Status constr. BE-EL §43 (A, B), §52 (A, B), §72 (B), §74 (B 2x), 
§79 (A, B); BE-E[L] §72 (A), $74 (A), §90 (E); B[E-E]L §90 (B); BE-[EL] §52 (D); [BJE-EL 
§74 (A); [BE-EJL § 113/13 (k); BE-L/ § 168/53 (aa); (with poss.) !BE-EL'-SU §95 (B). 

BEL SUPPATI “a person entitled to wear a reed-shaped emblem(?)” BE-EL SU-UP-PA-TI §52 (A, 
B); BE-[EL SU-UP-PA-TI] §52 (D); EN SU-UP-PA-TI §52 (G) 

ishai- v. act, Shiya- v, act. 1) “to tie, to bind”. 2) “to impose (a service or a fine) upon someone”. 

pres. sg. 3 iS-ha-a-i 1) § 158/43 (aa, n). 

pl. 3 iS-hi-an-zi 2) 894 (A 2x), 895 (A); i-bi-an-2[f] §XLI; [i]F-hi-an-2i §94 (0); i-bi-ia-an-zi 
§95 (B, P); i-hi-ia-aln-xi] §94 (B), §95 (F); i-[hi-ia-an-zi] §94 (O); (-hi-ia-an-zi] §94 (F); 
[ii-pi-ia-a}n-zi §95 (P). 

ihican-za 1) §158/43 (p). 

‘i8pizzi(ya)- v. mid. 

EN-iz-[siia-at-tacri... ZI-an- 

iShunai-(2) v. act."(2)" 

pres. pl.3. if-fu-na-a-an-2i §175/60 (p); wi-hu-na-an 


-ha-ai §198 
































| “she (becomes) angry?” §XX1Va. 


§ 175/60 (aa) 








ishuzzi-c. 


pl. ace.( ia-aé §175)60 (p). 
itkallai- v. act, mid. 22 “to tear off” 
pres. sg. 3 act. if-kal-la-i §XV, id-gal-la-i §X1V; mid. iX-kal-la-a-ri § 15 (B, C), $16 (C); if-kal-la 
11 §16(B). 
TOOjsallifar n, newt. r/n-stem. “a tattered(?) garment” 
sg. nom,-ace, TOG(S-kal-l--Sar § 182/67-68 (p); TOGis-kal-le-e5-Sar §182/67-68 (x). 
(8;ski8Sana-n. neut. (an important part of the house). Cf. HED E/1 426 s.v. and add KUB 29.1 iii 18 
19 misinterpreted and misattributed to i3ki¥ on HED E/1 424. 
sg, nom.-acc, (with poss.) OISi§-ki-if-Sa-na-ai-fi-it §171/56 (p); SISi-ki-i%-Fal-ni-fe-et § 171/56 
(aa). 
‘iSpanduzzi-n, neut.“a vessel for wine, libation wine”. 
sg. nom-ace. GISGESTIN.pa-an-du-zi § 164-165/49-50 (p); GESTIN-pa-an-r{u-zi} § 164-165/49-50 
(aa); (GESTINS-pa-an-du-z}é §164-165/49-50 (bb). 
itamana- n, com. “eat” 
sg. ace. with 3 poss, if-ta-ma-na-ai-fa-an § 15 (B) 
pl. ace, if-ta-a-ma-nu-us §95 (B); lif-tal-{... ] §95 (A); [ .. Jma-mu-ué §95 (F). 
































raken as free-standing gen. by Friedtich 1959 112, 122 and Pubvel 1984 401 
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Written logographically with Hittite complements: sg. acc. GESTU-an §15 (C), §XIV, $16 (C), 
§XV; with 3 poss. GESTU-ai-fa-an § 16 (B); written with UZNU: dual nom, UZ-NA-A §99 (A, 
B); U[Z-NA-A] $99 (F). 
itap(p)- v. act. “to stop up, block” > “to deposit (something in)”. 
pres. sg. 3 i-tap-p/ §158/43 (n, p); []¥-ta-a-pl §158/43 (aa). 
‘8tarna postpos. “among”. 
i8-tar-na §52 (D, G). 
iftarnink- v. act. “to cause sickness, to incapacitate 
pres. sg. 3 i¥-tar-ni-ik-zi § 10 (A, B); i-tar-ni-ik-2{i] §10 (C), 
‘i8uwan dai * to put on the mud pile(?)” 
(with -kéin) i-Su-wa-an da-a-i § 163/88 (p); i{-4u-wa-an da-a-i] §163/48 (f, ). 
iSuwanalli- (Suwanalli-) n. newt, “mud(?)”” 
sg. loc. i-fu-wa-na-al-li § 163/48 (p); i-Su-wa-[na-al-li] § 163/48 (bb); [/-Su-wa-na)-al-li § 163/48 
(v); Suswa-na-al-ti §16348 (f). 
¥. act. 1) “to go wrong”. 2) “to become estranged” (reciprocal, with -za or -kan). 
zi 1) §XXXIV. 
2) §31 (B) (with -kdn), §53 (D) (with -za) ; i-da-la-w-e-Sa-an 








idalawe 





pres. sg. 3 i-da-a-la-u-e 
pres. pl, 3 i-da-a-la-ue 

















sli] §53 (G);dava-la-wif-a-an-si] §53 (F); i-tfata-nce-e¥-Sa-an-si) §53 (A). 

idalu- adj. “eit 

sg. nom. com. -|da-Iv?-ui §26 (A), 

juga adj “yearling” 

88, nom. com. ini-ga-af §57 (A 1x, B and D 2x), §58 (B 2x, D Ix); él-gla-al] §58 (D); i-i-[ga 
i) $58 (F). 





gen. ii-ga-af § 178/63 (aa, p), § 180/65 (p 2x, x 1); --ga-a¥-Fa-af (1:2) §186/72 (p). 

(written logographically) MU.1 §60 (A, M, B, U), §61 (A, M), $63 (A, B, H), $67 (A, B, 1); 
MU.{1] $61 (B). 

iwdru- 9, neut. “a dowry, an inheritance share”. 

sg. nom.-ace. i-wa-a-ru §46 (A); i-w[a}-a-ru §27 (3); i-wa-ru §27 (B,C), $46 (B), §XXXVIII; i: 
wa-ru... (with poss.) §27 (C); i-wa-[ru] $46 (C); 

sg. gen. i-wa-ru-a¥ §46 (A) in i-wa-ru-a¥ i3-ha-a-af (lit, “lord of an inheritance (share)/a dowry”); 
[e-wJa-ru-wa-al if-ha-a-af §46 (B); i-wa-ru-wa-ai EN-af § XXXVIIL 








KG 
a- (demonstrative pron.) “this” 
ka - ka¥ “one - the other”, “this one - that one” 
sg. nom, com. ka-a-a¥ §49 (A), §191/77 (p 2x, y 1x); kla-a-a¥] §191/77 (y); [ka] -a-F.. 849 (A). 
sg. acc, com. ku-u-un §49 (A 2x), § 196/82 (p 2x, y 1x). 
sg. nom.-acc, neut. ki-i §40 (A and L 1x, B 2x), §XXX, §41 (A, B and C 2x), §XXXI, $64 (A and 
H), §184/70 (p); [&]i-i $40 (A). 
sg. gen. ke-e-el §133/30 (aa), §166/51 (aa 1x, p2x), §196/82 (p, y); ke-e-[ell §196/82 (p). 
pl. gen. ki-in-za-an-[na] §65 (A). 
kakkapa- n. com. (a bird, “duck(?), swan(?)") 
sg. ace. ka-ak-ka-pa-an §119/16 (aa); (ka-ag]-ga-pa-an § 119/16 (1). 
kammara- n. com. “cloud, smoke”; “swarm of bees ()" 
sg. dat-Loc. kam-macri §91 (A, B, B). 
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-kén (enclitic local particle). 
(On the use of -kan which expands and diversifies in post-OH manuscripts see Carruba, Souéek, and 
Stememann 1965 10-12. 
‘The following verbs are accompanied by -kan in the laws: 
arawabh- “to set free, to exempt” §XXXVI, §XXXIXa. 
bark- “to lose, to eliminate,” or “to cease, to disappear, to default, to perish” §XXXIV, §XXXV, 
§XXXVIL. (CF. hark- for references without -kén), 
harp- "to get separated, to separate oneself from others” §31 (B). (Cf. harp- for references without 
kn). 
‘wan dai “to put on the mud pile(?)” $163/48 (F, pv). 
idalawes- “to estrange, to alienate” §31 (B). (Cf. idalawe¥- for references without ~kén), 
-uen-“to kill” §I11, §90 (B, E), § 199/85 (p). (CF. kuen- for references without -kdn). 
pai- "to go” §37 (B), §70 (B). 
amen. “to forfeit” §1V, §30 (B), $48 (A, B), §XL, §145/34 (a,c). 
para Suwai- "to tum out, to expel” § 171/56 (e, p). 
‘anda dai- “to put smth on” §78 (B), § 163/48 (fp, ¥) 
para tarn-“o take away, to deprive someone of something” §34 (B), §36 (B). 
‘ubs- “to separate” §28c (B), §29 (B, C); -A{.4n] §28c (C). 
piran walhs to strike first” 146b/35b (aa), § 148/37 (aa, c);[-k]4n §147/36 (c) 
SIxSA “to lie within the radius of” $1V. 
-kdn in broken context: §XXU, §XXV (2x), §XXIX, § 105/5 (g). 
kane8%- v, act. “recognize, to claim 
pres. sg. 3 ga-né-ei-zi §19a (A, B), $20 (A), §21 (A), 862 (F), 70 (B); ga-ne-[eF-2i] §62 (A); ga- 
nfe-eS-zi] §60 (A), 861 (A); [ga-ne-e]¥-2i §20 (B), $21 (B); ka-ni-ié-2i §61 (B), $62 (B), 
appi- ad. “small 
sg. nom.-acc. neut. kap-p/ §85 (A, B). 























J, strand of wool” 
12623 (c); [gal pl-nu-ud § 126/23 (m); ka-pl-nu-us §126723 (0). 
kappue-, kappuwai-v. wet. 

pres. pl. 3 kap-pusu-an 


kapina- 0. com. “thee: 
pl. ace, ga-pl-mu-us 








to count” 
$83 (B); (kalp-pu-w{a-an-zi] §83 (BB); kap-pu-u-en-zi §83 (A). 
sgardp-, garép- (Oct, 11 1c) “to eat (for the an 
pres. sg. 3 ka-ra-a-pl§75 (A, B), §90 (B, E). 
karmataséai- (mid. 12) “become crippledidisabled (?)”. 
pres. sg. 3 kar-ma-la-ai-Ka-i §X (2x), §XI (2x). 
karpiyela-, karp- (Va 1) 1) “to lift, to carry”; 2) “to carry out, to render (feudal services)”. 
pres. sg. 3 2) kar-ap-zi §46 (B), §47b (B), §XXXVII (2x), §XXXIXa, §XXXIXb; Aar-ap-zi] 
§47b (B); kar-pl-i-e-ez-zi §XXXVIM, §47b (B); kar-pl-i-er-zi §46 (A 2x), $47b (A), 
§XXXIXb, §48 (A), §51 (G); kar-pl-ez-2i §47b (A), §XL; kar-pl-ez-s{f] §46 (A); kar-pl-ez-[2i] 
$46 (B); (kar-p]f-ez-ré §47b (A); [ha}r-pl-ez4{2i) §48 (B). 
pres. pl. 3 2) kar-pf-ia-an-zi 56 (D), kar-pf-an-zi §XXXVII, §51 (D), §52 (D, G), §56 (A); 
kar-plan-s{i] §52 (A); kalr-pl-an-zi] §50 (A), §52 (B); K{ar-pl-an-zi} $46 (A, B). 
pret, pl. 32) kar-pl-i-e-e(r] §54 (D), kar-pft-er} §54 (A) 
iSkarpina- n. com. (a tree). 
sg. ace. GISkar-pi-na-an § 101/1 (a). 








nals), to devour”. Oettinger 1979 53. 
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kar¥., kartiyela- v. act. 1)“to cut", 2) “to cut down”, 3) “to separate”, 4) “to cut out, to deduct” 
pres. sg. 3 kar-ai-zi 4) §85 (A, B), 2) §104/4 (a), §113/13 (d, k), 3) § 168/53 (p); kar-at- 
§104/4 (b); kalr!-ak-zi] 4) §85 (S); [kalr-af-zi 2) 5113/13 (c); kar-a¥-Se-es-2i 3) § 168/53 (e); 
ar!-ai-B-i-ez-ti 4) §6 (A); kar-ab-Hi--e-ez-2i 4) §6 (B). 
part. sg. nom.-acc. neut. kar-fa-an-da-an2) § 113/13 (c); kar-a¥-Sa-an-da-[an] 2) § 113/13 (d); kar- 
‘Hla-an-da-an} 2) § 113/13 (k). 
kartimmiya- v. mid. “to become furious”. 
pres. pl. 3 kar-tim-mi-ia-an-ta-ri §38 (B); in broken context: kar-tim-m{i-ia-... ] §XXXIL 











Aarit adv. “formerly, previously" 
‘Always spelled the same in the laws. For the rare ka-a-ri-d outside the laws with secondarily 
siressed anaptyctic vowel see Neu 1980b 46ff. and Melchert 1994 30. ka-ru-i $7 (A, B), §9 (A, 
B), §19b (A, B), §25 (A), $51 (B, G), $54 (A, B, D, F), $57 (B, D), §58 (B, D), 859 (A, M, 
B, D), §63 (A, B), §69 (A, B, 1), §81 (A, B), $91 (B, E), $92 (B), §94 (A. F), §101/1 (a). 
§121/18 (a, £), § 166851 (p 2), § 167/82 (p); ka-{rw-l] §63 (F); k]o-ru-d §51 (D), §67 (A, B), 
§94 (BY; [KJacrlual $51 (A); [ka-r]u-d §63 (M), § 129726 (c); (ha-ru-}d §25 (L). 
Ukarupali-n. com. (a functionary) 
pl. nom, LO.MESka-rusha-lies $54 (A); LO.MESka-ru-ha-licif §54 (BY; LOMESka-[ru-p-liit §54 
(D) 
Aaruili- a, “ancient, former, previous” 
sg, ace, com, ka-rusivil-in §33 (B, D); kasrucéli-in 853 (F); Alasrieil-in} $53 (A) 
ata postpos. “in place(?).” 
ka-a¥-fa-at § 167/52 (aa Ix, p 2x), §196/82 (p); ka-a-a¥-Sa-ai § 199/85 (p) 


kattan (prep.) “below”. Cf. kattan dai 




















Aatral n. “bell(2)” (a bronze part of an equipment). 
sg. nom.-acc. kat-ra-al §129/26 (c). 

KUSy 
sp. nom.-ace, KUSga-a 





imuel- n. neut. (a leather part of an equipment). 
i-mu-el § 129/26 (c). 
art, share” is written QATAM §53, 
Ww. poss, pron. ke-e¥-Kar-ki-i8 §3 (B) 
\M §53 (A, B); 1-EN QA-TAM §53 (D). 








sra- nom. “hand! 





keSiar-, 
sg.nom, ke-e§-S-ra-a8 §ILI; non 
written with QATU. sg. acc. 1 QAT 
2 QATAM §53 (A, B,D, F). 
Status constr. INA QATI “by the hand of” §75 (A), 
QA-AS-SU “his/her hand” 1) §4 (A, B), §11 (A, B, alternating with SU-SU in var. C), §12 (A, B). 
$U colophon (F,). 
SU-SU “hisfher hand” §11 (C), §X, §X1 
‘ith Hitt. complements: sg. nom. SU-af §I1, §V, §VI 














két adv. “from this side” (var. to kez). 
-e-et §22 (A). 
dv. “from this sid 
ke-e-e2 §$22b (B). 
gimra-/gimmara- 0. com. “land, field, steppe” 
sg. gen. gi-im-ra-a¥ §53 (A 2x, D 1); gi-im-ma-r[a-ai] §53 (B); gi-im-r{a-ai] §53 
i] §53 (F); LiL-a¥ §53 (D). 
kinu- v. act. "to open” > “to seek to appropriate”. 
pres. sg. 3 k{i-nu-zi § 164-165/49-50 (p); K{72-nu-zi] § 164-165/49-50 (bb). 














 giilm-ra- 
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inun adv. “now”. 
‘kinuns -a “and” > ki-nu-na “and now, but now" §7 (A, B), $9 (A, B, C), §19b (A, B), §25b (A), 
§51 (G), §57 (A, B, D), §58 (M, B, D, F), §63 (B, F), §67 (I), §69 (A, B). §81 (A, B), 
(B), §94 (A, F), §101/1 (a), §119/16 (aa, f), §121/18 (f), § 129/26 (c), §167/52 (p); ki-mu-nla] 
$63 (A), $94 (T); ki-mu-[na] §59 (M); ki-{nu-n}a §59 (B); k-nfu-na] §51 (BY; k[i-nu-nJa §67 
(B); k{i-mu-na] §51 (D), §59 (A); [k]i-nu-na §67 (A), §92 (B), § 119/16 (I); [ki-nu-nJa §7 (X), 
§ 121/18 (aa), 
sipeS¥ar n, neut, rin-stem. (0.25 square meters) 
1 gi-pé-eX-Sar §103/3 (a), §168/53 (, p). 
2 gi-pé-ed-far 103)3 (a), 
1 ME gi-pé-ei-Kar §6 (B); 1 ME SlSgi-pé-e3-Sar §6 (A). 
mid.) “to become, to be considered” (without -za!), 
pres, sg. 3 kiséa-ri §40 (B), §XXXV, $71 (B); k[/-éa-ri] §45 (B), $71 (A); kika-a-ri $45 (C); ki- 
i-¥a $40 (L), §86 (B, W), § 173a/58a (p), §200a/86a (p); ki--sfa] $40 (A). 
pret. sg. 2 ki-Sa-at §37 (B); ki-if-ta-at §37 (A) 
pret. sg. 3 ki-i-{Sa-af] §51 (A, B) 
pret, pl. 3: ki-i-Sa-an-ta-ti $49 (A). 
KiSan adv. “thus, so, this way” 
ki-i8-Sa-an § 166/51 (p); ki-if-i[a-an) § 169/S4 (p); kif-i¥-Fa-an] §121/18 (a), § 169/54 (aa); (Ai-if} 
Sa-an § 101/1 (a); kif-an §121/1851 (0). 


kidduwant- “hungry” » “(a year) characterized by f 

sg. dat.loc. ki-it-du-wa-an-ti §172/57 (p); [Aiif-du-wa-an}-1i § 172/57 (aa); ki-i8-du-wa-an-da 
§ 172/57 (e). 

it~ ku “be it. OF... ", ef, under aku --aku, 























‘wen- (¥. aet.) “to kill, to put to death 
pres. sg. 3 ku-e-en-zi §5 (A); ku-e-e[n-zi] §2 (A); ku-en-zi §1 (B), §2(B), §5 (B), $111 (2x) (with 
-kdn), §90 (B, E) (with -kén), § 170/55 (e, p), §187/73 (p), §188/74 (p), §197/83 (p. y). 
§ 198/84 (p), § 199/85 (p with -kén); ku-en-2(] § 188/74 (x,y). 
pres, pl. 3 ku-na-an-zi 199/85 (p); ku-na-an|-...] unplaced fragments KBo 12.50. 








ui: (rel. pron.) “who, what, which” 
8g. nom. com. ku-ik §25 (A 2x, L 1x), §26c (C), §28c (C), §43 (C), §XL (with -za), $50 (A 3%), 
§51 (B, G), §106/6 (a, b, h, i), §166/S1 (p), § 167/52 (p), §168/53 (aa, ¢, p), §185/71 (p). 
§ 186/72 (p); ku-[i5] §51 (A, D); Alucik ] §25 (B); [k]u-if § 186/72 (p); [hu-i}¥ §48 (A); ku-i-k 
§23 (A 2x); [ku)-i... §23 (B); kusi[E...] § 106/6 (A). 
sg. ace. com. ku-in §193/79 (p). 
rnom.-ace, neut, ku-it $30 (B), § 
ie] §XXI; (ku-ile §XL, 
sg. gen, ku-e-el §24 (A), §XXXIXb; kit-e-l....§6 (A, B), §50 (A, B); kiri-e-l... §162/47 (y). 
pl. nom. com. ku-ived §52 (A); kuc-i-e-[e¥] §52 (B); k[u-i-e-e8] §52 (G); [Au-i]-e-e8 §52 (D). 
‘kuig kuif tel. pron. “whatever” 
sg. nom. com. ku-if ku-if §1V. 
nom.-ace. neut. kucit ku-it §28a (B), §XXXIV, §127/24 (c); k[w-lt kui] §28a (C); [kui ku-it 
§ 127/24 (aa), 
kuiéki, kuithi 1) adj. “a, some”. 2) (pron.) “anyone, somebody, anything, something” 
sg. nom. com. ku-if-ki 1) §19b (A, B), §20 (A), §21 (A), $38 (A, B); ku-ii-k{i] §21 (B); ku-iff-ki] 
§ 19a (B), 








IV, §) 





CV, 8: 





VII, XXXIXb, §48 (A), §98 (A, B); ku 
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2) §1 (B), §2 (B), $4 (B), §5 (A, B), SII, §7 (A, B), §V, $8 (A, B), §VI, §VII, §9 (A, B), 
§VII, § 10 (A, B), SIX, §11 (A, B), §X, §12 (A, B), §XI, $13 (A, B, C), §XIL, §14 (B,C), 
§XIIL, §15 (B,C), §XIV, § 16 (B, C), §XV, §17 (B, C), SXVI, §18 (B, C), §XVIL, §22 (A, B), 
$37 (A), $42 (A, B,C), §44a (A, B,C), §44b (A), $45 (C), §XXXV, $46 (A, B), SXXXVII, 
§47a (A, B), $47b (A), §XXXVI, §XXXVII, §XXXIXa, §XXXIXb, §48 (A), §XL (2x), §53 
(A,B, D), §57 (A, B, D), §58 (B, D), §59 (B), §60 (B), §61 (B), $62 (A, B, F), §63 (A, B, 
F), §64 (A, B, F), §65 (A, B, F), §67 (A, B, 1), §68 (A, B), §69 (A, B), §70 (A, B), §71 (A, 
B), §73 (A, B), §74 (A, B), §75 (A, B), §76 (A, B), §77a (A 2x, B 1x), §77b (A), §78 (A), 
$80 (A, B), §81 (A, B), §82 (A, B), §83 (A, B), §84 (A, B), §85 (B), §87 (B, E), §88 (B, E), 
§89 (B, E), §91 (BE), $92 (A Ix, B 2x), §100 (A, B, F), §102/2 (a), § 103/3 (a), § 104/4 (a, 
bb), §106/6 (b, i) , § 10878 (4, i), §109/9 (4, j), §110/10 (a), §111/11 (d), §113/13 (k), § 121/18 
(B), 122/19 (f), §124/21 (c), §125/22 (c 2x, f 1x), $126/23 (c 3x, f and m 1x), §128/25 (c 
2x), $129/26 (c), § 130/27 (c), § 144/33 (c), §145/34 (c), § 146/35a (aa, c), § 146b/35b (aa), 
§147/36 (a, c), § 148/37 (aa, c), § 149/38 (aa, c), §151/40 (aa and c 1x, q 2x), § 152/41 (aa), 
§ 159/44 (aa, u), § 1620/47a (p 2x, v 1x), § 164-165/49-50 (aa, f), § 166/51 (aa, p), § 168/53 (e, 
p), §169/54 (e), §172/57 (e, p), § 173a/S8a (p 2x), §176a/61a (p), § 176b/61b (aa, p), §177/62 
(p 2x), § 186/72 (p), §199/85 (p), §200a/86a (x), §200b/86b (p, x); ku-i8-£(i] $68 (I), §77b 
(K), §106/6 (d), § 119/16 (£), § 126723 (c), § 143/32 (c), $ 162b/47b (v), § 164-165/49-50 (p); 
kui-{kJi $3 (B); kucit-[ki] §44b (C), $47 (B), §69 (1), § 110/10 (j), §124/21 (n), unpl 
frg (bb); ku-i(-ki] §63 (H), §102/2 (1b), § 109/9 ('b), § 110/10 (b), § 124/21 (c), 125/22 (0), 
§ 126/23 (f), § 127/24 (c); ku[-if-k]i $37 (B); ku-[i¥-ki] $59 (D), §77b (B), § 126/23 (m); k{u-if- 
i] $45 (A), $76 (1), 891 (A). $92 (A), SILI/11 (b), § 124/21 (a,c), §125/22 (a), 126/23 ( 
§172/57 (aa); [R]ucif-ki §3 (A), $44b (B), § 103/3 (b), § 106/6 (a), §120/17 (aa), § 144/33 (an), 
§ 151/40 (aa), § 159/44 (p), § 162a/47a (v); [Alucilf-ki] § 186/72 (y); [A]u-{i]-ki SILK; (hu -i8-ki 
$45 (B), $48 (A), §61 (M), §110/10 (c), § 113/13 (4), § 126/23 (m), § 144/33 (aa), § 1626/47 
(vy; [ku-il¥-ki §88 (W), $101/1 (a), § 105/5 (b), § 118/15 (aa), §124/21 (n, 0), §126/23 (0), 
§ 143/32 (r), § 169/54 (p), unplaced fragments (bb); [Au-i]-ki §4 (A); (Au-f}§-[ki] $111/11 Gj); 
(kui8-k]i §2 (A), §59 (M), $60 (M), $78 (B), § 105/5 (a), § 124/21 (n), 125/22 (n), §128/25 
(aa), §142/31 (c), §145/34 (aa), §149/38 (1), § 162a/47a (u), §173a/S8a (aa); kucif-ka §10 (C). 

nnom.-ace, neut. kuvit-ki 2) §XXXIV. 

gen. ku-eel-ka 44b (A); [kJu?-Fe?-ef?-ka? §72 (A); ku-el-ga §72 (B), kue-el-ga 163/48 (p); kul: 

ga 4b (B); ku-e-el-ga} § 163/48 (f); [kul-e-il-ka 44b (C). i 

L kuiski “no one, nobody”. U-UL ku-ii-ki §34 (B), $55 (B) , §56 (B,D), §175/60 (p); U-UL ku 

iE-A{i) $55 (D); [U-U]L kucif-ki § 36 (BJ; [U-UL k]ucit-ki §175/60 (aa); na-at-ta ku-i8-ki §55 

(A), $56 (A), 

kuitman (conj.) 1) “when”. 2) “until. 

1) kuit-ma-a-n.... $10 (A); kucit-ma-n ... §10 (B, C), §1X. 
2) kucit-ma-n ... §79 (B); ku-it-ma-an § 164-165/49-50 (p); [KJucit-mal-an] § 164-165/49-50 (f), 
(hu?-f)?-(ma?-an §113/13 (c, 4). 
kukkurs- v. act. “to mutilate”, 
Iter, kukkur3(3)ki- pres. sg. 3 [ku-uk-kur}-i8-k-it-2i §95 (A). 
pl. 3 ku-ug-gur-ai-kdn-zi §99 (B); ku-uk-kur-ai-kdln-zi] §95 (F), ku-k-ku-sir-[aliS-kdn-zi] §99 
(A); [ae-ug-gulr-af-kén-2i §95 (P); [ku-uk-kur-S]a-an-2i §99 (2); kurcad-kén?| i] §95 (Y), 
kuléi-n, neut. “unused/idle land(?) 
collective nom.-acc. ASAku-le-e-i $46 (A); ASAULAKw-Le-e-i §47 (A); ASABLARusle-i $46 (B); 
ASALLAku-Le-[i] §47b (B). 
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uprar n. neut.r-stem. “remnants (of the ritual)”. 
8. nom.-ace. ku-up-ta-ar §44b (A); ku-up-tar $446 (B, C), 





Aur$ki- v. act, iter. See under kukkurs. 


Aurur- adj, “enemy, hostile, foreign (land)”. 
8g, dat.-loc. ku-u-ru-ri § 23b (A); ku-ru-ri-i §23b (B), 
AuSan (conj.) “as soon as, 
fu-us-Sa-[a}n §28a (C). 
ud¥an- 0, neut, n-stem. “fee, rent, wages” 
sg, nom.-ace, ku-Sa-an §24 (A); kuct-fa-an §55 (A, B, F); ku-ui-Ka-an §10 (A, B), $1X, $24 (A, 
B), §42 (A 2x, B 4x, C 3x); ku-i[a-an] § 10 (K); k{u-ue-Sa-an) §26a (J); (K]uud-Sa-an §260 
(L); [u-u}¥-ifa-ajn §24 (B). 
with poss. pron, ku-u5-Sa-ai-Fe-et §76 (A, B), $157/42 (aa 3x), $1586/43b (aa), §159/44 (aa), 
$§ 160/45; ku-ut-Sa-a-i[e-et] §160a/45a (aa); ku-u5-Fa-[as-Se-et} § 160b/45b (aa); ku-ul¥-fa-a5- 
Se-et} §161/46 (aa); [ku-u)¥-Ka-a¥-fe-et § 1S8a/43a (aa); ku-u8-Sa-an-de-et §42 (B), §76 (I), 
§ 157/42 (n 2x), § 158b/43b (n); [K]uud-Sa-an-Se-et §159/44 (u); 
collective(?) (cf. Commentary on § 158). ku-ui-Fa-né-e5-3i-it § 157/42 (p); ku-ud-Sa-ni-if-Si-it 
§ 157/42 (p 2x), § 1580/43a (p), § 160b/45b (p), §161/46 (p); ku-ud-sa-[ni-]¥-8-it § 159/44 (p); 
kucuk-S[a-ni-i8--it § 160/45 (p); (k]u-ud-Ka-an-Se-et §159/44 (uw); [ku-u}¥ia-...if) § 157/42 
(4); [kasud-Sa- fi} -it § 1606/45b (v), § 161/46 (v). 
dattoe, ku-ué-Sa-ni $42 (C), § 150/39 (aa, q 2x), §158a/43a (aa), § 158/436 (aa), § 158b/43b (p); 
(uuls-Ka-ni § 1580/430 (1); ku-ud-né § 150/39 (c 2x); (KJu-u-fa-ni § 150/39 (aa); ku-ui-Sa-nisi 
§ 158a/43a (p). 
abl. kusu§-Fa-nacaz § 145/34 (aa); ku-ui-na-az §145/34 (c); [ku ?-u8?-na-alz § 145/34 (3). 
Ausaniy‘/a-, kusne- vet, "to hire, to rent” 
pres. sg. 3 ku-ui-fa-ni-ive-ez-ri $42 (B); ku-uS-Fa-ni-ez-2i §42 (A), §78 (A), §151/40 (a 
$152/41 (aa); kue-sa-ni-[ex-zi) §151/40 (q); ku-ué-Kal-ni-ez-zi} §151/40 (q); ku-Ka-ni-e 
§78 (B); ku-uf-ne-e2-1i §151/40 (c); kucud-nfe-ez-2i] §152/41 (c); k{uul-ne-ez-2i] §151/40 (c); 
kucué-Ka-nivia-zi § 42 (C), [... kusud-S]a-ni-iall- ... ] §78 (K). 
‘kugara- n, neu. “brideprice 
sg. (or pl.?) nom.-acc. ku-ti-ta-ta §29 (B 2x), §30 (B), §34 (B), §35 (B), §36 (B); kus-Sa-a-ta 
$29 (C), ku[Ea-a-ta] $30 (C); ku-ta-ta §XXII; ku-fa-a-ta §29 (C). 
utrwwai- v. at. (with -2a) “to secure witnesses” 
pres. sg. 3 kicu-ut-ru-wa-a-er-ri §XXXV; ku-ut-ru-wa-a-ez-zi SXXXV. 


nen”. On the formation see Melchert 1994 154 


























2x), 












labha-n. com. “voyage, 

sg. dat.-loc. la-ah-ha §42 (A, BJ; la-ah-bi §42 (C). 
lag- v. act. “to knock out (someone's tooth)" 

pres. sg, 3 la-a-ki §7 (A, B), §8 (A, B, X), §VII (2x), 
larpu- v, mid.? (meaning unknown). 

la-ar-pu-ut-ta §162a/47a (p); f-[ar-pu-ut-ta 816: 

pu-ut-t}a §162a/47a (u), 

lazziya-v. mid., “to recover". 

pres. sg. 3 la-a-az-zi-at-ta §10 (A); la 
§10 (B); SIG.-ri §10 (C); SIGs-tal. 








7a (w); [la-aly-pueut-ta § 162a/47a (f}; la-ar- 








at-ta §10 (A); SIGs-at-ta-ri § 10 (B); SIGs-at-(ta-ri] 
] §10 (K); SIG.-ta-ri §1X (2x); SIGg-at-ta §113/13 (k). 
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le (prohibitive negation) “let not" 
le-e $48 (A 2x), §XL, 198/84 (p);[lle-e XL. 
lélaniya- v, mid., “to become furious” 
pres. sg. 3 le-e-(la}-ni-at-ta §38 (A) 
link- v. act, “to sweat” 
pres, sg. 3 li-ik-zi §75 (A); I-in-ga-zi $75 (B). 
pl.3 licin-kan-(zi] §75 (1). 
), lukkis- v. at, “to ignite, set fire to” | 
$98 (B), §99 (A, B), §100 (A, B); § 105/5 (a), §106(6 (aa, a); auk-ke 
§ 106/6 (b); lu-k-k{e-ez-zi] §100 (F); lu-uk-[ke-es-zi] § 105/5 
i §99 (F); [lu-uk-ke-e2-2}i §105/5 (g), § 106/6 





lukke- (thematic 
pres. sg. 3 lu-uk-ke- 
[i] $98 (A); lucuk-ke-el 
(b); lu-u{k-ke-e2-zi] § 106/6 (b, i); [u-u]k-ke 
(a); lucuk-ki-i8-2i § 100 (Z). 
part lukkant-: sg. nom.-acc. neut. lu-uk-kén §106/6 (4), [lu-u}k-kdn §106/6 (b). 
luli-n. com., “basin, pon: 
sg. gen. lu-linia-a¥ § 119/16 (£) (luliya¥ MUSEN “pond bird”), 
all. u-ti-ia §25 (A); uclivia} $25 (L), 
abl. lutilinia-az §102/2 (b); [lu-u-li-i]a-az §102/2 (a), 
in, neut. “compulsory public work, corvée 
846 (A 3x, B 1x), §XXXVIII (3x), §47a (A, B), $47b (A 3x, B 1x), 
TXb (3x), $48 (A), §XL, $50 (A), $52 (A, B), 954 (A, 
$47 (B), $54 (F); [u-ue: 
i $46 (B). 
























sg. nom.-ace. lu: 
§XXXVI (2x), §XXXIXa (3x), §X2 
B, D), $56 (A. B, D); lu-uz-2(i] §47b (B), §51 (B, D); lu-ulz 
§52 (D); [Mu-(ulz-zi $46 (B); [lu-w]=-2i §48 (B), § 52 (D); [lu 

















M 


ma (conj.) “but” 

110 (2x). [23]. 24. 26? 28a. 28c var. 29. 30. [37]. 40. 41. 41 var. 43 44b 45 46 ~47b}, 71. 75. 86, 95. 
98 var. 7 99. - Par. Il, III (2 x), IV, IX (3X), X, XI, XXIIL, XXIV, XXV (3 X), XXX, XXXI 
KXXV (4 X), XXXVI, XXXVI (2x), XXXVI, XXX1Xa, XL, - 106/6, 107/7. 8 12. [13] var. 

[47] var,, 163/48 (2x). $5 var., 73 (2x). 74 (2x). [7]. 195/81. 195/81a var., 197/83. 199/85, 

mara “he” > -ma-a¥ 187/73. 74, 

mat-an + -ma-an 187/13. 74 

-ma+-at "es" »-ma-at 135 (2x), - 163/48. 














‘mabhan (adv. and conj.) 
‘ma-ah-ha-an §55 (B, D, F) (var. in A ma-a-ab-ha-an-da), $65 (B, F) (var. in A ma-a-ab-ba-an- 
da), §73 (A, B), ma-ah-ba-(an(-?) ... ]§73 (S) .- 70 (}). 
‘matihanda (adv. and conj.) “as 
ma-a-ah-ha-an-da §55 (A), $65 (A). 
GiSmabla- n, com. “vine branch” 
sg. acc. GISma-ah-la-an §101/l (c), § 108/8 (b 2x), datloc. @!8ma-ap-li §101/1 (c). 
‘man and (enclitic) -man (particle of the unreal or potential). 
~ 49 (4x). - Par. XLI. ma-a-am{-ma-an] §49 (A). 
‘main (conj.) 1) “when” (OH), 2) “if? (NH). 
1) §55 (A [ma]-a-an, B,D), §10 (A, B, C), §IX, 2) §5 (B, var. of A na-a-ma), §27 (J), $33 (A), 
$40 (B, replacing 1ék-ku A), §41 (B, C, replacing tdk-ku A, L), §49 (ma-a-am[-ma-an] A), §50 
(A), §53 (A, D, F2x, 1x ma-a-né-za), §64 (F), §71 (A, B), §79 (ma-a-na-ai-ta A replaced by 
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kuwit-ma-na-a-ta in B), - Par. VU, X (2x), XI, XXV, XXX, XXXII, XXXIV, XXXV (2x), 
XXXVI, XXXVII (2x), XXXIXa—§ 171/56 (e, p), §193/79 (p, y) 
Iman +-a5 “ee” » ma-a-na-a¥ § 10, §27 (3) ~ Par. IX, X. 
man +-an “ibn” » ma-a-na-an §71 (A. B).~ Par. XXXVI, XXXIXa. 
imdn +-e “they” > ma-a-né(-za) §53 (A). 
‘ma-a-am{-ma-an] §49 (A), 
man - man “whether ... or”. Par. XXXVIL 
‘manninkuwan adv. “nearby, in the vicinity 
‘maanni-in-kucan §22 (A), 











‘marke-v. act., “to be dishonest, false, corrupt”. 
pret, pl. 3 mar-fe-e-er §49 (A) 
‘matiyan adv. “as much as, as many as”. 
sg, nom.-ace, neut, ma-fi-ia-an 128/25 (c), broken away in aa 
‘mebur n. neut. /n “time” 
sg. dat.-loc. me-e-fiu-ni 165/50 (p) (var. in aa me-e-a-ni) 
meyani- “(temporal) c} 
ime-e-a-ni §165/50 ( 
‘mekk-, mekki- adj. “much, most (of)”. 
sg. nom. com. [me-ek-ki-i3] §46 (A?, B), sg. nom.-acc. neut. me-ek-ki §94 (A, B, F, 0), §95 (A, B, 
P), pl. ace. com. me-ek-ku-ué §33 (A), mle-e}é-[Au-u5] §32 (A). Since A writes the sg. nom.-acc 
\eut. twice as me-ek-ki (§§94, 95), me-ek-ki-i §47b (A) may be an adverb: ef. CHD mekki B 
(morphology sect.) and Melchert 1994 85, 102, 131, 184 


le, extent (of time) 
). 








‘mene-n newt. “face”, 
8g. nom.-acc, neut, me-ne-is-Fi-it § 166/51 (p) (2x); broken away in aa, but probably me-e-ni-iS-Siit 
imi- (enclitic possessive pron.) “my”. 
sg. nom,-ace. neut. -me-er §40 (A, B), $41 (A 2x, B 2x); -mi-it $40 (B), §41 (C), § 169/54 (e). 
miyant (part. of mai- “to grow") “growin d in § 105/5 or a field in 
§ 106/6). 
sg. A. com, mi-ia-an-da-an §106/6 (a) (var. ta-me-e-el-[a} §106/6 i) [mi)-ia-an-da-an § 106/6 (c) 
(var. 1a-me-e-el-I(a} § 106/6 i), [mi-ia-an-da-an §107/7 (a), mi-ia-an-ta-{an} § 105/5 (b). 
pl. nom.-ace, neut. mi-an-da §107/7 (4), m{i-an-da] §107/7 (b), mi-an-tla- ... } §107/7 (h). 
milit-n. neut. “hone} 
Written with Sumerogram LAL: § 181/66 (p, x). 





n bloom” (modiying a vin 











‘mimma-, memma- v. act, “to refuse, reject” 

pres. sg. 3 mi-im-ma-i §30 (B) (with -ra), §40 (A), §41 (A, B), §28 (B; the clause is replaced in C 

with tdk-ku at-ti-ma an-Ini O1-UL a-a¥-su]), ($95), [mi-i}m-ma-i §40 (B), mi-im-[ma-i] $40 

(L), me-cem->ma-i §41 (C); pl. 3 mi-im-ma-an-zi §55 (A), mi-im-ma-a[n-zi] §28 (A), me-em- 
ima-an-zi §55 (B), me-em-ma-an{-2i] §55 (F). 








nai v. act, "to es 
pres, pl. 3 ne 2i §166/51 (p) 
‘appan arha nai- pres. sg. 3 EGIR-an ar-ha ... na-a-i § 162a/47a (p); [...] na-a-i § 162a/47a (u, v). 
di nai pres. sg. 3 e-di na-a-i §171/56 (€ 3x, p 2x), i-di na-a-i §171/56 (p). 

Jara nai pres, sg. 3 fa-ra-a n{a}-a-i §162a/47a (p). 


















288 GLOSSARY 


nakkug n, neut. 
na-ak-ku-us §98 (A, B) 


nzan“and him”, n=a¥ “and he”, n=at “and it” ef. under mu. 





-na¥ (enclitic personal pron.) 
(dat. and ace.) §55 (A 2x); -n[a-ai] §55 (B); -n}a-a¥ §55 (F). 
nama (conj.) 1) “or”, 2) “or (if)” 
Always written na-ai-ma 1) §3 (B), §4 (B). §5 (A, B), $6 (A, B), §8 (A, B), §VIL §11 (A, B, 
C), §X, §12(A and B 2x), §XI, § 14 (B), §XII, §16 (B), §XV, §24 (A, B), §25 (A), §31 (B), 
§35 (B), §37 (A), $44b (B, C), §XXXV, $69 (A, B, 1), §74 (B), $77 (A), 878 (A), §86 (B, 
E), §101/1 (a), §104/4 (a, b), § 105/5 (b), §125/22 (c, f), §128/25 (c), §129/26 (c), §130/27 
(€), § 146a/3Sa (aa, c), §164-165/49-50 (aa, f, p), §175/60 (p 2x), §176b/61b (b), § 177/62 (p), 
§194/80 (p, y), §195e/B1c (p). §200a/86a (p), §2006/86b (p 2x, x 1x), Unplaced Fragments 
(2); na-ca¥-»ma § 195c/Ble (y); na-a3-m{a] § 14 (C), §16 (C), $86 (S), § 1460/3Sa (c), §177/62 
(b); na-a[-m)a §37 (B); na-a[%-ma] §8 (X); na-[ai-ma] §86 (H), §195c/81 (e); nla-ai-ma] 
§ 1460/35a (c), §200b/86b (p, x); [nJa-aS-ma §1 (B), §25 (L), §125/22 (0), § 195c/Ble (aa); 
[nla-af¥-ma} § 195c/8le (x); [na-a}¥-ma §2 (B); [na-ak-m]a §74 (A), §86 (S), §200b/86b. 
2) 5 (A). §7 (A, B), §8 (A, B), §47b (A), XXXVI; [nJa-ai-ma §8 (X); na-[af-ma] §47b (A), 
na-ai-m{a] §46 (A). 
naima +a5 "he" > na-ai-ma-ak §XXXIXb, §75 (A, B); [nJa-ai-ma-a5 §75 (1). 
naima +-an “hie” » na-a8-ma-an 75 (B). 
na-ai-macat §31 (B). 











naima +-at “it 
rnaSu (con) “either” 
navai-8u §31 (B), §XXV, §175/60 (aa, p), §176b/61b (b 1x, p 2x), §2000/86b (p); [nJa-ak-su 
§ 164-165/49-50 (p); [na-a¥-F]u §2000/86b (1). 
natta adv. “not 
na-at-ta $27 (B), $39 (A), $42 (A), $46 (A), 47b (A), $54 (A 2x), §55 (A), $56 (A), §57 (A 
2x), §58 (A), $66 (A), §71 (B), $99 (A), §194/80 (aa); na-at-tfa} § 118/15 (aa); na-ale-ta] 
§47a (A); na-(ar-ra) § 169/54 (aa); n{a-at-ta] §71 (A); U-UL $M, §1V, §X, §X1, §28a (B,C), 
§28c (C), $34 (B), §35 (B), §39 (B), §42 (B and C 2x), §45 (B), §XXXV (2 x), $46 (B), 
§XXXVIII (2x), SXXXVI, §XXXVII, §XXXIXa, §XXXIXb, §XLI, §54 (B 2x, D 1x), $55 
(B, D), §56 (B, D), §57 (B and D 2x), §58 (B and D 2x), §66 (F,1), §71 (B), $86 (B, E), §98 
(B), $99 (B), 108/8 (b, d, h), §112/12 (d, k), § 163/48 (p 2x), § 169/54 (e), §175/60 (p), 
§187/73 (p), §188/74 (p, y), §190/76 (p 2x), §191/77 (p, y), §192/78 (y), §193/79 (p), 
§ 194/80 (¢ 1x, p 3x, y 2x), § 199/85 (p 3x), §200a/R6a (p 4x, z 1x), U-UIL] §27 (C), §XXXI, 
$45 (C), §54 (D), $194/80 (y), U[-UL] §XXIX, §47a (B), §54 (F), §187/73 (y), § 199/85 (z), 
{§200a/86a (2), (U-UJL §36 (B), §47b (B), §66 (B). § 163/48 (bb), 
nawi adv. “not yet 
na-a-ti-i §93 (B and F 2x); na-tii §30 (B); na-a-wis §30 (C). 











nega- “sister 
nle-Ik{a-a¥] §200a/86a (p). 
Written logographically (with datloc. poss.): NIN § 195c/81c (p, y); [NIJN-i8-8 § 195c/81c (aa), 


‘Akkad. A-{A-(SA] (« *abat + 5a): “[her] sister” §192/78 (y). 











Written logographically: SES-SU “his brother” § 193/79 (p, y), §195a/81a (aa 1x, p 2x); SES-SU 
$195a/81a (y); SE[S-SJU § 193/79 (p); SE[S-SU] § 195a/B 1a (y). 
With Hitite complements: SES-a¥ §195a/8la (e, x) 
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Plural nom. AT-#U-U § 194/80 (aa); AT-HU-U-TIM § 194/80 (p), 
‘nu (conj.) 1) (connecting equal clauses) “and, and then, and by that ", 2) (introducing the final 
clause) “therefore, so” (It does not occur in the laws as regularly as in the texts of later period), 

1) §1V, $9 (B), § 10 (A, B), §1X, §38 (A, B), §XXX, §41 (A Ix, B 2x), §43(A 1x, B and C 2x), 
§XXXIXb, §48 (A), §55 (A 3x, B 4x, D Ix), §77a (B 2x, F 1x), §106/6 (a), §108/8 (d), 
§ 169/54 (¢), §178/63 (p), § 191/77 (p), § 198/84 (p, y); lnlu § 149/38 (c)., mlu) §198/84 (p). 

2) §10 (A, B), §19a (A, B), §25 (A), §28a (B), §28b (B, C), § XI, §39 (A, L), $40 (B 2x), $41 
(B and C 2x), §XXXI, $42 (B, C), §43 (B), XXXVI, §XXXVII, §XXXIXb, $49 (A), §50 
(A), $55 (B, D), §75 (A, B), §94 (B), $95 (A, B, P), §99 (B, Z), § 100 (B, F), §200/86b (x); 
nu} &XXXII, §200/86b (p). 

In conjunction with other enclitics: 

sg. nom. com: na-ai “and he” 1) §3 (A. B), §4 (A, B), §Il, , 8X, §XI, §23 (A 2x, B 1x), §27 (C), 
§38 (A), §XXXIL, §40 (B), $42 (A Ix, B and C 2x), §44a (A, B, C), $75 (A, B, 1), §76 (B, 1), 
§84 (A, B), §86 (B, E), $87 (B, W), $88 (B, W), $89 (B), § 197/83 (p); na-al3] §84 (R), $86 
(S), na-[ai] §23 (B), § 197/83 (e); nla-ai] $42 (A); [nJa-a5 §38 (B), §79 (B), §86 (W), $89 
(Ww) 

2) §1V, §30 (B), §35 (B), $45 (B, C), §XXXV, $48 (A), §XL, $71 (B), §86 (B, E), 145/34 (aa, 
), § 1628/47a (p, v), §175/60 (p); [nla-a¥ §35 (A); [na-a]¥ $48 (B). 

1) of 22) § XXXII (2x), 

sg. acc. com. na-an “and him” 1) §II1, §6 (A, B), §19a (A, B), 196 (B), §21 (A, B), §22a (A,B), 
$29 (B, C), §31 (B), $34 (B), §XXVI, §36 (B), §40 (A, B), SXXXIV, §XXXV, §47a (B), 

$71 (B), §90 (B, E), §95 (A, P), $99 (Z), § 199/85 (p); [nla-an 19b (A). §20 (A, B), §99 (B, 

F); {na-an §95 (B). 

2) 1§23b (A, B), §26a (B, L.), §26b (J), §27 (C), $28 (B 1x, C 2x), $30 (B), $34 (B), §36 (B), 
§XXXV, §66 (A, B, F), §70 (A, B), §71 (B 3x), $75 (A, B), §86 (B), § 149/38 (c); n{a-an] 
§149/38 (aa); [na-a}n §27 (L). 

1) or 2?) §XXIL 

8g. nom.-acc. neut. na-at “and it” 1) § 163/48 (F and p 2x); nfa-at] §163/48 (1). 

2) §28a (C), §XXXIV, SXXXV, §XL, $98 (A), [na-a]e §98 (Q) 

1) or 22) §XXV, BXXIX, § 162b/47b (v) 

pl. nom. com. na-at “and they” 1) §31 (B) 

pl. acc. com. nu-ué “and them” 1) §26a (L.), §55 (A). $79 (A) (in B [na}-a8) 

pl. nom.-ace. neut. na-at “and them” 1) §45 (A, B), na-aff] §45 (C). 

ut-asta > na-ai-ta 1) §38 (B), §90 (B). 

uct-kdn » nuckén 2) §1V; 1) nluckdn) §37 (A). 

ruct-San » nu-ué-Sa-an 1) §100 (B); nu-u8-5a-aln] § 100 (F); [mu-ud-Ka-a}n § 100 (A). 

ru-bié"“him, hee" > nu-ué-S/Se ‘and him” 1) §29 (B, C), §XXXV, §78 (A with -an, B with -kén) 

‘nu-ui-8i 10 (B, C), SIX, §X (2x), §XI (2x), §16 (C), §20 (B), §22 (B 2x), $40 (B, L), $44a (B), 
S§XXXVIL, §XLI, §78 (B), §200b/86b (p), unplaced fragments (2); nu-ué-s[i] $44 (C); [ru 
u-si §26a (L). 

nu-ui-de §10 (A), §11 (A, B), §22 (A 2x), §23 (A, B), $40 (A), 878 (A), 

u+-ima§ “them” > nu-ué-ma-as “and them” 1) §XX1Va, §38 (B), 

nu+-ta > nuza 1) §9 (A, B, C), §31 (B), §XXV, $40 (B), $41 (B1x, C 2x), § 105/5 (a, g); {mu}-za 
§105/5 (b). 

2) VIII, §21 (B), $31 (B), §XXIVa, $43 (C), SXXXV, § 106/6 (4), §171/56 (e and p 2x); [n]u- 
7a §5 (B). 

rnut-uz-za 1) $33 (A). 2) §5 (A), §21 (A), $43 (A) 
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rnu+-zan (« -za-San) » nu-za-an 1) 105/S (a) 
PB 


pa 
pla-] §1620/47 (w). 
pabjur n. meut,r/a-stem. “fire 
sg. nom.-ace. pa-ah-hur § 106/6 (4, i); [p]a-ab-hur §106/6 (b). 
dat-loc. pa-ah-u-e-ni §44a (A, B); IZl-ni §44a (C). 
pai- v. act. “to go”. 
pres. sg. 3 paris-ri §23 (A), $38 (B), §42 (A, B, C), §118/15 (f), § 1464/3Sa (c), § 164-165/49-50 
(£), $173b/58b (p); [p]a-iz-zi § 164-165/49-50 (p); Ip}a?-iz-2[72] §118/15 (1); [pa-Jiz-xi § 118/15 
(aa); [pa-i]s-2i § 146a/35a (aa); pla-iz-zi] §38 (A), §164-165/49-50 (aa); pa-ifz-zi] §86 (B), 
§173b/58b (aa); pa-iz-2[f] §23 (B), § 118/15 (aa). 
pres. pl. 3 pa-a-an-zi §79 (A, B). 
imp. pl. 3 iit-te-en §55 (A,B) 
inf, pa-a-u-wa-an-zi § 56 (D) (var. in (A) tdk-Su-an-zi; in (B) tdk-Su-wa-an-zi) 
anda pai-“to go in(to)”. 
pres. sg. 3 an-da ... pa-iz-ri §93 (B, F); [an}-da ... pla-iz. 
‘alneda) ... pa-iz-ri §93 (AY; an-[da] pa-is-ri §23 (A); an-da ... [pa 
ppan(-)anda pai- “to go after, pursue" 
pres. pl. 3 a-ap-pa-an-an-da pa-a-aln}-z{i] §37 (A) (var. EGIR-an-da-mla]-ali-mla-a¥-k{én alr 
'dil-ia-af pa-iz-ziin B) 


















§93 (F); {an-da} ... pa-iz-ri §93 (B); 
zi] $93 (A). 








appanda pai- “to go afer, pursue’. 
pres. sg. 3 EGIR-an-da ... pa-i-zi §37 (B) (var. a-ap-pa-an-an-da pa-a-aln}-2{() in A), 
pai- v. act. 1) “to give, replace”. 

pres. sg. 3 pa-a-i §1 (B), §2(B), §3 (A, B), §4 (A, B), $11, §5 (A and B 2x), BIIl (2x), §1V (2x), 
87 (A), BV (2x), 88 (A, B), $V1 (2x), § VIL (2x), §10 (A 3x, B and C 2x), §1X (4x), §11 (A, 
B), §X (2x), §12 (A, B, C), §XI (2x), $13 (B), §XIL $14 (B, C), §XIIl, §15 (B,C), $XIV, 
§116 (B, C), §XV, §17 (B 2x, C 1x) SXVI, $18 (C), §XVII, §19b (A, B), §20 (A, B), 822 (A 
3x, B 1x), $23 (A, B), §24 (A 2x), §25 (A 2x), §26a (J), $40 (A, B), §42 (B and C 3x), §45 
(B), $474 (A. B), §57 (A 1x, B and D 2x) §58 (A, B and D 2x, M and F 1x), §59 (A, Mand N 
1x, B 2x), §60 (A and M Ix, B 2x), $61 (A and F 1x, B 2x), §62 (A and M 1x, B and F 2%), 
§63 (A, B and F 2x), §67 (A 2x, B 1x), $69 (A and B 2x, I 1x), §70 (A, B), §72 (A, B), §74 
(A Ux, B 2x), §75 (A, B), §76 (A), 877 (A 3x, B 1x), §78 (A, B), §81 (A, B), $82 (A, B, R), 
§83 (A 2x, B Ix), §85 (A), §86 (B, E), §87 (B, E), §88 (B, E), §89 (B, E), §91 (B), §92 (A 
1x, B 2x), §93 (B 2x, F 1x), §94 (B, F, T), §95 (A 2x, B 1x), $96 (B), §97 (A, B), §101/1 
(a), §103/3 (a, b), §104/4 (a), §105/5 (a, b, ©, d), §106/6 (d, i), §107/7 (a and c 1x, d 2x) 
§108/8 (c and d 2x), 109/9 (c, d), $110/10 (c, d, j), §113/13 (k), §121/18 (a), §122/19 (a), 
§124/21 (c 2x, f and 0 1x), § 125/22 (c, n, 0), § 126/23 (aa and © 3x), §127/24 (c), § 128/25 (aa 
1x, © 2x), § 142/31 (r), §143/32 (c), §144/33 (aa 3x, ¢ 1x), §145/34 (aa, c), $ 146/35a (c), 
§1460/3Sb (aa), § 147/36 (c), §148/37 (c), §149/38 (aa, c), §150/39 (aa), §152/41 (aa), 

§ 158/43 (p), § 1628/47 (p), § 164-165/49-50 (aa, p), §167/52 (p), 8 168/53 (¢, p), §170/55 (e, 
p). $172/57 (p 2x), § 174/59 (p), § 176a/61 (p), §177/62 (an 1x, p2x), §178/63 (p), § 185/71 
(p), § 186/72 (p 6x), §2006/86b (p 3x), Unplaced Fragments (2); pa-a-i! §124/21 (n); [pla-a-i 
$M, §40 (L), §85 (B), § 104/4 (b), § 126/23 (1), §128/25 (aa); [p]a-al-i] §86 (H); [pa]-a-i §60 
(N), §88 (W), $94 (B), 895 (0), $97 (Q), $101/1 (a), §126/23 (m), § 1626/47 (c), §2008/86b 
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(x); [pa}-a-i! §124/21 (aa); [pa-a}-i §10 (B), §60 (F), $106/6 (b, h), $107/7 (xa), $127/24 
(aa), Unplaced Fragments (bb); pla-a]-i $67 (B); pla-a-F] §63 (M), §125/22 (aa, m), §142/31 
(c), §143/32 (1); pa-{a-lé § 128/25 (c), §174/59 (aa); pal-a-i | §26c (C), $58 (M), $95 (F), 
§ 151/40 (1 2x), § 152/41 (t), §2000/86b (x); pa-a-[i] $7 (B), $13 (C), §18 (B), §83 (BB), $91 
(A), §94 (A), § 108/8 (b), §113/13 (4), § 120/17 (aa), § 124/21 (0), §131/28 (c), §143/32 (aa), 
§ 144/33 (aa), § 168/53 (d), §177/62 (aa), § 200b/86b (x); pa-ac-i §62 (A); pa-al- ... ] $72 (S); 
pa-{ ... §109/9 (}). 
pres, pl 3 pl-an-zi 1) §40 (A), §46 (A), §XXXVIII, §47b (A, B), $ 
21 $40 (B); pi-[aln-zi §46 (B); pf-aln-zi] §28 (C), $40 (L); pf-an- 
§28 (B), §XXX. 
pret. sg. 3 plé-e8-ta] §28 (B). 
part. piyant-: sg. nom. com. pl-ia-an-za 846 (A); pl-an 
nom.-ace. neut. pl-ia-a-an §42 (A 2x, B Lx); pl-ia-an §42 (B), $3 
$46 (C). 
pl. nom. com. pl-ia-an-te-ei] $46 (C) 
erative pitke- (OH and early MH), pede- (later MH and NH): 
pret. pl. 3 plsi-Ker §7 (A), §9 (A), $19b (A), $25 (A), $49 (A), $57 (A), $59 (A, M), $63 (A), 
$94 (A); pl&if-ker] §69 (A), §94 (B); plis-[Aer] $63 (M), $94 (O); pl-ii-e{r] §67 (A); plis 
keser §81 (A); plif§-...] $81 (K); [p]F-ittiker §119/16 (aa); pé-ei-ker §7 (B), $9 (B), §19b 
(B), §57 (B, D), $58 (B, D), $59 (B), §63 (B, H), §67 (B, I). $69 (B), §81 (B), §91 (B), 
§94 (F, T), §119/16 (f), $ 122/19 (f); [pé-e5-kler §63 (F); [pé-e5-ke}r $58 (F); pé-e[s-ker] $69 
(1); plé-ed-ker] §129/26 (c); pé-el-ke-er $49 (L). 
appa pai- 1) “to give back”. 2) “to replace again”. 
pres. sg. 3 [a-ap-pa pla-a-i 2) §100 (A); al-ap-pa ... pa-a-i] §44a (A); a-ap-pa ... (pa-a-i] 1) $45 
(A) 
R-pa pa-a-i 1) §86 (B, E). 2) §100 (B); [EJGIR-pa ... pa-a-i 1) §44a (C); [EGIR-pa pa-a}-i 
1) §86 (W); EGIR-pa ... [pa-a-i] 1) $45 (B); EGUIR-pa ... pa-a-i} 1) §44a (B). 
pres. pl. 3 -ap-pa ... pl-an-zi 1) §95 (A. B). 
EGIR-pa ... phan-ai 1) §95 (Y); [EGIIR-pa ... [pf-an} 
(F); EGIR-pa... p-[an}-zi 1) §99 (B); [ ... ] pean 
EGIR-an .. [p-an-zi} 1) §99 (F). 
10 be(come) impure” > “to do something impure or defiling”. Cf. CHD P 106f,; Melchert 1984 
19, 33 n, 68 (contra Oettinger 1979 284 n. 50). 
pres, sg. 3 pa-ap-re-ez-ri §25 (A 3X); pa-ap-[re-ez-zi) $25 (B); [pa-ap-re-e: 














XXIXb, §112/12 (c); [ph-a}n- 
§112/12 (4); pl-an-2[i) 











§XXXVIII (2x). 
XXVIM; pli-ia-an §42 (C 2x), 
























EG) 








xi 1) §99 (A); [Es 
] §99 (R). 





SIR-pa ... p\-an-zi 1) §95 








apr 


§25(B). 





pard adv. 1) “in addition”. (Prev.) 2) 2 
1) tdk-ku ASA.BLA kuce-e-la pacra-a wa-a-si “If he buys in addition someone (else)'s land” 
§XXXIXb. 
1) pard hamesbanda “to the following spring”. pa-ra-a ha-me-e¥-pa-an-da §100 (A, B), [pa-ra-a 
IMla-mi-if-ha-an-ti § 100 (Z); [pJa-ra-a § 100 (W) 
2) pard tarnai- to change someone's social status. pres. sg.3 pa-ra-a tar-na-i §36 (B); pa-ra-a tart 
na-i §34 (B); pa-ra-a (tar-na-i] §XXIX. 
2) 2a... pard Suwai- to disinherit. pres. sg. 3 
$171/56 (p). 
be pure, innocent”. 
§25 (L); pr-kuce-ed 








sa... pa-ra-a Su-wa-a-es-zi §171/56 (€); za ... pa- 









parkued®- v. act. 
pres. sg. 3 [pdr-ku-e-ei-z 





§25((L). 
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parkunu- v. act. “to purify (ritually) 

Pres. sg. 3 pdir-ku-mu-uz-zi §44b (A, B, C), §60 (A, M), $61 (A, M), $62 (M), § 163/48 (N); par- 
ku-nu-zi §60 (B, N), §61 (B), §62 (A, B), § 163/48 (p); [p]ar-ku-nu-zi §62 (F); pir-kuc[nu-zi] 
$60 (F); par-ku-mu-[zi] §61 (F), 

pa parkunu- “to make pure agai 
pres. sg, 3 EGIR-pa par-ku-nu-zi §XXXIV (2x). 

parn- (stem of the oblique cases of per n. neut.) “house”, 
8g. all. par-na §25 (A), §27 (L), §44b (A), §93 (B 2x, F 1x), 
sg. datloc. pdr-ni § 44b (B); par-n{i] §44b (C). 

Written logographically: E §1V, § XVIII?, §XXIX, §46 (A, B), §XXXVII, §XXXVI, § 52 (D), 

With Hittite complements: sg. nom.-acc. E-er §31 (B 2x), §XXIV (2x), §XXV, §94 (A, B, F, T), 
§95 (A, B, 0), §98 (A, B), §99 (A, B), § 146a/35a (c); E-er-fer §19a (A, B); E-e(r] §98 (Q). 

dat-loc. E-ri §27 (B), §XXXIV, §98 (A. B), § 127/24 (aa), § 197/83 (p); E-ri-ii §10; E-er-di 8 
E-i8-5i § 164-165/49-50 (aa, p); E-(ri] §98 (Q). 

With Akkadian complements: sg. gen. E-TIM (Ak. bitim) §XXV. 

E-SU (Ak. bissu) “his house” §51 (G 2x), § 164-165/49-50 (aa, p), $173a/S8a (p); E-SU-NU 
(Akk. bissunu) “their house” §53 (A, B, D); E-SU(sic)-NU $33 (A); pl. E.YLA-SU-NU (Akk. 
binatisunu)"their houses” § 50 (A). 

-a Suwayezzi “and he shall look to (his) house for it” 

In OS: pdr-na-a¥-Se-¢-a Su-wa-i-ez-zi §5 (A), §8 (A), § 19b (A), §20 (A), $57 (A), $59 (A), §77 
(A), §81 (A), §94 (A); [pdr-na-ai)-Fe-e-a Su-wa-i-ez-zi $61 (A); [pdr-na-ail-fe-e-a Su-wa-i-er 
[ef] $61 (M); [pdr-na-ai-se-e-a) Suowa-i-ez-zi §3 (A); [pér-na-ai-Ke-e-a Su-wa-i-ez}-zi §97 (A); 
pr-n{a-ak-fleve-a fu-wa-iver-si $4 (A); pdr-na-(ai-fe-e-a fu-wa-i-er-2i] §60 (M); pdr-na-a8-ke 
€-a {u-wa-i-ez-zi} §13 (A), $58 (M), §62 (M); pér-na-ai-fe-e-a Su-wa-i-[ez-zi) § 12 (A); par 
na-a-Se-e-a Su-wa-i-ez-[zi] §11 (A), §59 (M); pair-na-af-fe-a Su-wa-i-es-zi §7 (A), §25 (A); 
pedr-na-ai-8e-a Su-wa-ia-az-zi} §149/38 (aa); [pdr-na-a5-Fe-ia Su-w]a-i-ez-zi §119/16 (aa); par 

§127/24 (aa); pdr-na-te-e-a bu ri §63 (A); [pdr-na-de-e-a] 

i §96 (A); par-na-ke-e-[a Su-wa-i-es-zi] $62 (A); pdr-na-se-e-a Su-wa-i-[ez-zi) §58 
(A): pér-na-Se-a Su-w{a-a-ez-zi] §60 (A); pdr-na-te-a Su-wa-i-er-zi §67 (A), §82 (A), §83 
(A): pdr-na-Se-a Su-wa-i-es-2i] §69 (A); par-na-te-a Su-wa-ive|z-2i] §70 (A); [pdr-na- .. iu 
wla-i-e(z-zi] §63 (M); 

In NS: pdr-na-ai-fe-e-a Su-wa-a-ez-2i §2 (B), §57 (B), §59 (B), §60 (B), §61 (B), $62 (B), §63 
(B), §91 (B), §107/7 (d), §108/8 (4); [pd]r-na-af-se-e-a Su-wa-a-er-zi §3 (B); [pdr}-na-ai-Fe 
€-a Su-wa-a-er-zi §5 (B); [pdr-nJal-ak-ie-e-a Su-wa-a-ez-z{i] §8 (X); |par-na-af]-Se-e-a Su-wa. 

] $60 (F); [pdr-na-ai-Fle-e-a Su-wa-a-e2-2i §87 (W); [pdr-na-ai-iJe-e-a iu-wa-a-(e 

§25 (L); [par-na-ai-fe]-e-a su-wa-a-ez-2]i §61 (F); [pdr-na-ai-fe-Je-a iu-wa-al-e 
Unplaced Fragments (bb 2x); [pdr-na-a-fe-e-a] Ju-wa-a-er-zi§| (B); [pér-na-ai-Ke-e-a Su-wa: 
$60 (N), §105/5 (a); plar-na-af-fe-e-a SJu-wa-a-ez-zi § 105/5 (b); pr-(na]-a-Ke-e-a Su 

i $97 (B); pdr-n{a-a¥-Fle-e-a fu-wa-a-ez-2i §104/4 (b); par-na-a¥-te-e-[a] Su-wa-a-e 

xi $4 (B); pér-na-a-Se-e-[a fu-wa-a-er-2}i §88 (W); pér-na-ai-se-e-a {§u-wa-a-ez-2i] §63 (F 

peir-na-a8-Se-e-a Su-wa-a-e(2|-2i §8 (B); par-na-ai-fe-e-a Su-wa-a-ez-(2]i §7 (B); pér-na-ai-se- 

€-a §u-wa-a-e2-2{f] §105/5 (4); [par-na-af-Se-e-a fu)--wa-a-ez-(zi) §94 (F); par-na-ai-Ke-e-a 
$72 (B); [plér-[nla-af-fe-e-a {u-wa]-a-iz-z{ § 149/38 (q); [pdr}-na-al-Fe-e-a 

i §124/21 (0); [pdr-n|a-at-Fe-e-a Su-wal-o-iz-zi) §63 (H); [pér-na-af-fe-e-a] 3u- 

] §108/8 (b); peir-na-ai-Se-e-a Sfu-wa-a-i}s-zi $67 (B); [pdr-na-a8-se-e)-a bu-w{a-i 

§25 (B); pr-na-a¥-fe-e-a Su-wa-[i-ez}-2i §20 (B); pdfr-na-a¥-Ke-¢-a Su-wa-il-e-ez-zi §19b 

(By; par-na-a¥-fe-e-a 5u-wa-a-i-ez-zi §1| (B), § 12 (B), § 14 (B), §15 (B), $58 (B), §70 (B), 

$81 (B), §82 (B), §87 (B), §88 (B); [pdr-na-ai-Ke-Je-a Su-wa-a-i-ez-zi §77 (B); [par-na-aé 























parnas 


















na-a¥-fe-ia Su-wa-ia-az 





Suwa-i-e 
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Se-e-a Su-wa-a-i)-e2-2i §94 (B); pldr-na-ai 
Suwa-a-i-ele-2i §83 (B); pr-na-a¥-Fe- 


$96 (B); par-(na-at-se-e-a 
Jsi §17 (B); par-na-ai-fe-e-a Su-wa-a- 
$62 (F); [pd]r-na-[ai-Se-a 5u-wa-a- 
$88 (E); pér-na-ai 
(E); péir-na-a¥-5e-a Su-wa-a-ez[-2i] §58 (D); pdr-na-a¥-fe-ia Su-wa-a-ez-zi §17 (C), §104/4 (a), 
§127/24 (c); [pér-na-ai-se-ia Su-wa-a-ez}-2i §124/21 (n); [pdr-na-a¥-te-ia Su-wa-a-e 
$124/21 (n); pérnla-al-fe-ia Su-wa-a-ez-2i) §122/19 (a); pér-na-ai-sfe-ia Su-wa-a-e2-2i] 
§ 143/32 (c); par-na-a¥-ie-ia 3[u-wa-a-ez-zi] §124/21 (c); par-na-a¥-ie-ia iu-wa-a-e 
§ 129/26 (c), §149/38 (c); par-na-a¥-5e-ia Su-wa-a-liz-zi] §130/27 (c); par-na-ai-se-ia Su-wa-a- 
i] $124/21 (c); [pdr-na-ai-se-ia Su-wa-i-ez}-zi § 119/16 (I); par-na-ai-ke-ia iu-wa-is-2i §13 
(C); [plar-na-a¥-Fe-ia Su-wa-is-zi §15 (C); [pdr]-na-ai-se-ia Suewa-iz-2i §14 (C); [par-na-as- 
He-ia Su-wa-iz-zi § 143/32 (1); pdr-na-ai-ti-ia fu-wa-a-es-zi §69 (B); pdr-na-Se-e-a Su-wara: 
31 §57 (D); [pdr-n]a-[iJe-e-a Su-i-wa-a-ez-z[i) $67 (I); [par-na-se-Je-a Su-wa-a-if 
(8); pdr-na-Se-ia Su-wa-a-ez-zi §121/18 (1); [pdr-na-Se-ia Su-wa-a-e2-2}i § 108/8 (h); palr-na-ke 
ia Su-wa-a-ez-zi) §124/21 (1); pdr-na-te-ifa Su-wa-a-ez-zi) § 12 (C); [pdr-na-se-i}a Su-wa-a 

zi) §124/21 (f); pér-na-aé-Si-ia? Su-...-2i) § 10878 (i). 

par-na-a8-Se-¢-a { ... | §97 (Q); [pdr-n|a-a¥-8e-e[-a ... ] §70 (V); par-nal-ai-fe-ia] § 133/30 (aa); 
pér-na-ai-se-ifa] § 123/20 (n); par-na-alS-] §121/18 (a); pér-na-a¥-jfe- .. ] §83 (R); [pdr-nla 
Se-e-a[ ... ]§77(K) 

parsiya- (HE § 192) 1) “to violate” 2) “to break” 

pres. sg. 3 pdr-ti-ia 1) § 168/93 (aa Ix, e and p 2x), §169/54 (aa, e, p). 2) § 169/54 (e); Ipdr-ti-Ja 
1) 168/53 (aa), 

-pat (enclitic particle of identification). 1) “that very, 
“only”, 4) (with poss. pron.) “own” 

-pat §5 (A, B), §1V, $95 (A, B, P); val. auch apat-pat u. apa-. § 10 (A, B,C). §9 (A, B), §25 (A), 
$260 (1), $49 (A), $51 (G), §146a/3Sa (aa, c). §19a (A, B), §21 (A, B), §23 (A. B). §74 (B), 
§ 158/43 (aa), § 1620/47 (v), 170/55 (¢, p), §189/75 (y). §43 (A. B,C), §99 (B, Z). SXXX1V, 
§56 (A, B, D), $64 (A, H); [-pd]e § 1460/3Sa (t). §189/75 (p). §99 (F):; -pdlr] § 146b/3Sb (aa). 

QATAMMA-pat “in the very same way”: QA-TAM-MA-pdt §32 (B), §33 (B), §51 (D), §64 (B), 
$65 (B), §68 (B), §178/63 (p); [QA-TAM-M]A-pdt §84 (B); Q[A-TAM-MA-pdi] §65 (F); QA. 
TAM-[MA-pdt] §51 (A); QA-TAM-M[A-pdr] §51 (B); QA-TAM-MA|-pdt) §178/63 (x); QA: 
TAM-MA-[pdi] § 64 (F), §68 (A); QA-TAM-MA-pd{t] §68 (I). 

Sakuwas8ar pat “in full value”: fa-ku-wa-ai-far-pdt §94 (A); [S]a-ku-wa-a¥-far-pdt §94 (O); Sa: 
Au-w{at-as-Kar}-pat §95 (A); Sa-a-ku-wa-ai-Far-pdt §95 (B); [Za-a-ku-wa-ai-fa}r-pdr §94 (B); 
a-ku-wa-a¥-Sar-ra-an-pdt $66 (B); §[a-ku-wa-ai-far-ra-an-pdi) §66 (F); Sa-ku-wa-ai-8a-ra- 
an-pat §70 (B), §75 (A, B); [Sa-ku-wa-Ja5-Sa-ra-an-pdt §66 (1); Sa-ku-ai-Ka-ra-[an-pét] $66 
(A). 

umantes = pat “all”: ju-u-ma-an-te-ei-pat $49 (A). 

2-pat “both”: 2-pat §198/84 (p). 

URUfattudi-pat “in YattuSa/fatti itself”: [URU|Ha-at-ru-Si-pdt § 19b (A); URUHa-at|-tu-Si-pd] § 19b 
(B) 

arit-pat “already previously” > “first”: ka-ru-d-pdt § 166/51 (p), § 167/S2 (p). 

‘be bar{k)-v. act. “to have/hold in one’s possession, to keep’ 

pres. sg. 3 pé-e har-zi IIL 

ebute- v. act. “to lead away’ 

pres. sg. 3 [p]é-e-hu-te-e2-2i § 19a (A); pé-e-fu-te 

ex-ti §19b (B); pé-e-huelte 













































the aforementioned”, 2) “(the) same”, 3) 
































i §19a (B), §27 (C), §XXXV5 [pé]-e-hu-1 
§27 (B); pé-hute-ez-zi §19b (A). 
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penna- v. act. “to drive (these) 
pres. sg. 3 pé-en-na-a-i §163/48 (p), §168/53 (4, p); [pél-en-na-a-i § 168/53 (e); [pé-e]n-na-i 
'§163/48 (bb); plé-e}n-nla-i) §142/31 (c); pé-en-nla-c-i} §163/48 (¥). 
appa penna- v. act. “to drive back (there)”: pres. sg. 3 a-ap-pa ... pé-en-na-i §79 (A); EGIR-pa 
pé-en-na-i §XXXV, §79 (B). 
arha penna-“to drive away”: pres. sg.3 ar-ha pé-en-na-a-i §163/48 (p); [ar-ha p}é-en-na-i §163/48 
(©); [ar-ha pé-en-na-}i § 163/48 (bb). 
pesSiye-, peisiya-, peBSiyai- v. act. “to shove (a man into a fire, § 44a), throw away, dispose of 
(remnants of a ritual, § 44b); to let fall, abolish, waive (a right or privilege) (§§ 9, 25); to cause 
(a pre-born child or animal foetus) to fall, cause a miscarriage (§§ 17-18, 77); to abandon (a 
sheep to a wolf)" (§ 80). For discussion see Commentary on §§ 9, 17-18, 44a, 44b, and 80. 
pres. 5g.3 pé-e¥-Hi-ez-2i §44a (A, B), $44b (A), §77 (A 2x), §80 (A, B), §77 (B 2x); plé-e]é-[5- 
ija-zi §17 (B); pé-ell-Sii]a-21§ 18 (B), pé-eF-H-ia-zi §18 (C); pé-e8-Hi-ia-az-zi §17 (C); pé-ed 
si §XVI §XVI; pé-eb-Siila- ... | §77 (K); pé-e-ivia-tz-2i §44a (C). 
pret, sg. 34) pé-e¥-fi-et §9 (A, B); [pé-eF-Si-e}¢ §25 (A). 
pret, pl. 3 3) pé-e¥-8i-e{r] $49 (A). 
arha pe: 
pres. sg. 3 ar-ba pé 














fe-ia-a 








iya- “to refuse, reject”. 
§-Sivia-2i $39 (B). 
peda- (2c) “to carry off, carry away”. 
pres. sg. 3 pé-e-da-a-i $43 (C); plé-e-da-a-i] §44b (C); pé-e-da-a-[i] §44b (C); pé-e-da-i §43 (B), 
$44b (B), § 106/6 (a, b), § 168/53 (aa); pé-[e-da-i] §44b (B), 
anda peda-“\o carry in": pres, sg. 3 an-da pé-e-da-a-i §27 (C 
2a); an-da [pé-e-da-i} §27 (L.); an-da pé-e-d|a-i) §27 (1). 
arha peda- "to carry off/away”: pres. sg. 3 ar-ba pé-e-da-i § XXXV. 











anda {pé-esda-a}-i §27 (B) (with 





peda-n. neut. “place’ 

sg. nom.-ace. pé-e-da-an §1V. 

dat.-loc, pé-e-di $10 (A, B), §76 (B); pédi §10 (C), $1X, $76 (I), $191/77 (p); lné-d]i $76 (A). 
piyanai- v. act. “to reward (someone)" 


res. sg. 3 plia-na-iz-si §45 (B, C); [pt-iJa-nla-iz-[xit] §45 (A), 





per nom.-ace. of parn- “hous 





qv 
piddai- (13) “to pay as required 
pres. sg. 3 pld-da-is-zi §29 (B); pld-da-a-i-zi §34 (B), $35 (B); pld-dla-a-z 
1 §XX. 
pret. sg. 3 pld-da-a-it §30 (B). 
Part. piddant-: sg. nom.-ace. neut. pid-da-a-an §29 (C). 





i §36 (BY; pld-dal 








pittinu-, pittenu- v. act. “to run off with (a woman)”. 
pres. sg. 3 plt-ti-mu-u2-2i §37 (A); pit-te-mu-u 
te-nu-zi §28 (C); pii-te[-nu-z}i §28 (C); pilt-fe-[mu-2 
punus(3)- v. 
pres, pl. 3 pucnu-ué-fa-an-2i 


§28 (B), §37 (B); pit-re-nu-{u] 
§35 (B); pi-te-nlu-n 





2(i] §28 (B); ptt 
1 §28 (C). 











to ask, inquire”. 
§XXXIXb. 





LOpapu- n. com. “lover” 
sg. acc, Ulpu-pu-un § 198/84 (p). 
pupulli n, neut, “heap of ruins” 
sg. nom.-acc. pu-plu-ujt-li §173a/SBa (p). 
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purut-n, neut. “mud” 
sg. nom.-acc. pu-rut-ut § 110/10 (b), §111/11 (1b): [pucr}u-ut § 111/11 (A); pu-fru-ut § 110/10 (4); 
pu-u-ut §110/10 (j). Om the loss of rin pu-u-ut see Melchert 1994 125, 


8 


Saban n. neut. n-stem (a payment or service required by the state). 
sg, nom.-acc.: fa-al-ha-an $41 (B Ix, C 2x), §47a (A), §XXXVII (2x), §51 (B, G), §54 (A, B); 
$a-ah-bla-an] §41 (L), fa-ab-ha-aln} §51 (A), [Sa-ab-bJa-an §54 (D), [Sa-ah-ha-aln §54 (F), 
§112/12 (4), Sa-al-a-an] §112/12 (d). With conj. “but” or “and”: Fabha(n)nza: (with n=a:) 
Sa-ah-ha-na $40 (B), §41 (A 2x), [Za-alh-ha-na $46 (B), 5a-ah-ba-(na] §40 (L). (with nnza:) 
Ja-ah-ha-an-na §41 (A, B, C), §XXXVII, [f]a-ab-ba-an-na §40 (A), fa-ah-ha-anl-na?} §41 
(B), 

With possessive encltics: Sa-af-ha-me-et §40 (A), §41 (A, B), [Sa-ah-ha-me-e]t $41 (L). fa-aby 
ha-mi-it $40 (B), sa-ab-ha-miit] $40 (L), §XXX, fa-ah-ha-ni-mirt §41 (C) (cf. kukSani« 
Sit), Kal-al-ha-ai-se-et §39 (A), fl-a-ha-an-[na] §39 (B), a-ah-ba-an|-Se-et] §39 (L). 

gen. §a-ah-ha-naaé §46 (C). 








fak(k)- v, act. “to know". 
pres, sg. 3 Sa-ak-ki § 163/48 (f, p); 4a?-ak-ki §191/77 (p). 
Saktdi- v, act, “to tend or care for (an injured person) 
pres. sg. 3 Sa-a-ak-ra-a-is-zit § 10 (A), Ja-a-ak-ta-a 





2-21 §10 (B), Sa-ak-ta-iz-2i §1X. 


Sakuwant- “visible(??), erected(??)” (part. of Sakuwai- “to see"? 
sg. nom.-ace, neut, fa-ku-wa-a-an §50 (A), §[a-ku-wa-a-an} §50 (B). 





Jakuwaséar(a)-“in full value” 
sg. nce, com. Sa-ku-a5-Fa-ra-[an] §66 (A), Sa-ku-wa-ai-Ka-ra-an §70 (A, B). §71 (A, B). 875 (A, 
B), [Fa-ku-wa-]a¥-Ka-ra-an §66 (I). Sa-ku-wa-a¥-Far-ra-an §66 (B), S{a-ku-wa-a8-Sar-ra-an} 
$66 (F). 
nnom.-ace, neut. Sa-ku-wa-at-Sar §94 (A, T), §XXXV, Sa-ku-w{at-a¥-Sar] §95 (A), [FJacku-wa-ai. 
Sar $94 (O), fa-ku-wa-ai-Salr] §95 (F); fa-a-ku-wa-a-Sar §94 (F), §95 (B); [Sa-a-ku-wa-at- 
Salr $94 (B), 
pl. ace, com, Sa-a-K{u-wa)-af-Sa-ru-uf §144/33 (aa). 
Salik- v. mid. “to intrude” > “to have sexual intercourse with” 
pres. sg. 3 Ja-li-g{a] §19Sa/81 (aa), Sfa-t-i-g{a] §195a/B1 (aa); fa-li-ga § 1954/81 (p), Sa-ti-i-ga 
§ 1950/81 (p 1x, y 2x). 
Samana- n. com. “foundation (stone) 
sg. abl, Sa-ma-na-az § 128/25 (c). 
o pass by, bypass, forfeit” (with -kan), 
pres. sg. 3 Se-me-en-zi §145/34 (aa), [¥e-me-e]n-zi §48 (A), Sa-me-en-zi §1V, §30 (B), §XL 
‘me-e[n-zi] § 145/34 (8). 
Jamenu- v. act. “to dispense with, do without 
a-2i §176/61a (p); [Za-me]-nuur 














pres. sg. 3 Sa-me-nu i §1760/61 (aa). 





<éan (enclitic sentence-particle). 

With postposition/adverb 8¢r:ta-ai-fa-an [ha-ap-pa-ri Sel-e-er ha-ap-pr ive 
<a¥-Sa-an ha-ap-pa-ri(ie-er ba-ap-par i-i}a-2i§ 146)35 (c). 

Attested with the following verbs: 


§ 146/35 (aa); ra- 
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armu-“to carry over to”. (nu-u8-fa-an pa-ra-a ha-me-e8-ha-an-da ar-{nu-zi] $100 (A); nu-ut-fa-an 


1a-an-da ar-nu-zi §100 (B); nu-ui-Sa-aln ha-me-e¥-ha-an-da] ar-nu-zi §100 








pa-ra-a ha-m 
(F), 

anda pai- “to enter". an-da-i{a-an péir-na na-a-ti-i pa-iz-zi] §93 (A); [an-da-al-S]a-an pdr-na na-a- 
tii pa-iz-2i §93 (B); (an}-da-a¥-Sa-an pér-na na-a-it-i pla-iz-zi] §93 (F). 

dai-“to place, impose (Zahhan)". nu-uf-$i-i8-Sa-an ku-it §a-ah-ba-an LUGAL-ut da-a-i §XXXVII. 

tiniya-"to associate with” tak-ku-ui-fa-an GIDIM-ti «ti-it> ti-an!?-zi § 190/76 (p); tdk-ku-uS-Fa-an 
‘ak-kéin-ti «ti>-it ti-an-zi § 190/76 (y); tdk-ku-ui|-$a-an ... ] §190/76 (x); 

in broken context: na-at-sa-an x{ ... | § 162b/47b (). 











Sani(ya?)-"“one and the same(??) 
sg. dat.-loc.(?) Sa-ni-ia [pé-di] “in the same [place]” §191/77 (y); p has instead: 2-el pé-di “in the 
place of the two (women)”, which means the same thing, 
‘URUDUSankuwalli-n. neut. (a copper object). 
sg. nom.-ace, URUDUSa-an-ku-wa-al-li §143/32 (c). 
Sarra- v. act. “to divide up” 
pres. pl. 3 far-ra-an-2i §53 (A, B and D 3x, F 1x), (sJar-ra-an-zi §32 (A), [Sar-ra-an-2{i] §53 (F), 
[Sar-ra-a\n-2i §53 (G), Sar-r{a-aln-2i §33 (A), Sar[-ra-an-zi] §33 (A), 
takian Sarra- “to half, divide equally 
pres. pl 3 ték-fa-an Sar-ra-an-zi §31(B, wit 











Jarhuwant- 1, com. 1) “unborn child, unborn calf"; 2) “(a dog's) stomac 
sg. ace. com, Kar-fu-u-wa-an-da-an 1) §XV1, §XVHI (both times obj. of peitiya-) 
count pl. ace, com. Sar-hu-wa-an-du-ti-Su-us §17 (B); Sar-bu-wa-an-d{u-u}8-iu-ué §18 (B). 
collective pl. Sar-hu-wa-an-da §77a (B 2x); [Sar-hu-wa-an-Jda §77a (K); Sar-hu-u-wa-an-da §17 

(C), §18(C). 
abl. Sar-hu-wa-an-ta-az-fe-et 2) §90 (B), Sars-fno-wa-an-ta-ra-Hi-it 2) §90 (E). 
logographic ace.: SA SA-BI-SA §77a (A 2x); 

Sarnikzil, Sarnikzel n. neut. -stem “compensation, replacement”, 
sg. nom.-ace. Sar-ni-ik-zi-il §21 (A, B), §37 (A, B), $38 (B), $42 (A), $49 (A), §90 (B), $163/48 

(p), Sar-ni-[ik]-2-il §38 (A), Sar-ni-ik-zi-i-il §65 (B), Sar-ni-ik-ze-el §65 (F), (Sar-ni-ilk-ze-el 
90 (E), [Kar-n]i-ik-ze-el § 162b/47 (c), [Sar-ni-i|k-ze-el § 162/47 (v), [Jar-ni-ik-ze-e}l? §XLL 
arnink- v. act. “to replace, make compensa 
pres. sg. 1 Sar-ni-ik-mi §95 (A, P), Sar-ni-ik-mi] §95 (B), Sar-ni-i{k-mi] §95 (Y). 
pres. sg. 3 Sar-ni-ik-zi §5 (A, B), $111, §28 (B,C), §29 (C), §42 (B, C), §XXXV, §49 (A), $99 
(A 1x, B 2x), §127/24 (c), [Sareni-ik-}si §98 (F), [Sar-ni-ik-z}i §XLI, §99 (F, Z), Sar-ni-i) 
$98 (B), lar-ni-t-zi) §99 (Z), Zar-ni-ik-[zi] §98 (Q), $99 (A, F), Sar-ni-ik-2] §95 (A), [far 
ni-ik- za §98 (A), pl. 3 Sar-ni-in-kdn-zi §28 (B), §29 (B), Sar-ni-in-kd{n-z] §28 (B), Sar-ni-en. 
éin-zi §28 (C), Sar-ni-eln-kén-zi] §28 (C). 





on for”. 














appa Sarnink- “to replace again’ 
pres. sg. 3EGIR-pa ... Sar-ni-ik-zi §XXXIV. 

Jartiya-, Sardiya-n, com. 1) “helper”. 2) “auxiliary troop”. 

sg. nom. sar-di-ia-a¥ 1) §38 (B), Sar-ti-ia-a¥ §38 (A), S[ar?-di?-ia?-a¥? §XXXII, [4a}r-di-ia-ak 2) 
$37 (B) 

ace, Jar-di-ia-an 1) §38 (B), Sar-ti-an-n(a] §38 (A). 

pl. nom. [Sar-dli-i-e¥ 1) §37 (A). 
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Sauditt-, JawitiSt-n. com. “weanling, weaned animal”. 
sg. nom. Sa-tidi-i ), §58 (A), §60 (A, M), §61 (A, M), [Sa-ti-di)-ii-2a §58 (A), 
[Sa-ti-di-if-2a §58 (M), Sa!- p $63 (A), [a-ti-di-i]i-za> $63 
(M), Sa-[t-d]i-i8-2a § 67 (A), Sa--i-ti-i¢-za §57 (B), §58 (B), §61 (B), §63 (B), Sa!-1-i-1-i%-2a 
$60 (B), Kal-[i--17?-i9?-2a} §63 (H), fa-a-t-i-e¥-{2a] §67 (I), Sa-a-ihi-ti-tt-2a §57 (B), Sa-a-d- 
i-ti-ifl-za §58 (B), Slal-a-ii--if-2a §67(B), Sa-a-t-i-ti-ed-2a §58 (D), Sa-a-iei-te-eF-2a §57 
(D), $58 (D), $61 (F), fa-a--i-te-e{-za] §57 (D), Sa-i-i-te-e]i-2a §58 (F), [¥a-Ja-t-te-e5-za 
§63 (F). 
‘gen. Sa-it-i-ti-i8-ta-a¥ §178/63 (p), § 181/66 (p), § 185/71 (p). § 186/72 (p). 
i “him, her” (enclitic dative of the pers. pron. 3 sg.) 

“fe §10 (A), $11 (A, B), §22 (A 2x), §23a (A, B), §28 (B), §40 (A), $46 (A 2x), $474 (A), §70 
(A), 878 (A), $94 (F and O Ix, A 2x,), §95 (A, B. F, P), §110/10 (d), §128/25 (aa, c), 
§ 149/38 (c); He] $94 (F), §95 (F. 

41 $10 (B,C), §IX , §X (2%), §XI (2x), § 16 (C), $20 (B), §22 (B 2x), §26a (L), §28 (B, C). $29 
(B,C), $35 (B), $40 (B, L), §44a (B), SXXXIV, §XXXV, $46 (B), §XXXVIII (4x), §47a 
(B), §XXXVI, $XXXIXb, §XLI, §70 (B), §78 (B), §94 (B), $95 (B, P), §183/69 (p), 
200/866 (p), Unplaced Fragments (2); -§{/] §44a (C), 1954/81 (x). 

Zeli- n. com. “grain heap” 

sg, gen. Se-li-ia-a8 §86 (H), Se-e-li-ia-at §86 (E 

dat.-loc. Se-e-li-ia § 86 (B). 

Se-e-{lisia] §86 (A), [e-li]-ia §86 (H), Se-e-{/}i $86 (E). 

Seli-(?) “lover”. 

pl. nom. com. di-e-We-e¥ (?) §31(B). 

Zena- n, com, (a statuette oF figurine used for ma 

[Se-e}-ni 111/11 (b). 

Sepa- n, com. “sheaf(?) 
sg. ace. fe-ba-an § 158/43 (aa); Se-e-pa-an § 158/43 (n); Se-e-pa-aln] § 158/43 (p «jr») 
Sepik(k)uéta- n, com. “pin 

sg. ace, Se-pl-ku-u8-ta-a{n} §126/23 (0), ZLKIN.BAR § 126/23 (c), [ZLKIJN.BAR § 126/23 (m), 

Z{LKIN.BAR] § 126/23 ({), 
fer postpos, “on behalf (of)" 

Se-er §99 (Z), Se-e(r] $99 (B). 

Ser (local adverb) 1) “(up)on”. 2) “for, on behalf of 

Se-e-er 1) §166/51 (aa), Se-er $166/51 (p), Se-er-wa-al-si 2) §95 (B), Se-e-er-f-it-wa §95 (A), 
[Se-e-er-ti-ij? §99 (A) (var. postpos. Ser), [¥e}-er-fe«-en-wa §95 (P) 

katta(n) Seike- “to sleep with (a woman)”. Friedrich 1959 132 distinguished two sy 
with katta(n) governing the woman in the dative, the other with katta(n) Seike- taking the woman, 
fas an accusative direct object (“trans. ‘(eine Frau) beschlafen™). The second construction is 
found in the late NH copy § 194/80 p (KBo 6.26 iii 44-48), and in §200b (p, x). 

pres, sg. 3 1) Se-e¥-ki-iz-zi § 195a/B1 (p), [Se-ed-ki-iz-z}i § 1950/81 (aa), [Se-ed]-ki: 
(©), Se-ed-kan sic)-2i! § 1950/81 (y) 

pl. 32) Se-ed-kén-ri §194/80 (y 1x, aa and p 2x). 

satta(n) Se%k- with gen. “to sleep with (a woman)”. 

pres. sg. 3.2) kat-ta Se-e¥-ki-is-ri §200a/86a (p), Ke--kisk 

zi] $2008/86 (x). 























[¥e]-e-li-ia-a3 §86 (B). 








ical purposes). 





frames: one 











§ 1950/81 








§2008/86a (2), kat-ta-an .. f-et-A{i 
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im, her” (see Ee, -fi above), 
-Si-(enclitic poss. pron.) “his, her, its” 
sg. nom. com. -fi8. -4-i8 §3 (B), §49 (A, L), §80 (A, B). §190/76 (p); --5a§71 (B); -8/-fa- §198 
(B), §20 (A, B), §21 (A, B), §24 (A), $60 (A), 861 (A), $62 (A), $66 (A), §70 (A, B), §78 
(A, B), §149/38 (aa, c); -i-Ka-] $60 (B), §62 (B); -Hi-i[a] §99 (A), §193/79 (aa); ~F 
§24 (B), $60 (M), §66 (B), § 121/18 (aa); ~Se-5a §99 (B), § 190/76 (y); -Hle-Sa] $99 (F). 
ace. com. -fan. -fa-an §15 (B), 16 (B), §200/86a (p); ~#{a-an-] §200/86a (x); ~Sin, -f-in- §XXXV. 
nnom.-ace, neut. ~fer: ~e-et §I1, §5(A, B). §13 (A, B, C), §XIL, §14 (B, C), §XIII, §19a (A, B), 
$27 (C Ix, B 3x), $42 (B), § 64 (B, F, H), §76 (A, B, 1), 8157/42 (n 2x, aa 3x), § 158/43 (n 1x, 
aa 2x), § 159/44 (aa, w), § 163/48 (F 1x, p 2x), §171/56 (e), § 197/83 (p); ~Hle-et] § 160/45 (aa); 
«Beret §27 (J); de «eb §95 (P);~Se-ta- §27 (B,J); -Se-tar- §27 (J); [de-tla- §26a (B); -Se-da 
$64 (A); fire -H-ir $27 (C), $95 (A), §157/42 (p 3x), §158/43 (p), 159/44 (p), § 160/45 (p 
2x), § 161/46 (p), § 166/51 (p 2x), § 171/56 (p 2x); [-f}-t §160145 (v); [-Fii]¢ §99 (A), --[¢a] 
§27(C). 
‘gen. -Fa¥ -Sa-Sa §27 (B); -a-a¥ §53 (A and D 2x), § 189/75 (p), §190/76 (y); [-Fla-Lai] $53 (B); 
a-ai-] §27 (C); ~Sa-ak §190/76 (p). 
dat-loe. -Hi §10 (B, C, A 2x), §IX (2x), $27 (C), §XXXV, §50 (A, B), $76 (A, By 1), $79 (A, B), 
$86 (B, E), §95(A, B), §99 (A, B, F), § 144/33 (aa), § 163/48 (f, p), $164-164/49-50 (aa, p), 
§171/56 (e, p), §1736/58b (p), § 195a/B1 (y. aa 2x, p 3x); -Fe §195a/B1 (e). 
et §90 (B); ~-it §90 (E). 
pl. ace. com. -Suf. -Su-ué §17 (B), § 18 (B). 
dat loc. -fa¥. -fa-a¥ § 167/52 (aa 1x, p 2x); [-Fa]-a3 §167/S2 (aa), 
ed deed”. See Starke SIBoT 31(?), who supposes this stem arose 




















inst, fet: 








anda fiyatralliya- “to secure a sea 
through a mistaken reading of fi-e-er-RI-ia 
$41 (C), (var. to anda Siyattariya 








). 
1) (without -za); 2) (with -za), 

] §XXXK; [anda fi-ia- 
} $41 (A); an-da 


pres. sg. 3 an-da Si-ia-at-tal-li-ia-a 








anda Siyattariya- (Sitrariya-) “to secure a sealed deed” 
pres. sg. 3 1) an-da Si-[ia-at-ta-ri-ia-zi) §40 (L); an-da Sli-ia-at-ta-ri-ia-2 

$41 (L); an-da &-it-ta-ri-es-2i $40 (A); an-da Si-it-ta-ri-e 
Fise-[et-ta-ri-ia-zi] §XXX 

2) an-da Si-ifa-at-t)a-ri-ia-2i §40 (B); an-da Si-ia-at-ta-ri-i-e-ez-2i §41(B); pret. sg. 3 1) anda Si 
itta-ri-et $55 (A); an-da (§]-it-ta-ri-et §55 (B); an-da Si-e(-e}t-f\a-ri-et] §55 (D). 


GISsigiyam(m)a-n. neut. ? (a tree oF its wood). 








al-ta-ri-e-ev-2 








sg, nom.-ace. OS ficfi-a-ma §124/21(c), 
[O1SH-gi-iJa-m[a] § 124/21 (f). 


Biktura- “watered, irrigated” 
sg. gen. ASA Jisié-Juc-ra-a¥ §183/69 (p). 
Sieuniyabih- (mid, as pass.) “to be struck (with illness) by a deity” 
pres, sg. 3 di-e-ti-ni-ah-ta §163/48 (p), S--ni-oh-ta § 163/48 (c),[3isi-n}isap-r{a] § 163/48 (bb), $i 
tini-ia-ab-ta §163/48 (v) 











written also as Sum, Uy 
U,.L.KAM “for one day" §79 (A), §159/44 (aa); [Ugh-1.{KA]M §79 (B). 

~fmaé “to them” (encltic dat. of personal pron. pl. 3) 
-us-ma-ai § XX1Va, §38 (B); -a|¥-mJa-ak §37 (B). 

-imi- (encitic poss. pron. “your (pl.)”. 
planom. com. -imed: -ei-me-e8§ 55 (B), -lé-me-ef] §55 (A). 


iwatt-n. com., 
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~Smi- (enclitie poss. pron.) “theit”. 
sg. ace. com, -Sman; -ai-ma-an- § 191/77 (p), § 194/80 (aa, p); -ak-m{a-an-] §194/80 (y). 
nom.-acc. neut, ~Remet. a-ai-u-uS-fe-me-et §33 (A), a-a5-Su-us-Fe-me-[et] §32 (A). 
pl. nom. com. sme-e8- §54 (A); -if-me-e3- §54 (B,D); [...]me?-eF §54 (F). 
Sullatar n. neut. “quarrel, dispute”. 
5g. nom.-ace. 4u-ul-La-tar § 164-165/49-50 (p), § 169/54 (e); S[u!-ul-la-tar] § 164-165/49-50 (1); 3[u- 
ul-la-tar) § 164-165/49-50 (bb); [Su-ul-la-Ja-tar §169/54 (aa). 
abl. Su-ul-la-an-na-az §2 (B), §127/24 (€); [Su-ul-la}-an-nacfaz ... ] §127/24 (m); (¥]u-ul-la-aln. 
na-az ... | §127/24 (0); Slu-ul-la-a}n-na-la}z § 1 (B); [¥u-ul-la-an}-na-az-za §26a (B); Su-ul-la- 
§IM1. $V. 8VI 
SumeS pers. pron. “you (pl.)”. 
Sucme-e8 §55 (A 2x, Band D 1). 
Su-[me-e8] §55 (B). 
Sunna-"“to fil 
pres. sg, 3 Su-un-na-i §96 (A, B), §97 (B) 
[Su)-un-na-i §97 (A), 
Suniya- v, act, “to drop, sow (seed): sow (a field)”. 
pres. sp. 3 Su-ti-nivez-zi § 166/51 (p). 
pret. sg. 3 fucti-ni-et §166/S1 (p); Su-ti-ni-e-et §167/52 (p), 











ime§; 




























Suppal-n. neut, b-stem. “cattle” 
pl. nom.-ace. Su-up-pa-la-a¥-Ke-et § 163/48 (1X, p 2x). 





‘appa Suppiyab- v. act. “to make sacred/holy again, reconsecrate; make pure again(?) 

Pres. sg. 3 EGIR-pa Su-up-pl-ia-a-bi § 164-165/49-50 (p), §168/53 (e, p). a-ap-pa Su-up-pl-ia-als 

‘bi §167/52 (p), § 168/53 (aa), a-ap-pa u-up-p\t-ia-ah-hi] §164-165/49-50 (aa), [a-ap-pa Su-up- 
p\-ia-ab-hi § 167/52 (aa) 


fuwai- v. net 








10 shove", see sub fuweli 





Suwai-, Suwaye-, Suwaya- v. act. “to look (to something)”. 
pres. sg. 3 fu-wa-a-er-zi §1 (B), §2 (B), §3 (B), §4 (B), §5 (B), §7 (B), §8 (B, X), §12 (C), $17 
(C), §25 (L), §26a (L), §26¢ (C), §43 (C), $57 (B, D), §58 (D, F), §59 (B, N), §60 (A, B, F, 
N, U), §61 (B, F), $62 (B), §63 (B, F, H), §67 (B), §69 (B), §72 (B), §87 (W), §88 (W), 
§91 (B), $94 (F), §95 (P), §97 (B), § 104/4 (a, b, g), § 105/5 (a, b, d), §107/7 (d, h), §108/8 
(b,d, h, 0), §121/18 (£), §122/19 (q), § 123/20 (0), §124/21 (c, f), §127/24 (c), §129/26 (c), 
§130/27 (c), § 149/38 (c, q), Unplaced Fragments (bb 2x). 
Su-d-w|a?-i}??-2i $43 (B), Su-i-w{a-ie-zi] §95 (Y). 
Su-wa-is-ri §13 (C), § 14 (C), §15 (C), § 143/32 (r). 
Su-t-wa-a-ez-2[i] §67 (1); Su-t-waca-[ez-2i] §62 (F). 
Su-wa-i-ez-zi §2 (A), §3 (A), $4 (A), §5 (A), §7 (A), 88 (A), 811 (A), $12(A), $13 (A), §19b 
(A), §20 (A, B), §25 (A, B), $57 (A), $58 (A, M), §59 (A, M), §60 (M), §61 (A, M), §62 
(A, M), §63 (A, M), $67 (A), $69 (A), §70 (A), §77 (A), $81 (A), $82 (A), $83 (A), $94 
(A), §96 (A), $97 (A), § 105/5 (g), § 119/16 (aa). 
[u-wa-s]-e-ez-zi § 196 (B). 
fu-wa-a-i-e-e2-2i §13 (B), §XIL 
i $11 (B), $12 (B), §14 (B), §15 (B), §17 (B), $58 (B), $70 (B), §77 (B), $81 
82 (B), §87 (B), §88 (B); [Su-wa-a-i]-ez-zi §83 (B), §94 (B), 
$43 (C), 
§107/7 (aa), §127/24 (aa), §149/38 (aa). 





























Fu-wa-a-i 

(B),§ 
Suewa-ia 
fu-wa-ia 
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Suweli- v. act. “to shove or push off (§43; without -2a); divorce (a wife, §26b; with -za in MH J); 
forfeit or lose (a slave, §§95, 99; without -ra in NH B, OH A broken)” 
-ie-zi)§26b (3), Sul-d-ez-2i] §43(A), Suc-iz-zi §95 (A), [Su-t-ife-ri §99 (A), Sunt 
(B), Su-i-e-er-{2i] §99 (F), S[u-i-e-ez-2i] §99 (2) 
ard Suweli-“to drive out” (with 2a). 
Pres, sg. 3 pa-rava Sucti--ez-zi § 171/56 (p); pa-ra-a Su-wa-a-e 


"99 











zi §171/56 (e). 





Suwanalli-. CF. iuwanall-, 
TD 
{a 1) (for the joining of coordinate independent clauses) “and”, 2) (to introduce a secondary, further 
qualified apodosis) “then” (in OH having the same value as mu). 

1) 10 (C1), 43 (A, B, C), 86 (E). - § 106/6 (i), §107/7 (b), 124/21 (c, f), §164-165/49-50 (aa, fp, 
bb), § 167/52 (aa, p), 168/53 (aa, d, ¢, p), 169/54 (aa, e, p), 171/56 (aa, p), 174/59 (aa, p), 
193/79 (p, y), 195/81 (p), 198/84 (p). 

2) §46 (A, B), 47b (A), - Par. XXXVI, § 164-1665/49-50 (aa, f,p, bb), 172/57 (p), 198/84 (p). 

As base for the attachment of other encli 

ta + -a- (pron. 3 pers.) »fa-: sg. nom. com. fa-ai § 118/15. 

sg. ace, com. ta-an 1) I 10, 60, 61, 62. - §103/3 (a, b), §113/13 (k), § 169/54 (aa, e), 193/79 (p); 2) 
Par, XXXIV. - §103/3 (a, b), broken § 118/15 (1). 

ace. neut. ta-at 1) § 163/48 (p, v) (var. in f: na-ar); 2) §127/24 (c), not ta-at ar-pu-ut-ta in 
§ 162/47, rather ta la-ar-pucut-ta (see foonote in transliteration). 

pl. ace. com, tu-u§ 1) 144/33 (c), 197/83 (p, y); 2) 171/56 (e, p), 196/82 (p). 

N, com. ta-a as nom. pl. neut.; 1) ta-a § 107/7 (4), as acc. pl. (or sg.) neut, 1) § 168/53 (4, var, to 














ta-azin 9a). 

tat-kan > tik-kén 1) §146a/3Sa ( 

ta+-an > ta-ai-Sa-an 1) § 146/35 

ta + -fe “to hiner” »ta-ai-se 1) 147a (A, var. to B na-an-di),2) 1 28a (B, var. to C na-at-za), 

tat-2(a) > taz(a): ta-az 1) §53 (A, B), - §106/6 (a,b, dh), 168/53 (aa, e, p). 2) $48. - §166/51, 
161/52; ta-za 1) §53 (D),ta-ra! (text: ta-a) § 168/53 (4) 





°). 





da- (12a) “to take” 
pres. sg. | da-ah-thil §74 (B). 
pres. sg. 3 da-a-i 1) §6 (A, B), 9 (A, B), 21 (A, B),23 (A), 27(C, 3), 30 (B), 31 (B), [32a] (B), 
33 (A, B), 34 (B), 43 (C), 47a (A, B), 48 (A), 53 (A, B, D, F), 66 (A, B, F), 70 (B), 71 (B), 74 
(B), 80 (A, B), 90 (E; var. to A: K[A]R-iz-2i); Par. 1V, VII — § 106(6 (a, d, h, i), 113/13 (ck), 
146b/35b (aa), 149/38 (c), 162a/47a (p, v), 166/51 (p; var, to aa wa-ar-ai-fe), 168/53 (aa, d, 
p), 169/54 (aa, e, p), 171/56 (e, p), 175/60 (p), 192/78 (p), 193/79 (p, y); da-a-[f] §106/6 (b), 
[da}-ai § 113/13 (ke), 162b/47b (v), § 193/79 (aa), da-a-i §175/60 (aa); pres. pl. 3 da-an-zi 1) 
§41 (A, B, C), 43 (B, var. to C da-a-i), da-an|-ri] §43 (A); imp. sg, 3 da-a- §53 (A, var. to D, 
Fda-a-i) 
iterative datke-: pret. pl. 3 da-a¥-ke-er §9 (B, var. to A dac-ats-ke-e-er), §25 (L, var. to A, B da-aé- 
ke-e-er), da-aS-ke-e-er §25 (A,B), da-ad-ke-e-er §9 (A) 
ppa da- “to take (back)” 
pres. sg. 3 EGIR-pa da-a-i § 171/56 (e, p), Par. [XL]; a-ap-pa dai §48 (A). 
kattan da 
pres. sg. 3 kat-ta-an-na da-a-i §162/47 (p, [v}). 

















o take below”. 
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er da- “to take above (i.e., upstream?)”. 
pres. sg. 3 Seer da-a-i §162/47 (v, var. to p Sa-ra-a nfa}-o-/). 
dai-. act. “to put, place; impose (an obligation)” 
pres. sg. 3 da-a-i Par. XXXVII (obj. fabhan), § 163/48 (p, c, obj. ifuwan) 
For dai in ei¥uwan dai- see under the verb i8%a-/é8%a-. 








anda dai- “to place upon” (with -kan), 
pres. sg. 3 an-da da-a-i §78 (A, B) (objs. KUSpu-Sa-an, KUSta-ru-ué-ha). 
tayali- y. act. 1) (trans.) “to steal (something)” (§ 19, 20, 21, 57, 63, 65, 120, etc.). 2) (intr.) “to steal” 
(§ XLI). 3) “to burglarize (a house)”. 
pres. sg. 3 da-a-i-ez-zi 1) §19 (B), 20 (B), 57 (A), 63 (B), $65 (B), § 120/17 (aa), da-ac-i>-ez-zi 
$63 (F), da-i-e-es-zi §58 (B), da-a-i-e-ez-2i $66 (I), da-a-t-e-ez-[zi) § 110/10 (j),ta-i-ez-2i §69 
(A), $82 (A), $83 (A), $94 (A), $95 (A), §97 (A), ta-a-i. 1) $19a (B), 19b (A), $20 
(A), $21 (A), $49 (A), §59 (B), §63 (A), §64 (A, B), §65 (A), §67 (A, B), §68 (A, B), §69 
(B), $70 (A, B), §81 (A, B), $82 (B), §83 (B), §85 (B), §92 (B), $94 (B), §95 (B), §96 
(B), $103/3 (b), § 125/22 (aa), ta-i-e- §$ 110/10 (c), § 125/22 (c, f), $126/23 (c), § 127/24 
(c), § 128/25 (c), § 130/27 (c), ta-i-e-[er-zi] §96 (P), ta-i-e-e| 22 (c), ta-a-i-e-ez-zi 
§101/1 (a), $102/2 (a), § 120/17 (f), § 124/21 (c), § 126/23 (c), ta-a-i-e-e 1 $95 (P), $129/26 
(c), ta-a-i-e-er{-2i] § 122/19 (f), §124/21 (n), ta-i-ia-zi 1) § 103/3 (a), ta-ia-az-z2i 1) 157 (B), ta- 
a-i-ia-zi 1) § 64 (F), § 108/8 (d), § 143/32 (r); ta-a-ia-az-zi 1) § 128/25 (aa); da-ia- i §125/22 
(0), da-a-i-ia-zi 1) 57 (D), 58 (D), $94 (T), §110/10 (d), 2) Par. XLI; [da}-a-i-ia-a 1) 
§110/10 (4); 
tayazil-n, nevt, stem “theft” 
8g. nom.-ace,ta-ia-az-z-il §49 (A). 

























gen. fayazilaé 1) “(that) ofthe theft” = “compensation for theft” (§65. 94, 95), 2) "(he) of the theft” = 
“the thief” (§§73, 942, 952) 
tasia-ti-la-a¥ 1) §65 (A), §94 (B), $95 (A), ta-[ia-zi-la-ai] 1) §94 (F), da-ia-zi-la-a¥ 2) §73 (B), 
da-ia-zi-la-a¥] 1) §94 (A). 
1ai8ta- v. act. “to load” 
pres. sg. 3 ta-a-if-ra-i §124/21 (c). 
part. raiftiyant-: pl. nom.-acc. neut. [t-i}-ti-an-da § 124/21 (0). 
taiizi- n. com. “shed(?)” 
sg. ace. ta-if-zi-in § 100 (A, B, F) (2x), [ta-i]¥-i-na-a5-5i §100 (F). 
dayuga- “two-year-old” (altemating with MU.2 in §60, §61, §63): 
sg. nom, com, ta-a-i-ti-ga-ai §57 (A, B) (2x), §58 (A, B) (2x) ta-a-i-i-[ga-af] §58 (M), ta-ac-b- 
li-ga-ai §58 (B). da-a-isti-ga-af §58 (D), da-a-i-i-ga-[ai] §57 (D), da-a-ic-do-ga-at § 57 (D). 
taggaliyant- (part.) “fenced-in, enclosed (vineyard)” (modifies GISKIRI,,GESTI 
sg.(2) abl. tdg-ga-li-ia-an-da-za § 108/8 (d), tak-ka-li-an-da-az § 108/8 (b); pl. nom.-ace. neut. tég- 
gaclicia-an-da § 108/8 (4), tdk-ka-li-an-d{a] § 10878 (b, i). 
taki-““another” 
sg. dat.-loc. ta-ki-i-ia §6 (A) ta-ki-ia $6 (B); taki- .. taki-“one ... the other”: sg. dat-loc. ta-ki-ya 
(und)... ta-ki-ya(utné) §191/77 (p, ¥) (2x). 196782 (2x). 
tagn- stem of the oblique cases of rekan “earth”, q.v 
tak- (Val/2) “to construct, fabricate, make" 
inf, ték-Su-an-zi §56 (A), tok-Fu-wa-an-zi §56 (B), 
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takian adv. “together”. 
takin ai-/ei-"to dwell together”: 

‘dk-fa-an a-fa-an-2i §53 (A, BY; 

takSan Sarra- “to divide (something) equally, to halve (something)": 
pres. pl. 3 xik-Sa-an Sar-ra-an-zi §31 (B). 

takieS¥ar n. neut. rn-stem. “price list(?)”. 
sg. nom.-ace. tak-Fe-e¥-Jar § 184/70 (p). 

takku “if” 

Always written tdk-ku: §§ [4], 5 (2x), 6,7, 8, 9, 10, 11, 12 13 14, 15, 16 [17] (2x), 18 (2x), 198, 
19b, 20, 21, 22 (4x), 23 (2x), 24, “26a”, "26b", 27 (3x), 28a, 28b, 28c, 29, 30, 31, 32, “32a, 
"3b , 33, "33", 34, 35, 36, 37 (2x), 38 (2x), 39 (2x), 40 (2x), 41 42 (3x), 43 44a Ab (2), 45 
(2x), 46 (4x), 472, 47b (3x), 53 (3x), $7 (4x), 58 (4x), 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65 (3x), 66 (7%) 
67 68 69 70 (4x) 71 (3x) 72 73 74 (2x), 75 (2x), 76 77a (2x), [7b], [78] {79} [80] 8182, 83, 
84, 85, 86 (2x), 87, 88, 89, 90, 92 (3x), 93 (2x), 94 (3x), 95 (3x), [97], [98], 99 (2x), 100 (2x). 
colophons, PT §§ [II], Il, IV (5x), V (2x), VI (2x), VII (2x), VIML, IX (2x), X, XI (2x), XI, 
XIII, XIV, XV, XVI, XVI, [XVII], X, XXI, XXI, XXIII, XXIV, XXV, XXVI, 
[XXVII], XXIX, XXX, XXXI, XXX, XXXII, XXXV, XXXVI, XXXVI, XXXVI (4x) 
XXXIXa, XXXIXb (3x), XL— 102/2, 103/3, 105/5 (2x), 1066, 107/7 (3x), 108/8 (3x), 109/9 
(2x) 119/16 17 (2x), 121/18 (2x), 122/19, 20, 124/21 (2x), 125/22 (2x), 126/23 (4x) 127/24, 
128/25 (3x), 129/26, 130/27, 131/28, 132/29 (2x), 133/30, 143/32 (2x), 144/33 (3x), 145/34 
146/35, (149/{38], 150/39 (2x), 151/40, 152/41, 157/42 (3x), 158/43 (2x), 159/44, 160/45, 
161/46, 162/47 (3x), 163/48, 164/49, 166/51, 168/53, 169/54, 170/55 (2x), 171/56, 172/57 (2x), 
173/58a, 173/58b, 174/59, 175/60, 176a/61a, 1766/61», 177/62 (2x), 178/63, 179/64, 180/65, 
187/23, [188/74], 189/75 (3x), 190/76 (3x), 191/77 (2x), 192/78, 193/79, 194/80 (3x), 
195/81a, 195/81b, 195/81C, 196/82, 197/83 (3x), 198/84 (2x), 199/85 (3x), 200/86a (2x), 
200/86b (2x). colophon. 

With attached enclitics: 

taku +-a- “he” > takku(w)a- 

sg. nom. com. tik-ku-a §27 (B,C). Par. XI. § 195/81b (x). 

‘A. com, ték-ku-an “if... him/her” §28b, 86 (B). - Par. XXI. - §200/86b (p, x). tak-ku-wa-an 1 §28 
(B), 71 (B), §86 (E), nk-ku-a[n? ... ] §133/30 (aa). 

if it" k-ku-at | 44b (B, C), $45 (B,C), tdk-ku-wa-ta-an §44b (A) (with 
































nnom,-ace. neut. tak 
OH local particle -an) 

pl. ace. com. rakkut-u8 “if... them’ tdk-ku-u¥ § 197/83 (p), § 198/84 (p, y). 

takku +-San > tdk-ku-u8-Sa-an § 190/16 (p. y). 

takkur+-Si (fe) “hime” > tak-ku-ui-Se §46 (A 2x). sik-ku-uS-8 §46 (B). - Par. XXXVI (2X). 

takkuc+-za » tdk-ku-za §26a (5), §26b (J), §32 (B), §33 (B), Par. XL 

takku never with -kan. 








dala- v. act. “to leave’ 
pres. sg. 3 ta-a-la-i §145/34 (aa), da-a-la-i §39 (A) 
damai- (indefinite pronoun) “another”. 
sg. nom. com. ta-ma-i-fa-kdn §1466/35b (aa), § 147/36 (aa, c), § 148/37 (c), ta-ma-i-Sa-an §28 
(B), $43 (A, B), a-ma-a-i-Sa-kin § 148/37 (c, t), ta-ma-a-i-Sa-an §43 (C). 
gen. [da-mJe-e-el § 39 (B) (var. in A: SA SA-NE-I-IM-MA); ta-me-el-la §170/55 (e), da-me-e-el-la 
§170/55 (p), ta-me-e-el-lfa] §106)6 (i). 
datloc. ta-me-e-da-ni §28 (B), da-a-me-e-da-ni §28 (C), da-me-e-da-ni Par. 1V, XXXVI 
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dammel(i)- adi 
dam-me-el pé-e- 


‘unused, untouched, uncultivated, virgin”. 
da-an § 1V. 
dampupi- “untrained, unskilled”. 
sg. ace. com. Ida’?-am?l-pu-pt-in § 147/36 (aa), dam-pu-pf-ing §147/36 (c), dam-pu-pfl- ... ] 
§147/36 (1), dam-pu-u-pt-in §177/62 (p). 
dan “secondly, next, afterwards 
ta-a-an §193/79 (p), da-a-an § 193/79 (y), 
dannatta- “bare, empty" »"(SISKIRI,GESTIN ‘vineyard’ ) with no fruit’ 
sg. nom.-ace, neut. dan-na-at-ta-an §107/1 (4), pl. nom.-acc. neu. fa-an-na-ta § 107/7 (b), Htal2-an: 
na-an-da §107/7 (hy. 
[(a(p)pe8¥ar n, neut. rin-stem,] sg. dat.-loc. 1a(p)pesni as adv. “previously”. 
ta-pé-eS-ni §93 (A, B, F) (2x), § 122/19 (a, £), tap-pé-e¥-ni §122/19 (q). 
dapiya- “entire, in (their) entirety 
9g. nom.-acc. neut. rdk-ku ASA.YLA da:pl-an pl-i-ia-an $46 (C) “if fields have been given in 
(their) entirety”. Cf, tdk-ku-ud-di ASA.BLA uf hui-u-ma-an-za pl-an-za §XXXVIIL 























tapulli-n, neut. (a copper implement) 
sg. nom.-ace, [t]a-pusul-li §157/42 (aa), ta-pu-ul-ti (n,p). 
tar-,te- v. ac. “to say; promise”. part. rarant- “(woman) spoken for (by suitor)", or “(woman) 
Promised (to suitor by parents)” (§28a). 
pres. sg. 3 fe-ez-2i §40 (A, B), 41,74, 75, 95, Par. XXXIXb, § 149/38, 163/48, 169/54 (2x), 170/55, 
198/84 (2x) 
pl. 3 ta-ra-an-zi $40 (A), da-ra-an-[zi] §40 (L). 
$g. om, com. ta-ra-an-za §28a (B) (var. nC da-ra-an-za). 
iterative eard(i)k-. pres. pl. 3 arlHi-kdn-zi §5S (A), tar-af-kdn-2i 155 (B). 











tarna- v, act. “to let, release (an 
an) ($34, $36). 
pres. sg. 3 rar-na-i $34 (B), §36 (B), $39 (L) - §107/7 (a, €), tar-na-a-i §107/7 (4), tar-na-yi §39 
(A), tar-na-(a-i} §10777 (i) 
ct. “to be in charge(?)’ 
§50(A), 
tarusha-n, neut. (a leather part of the hamess) 
sg. nom.-ace. KUSta-ru-ué-ha §78 (A), [KUSta-ru-u)é-ha §78 (B) - KUSia-ru-ué-bla] §125/22 (c), 
KUSta-r[ucu-ha] § 125/22 (£), (RUStja-[r]u-ud-bla] §125/22 (n), KUSia-ru-ul §-ha} § 125/22 (0). 
ditakuwabh- (¥.) “to blind (someone) 
pres. sg. 3 da-iu-wa-ap-bi §7 (A, B), $8 (A, B), $V, §VI, ta-su-wa-ah-bi §77 (A), [ta?)-Su-wa-ap: 
2i §77 (B). 
tee v, act. “to say”, ef. tar 





ls into an area)” (§107/7), pard tarna- “to free, emancipate” (with 





tarub-v. 
pres. sg. 3 tari 














tekan-n, neut. n-stem. “earth 
sg. all, ta-a-ag-na-a §169/54 (aa), tdg-na-a §169/54 (4, j). 


2 Or pechaps tar. 
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tépu- “tittle, few” 
te-[e-pu-us] 46 (A). sg. nom.-ace, neut. fe-e-pu §94 (A 2x). 95 (A 2x) (var. in B, F both times te 
pu), fe-pu §94 (B, F, © 2x), $95 (B, F 2x) - Par. XXXVI. pl. nom. com. te-e-pa-u-lwal §46 
(C). 
tiya- v. act. 1) “to arrive (of time)” (§50), 2) kunt tiya- “to enter into a wage-earning agreement” 
hire oneself out for wages) (§150, 158), 3) LUGAL-i tiya- “to approach the king” (§§ 187, 188, 
200), 4) akkantittiya-"to enter into (sexual relations) with a dead person’ (§ 190). 
pres. sg. 3 ti-e®-zi § 190/76 (p) (var. in y ti-an-zi), tiez-zi §50 (A, B), §166/51 (p), §200/86a (p), 
ti-i-er-ri §188/74 (p), 199/85 (p), t: §150/39 (aa 2x, q 2x), §158/43 (aa 2x), tsi 
§ 150/39 (c 2x), § 158/43 (n and p 2x), ti-ia-es-zi § 187/73 (p), pl. 3 [{]i-an-zi] § 166/51 (aa), t: 
‘an-zi §190/16 (y), 
Ser tiya- (“to step upon” ») “be placed upon”. pres. sg. 3 Se-er ti 
er tli-an-s{i)) 

















§ 166/51 (p) (var, in aa [Fe-e- 





(Sara) tittanu- v, act. “to place upon”: 
pres. sg. 3 ti-it-ta-nu-uz-zi § 121/18 (e). 
tittiyant- (part. ?) “installed(? 
sg. nom, com, t-it-i-an-za §40 (A,B), §41 (A, B, C). 
tubg- (v. set. and mid.) 1) “to cut up (cloth)", §144/33; 2) “to cut/harvest (grapes)”, §56, § 113/13, 
(with -za). 3) “to separate” (maritally) §28¢ 
act. pres. pl. 3 iip-fa-an-Izil §28 (C), §29 (B), tih-hu-i¥-Sa-Lan-xi) §29 (C). 
canniye- pres. sg. 3 ni-Sa-an-na-i §113/13 (k). 
mid, pres. sg. 3 tu-uh-(iJa-ri § 144/33 (aa), tip-Ka-ri § 144 (c); pl. 3 sw-uh-Sa-an-lral §28 (B). 
int. i-u-fu-an-zi §56 (A), ti-Su-u-wa-an-2i §56 (B), ti-Eu-wa-aln-zi} §56 (D). 











tuekkant- n. com. sg. nom, tu-ek-kdn-2a-ki-ié-pét §49 (A). 


tuliya- n, com. “assembly”. sg. dat.-loc, tw-li-ia §55 (B). 








turiya- v. act “to hitch, hamess 
pres. sg. 3 fu-ucrives-zi §71 (A), §75 (A,B), $79 (A), $159 (aa), e-ri-ia-ri §159 (p), pl. 3 -ri-ia 
an-zi $166 (p). 








Ierativ turifke-: pres. sg.3 tu-usri-if-ki-iz-2i §71 (B), 

Verbal substantive gen. nu-u-ri-ia-w{a)-a¥ §64 (A), tu-u-ri-ia-u-wa-a5 §64 (B), §66 (B), tw-u-ri-ia 

tewacad> §64 (F), tw-w-ri-ia-u-wa-(as] §64 (H), tu-u-ri-ia-u-a8 §66 (A), u-rivia-w-ak § 180/65 
(p),tueucri-ia-wac-ad §180/65 (x). 
duwan ,,. duwan adv. “hither .. thither 


tu-wa-a-an ... tu-wa-a-an §166/S1 (aa), du-wa-a-an ... du-wa-a-an §166/51 (p), du-wa-an ... du 





wa-an-na Par. LV. 
10 break, smash”. 

$11 (A), §74 (A), neawfa- ...] $11 (K), tu-wa-tar-nil 
8X, X1, nw wa-ar-na-ri §12 (B). 


towarnali- (13) 
pres. sg. 3 tu-waralr-nii 
du-wa-ar-(ni-is-z §11 (C), duswa-ar-ni: 








i $11 (B), 








u 





ukturi-n. com. pl. “incineration place”. 
ple dat-loc, uk-tucri-af § 4b (B); uk-[twu-ri-ai] $440 (A); [wk-tu-r-ia-a8 §44b (C), 
tummiyant- com. (adj. of unclear meaning; modifying birds). 
pl. ace. um-mi-ia-an-du-us §120/17 (f). 
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unna- “to drive (here)”. 
pres. Sg 3 wun-na-i §71 (B). 
unattalla- n. com, “merchant”. 
8g. acc. ti-na-at-ta-al-la-an §5 (A); d-na-at-tal-la-an § 5 (B); LUDAM.GAR §5 (A, B). 
urkiya(i)- "to trace, track down’ 
pres. sg. 3 ur-ki-ia-is-zi §149/38 (aa, c); w-ulr-ki ~ia-iz}-2é § 149/38 (q); [ur-k]i-i-e-ez-[zi] §149/38 
(0. 
u§ See -a- 






uiniya- v. “to sell” 
Iter, uineske-: pres. sg. 3 mid, ui-ne-el-kat-ta § 146a (c), § 146b (aa), § 147/36 (c); [ui-ne-e¥-kat-t}a 
§ 148/37 (c); uf-ne-e-(Aat-ta] §1460/35a (aa); uk-ne-e8-Kar-tla § 147/36 (aa), 
uiunai- See izhunai 





uttar n, neut, /n-st. “matter, (legal) case” 
sg, nom.-acc, ut-tar §64 (A, B, F); (uJ?-[tar?] §65 (A). 
A-WA-AS-SU “his/its case” §68 (A), §84 (A); A-WA-SU §68 (B, I); A-[WA-SU] §84 (B), 
uutne- n, neut. “land, teritory”, also “country” (in contrast to the city). 
sg. dat.-loc. ut-nisia §71 (A, B); ut-ne-e XXXVI, § 191/77 (p and y 2x); KUR §5 (A and B 3x), 
§19a (A, B), §19b (A), §20 (A and B 2x), §21 (A and B 2x) §23 (A 2x); [KJUR §23 (B); 
KUR-e §XXXVII, §23 (B). 
uwa- (118) “to come’ 
pres. pl. 3 l-wa-an-2i §79 (B); teen-2i §79 (A). 
pret. pl. 3 ti-e-er §55 (A, B, F) 
‘appa anda uwa- “to come back in 
pres. sg. 3 EGIR-pa an-da i-iz-2i § 171/56 (e, p) 















uwate- v, act. “to lead, conduct (here)”. 
pres. sg. 3 d-wa-te-ez-zi §20 (A, B), §21 (A, B), §198/84 (p), §199/85 (p); d-wal-te-ez-z] 
§ 199/85 (2); s-wa-t{e"ez-2]i §187/73 (p). 
pres. pl. 3 -wa-da-an-zi §188/74 (y); [d-wa-da-an-z}§ 188/74 (p); -wa-da-an-z{i} § 187/73 (y). 
‘dpa wwate- “to lead back here”. 
pres. sg. 3 a-ap-pa ... i-wa-te 
wa-t[e-ez-i] §23 (A), 
EGIR-pa ... -wa-te 














ri §22 (A), $23 (A); la-ap-pa] d-warte-ez-2 





$23 (BY; a-ap-pa dt 








§22 (B); EGIR-[pa ... i-wa-te-ez-zi] §23 (B). 
w 


-wa(r) (quotative particle) 
wa §37 (A, B), §55 (A, B), §95 (A, B, P), §169/54 (aa, e); -wa- §55 (A, B), §74 (B); -wa-as 
a-ra §75 (B), § 149/38 (c). The particle can be omitted, as in: §40 (A and B 2x, L 
$41 (A, B and C 2x, L 1x), §55 (A, B and D 2x), §75 (A, 1), §169/54 (e), 
§ 198/84 (p and y 2x) 
wak- v. act. “to bite (off)”. 
pres. sg. 3 wa-a-ki §13 (A, B,C), §XML, §14 (B, C), §XIIL 
walh-v. act. “to strike’ 
pres. sg. 3 wa-al-ah-ri §3 (B), $4 (A, B), §77 (A and B 2x), §84 (A, B), §86 (B), §87 (B), §88 
(B, W); [wa-al-alp-zi §87 (W); [wa-al-alh-2{9] §89 (W); wa-al/-alp-zi §89 (B); wa-al-ab-2{i] 
§38 (B); G[UL-ab-zi] §88 (E), §89 (E); GUL-a[f 
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pres. pl. 3 wa-al-ha-an-zi §101/1 (a) 
piran walh-“strike first (> preempt)” 
pres. sg. 3 pé-e-ra-an wa-la-ah-zi § 146a/35a (aa); [pé-e-ra-a]n wa-la-ah-zi § 147/36 (aa); [pé-ra-an 
wa-all-ah-2[é | §148/37 (t) ; [pé-ra-an wa-al]-ah-zi §146a/35a (c); pé-e-[ra-an wa-la-ah-2i] 
§146b/35b (aa); pé-e-ra-an wa-l[a?-al-2]i §148/37 (aa); pé-ra-an GUL-ah-zi §147/36 (c), 
§148/37 (c); [ ... GJUL-ab-zi §147/36 (t). 
walli-“shorn(?), smooth(?) (of hides)”. 
sg. nom.-ace. N. wa-al-li §185/71 (p). 




















walkiiarabb- v. act. “to make (a student) an expert 
pres. sg. 3 wa-al-ki-[i-Sa-r}a-ab-hi §2006/86b (x); wa-al-ki-if-Sa-ral-ab-bi] §200b/86b (p). 


war- v, mid, “to burn” (intr.) 
pres. sg. 3 wa-ra-a-ni § 105/5 (a); [wa-ra-a-n}i § 105/5 (b), 


war- (quotative particle) see -wa. 


warbui- adj. “rough, shagey 
sg. nom. com. wa-ar-fu-if § 185/71 (p). 





warnu- v. act. “to burn” (trans). 
pres. 9g. 3 wasalr-nuczi] §27 (3); BIL-n{u-zi] §27 (C) 
pres. pl. 3 wa-ar-nu-an-zi §27 (B) 
wari- act, wardiya-v. act 1) “to sweep up, clean”, 2) “to harvest, reap”. 
pres. sg. 3.2) wa-ar-af-zi § 167/52 (p); wa-ar-K § 167/52 (aa); [wa-ar]- § 1066 (aa); wa-alr-fi-] 
$1066 (h); wa-ar-fe-e-ez-2i § 106/6 (a); [wa-ar-}f-a|-az-zi) § 106V6 (b); wa-ar-ai-se §166/51 
(aa); wa-ar-x{ .. ]§106¥6 (4). 
pres, pl.3 1) wa-arsii-ia-an-2i §158/43 (p); [wa-ar-s]i-an-zi §158/43 (aa), 








wai v. act. “to buy, acquire’ 
pres. sg. 3 wa-a-Hi §47b (A 2x), §XXXVII, §XXXIX (2x), $48 (A), §XL, § 1460/35a (aa, c), 
$ 169/54 (c, p), $ 176a/61 (p 2x), §177/62 (aa Ix, p 2x), § 185/71 (p), §186/72 (p 3x); [wa}-at 

8 §47b (B); w{a-a-¥i] §26b (J), § 176/61 (aa). 





198/84 (p). 
waita- v. act. “to sin, commit an offense’ 
pres. sg. 3 wa-ai-ta-i $4 (A, B), §11, SII §V, §VI; [wa-ak-Ja-i §3 (B), 
waita- with postpos. katta(n) governing a noun in gen. “to sin with, commit a sexual offense w 
pres. sg. 3 kat-ta wa-ai-ta-i §189/15 (p 3x, y 1x), §190/76 (p), §200a/86a (p); [kat-ta wa-ak-t}a-i 
§ 188/74 (p); kar-ta [wa-ai-r]a-i § 187/73 (p); kat-ta [wa-ai-ta-f] § 190/76 (y); kat-ta wla-ai-ta-i] 
§ 188/74 (y); kat-ta wa-alé-ta-i] § 189/75 (y); kat-ta ... wa-af-ta-i §199/85 (p) ; [kat-ta-an] wa- 
a-ta-a-[i] § 189/75 (x); kat-ta-an (wa-a8-ta-a-i] § 189/75 (x); ... wa-a{S-ta-i] §199/85 (2); 
wa-ai-a-a-i] § 190/76 (x). 
waitai-n, com. “sin, offence 
sg. nom. wa-ai-ta-i§ §197/83 (p); wa-al-1a-i8 


waitiya- v. act. “to clothe, 








pres. sg. 3 wa-al-Si-e 








§197/83 (y). 
waitul n, neut. “sin, offence”, 
sg. nom.-ace. wa-a¥-ciil §197/83 (p). 
gen. wa-a¥-til-a¥ §146a/3Sa (c); wa-al§-til-a8] § 147/36 (1); ué-tu-la-a¥ § 1460/35a (aa); [u}¥-tu-la 
a § 147/36 (aa); ui-[tu-la-ai] §148/37 (aa). 
watku- v. act. with dat.-loc. “to leap upon 
pres. sg. 3 wa-at-ku-zi §199/85 (p); wa-ar-ku-2[Z] § 199/85 (p). 
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wemiya- act. “to find, to come across”, 
pres. sg. 3 i-e-mi-ez-ri §62 (A), §66 (A), §71 (A), §78 (A), §96 (A); [i]-e-mi-ez-zi §45 (A), 861 
(A); liie-mi-e}z-2i §61 (M); t-e[-mi-ez-zi] §78 (K), §79 (K); tie-mfi-ez-Jx? § 121/18 (aa); ti-e- 
$24 (A); t-e-mi-ez-(z]i §60 (M); t-e-mi-es-2{f] §71 (A\ 
i §24 (B), §XXXV (4x), $66 ( 












































$45 (B), $61 (B), §62 (B); [i-Je-mi-ia-az-zi §66 (B); &-i-mi-iac-ri $90 (B); d 
SXXYV; KARzi 645 (C); K[AJR-izzi §90 (B) 
wen- v. act. “to poke, fuck”. 
pres. sg, 3 si-en-ri §191/77 (p, y), § 194 (aa, p), §200a/86a (x). 
well- n. com. “pasture”. 
sg. acc, ti-e-Si-in § 146a/35a (aa); [l}--[4-in] § 1460/35: (€). 
abl. dce-fi-ia-az § 1626/47 (c, v). 
weliya- Vv. act. “to graze 
¥. Subst, gen. t-e-Si-ia-u-wa-aé "Weidepferd” § 180/65 (x); d-e-Si-ia-u{-wa-a¥] §180/65 (b). 


-mi-ia-| 








wete- v, act, “to build 








pres, sg, 3 tie-te-ez-zi § 100 (A, B), § 145/34 (aa); []-e-te-ez-zi §100 (W); [i-e-te-lez-z/ § 100 (F). 
appa were: 
pres. sg. 3 [a-ap-pa ti-e]-te 

(Q). 

witt-n, com, “year” 
sg. nom, MU,KAM-za § 164-165/49-50 (p). 
datloc, ti-it-ti § 172/57 (aa); MU-ti §172/57 (e); MU.KAM-1 § 172/57 (p) 

MU.1,[KAM] “one year” §24 (B). 
MU.2.KAM “two years” § 175/60 (p); M[U.2.KAM} §175/60 (aa) 
MU.3.KAM “three years” §35 (A), § 176a/6La (aa 1x, p 2x); [MJU.32,[ KAM] §35 (B); MU.3...] 
§176a/61a (b). 
MUA.KAM “four years” § 112/12 (c,d), §175/60 (p). 
-ta (-2) (enclitic reflexive part. forall persons) “(to/for/by) onselt” 
of the OH writing mu-uz-za see § 5 (A), § 21 (A), § 33 (A). 
Verbs with inconsistent use of -za (-z) in the 
aniya- v. act, without -2a. 1) tr. “to make" (§ 160-161), 2) inte. “to work” (§10, §IX), 3) tr. “to 
work, tend” (obj. land $40, §XXXII). Iter. anneske-: pres. sg. 3 San-ni-if-ki-i-zil §10 (A), an: 
Par. IX, lan-né-e5-ki-iz-zil § 10 (B), an-né-e[¥-ki-iz-ri] §XXXII; pl. 3 an-né-e¥-kdn 


0 rebuil 





zi $98 (A); [EGJIR-pa i-e-te-er-zi §98 (B); ... [W]-e-te-e2-2i $98 























niciS- ki 

21 §40(L). 

a. pres. pl. 3-20... an-ni-f-kén-2{f] $40 (A), but without -za in B. 

arnu- without -2a pres. sg. 3 ar-nu-zi §2 (B), §3 (B), 84 (B), §19a (B), §76 (A), 100 (B, F); [ar 
‘nu-z}i §1 (B), § 100 (R); ar-{nu-zi] §100 (A); ar-nu-uz-zi 84 (A), $198 (A), §76 (B); [ar-nu- 
uz-2i §3 (A); [ar-nu-uz-2}i §76 (1). 

with -za pres, sg. 3 -za... ar-mu-uz-ci §5 (A, B). 

ep(p)- usually without -2a “to seize” (refersences above under ep(p)-). pres. sg. 3 e-ep-ti §22 (B), 
$36 (B), $43 (A, B, C), $49 (A, L), §66 (A, B), §71 (B), §118/15 (f), §158/43 (aa, p), 
§175/60 (aa, p), §197/83 (p 2x, y 1x); [e-ep-z]i §158/43 (n); e[-ep-zi] § 197/83 (y); e-elp-z}i 
§22 (A); e-e[p-zi] § 118/15 (aa); e-ep-[zi] $66 (1); e-ep-z{f] $49 (A) 

once with -za “seize for oneself”. pres. sg. 3 -ra-an ... e-ep-zi §105/5 (a); -2a ... [e-ep-zi] §105/5 

$105/5 (2). 








wi 
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happarai- (happirai-, haprai-) v. act. without -za. “to sell”. pres. sg.3 ha-ap-pa-ra- 





$39(A,B), 








§ 149/38 (c); ha-alp-pa-ra-iz-zi] §149/38 (1); hla-ap-pa-ra-iz-zi) §149/38 (aa); 
§XL; ha-ap-ra-iz-zi §26b (3). pl. 3 ha-ap-par-ra-an-zi §176a/61a (p). pret. sg. 3 ha-ap-pa-ra-a- 
it §48 (A). 





with -za ? pres. sg. 3-2a ... hal-ap-ra-iz-zi] §26a (L); -2al ... ha-ap-ra-iz-2i] §26a(B). 

shar(k)-v. act. without -2a. "to have, to hold”, pres. sg. 3 har-zi §39 (A, B), §40 (B,L), §41 (A,B), 
$46 (A, B), §XXXVIII, §47a (A, B), §XXXVI, §XXXIXa, §53 (B, D), §193/79 (p, y), 
§195b/81b (¢, p), §195c/B1c (p); har-z[i] $41 (L); har-{zi] §40 (A); [bar-2}i $53 (F). pres. pl. 3 
har-kén-zi §52 (A, B); har-kin (G). pret. sg. 3 har-ta $193/79 (p). 

with -za, pres. sg. 3-20 ai 

iya- without -za “to make, do” (references sub iya-) act. pres. sg. 3 i-ia-2i §XXXIX (2x); [i-iJa-zi 
§ 112/12 (c); bia] §112/12 (kia $46 (B), §55 (B), §164-165/49- 
50 (p). pres. pl. 3 i-ia-nan-»zi §112/12 (d); i-ia-an-z{#] §196/82 (e); [i-e]n?-s{7?] § 196/82 (p) 

with -za “to make for oneself. pres. sg. 3 2a ... i-ia-zi §171/56 (e); -2a ... -e-e2-21 §171/56 (p); 

$55 (A). pres. pl.3 2a [.. Fen-z]i $33 (A). 

‘to found a family/household”. pres. pl. 3 -za ...i-en 

i carry on trade”. pres. sg. 3 (ha-ap-pér i-iJa-zi § 146a/35a (c); ha-a-ap- 

$48 (A); [ha-a-ap-pér] ... -ez-2[f] §48 (B); ha-ap-pdr i-e-ez-zi § 1460/35a (aa), 

with -za “to make a trade for/by oneself”. pres. sg. 3 -2a ha-ap-pdr ... iia-zi §XL; -2a ~ ha-ap-pdr 
(i-lJa-zi §XL; -20 »- ha-a-ap-par i-e {ha-a-ap-pér i}-ez-{zi] §48 (B) 

idalaweXS- v. act. without -za. 1) “to go wrong”. 2) “io become estranged”. pres. sg. 3 i-da-a-la-u-e- 
e&-2i §XXXIV. pres. pl 3 i-da-a-la-u-e-e¥-Sa-an-zi §31 (B). 

with -za “to become estranged, have a falling out”. pres. pl. 3 2a inda-a-la-u-e-e8-Sa-an-zi §53 (D); 

$53 (A); -2a indaa-la-n-i8-i[a-an-2i} §53 (F); -2a i-da-la-u-e-8a-an. 


































§31 (B). 











Dar... ber 











12a i-tla-la-we-e8-Fa-an- 
2{i] $53 (G) 

karp-fkarpiya- without -za 1) 1) “to lift, to carry”; 2) “to carry out, to render (feudal services)”. 
pres. sg. 3 2) kar-ap-zi §46 (B), §XXXVIII (2x), §XXXIXa, § XXXIXb; kar-pl-i-es-zi 1§46 (A 
2x), §47b (A). §XXXIXb, §48 (A), §51 (C i §47b (A); kar-ploez-2{f] $46 (A); 
kar-pl-ez-{zi) §46 (B); (kar-p]F-e ] $48 (B). pres. pl. 3.2) kar-pl-ia 
‘an-2i $6 (D), kar-pl-an-zi §XXXVIM, §51 (D), $56 (A); kalr-pl-an-zi] $50 (A), klar-pl-an-zi] 
$46 (A, B). pret. pl. 32) kar-pl-i-e-e{r] §54 (D), kar-p-er] §54 (A). 

with -za ? pres. sg. 3-20 ... har-phit-ri §XL. 

Autruwai- v. act. with -2a. “to secure witnesses”. pres. sg. 3 -2a ku-wut-ru-wa-d-e 

ucut-ru-wa-a-et-2i §XXXV 

‘mimmai- v. act. "to refuse, reject”: without -ra: pres. sg. 3 mi-in-ma-i §28 (B), §40 (A), §41 (A, 
B); [mit-im-ma-i §95 (B); [mi-i}m-ma-i §40 (B); [miim-ma}-i §95 (P); mi-im-{ma-i] §40 (L); 
‘me-cem->ma-i $41 (C). pres. pl. 3 mi-im-ma-aln-zi) §28 (A); with -za: pres. sg. 3 -za mi-im-mat 
§ $30 (B); [-za misim-ma}-i §30 (C); za .,. m{i-im-ma-i] §26a (1). pres. pl. 3 -2a mi-im-ma-an- 
21 §55 (A); [-za] me-em-ma-an-zi §55 (B); -2a me-em-ma-an|-zi] §55 (F). 

‘anda peda- with -2a“zu sich hineinschaffen”. pres. sg. 3 [-a= an-da [pé-e-da-i §27 (L); (-az] an- 




















XXXV; -20 



























da pé-e-da-a-i §21 (C); az an-da |pé-e-da-a}-i §27 (B); -az an-da pé-e-d{a-i} §27 (J) 
pittenu- “to run off with” without -za: pres. sg. 3 pit-te-nu-zi §28 (C); pilt-tle-{nu-2}i $35 (B); plt- 
te-n{u-zi] §28 (C); pit-te-nu-uz-zi §28 (B), $37 (B); plt-te-nu-{uJz-z{/] §28 (B); plt-ti-nu-uz-zi 





$37 (A); with -zan: pres. sg. 3 -za-an pit-te[-nu-z]i §28 (C). 
Jarra- without -zaz pres. pl. 3 far-ra-an-zi §53 (A, B, D); [FJar-ra-an-zi §32 (A); [fJar-ra-an-z[i] 
§53 (F); Sar[-ra-an-zi) §33 (A); Sar-rfa-a]n-zi §33 (A); with -za: pres. pl. 3 za... Sar-ra-an-zi 
§31 (B), §53(A, D); [a] ... Sar-ra-an-zi §53 (B); [ar-ra-aln-2i $53 (G); 
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ra-an-zi) §XX1Va, §53 (F); 

Sar-ra-an-ri §53 (F). 

Jarnink- “to make compensation”, usually without -2a: pres. sg. 1 Sar-ni-ik-mi §95 (A, P); Sar-ni- 
ifk-mi] §95 (Y); Sar-ni-ik-mfi] §95 (B). pres. sg. 3 Sar-ni-ik-zi §5 (A, B), SII, §28 (B), §29 
(C), $42 (B, C), §XXXIV, SXXXV, §49 (A), §99 (A 1x, B 2x) §127/24 (c); [Sar-ni-ik 
(Fy; [Sar-ni-ik-z}i §XLI, §99 (F, Z); slar-ni-ik-2i] §99 (Z,); Sar-ni-[ifk-zi $98 (B); Sar-ni-ik-[i] 
§98 (Q), §99 (A, F); Sar-ni-ik-o[i] §95 (A); [Kar-ni-ik]-2a §98 (A). pres. pl. 3 Sar-ni-in-kdn 
$28 (B), §29 (B); Jar-ni-in-kd(n-zi] §28 (B); Sar-ni-e[n-kdn-zi] §28 (C); once (perhaps twice) 
with -2a: pres. sg. 3 [-za(?) ... Sar-ni-ik-zi §28 (C). pres. pl. 3 -za Sar-ni-en-kin-zi §28 (C). 

anda Siyattariya- without -za (usually OH): pres. sg. 3 an-da ifi-ia-at-ta-ri-ia-2i?] §XXXI; [an-da 
Siia-at-ta-rive-ez-t}i §41 (L); an-da Siit-ta-rives-zi §40 (A); an-da Si-it-ta-ri-ez-z[i] §41 (A); 
an-da Si-e-[et-ta-ri-ia-zi} §XXX. pret. 5.3 an-da ii-it-ta-ri-et §5S (A); an-da [S]éit-ta-ri-et $55 
(BY; an-da Si-e{-e}t-tfa-ricet] §55 (D); with -2a (usually NH): pres. sg.3 -2a... an-da Si-ia-at-ta- 
ri-i-e-ez-2i §41 (B); -za... anda Si{ia-at-ta-ri-ia-zi] §40 (L); -2a ... an-da Si-ia-at-tla-rivia-zi 
$40 (B); -20 ... anda Si-ia-at-tal-ti-ia-az-2i §41 (C). 

Suwai- without -za “to push or shove off, forfeit, lose” pres. sg. 3 1) Su-wa-[a}-i-2i §43 (C); Su-wa 
ja-zi $43 (C); $u-iewla?-i}2?-2i §43 (B); 2) Su-wa-a-ez-zi §95 (P); [Su-wa-a-ex-2]i §26a (B); 

aiz-zi] §95 (Y); 2) dusdeiz-zi §95 (A); [Fu-dei]2-2i §99 (A); Suciis-27°§99 (B); Sut 

] §43(A); Suci-e-ex [zi] §99 (F); S{ut-e-ez-zi] §99 (Z). Because the text is broken in §§ 95 

and 99 of A, itis uncertain if it construed with -ra in this meaning. 

with -za “to shove away from oneself, divorce (a wife)” pres. sg. 3 [-2a] ... 
(L), $266 (C); -2a «.. Sustifiz-2i) 26b (J), 20. Su-wa-a-ez-zi §171/56 (e); 
$171/56 (p). 

da- without za “to take”. pres. sg. 3 da-a-i $1V, §27 (C, J), $30 (B), $31 (B 2x), §33 (A 2x), 
§47a (A, B), §53 (A Ix, B and F 3x, D 4x), §74 (A, B), §80 (A 2x, B 1x), §90 (E), §106/6 (h, 
i), $ 113/13 (c Lx, k 2x), § 146b/35b (aa), § 1628/47 (p 1x, v 2x), § 162/47 (v), § 169/54 (aa, €), 
§171/56 (e and p 3x), §175/60 (p), §192/78 (p), §193/79 (p 3x, y 1x); da-a-i! § 175/60 (an) 
[da}-a-i §113/13 (k), §162b/47 (v), § 193/79 (aa 2x); dla-a-i] §30 (C), §32 (A); da-la-i] 
§ 113/13 (d); da-a-(i] $53 (F). pres. pl. 3 da-an-zi §43 (B). pret. sg. 3 da-a-i §9 (A, B). imp. sg. 
3 da-a-ti §53 (A). Iterative pret. pl. 3 da-ai-ke-er §9 (B); dav-abv-ke-e-er §9 (A), 

With -2a “to take for oneself”. pres. sg. 1 -za ... da-ab-hi §74 (B). pres. sg. 3 -ra da-a-i §6 (A, B), 
§149/38 (c); -za ... da-a-i §9 (B), §VIIL, §21 (A, B), §23 (A), §31 (B), §32 (B), $33 (B), 
$34 (B), $43 (C), §66 (B, F), §70 (B), §71 (B), §74 (B), §106/6 (4); [-20] ... da-a-i § 106/6 
(a); [-2a) ... da-a-[i] § 106(6 (1b) -2a... [dJa-a-i §66 (A); -2a... [da-a-i] §70(A) ; 2a... dla-a 
i} $26u(L), §XL; -za ... da-[a-i] $9 (A); -2a-an ... [da-]a-[i] §23 (B); -az da-a-i § 168/53 (aa, e, 
p)i-az ... da-a-i $48 (A), §80 (B), $ 166/51 (p); [-az] ... da-a-i §27 (C); [-az] ... da-a-]i 27 
(J); -az .. {daa-f] §26a (B), §27 (B). pres. pl. 3 -2a.. da-an-{zi] §43 (A). 

tuhi- usually without -za “to cut off, harvest” (for references see tupé-). pres. sg. 3 ti-Sa-ri. 
$§144/33 (c); tu-ub-Ba-ri §144/33 (aa); tu-ube-[5]a-ri §144/33 (aa). pres. pl. 3 rilt-Sa-an-zi §28 
(C), $29 (B); ti hu-it-5a-an-zi] §29 (C); tw-uh-fa-an-ta §28 (B). 

‘once with -za “to harvest for oneself” pres. sg. 3 2a. ti-Sa-an-na-i § 113/13 (k). 

turiya- without -za “to hitch up, harness”. pres. sg. 3 tu-u-ri-ez-zi §75 (A, B), §79 (A), §159/44 

(aa); meucri-ia-zi §79 (BJ; [u-uri-ya-az]-zi §75 (I); tu-ri-ia-zi §159/44 (p). pres. pl. 3 tu-uri- 

ja-an-zi §166(51 (aa); tw-ri-ia-an-zi §166/S1 (p). ¥. subst. gen. tu-u-ri-ia-u-wa-ak §64 (B), §65 

(B, F); tu-w-ri-ia-u-wa-[ai] §64 (H); tu-u-ri-ia-u-wac-ai §64 (Fy; tu-u-ri-ia-wla)-a¥ §64 (A); 

tu-u-ri-ia-wac-ad § 180/65 (x); tu-u-ri-ia-w-a¥ §66 (A); te-ri-ia-u-a¥ §180/65 (p); tu-u-ri. 

§ 180/65 (b). 





an... Sar-ra-an-zi §53 (D); -az .. Sar-ra-an-zi §53 (A, B); [- 
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i §71 (A). erative pres. sg. 3-24 tu-u- 





with -za “to hitch up for oneself”. pres. sg. 3 [-za] tucw-ri-e 
riii-ki-iz-2i §71 (B). 

war¥- (warfiya-) without -ra “to sweep, clear”. pres. pl. 3 wa-ar-Si-ia-an-zi § 158/43 (pes); [wa- 
‘ar-i]i-an-zi §158/43 (aa) 

with -za “to reap for oneself. pres. sg. 3 -az wa-ar-fe-e-ez-zi § 1066 (a); -az [wa-ar-}¥-al 

zi.§106/6 (b); -az wa-alr-fi- ... | §106/6 (h); -az wa-ar-x{ ... ] §106/6 (4); [-az) ... wa-a 

§ 167/52 (aa) ;[ ... wa -ar-.. }-5i §106(6 (aa); wa-ar-ai-zi §167/52 (p); { waar 

a-Fe §166/51 (aa). 

with no verbal complement. -za §XXV 

















h- v. mid. “to hit one another 
pres. pl. 3 za-ah-ha-an-da § 174/59 (p); [za-ah-ha-an-d]a §174/59 (aa), 





GISzahyrai~n. com. 
sg. acc. OSza-ah-ra-in §126/23 (aa, c, f); za-alfy-ra-in} §126/23 (0); Sza-fuur-ti § 126/23 (m). 


=. act. “to cross (a river)” 
pres, sg. 3 20-a-i $43 (A, B,C). 











zan (enclitic particle, «-za-fan). 
za-an §23 (B; za in A), $26a (L2), §28 (C), §49 (A), §53 (D; -2a in A, F and G), §105/5 (a; 2a 
in b and g); -zal-an] §26a (B) 





zik (personal pron.) you’ 
sg. nom, zi-ik §37 (A, B) 


‘URUDUzina- n, com, (Plur. !) “shears(?)" 
se. [URUDUzi-nJa-al-li § 143/32 (r); URUDUzi-na-{al-li) §144/33 (c); URUDUsi-na-al/-i] 


§ 143/32 (c). 





5B. 


se (an animal) to cross (a river) 





zinu- (for zainu-) v. net “to © 
Iterative 
pres. sg 
URUZiplanta 
dat-loc. sg. URUZi-ip-la-an-ti §50 (A); LURUIZ-ip-la-an-ti §51 (A); URUZi-ip-pa-ta-an-ti§51 (B); 
URUZi-ip-pa-la-aln-ti] §51 (G) 
zipitani-(zipattani- 2) n. neu. (small unit of capacity). 
sg. riom.-ace. zi-pdt-ta-ni § 181/66 (p 2x); zi-pat-ta-{ni] § 181/66 (p); zi-pdd-da-ni § 181/66 (p 1x, x 
3x); 2i[pdd-da}-ni § 181/66 (x). 


nuke 
i-F-mu-ub- 





$43 (C). 





$43 (B); ze-¢-nu-uh-ki-i 





i $43 (A); zi-mu-ud-kiis 
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SUMERIAN WORDS 


A 


AGAR Only in the combination 454A.GAR. Cf. below. 

ASA n. “field, land” (Akk. eglu). ASA takes common gender agreement in OS copy A, but neuter in 
OS copy aa, In later manuscripts the underlying noun is common gender in a and c, neuter in C 
and d, and vacillates in b. See Commentary on §§46-47 and Chapter IV (Manuscripts), 
Orthography sub § 106.3 

§6 (A, B), §26a (B), §XXXVIII, §72 (B), §79 (A, B), $106/6 (b and i 1x, d 3x), §124/21 (0), 
§ 168/53 (aa and e 1x, p 2x). 

pl. A.SA.ULA $39 (B 2x), §40 (A 2x, B 3x, L Ix), §41 (A, B and C 2x, L Ix), $46 (B Ix, C 3x), 
§47a (A), SXXXIXb; A.SA.YILA] §46 (B); ASALULA] $46 (B): ALSA.ULA] $39 (B); 
[ASA.ILA §40 (L); [A.SA.BI).A §39 (A), $40 (L 2x), §47a (B). 

ASA-SU (Akk. eqel-su) “his field” §XXXIXb, $48 (A), §XL, A-NA ASA-SU (= ana eqli-Su) 
§ 106/6 (4). 

ASA.ULA-SU §47b (A). 

With Hittite complements 

sg. nom. A.SA.YLA-3-a §46 (A), ASA.ULA-us §XXXVII (2x), 

ace, A.SA-an § 168/53 (e, p); [A.SA-a]n §106/6 (a); ASA.ULA-an $40 (A), $46 (A 2x), 
§XXXVIIL, §52 (A, B, G), §53 (D); A.S[A.BLA-an] $46 (B); ASA.LA-n- §39 (A), §47 
(A), §53 (A, B, F); ASAL-BLA-nza] §39 (L), 

gen, A.SA-aé §86 (E), §168/53 (d, €); A.SA-na-af §86 (B); ASA.YLA-as §XXXIXa; 
ASA.ULA-#- §46 (A); ASA.UILA-ai] §46 (A). 

dat.-loc. A.SA-ni §44b (B), §79 (A, B), §86 (B); A.S[A-ni] §86 (E); (with poss.) A.SA-ii-8 
§ 162b/47b (w), A.SA-/[8?-s?] §124/21 (1); A.SA.BLA-ni §72 (B). 

Akkad, complements 

5g. nom, A.SA-LUM (Akk. eqlum) § 106/6 (a, ¢) (as acc.) 

ace, A.SA-LAM (Ak. eqlam) § 106/6 (4), § 112/12 (d), § 166/51 (p), § 167/52 (aa, p), §168/53 (© 
2x, p 1x), §169/54 (c); ASA-L[AM] § 169/54 (p); AS[A-LAM] § 168/53 (aa); [ASA-LJAM 
§ 106/6 (b); [A.SA-LAJM § 106/6 (h), § 168/53 (aa). 

ASAA.GAR “land, property”. §1V (3x), §XXXVI, XXXVI (4x), 

With Hittite complements: 

sg. ace. “$4A,GAR-an §XXXVIII, §XXXIXa. 

ASAUA.LANI (some kind of field) § 183/69 (p) 

ASA Jisfura- “irrigated(?) field”. sg. gen. ASA giffura¥ § 183/69 (p). 

LOA.ZU “physician”. 

§10(A, B), §1X; 4{VA.ZU] § 10 (C). 

‘GU.AB “cow’ 

$66 (A, B), $67 (A, B), §77a (A,B), §151/40 (q), § 178/63 (b Ix, p 2x); [SU 

GUAB.GAL “fullgrown cow”. 

§178/63 (b, p). 
LOAGRIG “foreman, administrator” 
$35 (B), 175/60 (p). 

















XXIXb. 





XVII, 











3 This observation about the diachronic difference in gender of ASA attributes a somewhat “archaic” character to 
the cadaster text KUB 8.75+ (CTH 239.1), in which ASA is always common gender. 
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AMAR n. com, “calf” 

§178/63 (b, p), §185/71 (p), § 186/72 (p). 

ANSE n. com. “ass’ 

§XXXV, §70 (A), §76 (B, 1. 

With Hittite complements: sg. ace. ANSE-in §70 (B), §71 (A), §75 (A, B), $76 (A), §148/37 (c), 
§ 152/41 (aa, q); [ANJSE-in § 148/37 (aa), 

ANSE,GIR.NUN.NA n. com. “mule”. 

§70 (A), §75 (A, B), §76 (A, B, 1), §129/26 (c), § 148/37 (c), §152/41 (a, q), §180/65 (p), 
$200a/86a (p); ANSE.GIR.NUN.N[A] § 148/37 (aa); ANSE.GIR.NUN.N[A] § 180/65 (b); 
ANSE.GIR.N[UJN.NA §180/65 (x); A[NSE.GIR.NJUN.N[A] § 148/37 (t); 
[ANSE.GIR.NUN.NJA §71 (A). 

With Hittite complements: sg. acc. ANSE.GIR.NUN.NA-an §70 (B), §71 (B). 

ANSE.KUR.RA n, com. “horse 

S§XXXV, §58 (A and B 2x, D 3x, F 1x), $61 (A 1x, B 2x), $64 (A, B, F, H), $66 (B, F), $70 (A, 
B), §71 (B), §75 (B), $76 (A, B), §77a (A, B), 129/26 (c), §148/37 (aa), §152/41 (q), 
$180/65 (b 1x, p and x 2x); ANSE.KUR.R[A] § 152/41 (c); ANSE.[KUR.RA] §71 (A); 
ANISE.KUR. RA] §61 (F); A[NSE.KUR.RJA §66 (A); A[NSE.KUR RA] §71 (V), § 2000/86: 
(2); [AINSE.KUR.RA § 148/37 (aa); [ANJSE.KUR.RA.§75 (A); [ANSJE.KUR.RA §61 (F); 
[ANISE.KUR,{RA] $75 (1); [ANSE.KJUR. [RJA § 152/41 (aa); [ANSE.KUR.RJA §76 (1), 

E.KUR.RA.MES §58 (B), §61 (B); ANSE.KUR.RA.ULA I §58 (M and D Ix, B 2x); 
E.KUR.R[A.ULA] $58 (D); A[NSE.KUR.RA. LA] §58 (F). 
With Hittite complements 

sg. gen. ANSE.KUR.RA-af §77b (A); ANSE.K[UR.RA-ai] § 130/27 (c). 

dat.-loc. ANSE.KUR.RA-i $200a/86a (p). 

ANSE.KUR.RA.MAJ n. com, “stall 

§58 (B 3x, D 1x), §61 (B); [ANSE.KUR.RA.MAJB §58 (M). 

With Hittite complements: sg. nom. ANSE.KUR.RA.MAU-a¥ §58 (A 2x, D 3x); ANSE.KUR.RA.- 
MAU-a{i] §58 (B); [ANSJE.KUR.RA.M[AB-ai] §58 (F); [ANSEKUR.RA.MAJH-af §58 
(A) 

ANSE,KUR.RA.NITA “male horse’ 
§178/63 (p), § 180/65 (p), § 181/66 (p, x). 
ANSE.KUR.RA.MUNUS.AL.LA “mare, (yearling) filly”, Not “Zugstute” (F 
still Siegelové 1986 24)! See below under MUNUS.AL(.LA). 

$66 (B, F), $68 (B), § 180/65 (p, x), §181/66 (p, x); ANSE.KUR.RA MUNUS.AL{LJA § 178/63 
(p); [ANSE].KUR.RA MUNUS.AL LA §68 (1); ANSE.KUR.RA MUNUS.AL §68 (A), 

With Hittite complements: ANSE.KUR.RA MUNUS.AL-af §66 (A) 

ANSE.NITA 
$178/63 (b, p). 
ANSE,MUNUS.AL.LA “female ass, jenny”. See below under MUNUS.AL(.LA). 

§178/63 (p), AN(SE.MUNUS.AL.LA] §178/63 (b). 
GISAPIN n, com. “plow 

With Hittite complements: sg. acc. GlS:APIN-an § 121/18 (f), $166/51 (p); O['S...] § 121/18 (a). 
ARAD n. com. "(male) slave” (Akk. ard) 

$20 (B), §21 (A, B), $52 (A and G 1x, B and D 2x), §99 (B), § 170/55 (e, p); [ARJAD §20 (A), 
§52 (A, G), §99 (A). 

ARAD-SU (Akk. ara(d)-zu) “his slave” §21 (A, B). 





































iedrich 1959 140 and 







































GLOSSARY 313 


ARAD.MES-SU “his slaves” § 196/82 (p, y). 
With Hittite complements 
sg. nom. ARAD-a¥ §22 (A, B), §23 (A 2x), §24 (A), §32 (A), §33 (A 2x), $95 (A, 0), $97 (A, 
B), $99 (A), §173b/S8b (p). 
ARAD-i8 §VII, §1X, §23 (B), §24 (B), §32 (B), $33 (B), $34 (B), $36 (B), §95 (B), §99 (B); 
ARAD-i[5] §XXVI. 
ARAD-5- §101/1 (a), §105/5 (a), §121/18 (a, £), §132/29 (c), §170/55 (p), $172/57 (e, p): 
[ARAJD-s- § 121/18 (aa); LOARAD-F- §143/32 (c). 
c. ARAD-an §4 (B), §8 (B), §VI, §XI, §14 (B, C), §XIIl, §16 (B, C), §XV, $93 (A), $95 (A, 
B, P); ARAD-[an] §93 (B, F); ARAD-na-an §8 (A, X), §12(B). 
gen, ARAD-na-ai § 12 (A); ARAD-na §99 (F); ARAD-¥- §95 (A, B). 
ARAD E NA, “slave of a Stone House”. See Otten 1958 104f. 
§52 (B); ARAD E N[Aq] §52 (D); [ARJAD ENA, $52 (A, G). 
LUASGAB “leatherworker”. 
$176b/61b (p), §200b/86b (p). 
LOAZLAG “fuller” 
§176b/61b (p), §200b/86b (p, x). 

















B 





BA.US “he died” (from Sum, US “to die”). Cf. ak(k) 


BAD “fortification (wall), fortress”. 
With Hittite complements: sg. dat.-loc. BAD-ni §56 (A, B, D) 


LOBAQAR “potter 
1766/61 (aa, p); {OBAGAR] § 176b/61b (b). 


GISBAN “bow”. Cf, LU GISBAN. 


GISBANSUR (Akk. pastiru) “table 
With Hittite complements: sg. abl. GISBANSUR-az §47a (A); GIS[BANSUR-a]z §47a (B). 


BIL 


BURU,, “harvest (season)” 
complements: sg dat-loc. BURU i §158/43 (aa 2x); B[URUs i] §158/43 (p). 














to burn (up) Cf. warnu 





D 


DAM n. com. “wife” (Akk. afin) 
§26a (A), §195/81a (p, y); DA[M-an-ni] §XXIVa, §XXV1 
DAM-TI (Akk. aiéati) “my wife”. nom. $198/84 (p). 
DAM-SO (Akk. aia(t)-2u) " his wife”, nom. §192/78 (y); acc. §27 (J), § 192/78 (p), §193/79 (p, 
y), § 198/84 (p, y); DAM-S[U] 193779 (aa). 
DAM-SU (AKK. aifati-fu) *(of) his wife” 
gen. $31 (B), $34 (B), as acc. §27 (C). 
LODAM.GAR “merchant”. Cf. unattalla- 
DANNA (unit of linear measure; = Akk. bér) 
3 DANNA SIV (2x). 
DARAMAS “deer” 
§65 (A, B); DARA[MAS] §65 (F). 
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DIKUD “case” 
§44b (C) (B is restored as: D[/-IN LUGAL-RI]) 
DINGIR “god”. 
With Akkadian complements: sg. gen, DINGIR-LIM §75 (A, B, I). 
DUB “tablet” 
DUB.I.KAM colophon (F,). 
DUB.2.KAM colophon (D), colophon (). 
DUB.3.KAM colophon (ABoT 52). I couldn't find that 
DUB.SAR “scribe” 
colophon to PT (KBo 64). 
DUG “jug” 
§ 164-165/49-50 (p), § 167/52 (p), § 168/53 (4, e, p). 
LODUGUD “dignitary; magistrate” (military officer; ef. von Schuler, Orientalia NS 25, 56, pp. 209- 
223; Beal 1995) 
§173/58a (p). 
DUMU n. com. “son; child” (Akk. maru). 
colophon to PT (KBo 64), § 193/79 (y) 
pl, DUMU.MES § 26a (J), §31 (B 2x), §55 (A, B, D); [DUMU] MES § 26a (L) 
DUMU-SU “hisfher son” §48 (A), XL, §171/56 (e 3x, p 1x), §194/80 (aa, p, y) 
DUMU.ME! his sons” 175/60 (aa, p); DUMU.MES-S{U] §27 (B); for sg. “her son” §171/56 
(p) 
With Hittite complements: 
sg. nom, DUMU-ai §171/S6 (e). 
‘ace. DUMU-an § 200/86b (p); [DUMU-Jan §200/86b (x). 
‘Akk. complements: sg. ace, DUMU-AM (Akk. mdram) §31 (B), §32 (A), §33 (A). 
DUMU.DUMU “grandchild, grandson”. 
DUMU.DUMU-SU “his grandson”. colophon to PT (KBo 6). 
pl. DUMU.DUMU.MES-SU “his grandson” colophon to PT (KBo 6.4), DUMU, DUMU.MES-(5U] 
colophon to PT (KBo 6.4). 
DUMU.LUGAL “king’s son, prince’ 
§52(A, B,D, G) 
DUMU.MUNUS n. com. “daughter, gr!” (Ak. marti), 
§28a (B, C), §30 (B), §XXIII; DUMU.MU[NUS] §XXII; [DUMU. MUNIUS §30 (C) 
DUMU.MUNUS-SA (Akk. madrassa) “her daughter” § 195c/B1c (p); DUMU.MUN[US-SA] 
§195c/81c (x); [DUMU.MUNU]S-SA § 19Sc/8 1c (y); DUMU.MUNUS-SU § 2000/86 (2). 
With Hittite complements: 
sg. nom. DUMU.MUNUS-ai §29 (B). 
‘gen, DUMU.MUNUS-ai §189/75 (p, y) 
dat.-loc. (with poss.) DUMU.MUN' 
(x) 
DUMU,NITA n. com. 1) “son. 2) “young man’. 
2) $36 (B). 
DUMU.NITA.SU ‘her son” § 171/56 (p 2); [DUJMU.NITA-S[A2] §171/56 (aa). 
With Hittite complements: 
sg. gen. DUMU.NITA-af 1) § 189/75 (p, y); DU[MU.NITA-aS] § 189/75 (x), 
acc. DUMU.NITA-an 1) §44a (C). 

















§195b/81b (aa, p); DUMU.MUNUS -T1/2] §195b/81b 
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dat.-loc. (with poss.) DUMU.NITA-i 1) §27 (C), § 171/56 (p); DUMU.NITA-i-5 §171/56 (e). 
DUMU UMMIAN “trained artisan, craftsman” 
§1766/61b (p). 





KUSE.SIR n. com. “shoe” 
With Hittite complements: 
KUSE.SIR-ui § 22a (A, B) 
En. “house, estate” (Akk. bin). Cf. per/parm: 
E.GAL “palace” (Akk. ekallu. 
$9 (A), §126/23 (c 2x, f and o 1x); E.[GJAL §198/84 (p); E.G[AL] § 126/23 (0); [E.GJAL 
§126723 (f). 
With Akkadian complements: 
sg. gen. E.GAL-LIM (Akk. ekallim) §9 (A 1x, B 2x), §25 (A), §41 (A, B, C), §XXXIN 
(p); E(GAL-LIM] §41 (L), $XXXI. 
GU, “an ox barn, stable” 
§145/34 (e). 
6 IN.NU,DA “(straw )bam”. 
§ 158/43 (n); E IN.N[U.DA] § 158/43 (aa, p) 
ENA, “stone house” > “mausoleu 
$52 (A, B, G); EN[Ad §52 (D) 
NIM.LAL “beehive”. 
§92 (A and B 2x); [E.NIM.LAJL § 92 (A); £? NIM%.LAL> Unplaced fragments 
EGII hen, afterwards 
§XIX is missing in the Hittlaws HD copy §XXIX 
With Hittite comples 
EGIR-an “reverse(?)” § 1628/47 (p). 
EGIR-an-da “after (him/itthem)”. Cf. appanda, 
EGIR-pa “back, CF. appa(n. 
EGIR- an 
EGIR-zi-an “afterwards, consequently”. Cf. appe 





pl. ace, 








. 199/85 





































EN n. com. “ “lord, owner, master”. Cf. iiha- (= Akk. bélu). 


ERIN.MES “troops”. 
§54 (A and D 7x, B 6x, F 1x); BRI[N.MES] §54 (F); E[RIN.MES] §54 (B); (ERIN.MJES 
() 
BSAG n, com. “storage pit (for grain)”. 
With Hittite complements: : 
sg. acc. ESAG-an §96 (A 2x, B 1x), §97 (A 2x, B I); [ESA]G-an §96 (P 2x); [ESAG]-an §97 
(B); [ESAG-a}n §96 (B), $97 (Q) 
gen. ESAG-ai §97 (B); ESAG-#- §96 (B); ES[AG-ai] §97 (A). 





§54 








G 


GA.KIN.AG “cheese 
§ 181/66 (p); [GA]-KIN.AG. § 181/66 (x). 
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GAD “ linen(cloth) 
GAD.GAL “large (bolt of) linen”. § 182/67-68 (p). 
GAL.NA.GAD “chief herdsman 
colophon to PT (KBo 6.4). 
GEME n, com. “female slave” 
§11; pl GEME.MES-SU “his female slaves” § 196/82 (p, y). 
With Hittite complements: 
sg. nom. GEME-a §24 (A, B), §31 (B) 
acc. GEME-an §2 (B), §4 (B), §8 (A, B), § 12 (B), §14 (B, C), §XIll, §16 (B,C), §XV, §18 (C), 
§XVI, $33 (A,B) 
gen. GEME-af § 12 (A), §18 (B), § 194/80 (p, y). 
pl. ace. GEME.HLA-u §194/80 (p); 
ME-(aiéa)re- v. act. “to become a (female) s 
zi) §35(A). 
EME-4/edSares8- v. act. “to become a (female) slave". 
pres. sg. 3 GEME-e-e8-2i § 175/60 (p); [GEMJE?-af-fa-re 
§175/60 (aa). 
(GI8)GESTIN n. com. 1) “vine”. 2) “wine 
SISGESTIN 1) § 113/13 (d Ix, k 3x); GESTIN 1) § 113/13 (c). 2) § 183/69 (p). 
With Hittite complements: 
sg. nom, GISGESTIN-i§ 1) § 105/5 (a, b); GIS 
()D, colophon (e). 
TIN-an 1) § 113/13 (k); GESTIN-an § 113/13 (c); (608{G) 























[eli-2i $35 (B); (GEME-i]f-Sa-re- 









ESTIN[-i8] 1) § 105/5 (g); GISGESTIN-aé 1) 





colopho 
ace, GISG 


STU n, com. Cr. iftamana-" 





TIN-an § 113/13 (d). 








GIDIM “dead person, ghost”. CF. akkant 

shekel 

Ye GIN §151/40 (aa), §157/42 (aa and p 2: 

3{N.GIN § 150/39 (q). 

1 GIN §89 (B), §103/3 (b), §122/19 (f), §125/22 (aa, cf, 0), §152/41 (aa), §157/42 (aa, i, p), 
§ 162a/47a (p, v), §179/64 (p, b and x 2x), § 181/66 (p and x 4x), §182/67-68 (p), § 183/69 (p 
2x), § 185/71 (p Bx); 1 GI[N] § 181/66 (x). 

1 GIN.GIN §89 (E), §101/1 (aa 2x), § 103/3 (a), §125/22 (aa), § 150/39 (q); 1 GIN.GUIN] § 120/17 
(1), 8151/40 (c); 1 GEN[.GE]N § 181/66 (x); 1 G[EN.GIN] § 151/40 (aa). 

2.GIN §22 (A), §74 (B), §77a (A 1x, B 2x), §178/63 (p), §179/64 (p, x), §181/66 (p), $183/69 
(p); 2 GIN] §74 (A), 

2GIN.GIN §1X, § 103/3 (a), §128/25 (c). 

3 GIN §9 (A and B 3x, C 1x), §14 (C), §16 (C), §22 (A, B), $25 (A 2x, L 1x), $770 (A), $92 
(A, B), §102/2 (b), §107/7 (4), §108/8 (b, d, h, i), §124/21 (n Ix, 0 2x), §178/63 (b) 
§ 182/67-68 (p); 3 GI[N] § 182/67-68 (p): 3 G[IN] §25 (A). 

3 GIN.GIN § VIII, $1X, § 101/1 (a), § 102/2 (a), § 105/S (a), § 121/18 (aa, f), $ 123/20 (c), § 143/32 
(c), § 182/67-68 (x); 3 G[EN.GEN] § 123/20 (a). 

4.GIN § 178/63 (p), $ 181/66 (p, x), § 182/67-68 (p). 

5 GIN §XI, §17 (B), $18 (B), §91 (B), § 107/7 (b, i), §147/36 (aa), § 178/63 (b, p), §182/67-68 
(p): [5 GIN 891 (A). 

5 GIN GIN § 144/33 (aa). 





and n 1x), $179/64 (p), § 183/69 (p). 
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6 GIN § VII, $9 (A, B), §10 (A, B,C), §12 (C), §23 (A), $24 (A), $42 (B,C), §7b (A, B), $82 
(A, B), §83 (A, B), §92 (B), §93 (A), $95 (A. Y), §97 (A, B), $101/1 (b), §105/5 (4), 
§108/8 (b), §109/9 (d), §126/23 (0), §145/34 (aa), §200b/86b (p, x), Unplaced fragments (2); 
6 GIN] §23 (B), § 10878 (h). 

6 GIN.GIN §XV, §25 (L),§83 (BB), §93 (F). $95 (F), § 102/2 (a), § 121/18 (aa, 1), §126/23 (c), 
§131/28 (c), §132/29 (c), §143/32 (c), §145/34 (c); 6 GIN.GI[N] §83 (R); 6 GIN{GIN] 
§105/5 (b) 

7GIN § 178/63 (p) 

8 GIN § 178/63 (p) 

10 GIN §7 (X),§8 (A, B), §VI, §1X, §X, $12 (B), $17 (B), $18 (C), §107/7 (d), §146/356 

72/57 (p), § 176b/61b (p), § 178/63 (p), § 180/65 (p, x), § 182/67-68 (p) 

§XI, §XVI, §107/7 (a,c), §144/33 (aa, c), §172/57 (aa), §182/67-68 (x). 

12 GIN § VII, §15 (B), §XIV, §20 (B), §24 (A), §26c (C), $42 (B, C), §81 (A, B), §88 (B, E), 
93 (B, F), §94 (A), §96 (B), §178/63 (b), § 182/67 -68 (p); [1]2 GIN §15 (C), §20 (A); 
10{+2] GIN § 178/63 (p); 12 GIN] $94 (F) 

12 GIN.GIN $88 (E), §119/16 (f), §129/26 (c). 

14 GIN § 180/65 (p). 

15 GIN § 180/65 (p, x) 

15 GIN.GIN § 180/65 (x) 

20 GIN §1V, §7 (A, B), 8V, §VI, §11 (A, B), 8X, 17 (C), 87 (B), §177/62 (aa, p), §180/65 (p), 
§ 182/67-68 (p, x). 

20 GIN.GIN §XV1; [20 GfIN.GIN §87 (B). 

25 GIN § 177/62 (aa, p) 

30 GIN § 182/67-68 (x), Unplaced 

50 GIN §24 (B). 

tiumeral lost in lacuna: [...] GIN § 14 (B), §94 (B), § 108/8 (4), § 157/42 (n);[... GIIN § 108/8 (c), 
§ 133/30 (c); [... GEN $25 (A), §109/9 (j), §152/41 (c); [..] GIN.GIN §107/7 (a), §126/23 








ments KBo 12.50; 30 G{N} § 182/67-68 (p). 








§37; [.. GJEN.GIN § 101/1 (a, 6), §147/36 (c), §148/37 (c);[... GINL.GIN § 124/21 (0) 
[... GIN.G]EN § 25 (L), §101/1 (aa), §105/5 (b), § 133/30 (c). 
GR “Foot” (Hitite pada) 
$74 (A, B). 





GIR-SU “his leg” $11 (A, B), §X, §12 (A, B), §XI; GIR-SU §11 (C) 
GI8 1) “tree”, 2) “wood, timber”. (Hittite raru, Akk. ist). 
2) § 102/2 (a 2x), 1) § 105/5 (b) (var, a GIS-S, ef. below); [GIS 2) §102/2 (a 1x, b 2x) 
pl. GIS.BLA 1) § 108/8 (b, h) (var. d GI8-SU, cf. below), § 118/15 (P). 
With Hittite complements: sg. nom.-acc. GIS-ru 2) § 102/2 (a,b). 
With Akkadian complements: 
sg. nom. GIS-$U 1) §108/8 (4). § 109/9 (4). 
gen. GIS-§/ 1) $105/S (a); GIS[-S/] § 105 
“carpenters” §54 (D); (LO.MESNAGAR G 
LOGIS.NU.KIRI, (LONU.GSKIRI,) “gardener 
pl, LO.MESNU,GBKIRI, §56 (A); LUMESGIS.NU.KI[RIg] §56 (D); LO-MESG[IS.NU?.SISKIRI, 
$56 (B). 
GU “neck” (Ak. kis). 
GU-SU (Ak. kiSdssu) “his neck” § 166/51 (p). 














(g); [GIS-S]f §105/5 (c); LOMESNAGAR 
Vf $54 (F). 
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GU, com. “bull” (Ak, alpu). 

Without phonetic complement: § 43 (B and C 2x), §XXXV, §57 (A 4x, B 5x, D 6x), §60 (A and 
M 2x, B 3x, F and V 1x), §63 (A 3x, B 2x, F and H 1x), §67 (A 3x, B and I 2x); §70 (A, B), 
$71 (V), §72 (B), §73 (B), §74(A 2x, B 5x), §76 (B), 898 (B, Q), §178/63 (p), §185/71 (p), 
§ 186/72 (p 2x); G[U, ] §43 (A), §60 (F); [G]Us § 60 (N), $67 (1). 

GU,-SU (Akk. alap-iu) “his bull” §43 (A, B), 874 (A, B). 

With Hittite complements: 

sg, nom. GU,-uF §199/85 (p 2x); GU,-uli] §199/85 (2); GUy-ak §72 (B), § 130727 (c), 

ace. GU,-un §71 (A, B), §74 (B), §75 (B), $78 (A); [GU,-u}n §76 (A). 

gen, GU,-a8 §43 (A), §77b (A), §187/73 (p). 

pl. GU,HLA §43 (C), §53 (A, B, D, F), §57 (A 1x, B and D 2x), $60 (B), $63 (A and B 2x, M, F 
and H 1x), $67 (A, 1), §79 (A, B), § 159/44 (aa,), §166/51 (p 2x), §167/52 (p); GU, ULLA] 
§67 (1); [GJU,BLA $159/44 (u); [GU,LULA §57 (A); [GU,.BIL.A $67 (B); G[U, BJA 
§159/44 (p); G[U, BULA $67 (B). 

[G]U,?.YL.A-SU “his bulls(?)” $100 (B), 

With Hittite complements: [GU,.ME]$-5- § 166/51 (aa); G[U,BI].A ~it §121/18 (aa); G[U,ULA- 
it] $121/18 (q); GU, BLAL-ui] § 145/37 (aa, 1). 

GU, APIN.LA “plow 01 
§63 (A, B, F), 865 (A), $66 (A, B, F), §151/40 (c, q), §176a/61a (p), §178/63 (b 1x, p 2x); 

G[U, APIN.L[A] 63 (H); [GU,-APIN.LJA § 151/40 (aa). 

GU,GAL “fullgrown ox’ 
$185/71 (p 2) 

GU, MAH “bu 
§57 (D 2x), §60 (B), § 178/63 (p). 
With Hittite complements: 
sg. nom, GU,.MAH-af §57 (A and D 2x, B 1x); GU,.M[AU-ai] $57 (B 2x); G[U,MAU]-a8 §57 

(A). 

ace. GU, MAH-an §57 (A,B) 

gen. GU, MAH-a¥ § 176a/61a (p). 

L- “to strike” Cf. wall 


GUN “toad”. 
§102/2 (a 2x, b 1x). 




















u 


WALLA “part, share”. Cf. ASA YA.LA.NI and LU WA.LA. 
GISYASYUR “an apple tree” 
§105/5 (a); [SISHASHUJR § 105/5 (b,c). 
GISYASYUR.KUR.RA “pear(?) tree” 
§105/5 (b); [St]SYASHUR.KUR RA §104/4 (b); (SISYASYUR.KUIR.RA § 104/4 (a). 


BUR.SAG “mountain” 
With Hittite complements: 
sg. dat.-loc. JUR.SAG-i §197/83 (p. y). 
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(U20)L oil, fat”. 
‘UZU1 §80 (A); [UZ]UI (B); 1 $90 (A). 
With Hittite complements: 
sg. ace. Lan §90 (B); [1]-an §90 (B). 

L.DUG.GA “fine oil” 
$181/6 (p); LLGA.DUG § 181/66 (x). 

LNUN “butter/ghee” 

§ 181/66 (p, x) 

LSAU “lard” 
$90 (A, B), $ 181/66 (p, x) 

{D n. com. “river, stream”, 

With Hittite complements: 

sg. nom. {D-a¥ §43 (B,C). 

ace, [D-an §43 (A, Band C 2x). 
abl. {D-az §22b (A and B 2x), 

GI8IG “door” 

§127/24 (c), §171/56 (e). 
GISIG-SU “her door" § 171/56 (p). 

















IGI “eyes 
IGI-SU “his (her, its) eyes” §77b (A), [IG]-SU §77b (K). 
Cf. bane 





IGH-si- “first 
TKU (measure: 3,600 square meters) 
LIKU § 107/7 (a, d, i), § 183/69 (p 2x), § 185/71 (p) 
IN.NU.DA "straw 
$100 (A, B, F, Z). CF. also & IN.NU.DA "(straw)bam”. 
ITU “month 
ITU,1.KAM “one month” §24 (A 2x), §151/40 (aa 2x, © 1x), §157/42 (aa 2x, n 1x, p 3x); 
ITU.1.KA[M] §150/39 (aa); ITU.I.K[AM] §152/41 (q); [JTU.LKAM §150/39 (q 2x), 
§151/40 (q); (IT]U.1.KAM § 152/42 (aa); [ITU}1.KAM §157/41 (aa); I{TU.1LKAM § 150/39 
(aa) 
ITU, 2.KAM “two months” § 1586/43b (p). 
ITU.3.KAM “three months § 158a/43a ( 
[ITU}.3.KAM §1584/43a (n). 
ITU.S.KAM “(her) fifth month” § 17 (B). 
ITU.10.KAM “(her) tenth month’ §17 (B), § 18 (B). 
With Hittite complements 
sg. nom.11 ITU-a§ “the eleventh month’ §50 (A). 
Zi 




















, $1586/43b (aa, u); ITU.[3.KAM] §158a/43a (p); 





ire”. Cf. pahbur, 





KA “door, gate” 

KA E.GAL “the gate of the palace” § 126/23 (c 2x, f and o 1x); KA E.[GJAL § 198/84 (p); KA 
E.G[AL] §126/23 (0); [KA E.GJAL § 126/23 (f); with Akk. complements: KA E.GAL-LIM 
§ 199/85 (p). 
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KA.DU or KA.GAG (a kind of beer) 
{§164-165/49-50 (p), § 168/53 (e, p); KA-D[U] § 167/52 (p); [KA.D]U §164-165/49-50 (aa), 
KAM (suffix). Cf. DUB, ITU, MU, UD. 
KAR “to find”. Cf. wemiya- 
MUNUSK AR. KID com. “prostitute” 
With Hittite complements: 
sg. gen. MUNUSKAR.KID-a3 § 194/80 (p); MUNUSKAR, [KID-a3] § 194/80 (y) 
KASKAL n. com. “road, campaign’. 
§ 56 (B,D). 
With Hittite complements: pl. ace. KASKAL-S- § 56 (A). 
KILLA “weight 
§ 157/42 (aa 1x), § 160b/45b (aa), § 161/46 (aa); KILL{A] §157/42 (aa); [KJLLA §157/42 (aa); 
(KLJLA § 157/42 (n), 
KLLA.BI “its weight” §157/42 (p 3x), § 160b/45b (p), §161/46 (p), §182/67-68 (p); [K]LLA.BI 
§ 161/46 (u); § 161/46 (v); KL[LA.BI} § 1606/45b (v); [KLLA.B]I § 161/46 (y). 
KIR\«n. “nose” 
KIR\,-SU “his nose” §95 (A, B, ), §99 (A, B, F), 
KIR,«-Se-et “his nose” §13 (A, B), §XI, § 14 (B, C), §XII; [KIRy«e-et §13 (C), 
GISKIRI, n. com. “garden” 
§1460/35a (aa); (GISKIR]I § 1464/35a (c). 
With Hittite complements: sg. gen. GISKIRI, -a¥ §86 (B); GI8[KIRIg-a¥] §86 (B). 
datloc, OISKIRIg-ni §86 (B). 
GISKIRI,, GESTIN “vineyard” 
$48 (A), §XL, §56 (B, D), §107/7 (a, d), $108/8 (d, h); (SISKIRI,GESTIIN § 105/5 (a); 
GISK[IRI,GESTIN] §108/8 (b); SS[KIRI,.GESTIN] §107/7 (h); GISKIRI, GISGESTIN 
§ 185/71 (p). With Hittite complements: pl. acc. GISKIRI, GESTIN-a¥ § 56 (A). 














KISLAY n. com. “threshing floor” 
With Hittite complements 
sg. ace. KISLAY-an § 158/43 (aa, , p). 
KU.BABBAR “silver” 
$11, §5 (A and B 2x), §II1 (2x), §1V (2x), 7 (A and B 2x), §V (2x), §8 (A, B), §VI (2x), $V 
(2x), §9 (A and B 4x), § VIII, §10 (A, B, C), §1X (3x), §11 (A, B), §X (2x), §12 (B,C), §X1 
(2x), §13 (B, C), §XIl, §14 (B, C), §XII, §15 (B, C), §XIV, §16 (B,C), §XV, §17 (B,C), 
SXVI, §18 (B, C), §XVI, $20 (A, B), §22 (A 2x, B 1x), §23 (A), §24 (A), §25 (A 3x, L 2x), 
§26c (C), §42 (B 1x, C 2x), §74 (B), §77a (A and B 2x), §77b (A, B), §81 (A and B 2x), §82 
(A), §83 (A), 887 (B, E), §88 (B, E), $89 (B, E), §91 (A, B), §92 (B 2x), $93 (A 2x, B and 
F Ix), $94 (A, F and O Ix, B 2x), §95 (A. F), $96 (B), §97 (A, B), §101/1 (a Sx, b 1x), 
$102/2 (a 2x, b Ix), §103/3 (a 2«), §104/4 (a), § 105/5 (a, b, d), §107/7 (a and d 2x, € and i 
1x), §108/8 (b and ¢ 1x, d 2x), §109/9 (d, j), § 121/18 (aa), § 122/19 (f), §124/21 (Fand n 1x, 0 
2x), § 125/22 (aa, ¢, f), §126/23 (aa, c), § 127/24 (c), § 128/25 (c), $129/26 (c), §131/28 (c), 
§ 132/29 (c), § 143/32 (c, r), §144/33 (aa 2x, c 1x), §145/34 (aa, c), §146a/35a (c), § 1466/35 
(aa), §147/36 (aa, c), §148/37 (c), §152/41 (aa, q), §157/42 (aa and p 3x, m 2x), § 1624/47 (p, 
vv), §177/55 (e, p), §172/57 (aa, p), §1766/61b (p), §177/62 (aa 2x, p 1x), 178/63 (b 1x, 7%), 
§179/64 (p and x 3x), § 180/65 (p 5x, x 4x), § 181/66 (p 7x, x 2x), §182/67-68 (p 6x, x 1x), 
§183/ 69 (p 2x), §185/71 (p 10x), §200b/86b (p), Unplaced fragments KBo 12.50; 
KU.BABBA|R] §9 (C); KU.BABB[AR] § 108/8 (h), §129/26 (c); KU.BAB[BAR] §125/22 
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(aa), §157/42 (i), §183/ 69 (p 2x); KU.BA[BBAR] §25 (L), § 1468/35a (aa), §177/62 (p), 
§179/64 (b), § 182/67-68 (x); KU.B[ABBAR] §92 (A)$ 108/8 (b), § 123/20 (c), §178/63 (b), 
§179/64 (b), § 182/67-68 (x); KU.[BABBAR] §83 (B), $94 (A), §121/18 (aa), §143/32 (c), 
§ 182/67-68 (x 2x); K[U.BJA[BBAR] § 101/1 (b); K[U.BABBAR] §7 (X), $17 (B), $24 (A), 
§93 (F), § 103/3 (b), § 108/8 (i), § 119/16 (aa), § 121/18 (£), §125/22 (0), § 150/39 (q), §151/40 
(aa), §181/66 (x), § 182/67-68 (p), Unplaced fragments (z); [K]U.BABBAR §23 (B). §92 (A), 
$108/8 (c), §125/22 (0), §151/40 (t) , §181/66 (x 2x); [K]U.BA[BBAR] §182/67-68 (p); 
[KU].BABBAR §12 (A), § 121/18 (aa); [KU.BJABBAR § 178/63 (x); [KU.BAJBBAR §25 (A); 
[KU.BAB]BAR §95 (B); [KU.BABBJAR § 178/63 (aa 2x), § 181/66 (x); [KU.BABBAJR §91 
(B), §105/5 (c). 
KUN n. com. “tail” 

$43 (B,C). 

With Hittite complements: sg. ace. KUN-an §43 (A). 
KUR n. neut, “land”. Cf. uine-. 
KUS “hide, skin”, 

§80 (A, K, B), §185/71 (p 9x). 

KUS-SU “its hide” § 1626/47b (v). 
LOKUS, “chariot warrior” 

pl. LOMESKUS, § 54 (A, B); LU-MESKU[S,] §54 (D). 








CE. mit 
i, field, steppe”. CF. gimmara-/gimra: 





LU n. com. "man" (Akk. awilu). Syl reading pina 
SIV, $IX, 8X, §XIV, § 19a (B), §19b (A and B 2x), §20 (A and B 2x), §21 (A, B), 26a (J), 
§XXIVa, §XXV, §XXX, §94 (F), $96 (y), §98 (A), §121/18 (f), §132/29 (c), §133/30 (c), 
§ 143/32 (c), § 150/39 (c), §170/55 (¢, p), §172/S7 (p), §191/77 (p, y). $194/80 (p. y); L{U?] 
§XXIVa, §XXIX, § 133/30 (aa), §170/55 (aa). 
pl. LU.MES §37 (A 2x, B 1x), §40 (A, B), §46 (A), §XXXVIII, §47b (A), §XXXIXb, 174/59 
(p); L(G.MJES §37 (B); [LU] MES §47b (B), 
With Hittite complements: 
sg. nom. LU-ai §6 (A, B), §1V, §26a (B, L), §27 (C 4x, B and J 1x), §28a(B, C), §XXIIL, §31 (B 
2x), §XX1Va, §XXV, $43 (A, B, C), §96 (A, B), $98 (B, Q), colophon (D), § 158/43 (p), 
§187/73 (y), $188/74 (x), $189/75 (y 2x), §190/76 (p, y), §192/78 (p), §193/79 (y). 
§195a/81a (p, x, y), §195b/B1b (p), §197/83 (p, y). $199/85 (p), §200a/86a (p, 2); LU-ali] 
§189/75 (x), §195b/81b (y); LU-(ai] §27 (B), §189/75 (x), §19Sb/81b (x); L[U-ai] 
§195a/B1a (e). 
LU-i §187/73 (p), §193/79 (p 2x), §197/83 (p); LU-i] § 189/75 (p); LIU-i8] § 188/74 (p), 
_§189/75 (p): [LU-i}¥ §189/75 (p). 
§150/39)q), 188/74 (y), § 193/79 (y); [LU-e}¥ §150/39 (aa); § 158/43 (aa), 
§26b (J), §30 (B), § 199/85 (2). 
(sg. 1) §166/51 (p). 
ace. LU-an §V, §VII, §VIIl, §XII, §19a (B), §26a (J), §XXV, §44a (A, B, C), $93 (B, F), 
§177/62 (b, p); [LU}-an §26a (L), §93 (A), §149/38 (aa); [LU-a]n §3 (B); LO-n- §1 (B), §2 
(B), §19a (A). 











LU-e§; 
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gen, LU-na-ai §24 (A, B), §27 (J), §167/52 (p), §197/83 (p), §199/85 (p); [LU-na-Ja¥ § 167/52 
); LU-aé § 192/78 (y). 
. LU-ni §28a (B), §28b (B), §29 (B 2x, C 1x), §199/85 (p); LU-[ni] $199/85 (p), 
LU-i §28a (C), §28b (C), §XX. 
With Akkadian complements: 
LU-MA § 190/76 (p); LU-M{A?] § 190/76 (y). 
sg. nom. LU-LUM (Ak. awilum) §94 (A, B, Q). 
gen. LU-LIM (Ak. awilim) §29 (C). 
LU GISBAN “bowman’ 
pl. LU.MES SISBAN § 54 (A, D); LU.MES GISB[AN] §54 (B). 
LU.BALLA “partner, associate” q 
LU.BA.LA-SU “his partner” §53 (A, D and F 2x, B 3x); [LIU.YA.LA-SU §192/78 (p); 
[LU.JYA.LA-SU §53 (F); LU.BA.LA{SU] $53 (A). 
pl. LOMESYA,LA-SU “his partners” $51 (D), §53 (D, 
[UO.ME)SYA.LA-SU §51 (A 2x); LOMESY[A.LA-SU] §51 (D). 
LULMESY{A.LA-SU-NU “their partners” §50 (A). 
LU IL-KI “man owing ILKU-services”. 
§40 (A and B 2x, L 1x), §41 (B 4x, A and C 3x); LU /L-KUI] §XXX; LU [L-KN) §XXXE; LU [UL 
KI} §XXXI. 4 
LU.MES IL-K1 §55 (A and B 2x); [LU].MES? /L-K/ §55 (D); LU.MES IL-K{/} §55 (DJ; 
(LU.MES /]L-K1 §55 (F). 
LO.MESNI-SU-O-SU “his relatives”. 
§51 (A and B 2x, G 1); [LU-MESNI-S|U-0-SU §51 (D). 
LO OSTUKUL n. com. “man having TUKUL-obli 
$40 (A 1x, B 2x), §41 (A 2x, B, C and L 1x), §XXXVI, §XXXIXb, §53 (A and B 2x, D and F 
3x), $112/12 (c, d); LU GIST[UKUL] §40 (L); LU GI8[TUKUL] §40 (A, B); LU G[!STUKUL] 
$47b (B); [LJU GSTUKUL §53 (G). 
pl. LU.MES OISTUKUL §52 (A, D), §112/12 (c, 4); [LU.ME]S SSTUKUL §52 (6). 
With Hittite complements: sg. gen. LU GISTUKUL-af § 476 (A); SISTUKUL-fa! §40 (A). 
LOUM.ME.A n. com. “master, expert 
With Hittite complements: sg. nom. -[OU]M?.(MJE?.‘A?1[-a}2? §200/86b (p). 
LOUK.KLE: (or perhaps Akkad.?) (a personnel), 
(ONUK?.KLE §50 (A). 


LU.Ujy.LU n. com. “person, 














LO.MESYA.LA-(SU] §51 (G); 
































man being”. Cf. antuba 


LU.UR.GI, n, com. “dog trainer, hunter 
[LU.JUR.GI, §88 (E). With Hitite complements: 
sg. gen. LU.UR.GI,-a¥ §88 (B); LU.UR.GI,-[ai] §88 (W). 
LUGAL n, com, “king” (Akk. Sarra). Syil. reading hau 
§44b (C), $47a (A, B), §XXXVI, §XXXIXa, §53 (A, B, D, F), §55 (A and B 2x, D Ix), §56 (B, 
D), §111/11 (c,d), $176a/61a (aa, p); LU[GAJL § 173a/S8a (p), 
With Hittite complements: 
sg. nom. LUGAL-ui §9 (A, B), §25 (A), $40 (B), §47a (A), §XXXVI, §XXXVIL, §XXXIXb, 
$187/73 (p), $188/74 (p), §198/84 (p 2x), § 199/85 (p); LUGA[L-ui] §9 (C); L[UGJAL-ug 
§ 199/85 (p); LUG[AL-ui ] § XXX; [LUGAL-u]5 § 187/73 (p), § 188/74 (p). 
LUGAL-¥ §40 (A), 
acc. LUGAL-un §XXXIXb. 
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gen, LUGAL-wa-aS §49 (A, L}; LUGAL-a¥ §56 (A); LUGAL-an §71 (B), §187/73 (p), §188/74 
(x), [LJUGA[L-an] §71 (A); [LUGAL-w]a-an §25a (A). 

dat.-loc. LUGAL-i §187/73 (p, x, y), § 188/74 (p, x, y), § 199/85 (p); written LUGAL-u (should 
be LUGAL-i) § 200a/86a (p), 

With Akkadian complements: 

sg. gen, LUGAL-RI (Akkad. Sarri) §102/2 (a). 


M 


MA.NA “mina” (a measurement). 
Yk MANA § 157/42 (p); ¥s MA.[NA] §157/42 (i). 
1 MANA §IV, §7 (A, B), §V, $13 (B, C), §81 (A,B), §94 (B, F, 0), 
§127/24 (c), §129/26 (c), § 146a/35a (aa, c). § 157/42 (aa 1x, p 2x), $161/46 (aa, p), $170/55 Ce 
), $180/65 (p, x), §185/71 (p 2x); [1] MA.NA §94 (A); [1 MJA.NA §119/16 (aa), §157/42 
(9). 
2MANA §, SIII, § 160b/45b (aa, 
3 MA.NA SIV, § 157/42 (aa) 
4 MANA §181/66 (p. x). 
6 MANA Sill 
7 MANA §182/67-68 (p). 
15 MA.NA §XIIL 
30 MANA §XIL 
1 ME (i.e., 100) MA.NA §5 (A 2x, B 1x), §160a/45a (aa); [1 ME] MA.NA § 160a/4Sa (p); [1 ME 
MIA.NA §5 (B) 
GISMAR.GID.DA “wagon’ 
$122/19 (1); [SISMAR.GIJD.DA § 158a/43a ( 
pl. GISMAR.GID.DA.ULA §124/21 (n), § 1589/43a (p); OSMAR.GID.DA.[YLA] § 124/21 (0) 
MAS.GAL “he-goa 
$65 (A 1x, B and F 2x), §66 (A), § 176a/61a (p); [MJAS.GAL §65 (H); [MJAS.GA[L] §66 (B); 
MAS.GAL-a¥ § 1760/6 1a (aa). 
MAS.TUR “goat kid”. 
$179/64 (p), § 185/71 (p), § 186/72 (p). 
MU, MU.KAM n. com. Cf. wett: 
MU.I “yearling”. Cf. iuga 
MU.2 “two-year-old”, Cf. daiuga 








») 























MUL n. com. “star; sy. reading hater 

pl. MUL.MES §79 (B). 

With Hittite complements: MUL.YL.A-e §79 (A); MUL-UL[A-ef ] §79 (K). 
MUNUS n. com. “woman’ (Ak. sinniit). 

§XXIVa, $42 (B), 

With Hittite complements 

sg. nom. MUNUS-za §II, §6 (A, B), §1V, §26a (J), $27 (B, C), $31 (B), §150/39 (c, q). 

§158b/43b (p), § 197/83 (p). 

ace. MUNUS-an §1 (B), §3 (B), §17 (C), §26a (L), §26b (J), §32 (B), §35 (B), §37 (B), 
§175/60 (p), § 177/62 (p), § 193/79 (p, y), § 197/83 (p, y); MUNUS-na-an §35 (A), 837 (A), 
§ 193/19 (p); MUNUS-na-{an] §193/79 (y); MUNUS-n[a-an] §32 (A); MUNUS-n- §1 (B), §2 
(A,B), §19a (B); MU[NUS-n-] §19a (A); [MUNUS]-na-an § 193/79 (aa). 
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gen, MUNUS-a¥ §17 (B), §42 (C); M 
MUNIUS-5] §24 (B). 
dat.-loc. MUNUS- ni §192/78 (p); MUNUS-n{i] §XIX. 
With Akkadian complements: sg. nom. MUNUS-TUM (Ak. sinniitum) §29 (C), §XXV (2x), 
§ 190/76 (p); [MUNUS-TU|M? § 1586/43b (aa), 
gen. MUNUS-TIM (Ak. sinniftim) §34 (B); MUNUS-TI (Ak. sinniti) §XVL 
MUNUS.AL(.LA) denotes the female animal in the following combinations attested in the laws: 
ANSE.KUR.RA.MUNUS.AL.LA “mare, (yearling) filly", ANSE.MUNUS.AL.LA “female ass, 
jenny”. I showed clearly in Hoffer 1965 19f. note 2, 1966a 399F., and 1967b 185 that the signs 
“SAL.AL.LAL” were used by Hittite scribes to designate the female of the species, especially 
when there was no distinct Sumerogram for the female (as there was in the case of UZ,, GUAB 
and UDU.U,). Add now further examples in KUB 55.38 i 15-17 and KBo 39.24 ii 2-9. 1 
MAS.GAL MUNUS[,AL.JLAL KBo 39.24 ii 6 is interesting, since it shows that MAS.GAL, 
usually translated “Ziegenbock” (billy goat), when supplemented by MUNUS.AL.LAL could 
represent the female goat. And since there are examples of its use with the pig (SAU 
MUNUS.AL.LAL KUB 35.142 iv 6) and the dog (UR.GI, MUNUS.AL.LAL ibid. iv 7), which 
are very unlikely draught animals, one should finally give up the implausible translation “female 
draught animal” popularized in Friedrich 1952 and retained as recently as Siegelové 1986 24 
(*Zugstute"). Correctly interpreted now in HZL p. 238, but with only partial bibliography. 
MUS n. com. “snake” 
With Hi 
MUSEN n. com. 
SEN.ULA § 120/17 (0) 
complements: 
sg. ace, MUSEN-i{7] §119/16 (f). 
pl. ace. MUSEN.ULA-uf § 120/17 (0) 
LOMUSEN. DU n. com. “augur” 
With Hittite complements: 
EN. DU(-?)an § 177/62 (b); LUMUSEN.DU-a{n] §177/62 (p), 


INUS-na-a¥ §197/83 (p, y); 





$24 (A); 














nts: sg. ace, MUS-an § 170/55 (€, p. 























N 


NA, “stone” 
§ 128/25 (c); [NJA, §128/25 (aa). 
pl. NA,ULA § 128/25 (aa, c); NAg [BLA] § 128/ 
LONAGAR “carpenter” 
§176b/61b (aa, p), §200/86b (p. x) 
LONAGAR GIS-$/ “carpenter who makes wooden objects” 
pl. LO.MESNAGAR GIS-S/ §54 (D); L[OMESNAGAR GIS-$/] §54 (A); (LUMESNAGAR GI8-$]/ 
$54 (F). 
NAM.RA n. com. “civilian captive”. Cf. armowala- 
LONE.ZU n. com. “thief” 
$45 (B), §XXXV, §71 (B) 
pl. LOMESNE.ZU §49 (A, L), 
With Hittite complements: 
sg. nom. LON{ZU-a¥ $45 (C), § 86 (B); [ONI.ZU-a5] §86 (E); (LUNJL.ZU-a5 §86 (W). 
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ace. LUNI.ZU-an §66 (A), §71(B); [OJNIZU-an §66 (I); LONI,(ZU-aln $66 (F); LON[LZJU-afn] 
§66 (B). 
NIG.BA “gift, a grant” 
$47a (A,B), §XXXVI, §XXXIXa, §53 (A, B, D, F 2x). 
NIMLLAL com. “bee”. 
§92 (A, B); NI[M.LAL] §92 (B), 
With Hittite complements: 
sg. acc. [NIM.LJAL-an §91 (B); pl. ace. [NIJM.LAL.YLA-an §91 (B), 
NIN “sister”, Cf. nega 
NINDA n. com. “bread”. 
pl. NINDA.LA 164-165/49-50 (f, p), § 167/52 (p), § 168/53 (, p). 
With Hittite complements 
sg. ace. NINDA-an §47a (A, B). 
NINDA hari- CF. harsi 
NU.GAL “there is no, it doesn't exist”. 
SIV, §21 (A), §37 (A, B), §38 (B), $49 (A), §90 (B, E), $92 (A. B), § 100 (B, F), 197/83 (p); 
[NJU.GAL §38 (A); [NJU.G[AL] §49 (L); NU.[GAL] § 100 (A); [NU.GJAL § 100 (W). 
NUMUN n. com. 1) “seed”, 2) “offspring” 
With Hittite complements 
sg. ace. NUMUN-an 1) § 166/51 (aa, p). 
dat.sloc, NUMUN-ni 1) § 166/51 (p) 
pl. gen, NUMUN.L.A-a 2) §26a (J), 


































PAs “(irrigation) ditch, canal”. Cf. amiyar(a ?)- 





s 





SAG,DU n, com. 1) “head” 2) “person” (Akk. gaggadu), 
1 SAG.DU 2) §4 (A, B), §42 (A, B), § 174/59 (aa, p), §200/86b (p); (1 S]AG.DU §200/86b (x); 1 
SAG.DU-SU §42 (C), 
2 SAG.DU 2) §2 (A), §3 (A, B), 149/38 (c); 
SAG.DU.MES § 149/38 (4). 
3 SAG-DU 2) §53 (A, B, D). 
4SAG.DU 2) §1 (B). 
6 SAG.DU 2) § 19b (A, B). 
7 SAG-DU 2) §53 (D, F); 7 SA[G.DU] §53 (A). 
10 SAG.DU 2) §53 (A); 10 SAG.DU.MES §53 (D); [10 SAG.DJU §53 (F). 
12 SAG.DU 2) 196 (A, B). 
SAG.DU-SU (Ak. qaqqa{ d)-u) “his head” §9 (A, B, X), $IX, 173a/S8a (p), § 198/84 (p). 
With Hittite complements: 
sg. ace, SAG.DU-an § VILL 
SAG.KI “forehead”. 
SAG.KI-ra har(k)-“to preserve inviolate (2)" CF. hanza har()- 
LUSANGA n. com. “priest” 
With Hittite complements: 





|AG.DJU §2 (B), §149/38 (aa); 2 
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sg. nom. LOSANGA-es §50 (A); LOSANGA 
SI“horn 
874 (B); S{l] §74 (S). 
‘SIxSA “to determine”. 
pres. sg. 3 mid.-pass. SIxSA-ri §1V. 





$200/86a (p); LUSANGA-af §200/86a (2). 


SIG “wool 
SI[G] §126/23 (m). 
SIG, “brick(s)”. 
§ 128/25 (c). 
SIG, “good, healthy”. 
$74 (B). 
With Hittite complements: sg. ace. com. SIGs-an-da-an § 106/6 (a); [SIGs -an-da-an § 106/6 (b). 
nnom,-ace. neut. SIGy-an §106/6 (4), § 113/13 (k); [SI}Gs-ia-an § 106/6 (aa), 
SIG.- (Mid.) “to recover, to become healthy”. Cf. azziya 
ILA, “lamb 
{§179/64 (p, b, x), § 185/71 (p), § 186/72 (p). 
LOSIMUG.A “smith” 
§ 160u/45a (p), $ 1760/61b (p), $200b/86b (x); LOSIMUG § 176b/61b (aa); (LOSIMUIG § 160a/45a 
(aa). 
LOSIPA “herdsman 
§35 (A, B), §87 (E). With Hitite complements: sg. gen. LOSIPA-a¥ §87 (A), 
LOSIPA.GUD “cowherd”. 
[LUSIJPA.GUD Unplaced fragments KBo 12.50. 
LOSIPA.UDU “shepherd! 
§$175/60 (p); LUSIPA<.UDUs Unplaced fragments KBo 12.50. 
SUMSIKIL.SAR “garlic”. Syll. reading uppiwathar 
§101/1 (a). 











SA*(heart) 
SXXIX 
INA 8A-BI (Akk. ina libbi) “among/in (them/it)” §92 (A, B). 

SA-BI-SA (Ak. Sa libbi) “her intestines/belly"="her foetus’ 
SASA-BISA (Ak. fa libbi-da) “that of her intestines/blly"="her foetus” §77a (A 2x). 

SAW n. com. “pig, sow’. 
$83 (A, B), §84 (A, B), §86 (A, B, E); SA[Y] $83 (R); S[AU] $84 (R). 

With Hittite complements: 
sg. nom. SAB-a¥ §199/85 (p,2) 
gen. SAHe-a § 199/85 (p). 
SAY SE n. com, “fattened pig" 
§81 (A, B); STAB ... ] $81 (K). 
SAY hi-la-an-na-a¥ “pig of the courtyard” 
§82 (A,B). 


inside” (Ak, libbu), 
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SAW-TUR “piglet 
§83 (A 1x, B 2x), §85 (A, B), pl. SAY-TUR.ULA §83 (A). 





‘com, barley’ 
$78 (A, B), $83 (A, B), §85 (A), § 126/23 (aa, c, f, 0), § 142/31 (c), § 158/43 (aa, n and u 1x, p 
2x), § 159/44 (aa, p), §160a/4Sa (aa, p), § 161/46 (aa, p, ). 
SEN (GISSEN, URUDUSEN) n. com. “(copper) box”. 
URUDUSEN § 160a/45a (p); SEN.URUDU § 160a/45a (aa); [URUDUSEN § 160a/45a (u). 
With Hittite complements: sg. ace. GISSEN-an § 125/22 (c, 0) 
G1SSENNUR “plum(?) tre" 
$104/4 (a, b); [GISSJENNUR § 105/5 (a). 
1, com, “brother”, Cf 
LOSU.GI n, com, “old man 
With Hitite complements: pl. dat. LU.MES SU.GLaf §71 (B 2x); [LU]. MES SU.GL-aé §71 (A); 
see Otten 1973 34 
OSU “barber” 
§144/33 (c) 
G188UKUR n. com. 
#126723 (c) 
With Hittite complements: 
sg. ace, GISSUKUR-an § 101/1 (a). 











lance, spear”. 


Tl-ant- “alive”, Cf. huiSuant: 





TUG “garment, bolt of cloth” (Akk. gubtu). 
§ 126/23 (c, f), §182/67-68 (p), 
JG-SU (Akk. subd(¢)-2u) “his garment” § 171/56 (¢, p). 
BAR “sackcloth garment?” 
§ 182/67-68 (p) 
(akind of garment) “an ordinary tunic”. 
i. .-] §182/67-68 (p). 
GUB.A (Ak. nablaptu) "shirt, tunic 
TUG.GUEA SIG “sheer/thin tunic” TU[G].G[O}.B.A SIG § 182/67-68 (p); [TOG.GU].B.A S 
§182/67-68 (w). 
TUG.SIG “lightfine garment/c 
§ 144/33 (c), § 182/67-68 (x). 
‘TUG.S{G “wool garment”: 
$126/23 (c), § 182/67-68 (p); [1 TOJG.SIG § 126/23 (f); [1 TUG).SIG § 126/23 (aa), [1 TOG] 18: 
TU SIG] § 126/23 (m), 
GISTUKUL n. (property assigned to a TUKUL-man). 
$40 (B 3x), §41 (C 3x); GISITUKIUL $41 (B). 
With Hittite complements 
sg. nom.-ace, GISTUKU 
GISTUKUL-[f} §40 (B); ©8[TUKUL(-1)] 841 (L); [STUKU 





















Ji $40 (A 3x), §41 (A 2x, B and L 1x); GISTUKU[L-i] $40 (A); 
-Iyi!?-i8 $40 (L). 
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TUR 1) “child”; 2) “litte, sma 

‘TUR-an Unplaced fragments KBo 12.50 (2). 

U 

Us “day”. Cf, watt. 

UDU n, com. “sheep” 

§XXXV, §80 (A, K, B), §98 (Q), § 164-165/49-50 (p), §167/S2 (p), §168/53 (e, p), $179/64 (p, 
b, x), §185/71 (p 3x), § 186/72 (p 7x), § 196/82 (p 2x), §199/85 (p); UD[U] § 168/53 (aa); 
[UDJU §98 (B). 

pl. UDU.ULA $53 (A, D, F), §59 (A and M 1x, B 2x), §62 (A, B, F), §69 (A and B 2x, I 1x), 
§107/7 (a, d), §162b/47b (v), §167/52 (p); U[DULHLA] §53 (B); UDU[YLA] $59 (D); 
[UDU}.BL.A §69 (1); [UDULHJLA § 10777 (c). 

With Akkadian complements: UDU.GLA-SU § 107/7 (i). 

With Hittite complements: 

sg. acc. UDU-wn §80 (A, B); UDU[-un] §80 (K). 

gen, UDU-af § 188/74 (y); U[DU-al] § 188/74 (x). 

UDU.A.LUM “ram 

§59 (B, D), §62 (A, B); (UDU.A.L]UM §62 (F). 

UDU.AS.MUNUS.GAR “lamb, (sexually) immature sheep’ 

$59 (B), §69 (B); [UDU].AS. MUNUS.GAR §62 (F); UDU.MUNUS.AS.GAR §62 (A), $69 (A); 
UDU.MUNUS.A[S.GJAR §59 (M); [UDU.MUNUS.AS.GAJR §62 (M); AS.MUNUS.GAR 
§62 (B). 

UDU-KUR.RA n. com. “mountain 

§65 (A,B, F, H). 

UDU.NITA n. com. “wether”. 

$59 (B), $62 (A, B), §66 (A, B, F), §69 (A and I 1x, B 2x), §176a/61a (p); [U]DU.NITA 
§176a/61a (aa); [UDU.NITIA §59 (M); [UDJU.NETA §62 (F) 

With Hittite complements: 

sg. ace. UDU.NITA-an §69 (A). 

UDU.Ug n. com. “ewe”. HZL 210's UDU:"SIG+MUNUS" is a deliberately cautious writing. On the 
advice of Miguel Civil I regard this as the Bogazkdy equivalent of standard UDU.Us. In earlier 
fascicles of the CHD we read it UDU.Ujo. It is the Sumerogram for Akkadian immertu and labru. 

$59 (B, D), §62 (A, B), §66 (A, B, F), §69 (A and B 2x, I 1x); UDU,[Uy] §62 (F); [UDU].U. 
$69 (1), 

GISUMBIN “wheel”. Cf. urki 

UN n. com. “man”, Cf, antuba 


UR.BAR.RA n. com. “wolf 
Without phonetic complement: §37 (B). §80 (B). 
With Hittite complements: sg. nom. UR.BAR.RA-af §37 (A), §75 (B); [UJR.BAR.RA-af §75 (A). 
dat-loc. UR.BAR.RA-ni §80 (A), 

UR.GI, n. com. “dog 
$87 (B, E). 
UR.GI, hi-la-an-na-ai “gate dog” » “watchdog” §89 (B); [UR.JGI, fi-la-an-na-a¥ §89 (B); 

UR.G[l, hi-1a-an-na-af] §89 (W). 

With Hittite complements: sg. nom. UR.GI,-a5 §90 (B); [UR.G]I,-a3 §90 (E). 
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acc. UR.GI}-an §88 (B, E). 
gen. UR.Gl,-a¥ §199/85 (p). 
URU n. com, “town, city” (Akk. dit) 
pl. URU.DIDLI §50 (A). 
With Hitite complements: 
sg. nom, URU-ai §1V (2x). 
ace. URU-an § 1469/35a (c); (URU-i]a?-an (for Hittite happiriyan) §146a/3Sa (aa) 


gen, URU-rfi-a3] §40 (B). 
datloc. URU-ri §6 (A, B), §46 (A, C), §XXXVIII, §184/70 (p), §196/82 (p, y); [UJRU-ri 
§ 196/82 (p); URU-ri § 196/82 (aa); [URU-r]i §46 (B). 
With Akkadian complements: 
sg. gen, URU-LIM (Akk. dlim) §40 (A), $46 (A), §XXXVIII, §47b (A, B), §XXXIXb; [URJU: 
LIM §40 (L) 
URUDU “copper” 
§ 126/23 (c, m), § 181/66 (p, x). 
LUURUDU.NAGAR n. com. “coppersmith”” 
$56 (D); [-LCURUDU.NAGIAR §56 (A) 
LOUS.BAR n, com. “weaver” 
§51 (A, B), § 176b/61 (p); [-OUS.BAR §200b/86b (p); Y{US.BAR] $51 (G). 
DUGUTTUL “vessel, pot”. 
Without phonetic complement: § 173b/58b (p), 
With Hittite complements: sg. dat.-loc. PUSUTUL- 1) §25 (A); PUSUTUL-[7] $25 (B). 














UZ, n, com. y goat”. 
§179/64 (p, x), §185/71 (p 2x), 
UZU “meat, flesh” 
§ 186/72 (p 2x); [UJZU § 186/72 (p) 
UZU-SU “its meat” §162b/47b (¥). 
UZU-SU-NU “its meat” § 185/71 (p), § 186/72 (p); UZU-[SU-NJU “their meat” § 186/72 (p). 





Zz 
ZAIN “(lapis lazuli ») blue’ 

§ 182/67-68 (p, x) 
ZABAR “ bronze” 

§ 126/23 (c), § 157/42 (aa 3x, p 1%); [ZJABAR § 160b/45b (aa); ZA[BAR?] §129/26(c). 
ZAG n. com. “border, boundary”. Cf. arha: 
ZLLKIN.BAR “pin”. Cr. Sepik(k)usta 
Zz n. neut. *(bread) wheat”. 

{§160b/45b (aa, p), §183/69 (p). 

ZU, 1) “tooth”. 2) “clove (of garlic)” 

1) §VII (2x), 2) § 101/1 (a). 

-SU “his tooth” §7 (A, B), §8 (A, B, X 

















U,-SU §VIL. 
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AKKADIAN WORDS 


A 


ABU “father”, CF. atta 
ABATU(M) “sister”. CE. nega: 
ANA (prep.) “to, for, towards” (corresponds to Hittite dative. 
A-NA §9 (A, B), §10 (C), §19a (A, B), §19b (A, B), §20 (A, B), §21 (A, B), §23a (A), §23b 
(A), $29 (C), §31 (B), §34 (B 2x), §36 (B), $41 (A), §55 (A), $56 (B). §80 (B), §83 (A, B, 
R), §1O1/1 (a 2x), § 105/5 (a, b, g), § 106/6 (d 2x), §107/7 (a, d, i), §113/13 (c, d), § 128/25 
(c), §142/31 (c), §150/39 (aa 2x), § 151/40 (aa 2x, c 1x), §152/41 (q), §157/42 (aa and n 1x, p 
3x), §173b/58b (p), §198/84 (p, y), § 199/85 (p); A-NIA] $26a (L), § 106V6 (b), § 159/39 (c), 
§151/40 (c); A-(NA] § 157/42 (aa); [A-NJA §157/42 (aa), 
LUASTRU(M) “captive, pri 
ATHO “relatives, brothers”. CF. negna: 


















nex” (enslaved class). Cf. LU fippara: 


AWATU “matter; (legal) case, disposition”. CF. uttar 
B 


BELU “lord, owner, master” Cr. iSha- 
BUBOTANU “covered with welts or swellings (bubsitu)?” 
'BU-BU-U-TA-NU-UM SA) NI[M.LAL] “(the offender would have been) exposed to bee-sti 
§92(B), 





D 
DINU(M) “case, litigation, judgment, lawsuit”. Cf, hannedSar 
E 


ELLU(M), fem. sg. ELLETU “ free (person)". Cf. arawanni 
EMSU “rennet” 
EMU §181/66 (p); [E]M-SU §181/66 (x). 
EPISU “maker”; part. of epéfu “to make”). 
mase, sg. status constructus LOE-P/S TUGKA-BAL-LI “maker of leggings” §176b/61b (p); E-PIS 
{...] $1766/61b (b); [LOE-P/}-1S KA-BAL-LI § 176b/61b (aa). 





H 


LOWALIBU (a title) 
ase. sg. gen. LOHA-A-LI-BI colophon of PT (KBo 6.4), 

YALQU(M) “(one who has) disappeared” 
ase. sg. gen. HAL-Q/-IM §112/12 (c), 

HARPU “youn; 
185, 

fem. sg. gen. HA-RU-UP-TI §185/71 (p). 





(of animals from whom skins are taken). Cf. tables in commentary on § 178 and 
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ILKU “ILKU-services”. Cf. LU ILKI “man owing ILKU-services”. 
ILLAM (another writing for ELLAM). cf. ELLU “free”. 

into”; 1) answering the question “where?” (of location). 2) answering the question 
(of time). 3) answering the question “(in)to where?, for what?”. 

IANA §5 (A and B 3x), §50 (A), §92 (A, B), §126/23 (c 2x, f, m and 0 1x), [/}NA §126/23 (0); 
§35 (A), $112/12 (c, d), §175/60 (aa, p), § 176a/61a (a and b 1x, p 2x); IL-NJA $35 (B); $41 
(B,C), §XXXI; [NIA $41 (L), §124/21 (0), unplaced fragments (bb). 

LANA QA-TI “by the hand of §75 (A). 

INAKKISO “they cut off” (pres. pl. 3. of Ak. nakisu “to cut off”), 
I-NA-AK-KI-SU § 173a/58a (p); I-[NA-AK-KI-SU] §173a/SB a (8). 
‘GISiNBU “fruit, fruit tree” 
sg. acc, GISIN-BA-AM § 109/9 (b); GISIN-B[A-AJM §109/9 (4); [SISJIN-BA-AM § 109/9 (j) 
ISTU prep. 1) “from” 2) “out from, through, by”. 
IS-TU §20 (A, B), §21 (A, B), $46 (A, B), §XXXVII; §XXX1Xa, 875 (B, 1), §126/23 (m). 
ITTT prep. “with, by”. 
IT-T1§ \A2/12 (k); (T}-T1 §112/12 (c); [FT-TY § 112/12 (A). 














K 






TUGKABALLU (legging). 
mase. pl. gen. TUSKA-BAL-LI § 176b/61b (p); KA-BAL-LI §176b/61b (aa). 


M 


MA (Akk, enc}. part.) “also, even’ 
colophon of PT (KBo 6.4), § 190/76 (p); -MIA?} §190/76 (y). 
MAHAR (Status const.of mahru “front side” as prep.) “before; at; with”, 
MA-HAR § 195u81a (p. ). 
MANDA (a type of troops). 
ERIN.MES MA-AN-DA §54 (A, B, D). 
ME “hundred 
IME §5 (A 2x, B 1x), §6 (A, B), §108/8 (b, d), §109/9 (4), § 160a/45a (aa 2x, p Ix); [1] ME 
§108/8 (h) 














NISU “people” >“ relatives” 
LU.MESN/-SU-U-SU “his relatives” § 51 (2x A, B, DG) 





Pp 
PA. abbreviation for PARISU. Cf. below 


PANI prep. “before, in front of, in the presence of” 
colophon (F;). 
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PARISU (a measure of capacity: for Hitite metrology see Hout 1990). 
sg. (status constr.) Yt PA-RI-SI §126/23 (aa); 1 PA-RI-SI §78 (A); 30 PA-RI-S{I] §1589/43a (aa); 
[1 PA-RI-SI §78 (B); [PJA-RI-SI §85 (A); 2 P[A-RI-SI] §85 (S). 
abbreviation PA.: without number (=1 PA.?) §83 (B), § 183/69 (p); Yt PA. 126/23 (c, f, 0), §142/31 
(c), §159/44 (aa, p); 1 PA. $83 (A), § 160b/45b (aa, p), § 161/46 (aa, p, v), § 183/69 (p); 3 PA 
§ 183/69 (p); 4 PIA.] §183/69 (p), 12 PA. § 1586/43b (aa, p, u); 30 PA. §1580/43a (n, p); | ME 
PA. §160a/45a (aa, p). 
POHU “substitut 
PU-UH-SU “substitute for himselffhersell” § 172/57 (p); [PU-U 





(SU §172/57 (e) 





Q 


QATU 1) “hand”. 2) “part”. Cf keSfar-fke¥era 
QATAMMA adv. “the same as just mentioned, the very same, in the same manner, in the same ratio 
Cf. apenisan, 
ATI “is complet, is finished" (stative sg. 3. mase, of gatd “to be complete, finished”). 
QA-TI colophon (D), colophon (e). 


SIMDU(M) “team (of draft animals) 
$/-IM-DUM § 159/44 (p); sg. status constr. $1-1M-D] § 166/51 (p); [S/-11M-D/ §159/44 (aa). 





SA 1) (determinative pron.) “that one (of), he (of)” 
2) (used as a relative pron.) § 160b/45b (p) 
3) (attested before ideograms or Akk. words to indicate gen.; in some exeptional cases it also occurs 

before the Hittite gen. forms, like: SA 1 zi-pdt-ta-ni “of one bottle” § 181/66 (p 2x); SA 1 zi-pdr- 
ta-{ni) § 181/66 (p); SA 1 zi-pddeda-ni § 181/66 (p); [SA] 1 zi-pdd-daoni § 181/66 (x 3x); [SA 1] 

[pdd-da}-ni § 181/66 (x); SA “of a... garment” (p); TGha-pu-Ka-an-da-af § 182/67-68 (x), 

1) SA E.GAL-LIM “that of the palace = "the palace’s share (of the fine)” §9 (A, B), §25 (A). 

SA SA-BI-SA “that of her intestines/belly”=the child in her womb §77a (A 2x). 

3) SA A-BI4UTU-SI “of the father of the Sun?” colophon (D). 

SA ARAD “of the slave” §99 (B); [S]A [ARJAD §99 (A) 

5A E-TIM “of the house” § XV. 

SA LOGAL.DUB.SAR “of the chief scribe” colophon of PT (KBo 6.4). 

SA.GU,APIN.LLA “plow ox” §65 (A). 

SA ™Ha-ni-ku-DINGIR-LIM “of Hanikili” colophon of PT (KBo 6.4). 

SAITU2.KAM “for 2 months” § 158/43 (p). 

SAITU3.KAM “for 3 months” § 158/43 (aa) 

SA "Ka-ru-nu-wa “of Karunuwa” colophon of PT (KBo 6.4). 

SA KUR UGU “of the Upper Land” colophon of PT (KBo 6.4). 

SA LU ILKI “of the man owing ILKU-services” §41 (A, B and C 2x); S{A LU JL-K7] §41 (L). 

SA LU GISTUKUL “of the man having a TUKUL-obligation” §40 (A Ix, B 2x), §112/12 (4); [S}A 

LU SISTUKUL §112/12 (c). 

SA‘ MA.NA*weighing one half mina” § 157/42 (p); [SJA Y2 MA.[NA] §157/42 (i) 

SA 1 MA.NA “weighing one mina” § 157/42 (aa, p), §161/46 (aa, p). 

SA2MA.NA “weighing two minas” § 160b/45b (aa, p, v). 
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5A 1 ME MANA “weighing 100 minas” §160a/45a (aa); S[A 1 ME]MA.NA § 160/45a (p). 

SA MAS.GAL “of a he-goat” §65 (B, F); S[A...] $65 (H). 

SA MU.1,[KAM] “one year’s” §24 (B); SA [MU.1.KAM] §24 (B). 

SA MUNUS “of a woman” §42 (B). 

SANI[M.LAL] §92 (B). 

SA NUMUN.ULA-ai “for the seed” § 26a (J). 

SA SA-NI--IM-MA “another person’s” §39 (A). 

SA.1 TUG “of one bolt of cloth” § 126/23 (c); S[A 1 TUG] §126/23 (m, o). 

$A LOURUDU.NAGAR “of the coppersmiths” §56 (D); SA [-LUURUDU.NAGIAR §56 (A). 

in the extended price catalog §178/63 (b and p 5x), §179/64 (b Ix, x 2x, p 3x), § 180/65 (p 4x, x 
and b 2x), §181/66 (p 8x, x 1x), § 182/67-69 (e Sx, p 6, x 4x), §183/69 (p 6x), $185/71 (p 
10x), §186/72 (p 4x); S[A] §178/63 (p), §182/67-68 (© 6x, p 2x); [SJA §180/65 (x 2x), 
§ 181/66 (x). 

Damaged: SA L{U ... ] “of the man?” §XX1Va, §XXIX. 

SANO dj, “another” 
‘mase, sg. gen. SA SA-NI-L-IM-MA “another person’s” § 39 (A). 
SIMU “price”, 

SLIM-SU “its price” § 178/63 (p 6x, a and x 1x), §179/64 (p 2x, x 1x), §180/65 (p Sx, x 1x), 
§ 181/66 (p 3x, x 1x). §182/67-68 (p), §185/71 (p); «S/-IM-SU> § 180/65 (x 2), § 181/66 (x 
3x); [SULIM-SU § 179/64 (p), §180/65 (x), § 181/66 (x); SI-IM-{SU] §178/63 (b); SL-{M-SU?] 
§ 182/67-68 (e); [SI/-M-SU?] §178/63 (aa); S{/-IM-SU] § 179/64 (x), § 182/67-68 (e, p. 

SU-IIM-SU-NU] “their price” § 179/64 (p); SI-I[M-SU-NU] § 179/64 (x) 

-SU enc, poss. pron, “his/its”, -SA “herfits” 

sg. mase. ~SU “his/ts” §7 (A, B), §8 (A, B, X), §11 (A, B), 8X, $12 (A, B), §XI, §27 (C), §31 
(B), §34 (B), §43 (A, B), §XXXV (2x), §46 (A, B), §XXXVIII, §47b (A), §XXXIXb, §48 
(A 3x), §XL (2x), 51 (A 4x, B and D 2x, G 1x), §53 (B, D and F 3x, A 2x, G 1x), §74 (A, 
B), §77b (A, K), §95 (A and O 1x, B 2x), §99 (A and B 2x, F 1x), §100 (B), colophon of PT 
(KBo 6.4), §106/6 (b 2x, d 1x), §107/7 (i), § 162b/47b (v), §178/63 (aa and x 1x, p 6x), 
§179/64 (p 2, x 1x), $180/65 (p 5x, x 2%), § 181/66 (p 3x, x 2x), §182/67-68 (p), § 185/71 
(p), §192/78 (p), 193/79 (p 3x, y 2x), § 194/80 (aa, p, y), § 195a/Bla (aa 1x, p 2x), §196/82 (p 
and y 2x); «-SU> § 180/65 (x 2x), § 181/66 (x 3x); [-S]U $48 (B); $95 (A), 193/79 (p). 

SU §NI1, $11 (C), $XL, colophon of PT (KBo 6:4), § 162/47b (v), $ 195a/8la (y). 

SU §4 (A, B), §9 (A.B, X), §11 (A, B, C), SIX, 8X, $12 (A, B), 8X1, §27 (J), $21 (A, B), $42 
(C), $51 (G 2x), §68 (A, B, 1), §84 (A), § 164-165/49-50 (aa, p), § 166/51 (p). §171/56 (e), 
§173a/58a (p 2x), §192/78 (p, y), $193/79 (p, y), §198/84 (p 2x); -S[U] $193/79 (aa); [S]U 
§173a/58a (aa). 

sg. fem, -SA “her/ts” (in OS manuscripts) §77a (A 2x); -S[A?] §171/56 (aa). 

SA in DUMU.MUNUS-SA (Akk. marassa « mdrat-Sa “her daughter”) §195c/81c (p, y). 

But also -SU for fem. (in NS copies except for § 175/60 (aa), unless this means “his children”): 
~$1U2] §27 (B), § 171/56 (e 3x, p Sx), § 175/60 (aa, p); ~SU §200a/86a (2) 

pl. mase. -SU-NU “their” §32 (B), §33 (A, B), §50 (A 2x), §179/64 (p) 2x),6185/71 (p), § 186/72 
(p); -SUcNUs § 179/64 (p); [SU-NJU § 186/72 (p). 

-SU-NU §53 (A, B, D, F). 

SUMU “name” (SUM sign used as ideogram). 
With Hittite complements: sg. nom.-acc. SUM-an §170/55 (e); SU[M-an] §170/55 (p). 


SUPPATU “teed-shaped emblem (2)". Cf tba. 
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T 


TUPPU “ (clay) tablet 
sg. gen. TUP-P/ §53 (A, B); TUP-PU §53 (D); TUP-P[U] §53 (F). 
u 
U con). “and; also”. See discussion in commentary on §§ 1-2. 
§1 (B), $3 (A, B), §4 (A, B), §26a (J 2x), §27 (B), $31 (B), $32 (A), $33 (A), §40 (A), §41 (A 
x, L 2x), §42 (B), §43 (A) (in altemation with mu), §50 (A), §51 (A, B and G 2x), §53 (A, B | 
and D 4x, F 2x, G 1x), $54 (A, B, D), §74 (A 1x, B 2x), §79 (A), §83 (A, B), §96 (A, B), 
§97 (A, B), colophon of PT (KBo 6.4) (2x), § 103/3 (a 2x, b 1x), § 127/24 (c), § 162b/47b (v), 
§166/51 (p), § 167/52 (aa, p), §175/60 (aa, p), §181/66 (p), § 194/80 (aa, p, y), §195a/81a (aa). 
UK-KI-E, cf. LU UK-KL-E 
UL adv., ef. natta. 
UD 








ITU “vessel”. 
pl. U-NU-TEMES §45 (B,C), §X: 


UZNU “eas”. Cf. iktamana 





a) Divine Names 


4U “Stormgod” 
sg. nom, #U-a¥ 169/54 (e); [4U-a}¥§ 169/54 (aa). 
AUTU “Sungod”. 
sg. nom. 4UTU-ui § 169/54 (¢). 
sg. dat.-loc. #UTU-i § 169/54 (e). 
SUTU-SI (i. e. Akk. Samii) “My Sun, My Majesty”. 
sg. gen. {UTU-S/ colophon (D), 








b) Personal Names 





"Hfa-ni-ku-DINGIR-LIM “Hanikuili from Ankuwa”) 
"Ha-ni-ku-DINGIR-LIM colophon of PT (KBo 6.4); ™Ha-ni-ku-DINGIR-LIM-i colophon of PT 
(KBo 6.4), 
"Ka-ru-nu-wa “Karunuwa” 
NU.GIS.[KIRI] colophon of PT (KBo 6.4) 


"{ 
sg. dat-loc. ®{ ...... IS-TUR] colophon (F). 


) Geographical Names 





URUArinna 
d 


-loc. URUA-ri-in-na §50 (A), §51 (B, G); URUA-[ri-in-ni] §50 (A) 
R URUArzawa 
KUR URUAr-za-u-wa § 19a (B). 
URUHfatra 
URUHfa-at-ra-a §54 (D); URUHa-[at-ra-a] §54 (A) 





Ki 
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KUR URU parti 
dat.-loc. KUR URUHa-ar-ti §5 (A, B), §20 (A, B), §21 (A, B). 
URU Hatt 





da 





URU[Efa-at-ti] §55 (D); URUHa-at-1{i] §20 (B) 
URUHattusa-. 
dat.-loc. [URU]ffa-at-tu-¥ § 19b (A); URUacat{-tu-Si] § 19b (B). 
abl. URUfa-at-tu-Kacaz § 19a (B). 
URUEfemuwa- 
URUGfé-mu-wa § 54 (A, B); URUHfi-im-mu-[w]a §54 (D). 
KUR URULuwiya 
dat-loc, KUR URULiit-i-ia §5 (B); [KJUR URUL{u-t--ia) §23 (B), 
abl. KUR URULw-ié-i-ia-az §20 (B), §21 (B) 
KUR Luwiya- 
datloc, KUR Lu-tii-ia §5 (A), §19b (A), $23 (A); KUR Lu--i-ia] §19a (A), 
abl, KUR Lu--ia-az §20 (A), §21 (A). 
LU URULunwiya- n, com, “Luwian man” 
sg. nom. LU URULw-t--ia-ai § 19a (B). 
sg, ace. LU URULu-i-in §19b (A); LU URULu-ti-i-ia-an § 19b (B). 
LU URULuwiu 
sg. gen. LU URULu 











a-com. “Luwian m 
uema-na-aé §21 (A); LU URULu-i-um-na-ai §21 (B), 








Manda (a people). 
Ma-an-da §54 (A, B, D). 
URUNerik 
datloc, URUNe-e-ri-ik-ki §50 (A). 
KUR URUPa/a, 
dat-loc. KUR URUPa-la-a §5 (A,B) 
la (accity?), 
‘gen. sg. Sa-a-la §54 (A, B, D); [Sa-a-l}a 854 (f), 
URUTamalki 





loc. URUHa-at-ti §5 (B), § 19b (A, B), §20 (A 2x, B Ix), §55 (A, B).; [URUH]a-ar-ri $I; 


‘gen, sg. URUTa-ma-al-ki §54 (B,D); ‘URU-Ta-ma-al-ki §54 (A); URUTa-ma-al-[k}i §54 (F). 


URUTaSpiniya 


gen. sg. URUTa-a¥-pi-ni-ia § 54 (A, B); URUTa-a¥-hi-ni-ifa] §54 (F); URUTa-a¥-hé-ni-ia §54 (D). 





colophon of PT (KBo 6.4). 


URUZalpa. 
URUZa-al-pa §54 (A, B, D). 





’Zippatantiya. 


URUZi-jp-la-an-ti §50 (A); [URUZi-ip-pa}-la-an-ta §50 (L). 


dat.-loc.URUZi-jp-pa-la-an-ti § 51 (B); URUYZi-ip-la-an-ti §51 (A); URUZi-jp-pa-la-a[n-ti] §51 (G); 
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chant 5, Il; with impunity 197 

honey 181 

husband, antiyant-husband (whose matrimonial domi: 
cile is the wife’s parents" ho 


1 





¢) 36 





ice procurement 56 





impeessment 164(?) 

impunity 197 

incapacitation: temporary 10, IX; permanent X 

incest. See sexual offenses: 

ing 

injuries, bodily: arm 11-12, X-XI; ear 1516, XIV-XV: 
eye 7-8, V-VI: leg 11-12, X-XI; nose 13-14, XU 
XIlf; tooth 7-8, V-VIL 

imberitance: share (jwaru) 46, XXXVUL. See children: 
repudiating/disinheriting, 


‘unpermitted sexual pair 


irrigation, See water rights 
J 

judges: authority of 173; the king as judge 44, XXXVI, 
XXXVI, XXXIX, 49, 55, 71, 102, 111. 173a, 176a 
187, 188, 198, 199, 200a(?), Telepinu Edict 49(7), 
50 

jurisdiction 44, 71, 102, 110, 176 
Telepinu Edict 50 








187, 198, 199, 


K 


abduction 





kidnapping. Se 
king (as judge). See judges 
fs 
labor, public (corvée, Hinite luzzi) 46, XXXVIIL, 47, 
XXXVI, XXXIX, 48, XL, 50-52, $4, $6 
lard. See animals: pigs 
leg. See injuries, bodity 
levirate marriage. See marriage, levirate 
liabitity for homicide on one's property 6, 1V, 72 








M 
magic. See sorcery 
marriage, contracting 27, 28, 29, 30, 34; dissolution of 
26a, 26b, 26e, 31, 32,33; levirate 193 
measuring to nearest own IV 
meal, price of 185 
medical care 10, IX 
merchant, homicide of 5, Il, 6(?) 
miscarriage: woman's: 17-18, XVI-XVIL, cow's: 77 
N 
necrophilia 190(?) 
nose. See injuries, bodily: nose 
° 
oth, exculpatory 75, 
Pp 
palace share of fines 9, 25 
pardon, of adulteress by husband 198 
partner 50-51, $3, 192 
partnership, dissolution of $3, 
penalties and punishments: corporal 92, 101; death 
121, 126, 166, 170, 187, 188, 199 
physician's fee 10, 1X 
prices 176-186 
priests See professions 
professions and crafts: agricultural laborers 158; au: 
urs 177; barbers 14; builders 145: carpenters 145, 
200; foremen overseers 175, XXVI: fullers 176, 
200; gardeners 56: herdsmen 35, 80, 87, 175: leather 
‘workers 176, 200; maker of leggings 176; physicians 


10, IX: potters 176; priests $0, 200; prostitutes 
smiths 160, 161, 200; weavers 176, 200 











prostitutes. See p 





rewards 22, 
river, fording 43, 
runaway slaves. See slaves 
s 
sexual activity with permitted animals: 200a, 
sexual offenses (especially 187-200): adultery 197, 
rape 197, “unpermitted sexual pairing” 187-200 
shepherds. See social classes 
slaves: homicide of 2, 4, II; injuries to 8 VI (8), VII 


(7-8), 1X (10), X11, 11, 14, XIN, 16, XV; marriage 
of 31; runaways 22, 23,24 
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classes: armuwalag 40, XXX, 112, 200; hippara 
48, XL. 49, XLI; AGRIG (foreman) XXVI, 175; 
shepherds (SIPA) 35, 80, 87, 175. See also slaves 

sorcery (Hittite alwanzatar) 44, 111, 170, Telipinw 
Edict 50 

substitute worker 10, IX 





{enure, land 39-41, 46-56 
tooth. See injuries, bodily: tooth 
trespass 164(?), 168-169 








venue 6,1V,71, 


‘wages, women’s 24, 158 

‘water rights: 109, 162 

wine, price of 183 

witnesses XXXV (45) 

wolf; “you have become a woll” 37; as a predatory an- 
imal 75, 80 


TOPICS 





(Hereafter, index nun 
abduction of a woman 187 
lative ending 260 


lative of cause 166 








ive 198 
allative ease 263 

animal's death 165 

apodosis 12 

apposition, partitive 264 

arrangement of the laws by subject matter 13 
assimilation 262 
assimilation of nf» 38 178 
Assyrian proverb 188 
asyndesis 167 





ndetic juxtaposition 12 
authority of the king 4 

4 
bee-keeping 196 





banishment 





bee-sting 6 
bee-stings 196 
beheading 218 
bestiality 224 

blinding 175 

‘blinding an animal 175 
bribes 5, 218 


‘burning of the fuer 182 





ceanine tooth 198 
ceasuistic formulation 11 
categories 14 
Cattle Prices 2 





class protest 220 
“clean” and “unctean’ animals 224 


clove of garlic 198 


ers refer 





pages inthis book) 
collective 191, 210, 251, 263, 
competence 4 

‘consent of both sexual partners 227 
‘consequence 170 

contractual obligations 188 
‘coppersmiths 193 

ishment 6, 196 


tio rites 182 


ccomporal p 








custody 182 
death penalty 181, 189, 219 

deflation 6 

deflower 225 

disfiguring of insubordinate or rebellious slaves 197 
disinheriting 217 

dissolution of marriage 181 

distinction inthe sex of victims 170 

dog 196 


domestic cult 214 





double object 188, 
dowry 181 
dual form, Akkadian 197 


ddurative form 202 


dynamic middes 264 
ears 219 

ders 5, 190 

exculpatory prayer 213, 216 
execution 218 

exemptions from fuzz! 192 
extradition 181 

eye and tooth 175 








eyes or teeth 178 
facttive verbs in -abhy- 176 

feminine forms 261 

fine 6 

food-stealing dog 196 

foundations 205 

fraud 208 

free 169 

free-standing genitive 176 

fugitives 181 

gardeners 193 

garlic 198 

gate 

gate of the king 4 

inctions in Akkadograms 261 


gender inversion 170 





gender di 


gestures associated with disinheriting and reinstate 
‘ment 217 

slide 168 

governor 4 


gradation 180 





gradation of offences 179, 2 
‘gradation of penalties 179 
gradation of rewards 181 
gradation of the penalties 204 
rain-storage pts 196 

harbor fugitive slaves 181 

hhamess of equids 205 

harvest season 210 

Hawthome's novel The Scarlet Letter 226 
hiring animals 209 

hiring persons 209 

homicide 165-166 

horse 224 

humiliation 178, 219 

hhypercorrection 202 

ice 193 

ice-storage house 193, 

“ideal” prices 220 

impunity 165 

Tnandik landgrant 226 

incineration dump 189 

inheritance share 190 


injuries, cosmetic 178 





instrumental use ofthe ablative 201 





INDICES 


insubordination 219 
Israelite law 174, 175, 177, 
iterative 175 





jurisdiction 4 
justifiable homicide 166 
Kadaiman-Enlil 165 

ard clauses 5 

king's gate 190 

king's law court 189 
kinsman of the husband 226 
law 1 

leather-working industry 205 
legal traditions 171 

levirate marriage 226 





lex talionis 175 
liability of the community 174 
lod ofthe blood 165 


Luwian inscriptions 220 





Luwiya 171 
Lawiya (Arzawa) 179 


magic. 





magistrate 4 
male-female distinctions 175 
manuscript aa 262 

rmanuseript B 168, 262 
smasculine-feminine distinction 169 





raring to the nearest town 174 
men of the town 187 
Mesopotamia 220 

Mesopotamian law 183, 188 
Mesopotamian laws 209 

metrical equivalents 7 





ry campaign 188 
multiple wives 183 

mutilation 219 

nnon-parity treaty 180 

rns» ss 251, 262 

oath 174 

‘omissions and mistakes in OS copy A 176 
oral agreements 184 

ordeal 219 

originals 197 

Orthography 260 

ownership 182 

pair of shoes 181 


palace as fiseus 176 
palace share? 

Palaeography 230 

parental consent 183, 

partner 225 

pig 224 

plow 203 

precedent case 188 

precedent cases 14 

price lists 220 

price ratio of barley to wheat as 310 8 211 
prices 7, 220 

prices of Animal Skins 223, 

1 





prices of Equides 





priest 5 
priests 192 





pronouns, enclitic possessive 262 
pronouns, independent 262 
protasis 12 

protasis and apodosis 12 
punishment, corporal 7 
punitive view of law 7 

stem 
ions 209 
reciprocal sense 220 





umon gender nouns 170 





reduction in fines 6 
{modifications ofthe laws $ 
ment 209 

result clause 170 

robbery 170 


royal verdict 217 








sacral offence 213,215 


sale, obstructing a. 206 


verbs in 181 
pat 173 

Ha 168 

an “hisfher" 262 
tan 225 

Jara- 186 

ste 168, 262 

ke- 188, 198, 206 
man 262 

sa 167 
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Samson 175 
sandhi writing 202 

score presentation Il 
seasonal labor 210 
sequence 175 

shoes 181 

sthéma 176 

slave 169 

snake 217 

sorcery 189 

straw 198 

substitution 165 
substitution of sactifical ani 
tariff 
teeth 175 
theft, 190 

thematic verbs ofthe -ye- class 261 


als 215 











threefold compensation 190 
treason 166 

trial before the king 189 
TUKUL-man 187 

two or three 196 





venve 174 
violating of boundaries 216 
voodoo doll 189 


w glide 261 





wages and rations 209 
wages of men and women 209 
waiving 176 

weavers 192 

witnesses 190 


women's wages 210 


HITTITE 
2026) 
ak. 165 
abkala- 215 
abwanzatar 189 
‘annanubha- 193, 208 
‘annanuzzi 208 
cantiyant- 182, 186 
‘appalafta--203 
‘appatriya-214 
ARAD-(n)a- 186 
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ARAD-i- 186 
arai- 219 

arawa- 169 
arawanni- 169 
arawe- 219 

arbi 71 

‘arnu- 166-167, 194 
‘arnuwala- 187 
‘armuowant- 194 





ark 
‘aru Suwaru 194 

anu § 

caurivas ithat 5 
dam-me-el \72 
dammeli)- \72 

edi nai- 207 
EL-LAM-a¥ 176, 178. 
‘enant- 193 

GEME a/i)fSara- 186 
GEME-aifareis- 263 
GEME-fared8- 185 
an 218 


dhanmednas isfa- 3 


sulla 





hanneséar 2 
apallasaizzi 176, 177 
happuari 208 

haratar 225 

ariya 167 
armiyalti 205 
arpantari 184 
haitersa 170 

bikkar 
bulla: 207 
urkel 1,224 
udielli- 201 
‘i8hiul 2 


‘ithallai- 178 








uwan 213 
iwaru 182, 190 


armalatéai 177 


kari 12 
karat, Kinuna 17S 
uen- 166 


‘kulgi 190-191, 263 


INDICES 


Ayptar 189 
kuifaniye- 211 

uSfani «Hit 263 
LU.MES URU-LIM 187 





maikan 5 


‘mimma- 181 
‘man + -man 192. 
na-an-2a-an 262 
14,12, 170 
mw-uz-z0 261 
palhi- B219 
hut 5 
parkunu- 213 











parnattea Suwayersi 168 
pari 198 

pe 188 

peran walh-207 
peKfiya- 176,179 
plitenu- 183, 187 
punuihe- 218 
pupa 184 
pupulli 218 
SAG.DU-af wattul 170 
Sakwin 192 
Samen- 166, 176 
Zankuwalli 206 
fardiya- 186 
lardiyad 13, 165 
arhuuwanda 263 
arnikzel 165 
Jena- 189 

Hielali 184 
fiewniyabh- 213 
fullatar 166 
Suppiwaihar 198 





Suppiyabh- 213, 216 
Suwaye- 169 
fwe- 169, 181 


198 





taki- 171 
takiya 171 
tampipi- 208, 221 
taye- 180 



































tiviye-211 
ulkiSsarabh- 227 





tanmiyandus 
SSaniya- 206-207 
sul 261 
uwansikke- 225 





want: 182 
walh- 170, 198 


warmu- 182 


bel Suppati 192 
BEL MADGALTI 5, 193,218 
aku \65 

daiknu 165 

ESURIPL 193 

undiiu 212 

mull 165 

nad 179, 195 





AGAR 191 
ASGAB 205 
AGRIG 185 
DUGUD 218 
GIS.KIN.TI 192 
L.G1,A 225 
ESAG 196 
guy-dabs 215 
GU.MAY 220 





$16 14 
§1-7 165 
47-8 173 
97 

$19 165,167 
$21 173 
$22 173 

§ 23.262 
9247 

$25 14 
§26 167 
$2636 14 
§28 173,207 
$29218 
#35220 
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AKKADOGRAMS 


SUMEROGRAMS 


LAWS 


waita- 224 
wakta-, atta(n) 225 
waktul 207 

wen- 225 

witti meyani 214 

0 





zsahiya 
zabrai- 203 


saburti 203 


pliu(m) 196 
SA “her” 179 
ardqu 180 

w 92 








Sup 
‘ilu 218 
V 167, 261 


INNUDA 198 
LO. MES URU-LIM 5 

LOU iy LU 176 

NAMRA 187 

vududaby 215 

UN 176 

ZIZ.is not = KUNASU in Hatt 212 
ZU, 198 


$35 169 
$36 185 

$37 14,196 
$38 14 
$38-39 165 
$40 167 

$42 165 
94744 14 
$43 165,174 
$44 4,165,173, 
§ 46-47 187 
$55 268 

§56 200 

$57 173 

$58 13 
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$66 184 
a5 

§76 167 
$7175, 179 
$991.92 6 
$92 6 
94.196 

§ 100 263 
gv 12 

$V 166 
$V 12,175 
§XXXV 12 
§ XXXVI 13 
$101 6 
$102 4 
$1114, 189 
4112185, 187 
$113 199 
$121 6 


ABL 555 rev. 3-6 188 
Bo 8282 203 

Deuteronomy 21.1-9 174 
21220 








Deuteronomy 2! 
29.215 
29-11 
Deuteronomy 24 6, 10-13 214 
Exodus 21.1819 177 
Exodus 21.2 186 

Exodus 2124-25 175 


Deuteronomy 





Deuteronomy 








Exodus 22.5.6 200 
Hammurapi § 23-24 172 
Hatt 75-76 166 

Hatt 136211 

HKM 8 3-11 205 
HKM 14 10-14. 175 
HKM 16 11-15 175 
HKM 18 left edge 1-5 197 
HKM 1921211 

HKM 25 15-21 210 
HKM25 5211 

HKM 30 190 

HKM 46 23-27 260 
HKM 52 34-39 187 


INDICES 


§ 122196 
$127 166 
§147 
$162 15 

§ 164-167 216 

§ 1666, 203 
§170 15, 165, 189 
§176197 

$176. 4 
§177208, 227 
5184 2 
5 
5 
‘ 
& 
$ 
5 
5 








187-188 165 
191 171 

197 165, 207, 227 
198 4,197 

198-199. 165 

199 165 

200 5, 187,221, 262 


200a 224 


HKMS7 5 
HKM 57 10-17 187 
HKM 58 and $9. 175 
HKM 84 obv. 19175 
HKM 109 12-13 212 

Boga, iii $5.56 226 
Isaiah 5:5 200 

Judges 16.21. 178 

KBo 1.10rev. 20.174 
KBo2.1214 

KBo3.1 1 64-65 166 

KBo 3.1 ii 6-58 199 

KBo 32271 211 
KBo3.27 oby. 8-10 201, 

KBo 3.34 4130-32 227 

KBo 34014-15167 

KBo 3.60 ii 10-13 225 

KBo 5.3 iii 49 262 
KBo 5.4 obv, 39-40 205 

KBo 6.34 | 19-20, ii 7-8. 175 
KBo 6.34 iv 16-17 216 

KBo 10.211 18-19 201 

KBo 10.45 ii $0-52 183 

KBo 11.14 i 2 





2-24 205 








KBo 10.45 ii $0-52 183 
KBo 11.14 4122-24205 
KBo 13.101 115 173 
KBo 13.64 oby. 12, 13 202 
KBo 14,3 iv 28211 

KBo 14.3 iv 38 198 

KBo 17.65 obv. 5 225 
KBo 18,151 rev. 15 261 
KBo 21.22 18-20 207 
KBo 22.1 218 
KBo 22.1 31215 
KBo 22.6 iv 14-16 
KBo 25.151 + 26.136 obv. 17-19 2 
KBo 32,14 113-14 179 

KBo 32,14 fi 9-10 183 

KBo 32.14 rev, 46-47 204 

KBo 32.24 ii 14-18 201, 

KUB 1.16 ii 44.262 

KUB 1.16 175 166 

KUB 5.1 iii 33-55214 

KUB 7.531 4-5 179 

KUB 9.1 i124-31 206 

KUB 10,115 202 

KUB 10.92-v 13 203 

KUB 11.25 ii 17-18 203 

KUB 12.62 tev. 7-8 203 

KUB 13.2 i 18-20 200 

KUB 13.24 36-41 187 

KUB 13.21i19-16 171 

KUB 13.2¢ iv 18-19 197 

KUB 13.3 iii 27 218 

KUB 13.35+ i 39-40, 44-48 205 
KUB 13.4 28-30 197, 219 

KUB 13.4 ii 20-21 183, 

KUB 13.411 16 170 

KUB 13.4 iv 28 209 

KUB 13.8 15-17 199 

KUB 13.8/1-18 214 

KUB 13,914 170 

KUB 13.94 ii 11-19 175 

KUB 14,1 rev. 51211 

KUB 14,3 ili 1-2.214 

KUB 17,21+ iv 13-14 214 

KUB 17.29 ii 10-12 216 

KUB 20.1 iii 16 197 
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KUB 20.11 ii 8-10 203 
KUB 21.27 + 676Wv 33-36 206 

KUB 21.27 iv 39-41 206 

KUB 21,27 iv 40 206 

KUB 23.108 rev. 11-13 194 

KUB 23.108 rev, 7-13 221 

KUB 24319 189 

KUB 29.391 4-5 7 

KUB 31.100 ev, 8-10 202 

KUB 31.20 + KBo 16.36 ili 7-9 198 

KUB 31.44 KBo 3.41 obv. 7-8 193 

KUB 31.69 obv.? 7207 

KUB 32.13027-34 214 

KUB 32.511 5-7 196 

KUB 36.100 rev. 6201 

KUB 3609 (+) KUB43.68 rev.? 10-12 205 
KUB 39.14 13-9216 

KUB 3966jli 18-19 186 

KUB 41.11 rev. 2,3 
KUB 43,30 ii 6 193 
KUB 45.28 + KUB 39.97 obv, 1173 
KUB 53.14 419207 

KUB 535014217 

KUB 60.156 rev. 12-14 205 

LE$ 3.4209 

LE § 26 183 

LB § 3, 10209 

LE §4,7-11, 14,32 209 

LE § 50 181 

LE § 60 196 

LE §§ 26,31 225 

Leviticus 18-20 224 

Leviticus 19.19 215 

LH § 9-11 190 

LH§ 14180 

LH § 16 181 

LH§ 17181 

LH § 20 196 

LH§ 23-24 174 

LH §27 200 

LH §28 200 

LH §31200 

LH§ 50181 

LH § 148-149 182 

LH § 162 183 








LH§ 172217 

LH§ 205219 

LH § 209 179, 195 

LH § 209-214 179 

LH § 215-217, 8, 234, 239, 257-258, 
261, 264, 271, 273-274 209 

LH § 242/243, 268-271 209 

LH § 275-277 209 

LH § 28: 

LL§ 5209 

LL§ 12181 

LL § 24 183 


LL § 0209 
LU A Gil 114-124 215, 
LU §5225 


INDICES 


LX $4209 
MAL A § 15 226 

MAL A §21 179 

MAL A §47 189 

MAL A §4 197 

MAL B § 14-15 204 
MALB § 4215 

MAL § 21, 50-52 179 
SLEx §§ 7-8 225 

SLHP iv 10-11 225 

SLHP iv 42-v 11 209 

SLHF vi 23-31 188 

Uilik, 1 27, Bil 18-19 198 
VBoT 24 i 31-33 216 
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Plate 1 a: KBo 6.2 (Bo 2097), Series One, Copy A, OH script. Column I on the left contains laws §§ 4-13. 

Column If on the right contains $§ 28¢(?}-15. The photo, made long before additional joins were made, does 

hot show the joining fragments published as KBo 19.1 (1338/u), 19.1a (814/1), KBo 22.61 (Bo 69/633) and 

12.62 (1195/u). For KBo 22.61 (Bo 69/683) which joins at §§ 2-4 sce Plate 10, For a photo of column I 

showing the right side of §§ 32-38 see Hrozny 1922, (his) plate V. Photo from Vorder: Museum 
Berlin. 














Plate 1 b: KBo 6.2 (Bo 2097), Series One, Copy A, OH script. Column Ion the left contains laws §§ 191 
Column II on the right contains §§ 444-50. Photo from Vorderasiatisches Museum Berlin. 
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Plate 2a: KBo 6 












Bo 2097), Series One, Copy A, OH script. Upper portion of column If, lines 1-37, on th 
‘On the left, 1V 32-61 , shows laws §§ 91-100, Photo from Vorderasiatisches Musewin Berlin, 








Plate 2 b: KBo 6,2 (Bo 2097), Series One, Copy A, OH script. Lower pa 
§§ 59-71. On the left, [V 1-23, shows laws §§ 75.86. Photo from 





1 of column IIL on the right contains 
orderasiatisches Museum Berlin, 














Plate 3 a: KBo 19.1 (1388, 
laves $8 99-41, and in HIESS 


c, Copy A, OH s 
ng las §§ 68-67, Photo from the Ge 


2 in column I, sho 
1 Boghazkiy Expedition 





archives, 
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Plate 3b: Left, KBo 
24, showing laws: 
in column IL, sh 


2.62 (1195/u), Series One, Copy A, OH script. Join to KBo 6.2 in column 11117. 
7. Right, KBo 19.La (814/v), Series One, Capy A, OH script. Join to KBo 6.2 
ng laws $§ 73-74. Photo from the German Boghazkiy Expedition archives. 











late a: KBo 6.8 (VAT 12889), Seties One, Copy B, NH script. Upper por -s1-89, on theleft shows 
11-42, shows las $§ 27-40. Pl isches Museum Berlin 


Plate 4b: KBo 6.3 (VAT 12889) Series One, Copy B, NH script. Lower portion of column I, lines35-75,on the left shows 
laws $8 L426B, On the right, II 37-71, shows laws §§ 40-48. Photo from Vorderasiatisches Museum Berlin. 














Plate 5a: KBo 6.8 (VAT 12889), Series One, Copy B, NH script. Upper portion of column II, lines 1-45, on the right 
shows laws §§ 50-62, On the left, IV 1-41, shows laws §§ 7744. Photo from Vorderasiatisches Musewn Berlin 








Plate 5b: KBo 6.3 (VAT 12889), Series One, Copy B, NHsc 
shows lays §§ 60-77. On the left, 1V 31-63, shows laws $$ 


of column Il, ines 37-80,on the right 
2-100. Photo from Vorderasiatisches Museumn Berl 
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KBo 6.26 (Bo 2015), Series Two, Copy p, NH script. Colun fc contains laws §§ 157-169. Column Ton 
the right contains $§ 170-182. Photo from Vor isches Museum Berlin. 








Plate &: KBo 6.26 (Bo 2015), Series Two, ¢ 
TV on the left contains §$ 


ight contains §§ 182 bis- 195. Column 
Museum Berlin, 





Wy p, NH script. Column IIT 
195-200. Photo from Vorde 








PT) in the middle, 
es Museum Berlin. 
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